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AVANT-PROPOS -/

Avant d'introduire le lecteur dans l'ambiance de
1'Eglise-Communauté arménienne catholique de Montré&al, nous
nous 1lmposons 1'agréable devoir d'exprimer notre recoﬁ—
nalssance 8 tous ceux et & toutes celles quil, par leur
enseignement, leurs conseils, leurs convefsations 3 la fois

\ -

amlcales et professionnelles, nous ont aidé 3 voir plus clair

dans les problémes de notre sujet et de notre approche.

Nous tenons 3 remercier, d'abord, notre actuel
directeur de thése, le professeur Roger Lapointe, pour uyune
aide qui nous a été;indispensable pour mener 3 terme notre
récherche. Grice QOnc 3 elle nous avons pu franchir les.

difficultés'de‘la dernidre étape.

A notre premler directeur de thése, ensuite, au
professeur Stanislaw Swiderski, nous exprimons nos sentiments
de profonde gratitude, 11 fut un initiateufsgans la qu%te
des E€vénements historiques aussi blen que dans les faits
humains et culturels. A notre co—-directeur de thiése, aussi,
au professeur Emilien Lamirande, qui, malgré son &tat de

t

santé fragile, a su nous enrlchir de ses remarques et de ses
N .

suggestlons jusqu'd la ré€alisation de notre Etude, & lul donec '

nous disons merci.
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Nous ne pouvons pas passer sous -silence l'aide que
nous avons regue, tant sur le plan admjn}stratif gque sur le
plan académique, de la part de la directrice de notre
département, la professeure Elisabeth-J. Lacelles. Qu'elle
soit sincéremeat remerciée. Notre gratitude va aussi 3 tous
ceux qui n&ﬁs‘ont €clairé de précieux détails, en ¥
particullier au professeur Raymond Breton, de l1'Unjiversité de
Toronto, au professeur Jean-Paul Rouleau de 1'Université - "

* " L
Laval et, de_l'Université d'Ottawa, aux professeurs Jean

-]
Guiot, Dimitri Kitsikils, Cornelius Jaenen et David Millet,
ainsi qu'au professeur Gérard Libaridian, directeur de
' ¥

1'Institut Zoryaﬁ et 8diteur de 1'"Armenian Review".
j .

Nous voulons aussi remercler le chef spirituel et

le curé-fondateur ﬁe la communauté arménienne catholique de
Montr&al, Mgr Edouard Kugdy, pour sa bonne disposition 3
‘notre &gard. Sans ellé, notre reﬁherche n'aurait pas &té

réaliéée. Nous remeicions également les membres et les
représentants_de la Communauté@ qui ont acceﬁ;é de collaborer,
avec nous loré de l'enquéte et des rencontres. Dans notre
hdte et par disgraction, nous pourrions oublier certaines

personnes qui nous auraient apporté leur appul et leur

soutien, mals nous ne pouvons pas -oubllier le curé arménien

~



Ay

catholiquerde Toronto, le P&re Elie Kiredjian. Gracewd lui,
nous avons- rejoint tous les chefs lafcs et religieux ainsi
que des membres des communautés-soeurs de Toronto. Au Pére
Elie Kiredjian, aux membres de sa communauté que nous avons
rencéntrés, 34 toutes les personnes oublifes qui nous ont

aldé, nous sommes reconnaissant,

A tous les curés proche orientaux et arméniens qui
nous ont accueilli dans leur paroisse, seuls ou avec des
responsables de leur communauté, nous exprimons &galement
hh&re gratitude.,.

~

Un dernier merci va 8 celles et 3 ceux qui nous
ont apporté leur comcours, directement ou indirectement, 3
la distribgtion du questionnaire de l'enquéte, 3 la
dactylographie du texte et 3 sa révision, ainsi qu's celles
et & ceux que nous avonsg rencontrés A Montréal et 4 Otrawa.

Comme'gage de gratitude nous dédions cette
recherche au pays qul nous a accueilli i1l y a vingt amns, au
pays que nous avons adopté et qui est désormais le nétre, le
Canada, dans l'éspoir qué toutes les cultures pourront

continuer 23 cohabiter et 3 survivre, en paix et dans un

respect mutuel, dans ce magnifique jardin canadien.
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: CCRRICULUM STUDIORUM

Né en 1939 en Hésopotaﬁie syrienne,‘Georges H.

Moukhtar fit ses &tudes primailres et sécondaires p&rtiellé—
ment 3 Alep, en Syrie, et 3 Jognieh, ap\Liban. Ayant

complété des &tudes professionnelles pré-universitaires, 11
s'inscrivit én Lettres frangaises 3 1'Université de Damas.

S;étant Etabli au Canada en 1968, il poursuivit ses
tudes 3 l1'Université de Montréal ol il-obtint successive-
ment fentre 1970 et 1974, un baccalauréat en &tudes
frangalses et en histoire, un.certificat.eﬁ études pastorales
et &nrhutre en études b{bliques. 1]l y acheva aussi une
scolarité de maifrise en,histoire et entreprit la rédaction
d'une thése sur le partage du Proche 6rient durant 1la
Premiére Guerre mondigle. S'intéressant tou}ours aux
scienceg humaines des religilons, il se consacra en 1974 4 un
pragrammé de maftrise & l'Univegsité de Sherbrooke axé sur
une méthode pour 1a-com§réhension‘et l'enseignement de
1'"Islam arabe au Québec et quatre ans plus tard, 1'Université

t

lui décernait le diplSme de mafitrise.

.
~
- . .

Attentif aux problémes du tiersgsmonde, il s'inscri-

vit, en 1977, au programme de Coopération-.gt développemeyt



vi

5.3

international, & 1'Université d'Ottawa, ol il décrocha, deux

ans plus tard, un dipléme en cette matiére.

En cette année 1979, il entreprit des recherches
doctorales, toujours 3 l'université d'Ottawa, au département
des S;iences religieuses; sur les commuﬁautés proche
orientales et arméniennes de MonFréal. En 1985, profitant
~d'une bourse d'études offerte par son eéployeur, la Fonction
publique du Canada,:il suivit un p?ogramme en administration
publique, toujours 3 la méme université, programme qu'il

termina avec un certificat supérieur.
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INTRODUCTION

.

.

En parcourant l'histoire des peuples du Canada
intitulée "Les rameaux de la famille canadienne",l 1le
lecteur découvre qu'environ quatre-vingt communautés ethno-
culturelles partagent, avec les deux peuples fondateurs et
les autochtones, une méme destinée et qu'elles participeng

avec eux 8 la consolidation du devenir canadien.,

A Montréal, on trouve représentées une grande
partie de ces communautés ethno-culturelles. Parmi elles on
peut en ideﬁtifier treize d'orlgine proche orientale que‘
nous avons regroupées selon leur ethnicité ou leur

confession ou selon les deux critéres & la fois. Nous les

avons classiflées en trois catépgories:

i.. les communautés arabes—chrétienne%é
o
« la communauté copte catholiquez,
. la communauté copte orthodoxe,
1. Secrétariat d'Etat du Canada, Les rameaux de la famille

canadienne, Ottawa, Secr. d'Etat, 1980, p. 8.

2. Jusqu'en avril 1986, les membres de cette communauté
relevaient de 1'Eglise grecque chtholique (melkite).
tur la communauté égyptienne, voir Wassef, H.N., The
Egyptians in Montreal, (Thése de maftrise en
géographie), Université MeGill, 1978. Et sur "la
communauté arabophone du Québec", voilr Salem, W., 1in

Forces, no. 73, hiver 1986, pp. 7073.




« la communauté grecque uhiate—catholique
(melkite) d'Antioche3,

« la communauté grecque-orthodoxe d'Antioche,

. la communauté maronite (uniate-catholique)
d'Antioche,

« la communauté syrienne orthodoke d"Antioche,

» la communauté syrienne uniate-catholique
d'Antioqhe.

ii. les communautés arabes—musulmanes:4

!

. la. communauté sunnite,

-« la communauté chiite.

iii. les communaut&s arméniennes:?

. la communauté apostolique (orthodoxe)
d'Etchmiadzine,
- la communauté& apostolique (orthodoxe) de
Cilicie,
« la communauté uniate-catholique de Cilicie,

. la communauté évangéliqueﬁ.

Les deux communautés grecques se sont établies bien
avant 1960. Cf. Abu-Laban, B., La présence arabe au
Canada, (Coll. "Histoire des peuples du Canada™),
Ottawa, Secr. d'ftat, 1981, passim.

On trouve aussi des Druzes et des Kurdes. Nous devons
ces renseignements au président du Conseil 1slamique du
Québec, Faez Rifai,

Cf. infra, ch. V-A. Sur les Arméniens et les Arabes de
Montréal, voir aussi Anctil, P,, "L'actualité &migrante
au petit &cran. La série Planéte & Radio—-Canada", 1in
Questions de culture, Québec, TI.Q.R.C., 1982, p. 72 et
passim.

. tt t t divisée administrative-
foidenm. Cgitg foumunapty egt divisfe gdmin



i

Ces communautés proche orientales de Montréal
constituent une vague f&dération de groupes aux intéréts, aux
situations et aux phiiosophies différentesiﬁyant pour dénomi-
nateur commun la langue arabe, des habitudes culinaires et
foikloriques et un certain nostalgisme, non sans &quilvoque,
pour les pays d'origine. Au sein de ces communautés,

1'€glise, pour les Chrétiens et la Mosquée, pour les

‘Musulmans, ont joué et jouent encore un tdle prépondérant

dans le maintien du patrimoine religidux et traditionnel.

,“Nous allons cependant nous limiter aux communautés chrétien-

nes.
Les Gglises—Communautés7 proche orientales de
Montréal refldtent la situation de leurs Communautds-fglises-—

méres du Proche Orient arabo-musulman.? Minoritalires 3

-

7. Mous entendons par LEglise-Communauté tout groupe ethno-
culturel, faisant partie d'une nation vivante ou
historique, dotée de liens organiques avec une Eglise
particuliére dans une continuité historique. L'équiva-
lent de ce terme, au Liban et dans les pays arabes, est
"Taifa", hérité du systéme ottoman "Millet". Ce terme
Etrait 3 l'origine destiné aux Sunnites, aux Grecs
orthodoxes, aux Arméniens orthodoxes et aux Juifs. Dans
ce cas 11 s'agissait de 1'fglise-Nation et on voulait
spécifier 1'unlion organique entre la nation et son
Eglise. (Sur le "Millet", voir infra, ch. IIL). Nous
éviterons cependant de répéter souvent ce terme composé
pour ne pas alourdir la lecture; nous nous contenterons
de le remplacer par la Communauté ou cette communauté.
Sur 1'emplei de la majuscule, volr infra, pp. 27-28.

8. 11 convient de préciser que seules les fglises assyrien-
ne et chaldéenne n'ont pas de branches 3 Montréal; on
peut y ajouter aussi 1'Eglise latine de Jérusalem, qui
est d'origine occidentale et relatlivement récente.



Montréal, ces communautéslle sont aussi au Proche Orient,
sauf au Liban. Elles se Earactérisent par leur
individualisme. La guerre civile du Liban a démontré qué
tous les Chrétiens ne sont pas tous nécessaireégnx aans le
méme camp. Au Proche Orient, chaque Communaugé—ﬁglise a ses
prgpres instft tions, ses propres &coles et ses propres
projets sociaux, parfois méme ses propres tendances
pélitiques. A Montréal, seules les communautés arﬁéniennes
orthodoxeg et uniate-catholique ont leurs E&coles. De plus,
elles se distinguent des autres communaités proche

orientales - surtout les communautés armé&niennes orthodoxes

- par leur engagement socio—~culturel et national.
kS .

4

. . Yt
D'ailleurs cette réalité caractérise toutes les communautés
arménlennes orthodoxes du Proche Orient.
1Y)
Aujourd'hui, les Eglises-Communautés proche
orientales d'Antioche s'inquidtent au sujet de leur avenir

dans le Levant arabo-musulman?, Toujours 3 l'exception du

9. Les Chreatiens du Proche Orient ont acquis des droits
socio-politiques égaux depuils leur participation aux
mouvements de libération du joug ottoman au début de
notre siécle et, plus tard, grdce 3 leur implicaction
dans les mouvements natlonalistes. Cependant, 1l'on
peut admettre, qu'officiellement, les Chrétiens availent
déjd obtenu des droits E€gaux au milieu du XIXe sidcle
lors des réformes (Tanzimat), lesquelles stipulaient
l'acception des zommunautés chrétiennes (Millet). (Sur
les réformes, cf. infra, ch. I1)}.



1

——

3

Liban oll la guerre civile a nourri les sentiments d'apparte-—
nance confessionnelle, l'influence des L£glises au sein de
leurs communautés se marginalise et leur réle ne se

manifeste que dans le domaine spirituel et, plus ou moins,

Tdans le social. Ces communautés assistent aujourd'hul &

|

léérosion du nombre de leurs membres, solit 3 cause de
1'émigration, soit 3 cause de 1'indifférence.ou de la
déception, faute d'un objectif & atteindre ou d'une

identité spécifique & maintenir.

A Montcéal, les figlises—-Communautés proche
orlentales d'Antioche ont déj3 adopté la francisation ou
l'anglicisation de la liturgie sous 1'inf1uence'de la
culture domipante et en vue d'attirer leurs jeunes. I1 n'en
est pas de méme pour les Egliseé—Communautés arméniennes de

4 A

Montréal, surtout les orthodoxes .qui, 2 l'image de celles du
] s .
Proche Oridnt, réussissent @ malntenir 1artradition, a
rassembler leurs membres autour d'elles et 3 résister 2
1'acculturation. Lfﬁglise arménienne s'identifie d 1la

Communauté-Nation arménienne et, vice versa, la Comminauté-

Nation 3 1'fglise arménienne.

Comme au Proche Orient, les Eglises-Commupautés de
Montréal se préoccupent aussi de leur avenir culturel.
Etant 2n contact avec les responsables de ces communautés,

nous nous sommes 1lntéressé 3 la question et nous avons

¥



constaté qu'il y avait vraiment lieu de s'inquiéter. Nous
avons alors décldé d'entreprendre une &tude pour identifier

-

les difficultés et dB8couvrir les causes.

Dés lors s'imposait‘cette recherche sur les
communautés proche orientales chré&tiennes. D'autant plus
qu'elle allait dans le méme sens que celuil de la politique
multiculturelle du Canada, prdnant la sauvegarde du
patrigzine des communautés ethno-culturelles dans un esprit
de coexistence et d'enrichissement mutuel. Ainsi, cette
recherche devait non seulement répondre aux interrogations
des résponsables de ces communautés mals aussl contribuer i
faire connalitre un nouveau visage de ces communautés auprés
des Canadiens qui s'intéressent & la situation ethno-conmu-
nauvtaire du pays..

Dans la préparation de notre recherche, nous
avions 3 résoudre un certalin nombre de problames de contenu
et de méthode. Il convenait tout d'abord de déterminer
l'aire géographique que nous entendlons couvrir. En ce qui
concerne la situation actuelle, fallait-11l englobesf}e
triangle Montréal-Ottawa-Toronto, en terre canadienne? Au
Proche Orient, fallait-il retenir tous les pays concernés, 3
savolr 1'Egypte, l'Iréq, Isragl-Palestine, la Jordanie, 1le
Liban, la Syrle et la Turquie? MNous avons cru devoir nous

limiter 3 Montré&al, en terre canadienne et au Liban en terre

*



proche orientale. Les similitudes entte ces deux ré&gilons
nous ;araissaient évidentes au niveau de l'aspect
multi-culturel et pluri-religieux, d'autant pluéﬁgge la”™
plupart des Eglises—Communautés antiochlennes et arméniennes
du Liban avaient des branches a Montréal.

A, . _

En second lieu, il était nécessaire de nous
interroger sur la composifion ethno-démographique de ces
aires gfopraphiques. A l'origine, notre projet &tait rtrads
global: nous voulions présenter les dites Eglises-—
Communautés proche orientales de Montré&al en situation
socio—-culturelle. Ensuite, nous e‘n sommes arrivé 3 la
conclusion de limiter le nombre de ces composantes
ethno-démographiques. Nous avons alors choisl les
Eglises—Coghunahtés arméniennes de Montréal. Le contenu
Btalt encore vaste et l'entreprise paraissait difficile 3
réaliser, dans toutes ses dimensions, conpte tenu surtout:s de
l'accessibilité des données nécessaires 3 cette recﬁerche.
Finalement, en observant ces communautés arméniennes, nous
avons constaté que l'arménlenne éatholique étalt confrontée
d des difficultés résultant peut-8tre d'un tiraillement
entre deux tendances: l'arménienne et la proche orienta;e.
Lé communauté arménilenne catholique nous parut alors comme
undcas intermédiai%e entre les communautés proche orientales

b

et les autres arméniennes. Dés lors notre cholx étalt fait.



Ce choix se justifiait aussi pour d'autres
raisons. Le nombre limité& des membres de cette communauté,
fondée en 1967, devalt nous faciliter la tﬁéhe de cerner

L'objet de notre &tude. De plus, &tany memBre familiet de

H
A

la Communauté nous pouvions faciidhent Echanger avec le
curé—fondateur; Celui—éi nous a fdurni les feuillets
paroissiaux, la charte, le réglement interne et, plus tard,
l'album commémoratif de 1983. Nous n'avions aucune
difficulté 3 rencontrer tous les membrés de cette communauté
pour é&tre aﬁ courant de toﬂs les &événements. En plus, noué

pouvions rencontrer d'autres arméniens catholiques &tablis 2
T

Toronto, en particdlier leur curé&.!9

Nous pouvions aussi
€changer, avec les Arméniens, responsables ou ordinaires,
orthodg#es et protestants de Montré&al, de Toronto et
d'0ttawa, comme points de rep@re et de comparaison.

- h

MWMais i1 y avait aussi une derniére raison. Au
moment od nous commenclions notre recherche, c'est-3-dire au
I .
début des années quatre-vingt, 11 n'y avait que deux
articles sur les Arméniens de Montréal. Le premier celui de

K. Baghjian, préparé en 1972, dans le czdre des initiatives

locales, portait sur les suggestions des membres interrogés

J

i e,

10. Gr8ce 3 nos contacts avec les deux curés nous &tions
aussl informé de la situation de cette communauté au
Proche Orient.

o



-

alnsi que sur les charges adminiqgrativesll de la Communauté.
Tandis qu'en 1977, G. Chichekidn publiait une Gtude sur la
distribution des Arménilens 4 Montréal ainsi que de
l1'immigration des '‘Arméniens au Canadé.lg Quatre ans plus
tard, une monoegraphie sur les Arménilens du Québec fut envoyée
par K& Baghdjian au Secrétariat d'€tat. Il s'agissalt d'une
gnumération détaillée des communautés arménlennes de Montréal
en situation historique.!3 En T985, G. Chichekian, publiait
un rapport destiné au Secrdtariat d'ftat sur la discribution
et l'acculturation linguistique des Arméniens du Canada,

Dans le premier veolet L'auteur comparait les plus récentes
données relatives 3 la distribution des Arméniens de Montré&al
avec celles de 1975 pour en dégager quelques modifications.
Dans le deuxi¥mé volet, en se basant sur le recensement de
1981, G. Chichekian tirait des conclusions pessimistes quant

34 l'abandon de la langue maternelle auprés de la majorité de

14 troisidme génération d'Arméniens.l®’

1l1. Baghdjian, K., Rapport sur la physionomie sociale de 1la
communauté arménisnne catholique, (texte inédit},
Montréal, 1972; pour les détails, voir infra, ch.
VII-A-1.

12. Chicnekian, G., "Armenian Immigrants in Canada and Their
Distribution in Montreal" in Cahiers de géographle de
Québee, vol. 21, no. 52, avril 1977, pp. 65-82.

13. Baghdjian, K., Les Arméniens du Québec, CmonographLQ\‘
dactylographiée), Montré&al, 1980.
1

14, Chichekian, G., The Distribution and Linguistie
Acculturation of Armenians in Canada, A Research Report
to the Multiculturalism Directorate, Montreal, 1985.
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Il_semble donc que notre choix s'avérait judicieux
tant par la nouveauté de la sltuation que nous avions 2
gtudler que par les difficultés spécifiques 3 retracer pour
vérifier notre hypothése de départ. A la suite de nos
observations participantes et de nos rencontres aved le curé
‘Mgr Yurdy et les membres de la Comﬁunauté, nous avons
appréhendé la présence de di¥ficultés au sein de cette
communauté. Nous avons ausﬁz décelé certaines causes

reliées au fonctionnement ofganisationnel de la Communauté.

}
En poussant plus & fond notre &tude, nous nous sommes ape:igu

que les difficultés au niveau du fonctionnement organisa-
tionnel &taient la conséquence de l'interaction entre les
variables de 1'6rganisa;ion comnmunautalre,. ,ég qui pouvait
signifier la présence d'un déséquilibre au niveau de 1la
morphologie sociale et culturelle, des moyens, des réles et
des fonctions, des objectifs et de l'environnement. En
explorant davantage le fonctionnement organisationnel, © -re
attention fut attirée par 1'hétérogénéité de la morphologie
soclale et culturelle, ce quil pouvalt influencef les moyens
et les objectifs de la Communauté. Nous avons supposé, par
allleurs, que les rdles et les fonctions pouvalent a leur
tour contribuer 3 ce déséquilibre. Nous somwmes alors
}emonté dans 1'histolire en vue dg¢ retracer des indices qui
pourralent nous fournir des explicationsjet nous apporter

des clarifications. Effectivement nous nous sommes

v

4



11

;ArTrété auldébut du dix-neuviéme siécle, plus exactement en
1830, date de l'Emergence de 1l'Eglise-Communauté arménienne

- catholique au sein de 1'Empire otﬁoman. Dés lors nousrﬁﬁﬁé
trouvions en mesure de formuler notre hypothése de départ:
premidérement l'ﬁélise-Communauté arménienne catholique dé
Montré&al seralt confrontée 3 des difficultés; deuxidmement,
les causes seralent relifées 8 1'identitd culturelle vécue, 3

K}
‘la cgatinuité historique et 8 la politéia démocratique. A

contrarlo, en l'absence de ces caudes, les conditions de

survie culturells se rétabliraient.

Pour compfendre la situation actuelle de 1la
Communauté&, 11 fallait Btudier son passé en vue de relever
les prineipaux faits et €vénements qui 1'ont marquée et
arriver 8 découvrir le fil conducteur qui 1'a animée et qui
ne cesse de l'animer. Mais on ne pouvait pas la séparer des
communautés—-sceurs avec lesquelles elle fait partie
intégrante de la nation arménienne. Quant au présent, il
fallait ia concevo%r en tant qu'org&nisation pour en
comprendre le ‘onctionnement intermne. I v a deuxz ans, nous
avons entrepris des &tudes en administration dans le but de
saisir.l'intgraction des variables au sein de cette
communauté et d'en déduire les conséquences. Mals, pouf
compliter 1la compréhension du fonculonnement organisation-

nel, nous devions mener une enquéte non-probabiliste auprés



l'histolre des Arméniens et de leur -Eglise ri travers les

12

des ﬁembrés.de la Communauté.i5 Grdce 3 elle nous avons
obtenu de précieux €léments. Nous avons compl&té la
cueillette dgé dornées par de nouvelles entrevues avec le
curé-fondateur de Montréal, avec des membres du c¢onseil
d'administration et avec ceux des comltés paralléleslé_ainsi
qu'avec des membres ordingires, le tout jumelé aux résultats

de nos observations participantes.

Nous avons ensuite &tudié le contenu des feuillets
paroissiaux, l'album commémoratif, le réglement interne et
la charte.!? Par contre nous n'avions pas accés aux
registres de 1la Communadté; ﬁais Mgr Kurdy a répondu 3

toutes nos questions. Dores et déjd, comme on le constate,

"le contenu et la méthode &taient déterminés.

-

La premiére partie est historique; elle est divisée

*
RPN

en troils chapltres. Dans %e premiler nous survolerons

principales p&riodes. WNous rel@verouns les &vénements les
plus importants qui ont fagonné le peuple arménien, "ainsi que

les malheurs et les désastres qui l'ont affligé.

15. Pour les détails, volr infra, ch. VII. Voir aussil le
questionnaire en quatre langues 3 1'annexe (V).

16. Sur les comités, voir infra, ch. VI.

-

17. 1Infra, ch. V.



Ensuite, nous nous arr8terons au dix-neuviéme
siécle pour situer 1'Emplre ottoman face aux Grandes
Puissances de 1'époque, d'une part, et aux mouvements
d'émancipatidn dans les Balkans et au Proche Orient, d'autre
part. Nous toucherons au ré8le de ces puissances dans leur
appui-a ces mouvements ainsi que dans leur influence s&r les
réformes ottomanes. On verra alors les répercussing;zﬂg7ceé

derdidres sur les Arméniens qui furent les seuls dégus

N

1
Y

surtout aprés le Congrés de Berlin de 1878. T \
-]

Enfin, au troisiéme chapitre nous dépeindrons
1'fglise~Natlon arménienne face 4 ses criseg internes ainsi
que l'émergence, non sans violence ou heurts, de nouvelles
communautés indépendantes et lédgalement refonnues S ousg
1'influence des Grandes Puissances. La premidre fut la

o
catholique en 1830 et la deuxiéme la protestante en 1848. On
assistera ensuite a la reconnaissance d'une constitution
nationale pour les Arméniens de 1'Empire en 1860. Cette
constitution devait régler les questlions administratives de
1'Eglise~Nation arménienne de 1'Empire en mettant un terme 2
1'influence des notables arméniens (Amiras)18 sur le

pavriarcat de Constantinople et le haut clergé, tout en

ouwrant les portes & une particigation lafque majoritaire.

.

18. Infra, ch. 1III-B.

N
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C'est cette méme constitution qui anime aujourd'huil 1l'esprit
‘démocratique au sein des communautés arﬁéniennes orthodoxes de
la diaspora, tandis qu'en 1567, par sa bulle "Reversurus", Pie
IX interdisait aux laics de 1a.communnuté arménilenne
cathollique toute partilicipation dans les questions communautai-
res. C'est 3 partir de cette date que les lalcs n'eurert plus
droit 8 la cogestion communautaire: nous y reviendrons, au
troisi@me chapitre, dans le mouvement (uniate) catholique .
Aprés le Congrés(da_ﬂerlin, et le désengagement des
Grandes Puissances quant é\}eurs promesses d'accorder une
certaine autonomie aﬂx Arméniens de 1'Anatolie orientale, des
mouvements révolutionnaires virent le jour, mouvementé appuyés
par les intellectuels arméniené, d'éducation occidentale.
Aujourd'hui, 41 en reste trois principaux mouvements, le
Hentchag, le Tachnag et ie Ramgavar. Ayant perdu tout espolr
aupres des Grandes Puilssances, certains responsables
arméniens, surtout ceux du Tachnag, allaient appuyer les
Jeunes-Turcs pour renverser le Sultan. Une fois au pouvolr,

ceux—cl ordonnérent le génocide des Arméniens durant la

Premigre guerre mondiale.

La deuxi&me partie est & la fois historique et
descriptive; elle comprend,cing chapiltres, du quatriéme au
huitiegne. Le quatriédme constituera une sorte de charniére

entre le passé et le présent., Nous relaterons la
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reconstruction des Eglises-Communautés arméniennes au Ligan a
partir du Génocide et jusqu'au début de la guerre civile
iibanaise en 1975. Le lecteur constatera que ces communautés
ont réuss} en ce laps de temps 3 se forger une place dans la
nouvelle.société diasporiqnes Nous citerons les réalisations
majeureé de chaque communauté& sur le plan de la complétude
institutionnelle.l!? QNous &tablirons ensuite une comparailson
entre le syst&me pluri—confessiogpel libanalis et.le
multiculturalisme canadien pour arriver 3 la conclusion que
le systéme libanals offre toutes les dispositions
constitutionnelles utiles 3 la préservation du statut
communautaire tandis qué les rapports inter-culturels au
Canada sont ceux de cultures dominées vis—-3-vis des cultures

dominantes, ou alors de sous-cultures vis—-3-vis des cultures.

Au cinguiéme chapitre, nous jetterons un coup
d'oeil sur l'histoire de l'immigration arménienne au
Canada. Ensuite nous situerons la communauté arméﬁienne
catholique de Montréal en présence des communautés—-soeurs.
Mous parlerons d'abord de ces communautés, de leur puissance
numérique et de leur complétude institutionnelle. ?ﬁis nous
tracerons l'évolution de la Communauté & travers quelques

Etapes. Nous citerons les réalisations et nous &voquerons

19, Complétude institutionnelle: d'aprés R. Breton, c'est
la gamme d'activités, d'organisations,de structures et
de traits particuliers qui caractérisent une communauté.

“ (Infra, pp. 22, 117, 176, 183, ch. VI et surtout la
conclusion).
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les difficultés rencontrées, en nous basant sur les feuillets

20

parolssiaux, sur l'album commémoratif, sur nos observations

participantes et sur nos rencontres.
2

Pour &€laborer le sixi@me chapitre, nous nous
servirons de la ch;rte, du réagglement interne, en plus des
moyens que nous venons de mentionner pour le cinquigme
chapitre. ©Nous nous 1lnspirerons des notions de base de
l'ouvrage de notre ancien professeur Jean Guiot?!l pour
1'étude de l'organisation cogpmunautaire. Notre but seré de
nous familiariser avec les composantes, les variables,
d'observer le fonctionnement organisationnel, d'arriver &
interpréter les interactions entre les varlables et d'en

déduire les conséquences.

Nous découvrirons au niveau de la morphologie
soclale et culturelle un tiraillement entre deux groupes
linguistiques: l'arménophone et 1'allophone. Au giveau des
moyens et des objectifs, nous nous apercevrons de divergences
et de convergences. La prépondérance du réle du curé
frapperi notre attention. Les difficultés et leurs causes

commenceront 3§ se concrétiser.

20. Volr les tableaux des relevés annuels des feuillets
paroissiaux 3 l'annexe (IIL).

21. Guiot, J., Organisations soclales et comportement,
Paris, Ed. Hommes et Techniques, et Montréal, Ed. Agence

d'Arc, 1981.
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Au septiléme chapitre; nous justifierons le but de
l'enquéte non-probabiliste et le choix de la méthode. Nous
résumerons le contenu du questionnaire, &laboré en quatre
langues pour atteindre toutes les catégories linguistiques de
la Communauté; Nous exposerons d'abord les résultats,22
ensuite nous les représenterons dans des tableaux ou des '
figures pour nous permettre de passer 4 leur interprétation
et 2 leur comparaison.

\ C'est ainsi que nous découvrirons, au niveau des

)
A

composantes de l'identité culturelle viécue, des divergences
et des convergences en plus d'une distcorsion au niveau de 1la
continuité historique de 1'identité. Une autre donnée
attirera notre attention: nous serons surtout surpris par
l'émergence g'un consensus autour d'une participation laique
34 la gestion communautaire; tandis qu'au sujet des mariages
mixtes, le consensus sera d'un autre ordre. A ce ﬁdint, nous

serons en mesure de_saisir les vrales dimensions des

difficultés, ainsi que d'en diagnostiquer les causes.

Le huiti@me chapitre, le dernier, consistera en
synthé&se et interprétation. Nous exposercons d'abord les
différentes démarches qu'un membre de la Communauté pourrait

entreprendre, vis-3a-vis d'elle, comme consé&quence de

22, Cf. les tableaux des résultats détaillés de l'enquéte 3
l'annexe (IV).
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l'interaction entre les variables?d et .en fonction de la
zoneZ% dans laquelle 1! se trouverait. En nous servant d'un

25, nous montrerons la place importante qu'occupe le

schéma
curé au sein de la Communauté. Celui-ecil et les deux
comités2% en constituent le noyau, noyau entouré& par la
deuxiéme zone, le centre. C'est du degré de mobilisation du
noyau avec L'appui du centre, le tout combiné i la
conséquence de l'interactlon des varia@}es, que dépenarait la
décision d'un membre, se trouvant dans la trolsidme zone, de
quitter 1la Communguté ou d'y rester. Autrement dit, le noyau
pourrait déclencher un mouvement centripéte, mobilisateur et
motivant, qul attireralt les membres de la troilsiéme zone
vers lu; ou, au contraire, un mouvement centrifuge,
démobilisateur et démotivant, qui pousserait les insatisfaits
vers la quatridme zone, la périphérie. A partir de 1la ’
périphérie, les démobllisés et lés insatisfaits se
dirigeralent vers les sphéres.}e récupération ou
d'assimilation. Dans le sremier cas, 11 n'y aurait pas de
1" B

perte culturelle pour 1l'arménité, si le membre &tait récupéré

par les communautés arméniennes-soceurs. La perte serait

.

23. Infra, ch. VI.

24. Voir le schéma XIT.
25, Ibidem ,

26, Infra, ch., V. =
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parﬁielle 81 le récepteur &tailt une des communautés proche
orientales. Nous considérons que les communautés de la
récupération relidvent d; la complétude institutionnelle au
niveau proche oriental. Mais, 38 la lumiére de nos
rencontres, nous savons que tous les Arméniens ne partagent
pas notre perception. Pour ceux-12, i1 y aurait une sphére,
l;;rménitét d'une part, ou la sphé&re de l'assimilatioh,
d'autre part. Quant au membre qui se dirigeréit vers la

sphére d'assimilation, il serait, d'aprgixfous, une perte

o
totale pour les blocs arménien et proche oriental.

Au terme du dernier chapitre, les causes de
difficultés de la Communauté seront exposées. Nous
considérons que ces difficultés disparaftraient en 1 bsenée

des causes mentionnées. Autrement dit, l'absence Me ces

derniéres -.conditionne la survie culturelle de laf{Communauté,

-
[

¥
La possession d'une identité culturelle, vétue et

partagée, seralt la premiére. Mals cette identité culturelle
Aevrait E&tre vécue par les meqbreg, continuellement 3 travers
l"histolre, avec.fidélité et sans déviation. Et..la troisi&me
cause se concentrerait autour du principe de politréia
démo~ratique basée sur la gestion collective lafique et

relig'euse. Ainsi, nous aurons prouvé le deuxiéme volet de

notre hypothé&se de départ.
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Enfin, notre conclusion sé.rapp05tera aux condi-
tions de la survie culturelle et surtout 3 la complétude
institutionnelle. Et nous proposerons quelques avenues de
rechegrche, éous forme d'interrogations, en ce qui concerne

1q/survie culturelle de la Communauté,

Quant 4 la méthode que nous appliquerons 3 notre
recherche, elle regroupera quelques disciplines parmi
celles qu'appelle le thé@me de la survie culturelle. Nous
avions &té tenté, tout au début, par d'autres méthodes,
mais nous les avons Ecartées parce que l'orientation et le
contenu de notre &tude ne s'y.prétaieﬁt pas. Notre méthode
relévera.d\ahéhdidq\ggydlne de l'histoire se rapportant &
la description événementielle et factuelle de 1'€glise-
Nation arménienne dans le passé ainsi que la descriptio#’ae

LY

la situation des Arméniens au Liban et i Montréal; mais

“

cette description couvrira surtout 1'évolution historique

¥ .

dé 1'fglise-Communauté arménienne catholique de Montré&al.

La méthode se référera aussi 3 l'étude organisa-
tionnelle. Il s'agira d'une description Aes réalisations
et des structures communautaires, basée sur le réglement
interne, la charte, les feuillets paroissiaux et 1'album

commémoratif. A ces docunmfents officiels s'ajouteront des

= ' -



21

~rencontres, des observations participaﬁtés,27 internes et
externes, ainsi qu'une enquéte non—probabilisﬁe28 d'opinions
et d'attitudes au sein de la Communauté.
LY

Le lecteur constatera que nous aurons recours 3 la
d‘escription29 dans les domaines historique et organisation-
.nel. En effet, en ce qui concerne les quesgions relevant de
1'hlstolre, elle sera événementielle et factuelle, pour la
prémiére paEtie et monographique pour la deuxiéme. Tandis
que pour 1l'E&tude orgahisationnelle, nous adopterons la
description littéraire, &tay€fe de graphiques. Dans certains
schémas nous aurons recours 3 des classifications typolo™
fiques d'ordre relationnel30 poJr l'interpfétation, l'analyse

et la compréhension des données recueillies.

L'approche analytique sera comparative. UNous

estimons que notre cholix se justifie par la présence de

27. Sans nier umn certain risquc de partialité, de
déformation ou de sympachie, nous avons essavé d'en
falre une observation objective.

28, Pour les détails et les justifications, voir infra,
ch. VII.

29, Sur la méthode descriptive, cf. Loubet del Bayle, J.L.,
Iatroduction aux méthodes des sciences sociales,
T¢ulouse, Privat, 1978, deuxime partie, ch. TI.

30. Sur la classification, ibidem, deuxime partie, ch. ITI.

~ N

Y
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phénomé&nes comparables qui présentent un certaln degré
d'analogle de contexte; quant 3 l1'analogie de structure, elle

31 cette comparaison sera

est réelle quoique partielle.
étayée occasionnellement par le calcul des associations et

par l'analyse multivariée.32 Nous ajouterons que cette

méthode analyt!que sera quelquefois assocife 3 l'analyse

diachronique et synchrunique. :

Notre mé&thode cependant ne relévera-d'aucune &cole
historique, sociologique, anthropologique, organisation-—
nelle, politique ou théologique. Nous nous inspirerons
éclectiquement de toutes pour choisir un langage précis, des
outils pratiques, des Totions culturelles et des
connaissances techniques, tout en faisant un sort particuliler

3 1'idée de complétude institutionnelle selon R. Breton.

Nous espérons ainsi meneﬂbé terme l'expérimentation
et la démonstration de uotre hypothése de départ que nous
considérons de type inductif, basée sur des faits historiques

et actuels.

——
31 Sur l'analyse, ibidem, deuxi&me partie, ch. V,
32, 1Ibidem, ch. VI. ‘

N
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La conclusion sera suivie de éinq aunexes, La
premi&€re contieundra les cartes g8ographiques et la deuxiZme
le texte des deux lettres de reconnaissanée, de la charte et
du r&glement interune. Dans la troisidme le~lqcteur trouvera
les tableaux anunuels des relev&s provenant des feu{llets'
paroissiaux., La quatrime annexe sera coustitufe par les
tableaux des dounnfes r&€sultant de l'enquéte non~probabi;
liste. Finalement la cinquidme compreundra le questionnaireﬂ

.‘j |

de l'enquéte en quatre laugues.

Par rapport 2 la bibliographie, unous aviens, au
d&but, l'embarras du choix., D'abord au sujet de la laugue,
uous unous limiterouns aux ouvrages frangals et anglails, d'une
part, pour &8viter au lecteur la p&nible tAche de vé&rifica-
tion et, d'autre p;rt, parce que la mati&re utlle Etait
disponible dans les deux laugues menticonn€es. I1 y.ﬁura,
quand méme, quelqéép ouvrages en ar@énien, en arabe et dauns
d'autres laungues. Par coutr; nous’ aunexerons le question-

naire dans les quatre langues, le frangais, l'anglalis,

l'arabe et l'arm&aien.33

Nous avions aussi le choix, quant au niveau des

ouvrages, entre les "acadfmiques” et ceux de "vulgarisation"
- )

et entre leg ré&€cents et les moins ré&cents. Nous en

33, Voir ltannexe V).
&
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garderons des Qeux niveaux en fonction de leur utilité
girecte et indirecte.34

~

Quant aux ouvrages d'utilité directe, il faut
entendre les ouvrages auxquels nous nous Eéﬁﬁrerons dans le
texte par des citations ou des renvois, t;géis que ceux
d'utilité indirecte sont les ouvrages que nous avons -
consultés, totalement ou partieilement, minutieuseMent ou
globalement, dans 1'élaboration de notre recherche, sans
toutefols les incorporer & notre texte.

-

Nous pouvions présenter une seule bibliographie
spécifique ou en ajouter une autre, plus générale; I£ ﬁ'y
aura qu'une seule bibliographie, incluant les ouvrages
d'utilité directe (spécifique) ou indirecte (générale). Les
cuvrages de la premidre catégorie seront précédés d'un
astérisque. Par rapport a8 la classification, deux
possibilités s'offraient & nous: par chapitres ou par
thémes. Pour éviter la répétition, nous avons amalgamé les

deux. Dans la premiére partie, nous aurons deux sections:

une couvrant le deuxiéme chapitre, relatif 3 1'Empire

34. Ce n'est pas fparce qu'une rose fleurit au bord de la
route qu'ellg doit €tre de mauvaise qualité, dit un
proverbe orféntal, et ce n'est pas parce qu'un pommier
est vieux qu'il doit donner de vieilles pommes, ajoute
FTElix Leclerc.

+



25

ottoman vis-3-vis des Grandes Puissances; une autre se
rapportant aux premier et au froisiémé\chapitres, consacrés
2 1'histoire de 1'fglise~Nation arm%ﬁienne. Cette section
sera la seule 3 €tre divisé&e en deux sous-sections; l'une
sera composée d'ouvrages et 1l'autre exclusivement

d'articles et de théses.

La deuxigme partie de la bibliographie sera
[ 3
divisée en quatre sections. Elle comprendra les thames du

Liban et des chrétientés proche orientales, du

-multiculturalisme et de la dualité Canada-Québec, des

communaut&s ethno-culturelles, arménliennes et autres, au
Canada et ailleurs, de la méthodologie et des &tudes
concernant la survie culturelle, enfin de 1'fglise et du

pouvoir vis-3-vis de la société et de l'organisation.

Il nous reste &galement 3 clarifier le sujet des
X

sources de pré%{ére main. Nous nous socmmes adressé&, mais
sans succés, augpatriarcat arménien de Constantinople pour
obtenir une copie.des mémoires de Berb&rian, en rapport avec
la période couvrant 1'émergence des deux nouvelles Eglises:
la catholique et la protestante. A leur tour, les prétres
arméniens catholiques de la congrégation Mékhitariste de
Venise, que nous avons approchés a ce sujet, n'ont pas pu
nous rendre ce service. Finalement, les responsables

arméniens des communautés-soeurs de Montréal Etaient dans
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l1'impossibilité de nous fournir une réponse affirma&ive.
Nous nous référerons alors & des sources de deuxié&me _main
que nous 1ndiquerons au fur et 3 mesure. Cependant nous

| nous servirons des références, toutes de premidre main, en
ce qui concerne la situation actuelle de la Communauté.
Ainsi, premiérement, les feuillets paroissiaux constitueront
. la base essentielle 3 1'&tude de 1'&volution historique dé
cette communauté,lde son vécu, de ses difficultés, de ses
réalisations et de ses projets. Ces feuillets seront
complétés par l'album commémoratif. En deuxiéme lieu, 1la
charte et le réglement interneAnous alderont 3 saisir 1le
‘foncfionnement organisationnel de la Communrauté&. Tl ne faut
pas oublier nos rencontres avec le curé-fondateur, avec des
responsables du conseil admimistratif et des comités
parall@les, avec des membres ordinaires, aussi bien 3
Montkéal, qu'd Toront qust % Ottawa; celles-ci, avec hos
bbservations participantes, seront d'une grande utilité pour
la détection du fil conducteur de l'agir communautaire ainsi
que pour la distinction des iIinteractions entre les
différentes composantes de la Communauté. Nous aimerions
enfin ajouter gquelques moits au sujet de l'enquéte,. Quoique
non-probabiliste et malgré la méthode appliquée, nous la

croyons complémentalre et utile?35 Elle nous servira comme

35. Pour éEviter la répétition, comme nous venons d'en
parler aussi dans la méthodologie, 3 la page 21, nous
en donnerons les raisons au chapitre VII.

\
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point de repére; de plus, elle nous fournira des détails
nuancé&s que nous n'avons pas pu obtenir partout, en vue

. e
d'étayer notre hypothd8se et de la corroborer.

A
a3

On nous reprocheralt, enfin, d'avoir mal choisi
N ' Y
certains ouvrages ou d'en aveoir omis d'autres. Quoique
contraint par la date d'échéance, nous admettons que le
choix fut, en partie, empirique et que nous n'en avons pas
pu approfondir la partie historique -et développer davantage
la situation culturelle de la Communauté. Nous'en sommes

conscient.

Nous sommes conscient &galement du probléme que
pose l'emploi de 1la majuscule.36 Considérant les nuances

r‘"‘\'
d'emploi dans certains cas, spécifiques, nous opterons pour

\

1:une ou l'autre fagon. Par exemple:

- les noms propres de peuple537 et de groupes ethno-
cul&%rels, confessionnels et religieux: nous
Ecrirons les Arméniens, les Ottomans, les Maronites,

les Druzes, les Chiites, les Sunnites, les Kurdes,

36. C(f. Grevisse, M., "Emploi des majuscules", in Le bon
usage, Gembloux, Ed. Duculot, &d. 1975, 8 170.

37. 1bidem, no. 3
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etc. Nous préfErerouns aussl les Juifs, les
Chrétiens, les Musulmans,38 comme les J&suites et

les Mékhitaristes;39

- les noms communs devenus par autonomase 40 spéeifi-
. » " (’
ques et caracté&ristiques: le Cathoiicos, le
3

Patriarche, le Visiteur, 1'Ewﬁqu€;
§
.= les noms propres déé socift&s ou institutions
religieuses et‘politiqucszal l'Aésemblée, 1'Eglise,
la Mosqu&e, la Communaut&, la Coustitution, le

Patriarcat, le G&unocide.

Quant 2 l'emploil de certaias uoms propres
composé&s, plusieurs auteurs Ecrivent: le Proche Orient, le
Mount-Liban, 1'Empire ottoman, l'Empire romain, les Grandes
Puissauces,'les Jeunes—-Turcs, les Jeuﬁes—Ottomans; par
coutre h'autres historiens pré&f@rent une autre fagon. Nous
opterous pour la premilre.

.

Nous &crirons aussi certains mots compos&s avec un

trait d'union: pluri-~coafessionnalisme, au lieu de

-38. 1bidem, no. 7-1

3%9. Ibidem, no. 6
40. Ibidem, no. 5

41. 1Ibidem, no. 6
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plu;iconfessionnalisme,42 communautés—-soceurs, ainsi que

Eglise-Nation et Eglise—Communauté.43

Finalement, nous écrirons quelques noms: communs
ainsi que ceux des ingtitutions d'origine &trangére avec une
ma juscule: le Tanzimat, le Millet, le Tachnag, le.Hentchag,

le Ramgavar et les Amiras, etc...

Avant justifié le choix de notre recherche et
1'hypothése 3 vérifier, ayant présenté le contenu et la
dénarche 8 suivre, nous estimons qu'il est témps de passer &

N
la lecture des événements et des faits. Il est certain que

cette recherche est imparfalte, cependant nous espérons
avoir contribué 3 1l'étude des communautés ethno-culturelles
du Canada et 3 la compréhension des difficultés auxquelles

ces communautés sont confrontées gquant 3 leur survie

culturelle.

42, 1bidem, "Emploi du trait d'union™, 8 168-1.

43, Voir supra, au début de l'introduction.



PREMIBERE PARTIE: UN CERTAIN PASSE

Les bouleversements de l'ﬁglisF—Nation arm&nienne

au sein de 1'Empire ottoman au XIX® si&cle

'~
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CHAPITRE 1

SURVOL HISTORIQUE DES PRINCIPAUX FAITS ET EVENEMENTS DU

PEUPLE ARMENIEN JUSQU'AU XIX® SIRCLE

Les Arméniens appartiennent 3 la race indo-euro-
péenne. 1Ils descendent plus particuliérement des Scythes,
des M2des et peut-&tre des Phrygiens. 1Ils s'établirent 2
partir du XI1® si8cle avant J.-C. en Asie Mineure, dans 1la
contrée montagneuse de l'0urartoul! od ils se fusionnérent
avec le temps aux populations locales. Cette région s'étend

des environs de Trébizonde @8 la mer Caspienne et du Taurus
T

1. Sur les origines du peuple arménien, voilr Hewson, H. et
Feydit, F. (ch., 1), Burney, Ch. (eh. 2) et Chaumont,
Me-=L. (ch. 3) in Histoilre des Arméniens, Toulouse,
Privat, 1982; Der Nerssesian, S., Armenia -
Civilization, N.Y., Praeger Publishers, 1982, ch. 1;
Grousset, R., Arménie — Histoire (des origines 3 1071)
Paris,\Payot, 1947, ch. I-1IV; Kavoukjian, M., L'origine
du peuple arménien, (en arménien), HMontréal, Ed.
Kavoukjian, 1.982; Kurkjlan, V., A history of Armenians,
N.Y{, Vantage Press, 1958, ch. I-IX; Lang, D., Armenia,
Cradle of Civilization, London, George Allen and Unwin
Ltd., 1970, ch. II-V; Morgan, J. de, Histoire du
peuple arménien, depuis les temps les plus reculés,
Paris, Berger-Levrault, 1919, ch. II; Pasdermadjian,
H., Arménie - Histoire (des origines jusqu'au traité de
Lausanne), Paris, H. Samuelian, 1964, ch. I-11; et
Sandalgian, J., Histoire documentaire de 1l'Arménie

’ {jusqu'a 428), vol. 1, Rome, Imprimerie du Sé&nat, &d.
1974. - :
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aux premiers contreforts du Caucase.? TIls descendirent plus
tard vers la Méditerranée pour ﬁeupler la Cilicie, appelée
la "Petite Arménie". Ce peuple fut conquis successivement
par les Parthes, les Romains, les Byzamtins, les Arabes, les
Perséns, les Seljouks et les Ottomans. Il est pourtant
resté pendant longteqps pigs ou moins indé&pendant. Les
guerres, les luttes sanglantes, les perséc%ﬁions et les
tueries subies d travers son histecire ont poussé& des
milliers d'Armé@niens 3 quitter leur pays natal pour se
disperser, 4 travers le monde, vers des pays tolﬁfants et
N
hospitaliers. Aprds le Génocide, le Canada est devenu un de

ces pays de refuge ol environ trente mille Arméniens vivent

aujourd'hui, 3
A. De la christianisation 3 1a chute d'Ani (301-1064).

Quant 3 1'évangélisation primitive de 1'Arménie,
on peut admettre que le christianisme pénétra de bonne heure
dans le pays par les fronti&res de 1'Empire romain:

S

Césarée, en Cappadoce,et Edesse, en Syrie, y exercérent une

gfande influence. C'est par elles que passérent les

2. Voir la carte {(1): Nairi-Urartu.

a

3. Cf. "Les Arméniens" in Secrétariat d'Etat, Les
rameavyx..., p. 39. .
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premiers missionnaires. Ainsi, la conversion officielle de
1'Arménie se réalisa en?3014 par un décret royal de
l'arsacide Drtad II (Tiridate), converti lui-méme, et sa

famille sous 1'impulsiod*de Krikor Loussaveritch (Grégoire

l'Illumiﬁateur}fgfféelui—ci, €levé 34 Césarée, fegut la
consécration éﬁ?&sopg;e des mains de l'archevé&que de cette &
ville et fut le premier chef de la nouvelle Eglise d'Arménie

qui resta sous la juridigtion de la métropole de Cappadoce. N\\
La famille de 1'Illuminateur accapara pendant quelque temps

la direction religieuse du reyaume dont les charges se

transmettalent souvent de pére en fils.® Cette situation

~

4. Hewson situe la date de cotte convergion entre 312 et
314, quelque temps aprés la proclamation de 1'édit de
tolérance 3 1'Egard des Chrétiens de 1'Empire romain
par Galé&re (311); cet E&dit fut suilvi par celui de
Constantin, renforcé par sa conversion au christia-
nisme, et une quinzaine d'années aprgs l'emprisonnement
de Grégoire. Cf. Hewson, R.H., "In search of Tiridates
the Great™, in Journal of Society for Armenian Studieg,
vol. 2, 1985~1986, pp. 19-20; voir aussi Morgan, J. de,
Histoire du peiple arménien, Paris, Berger-Levrault,
1919, pp. 299-307; Sandalgian, J., Histoire documen-
taire...,.pp. 74-92. Sur Grégoire et la christianisa-
tion de 1'Arménie, voilr aussi Thompson, R.W.,
Agathangelos History of the Armenians, Albany, State
U. of N.Y. Press, 1976, passim.

5. Grégoire (1'Illuminateur), lui aussi brait arsacide;
scen pére availte assassin% celui®du roti Drtad, son
cousin. /

6. Cet &tat de chose prévalait au sein du clergé paien.

-

\.



allait dufér jusqu'a 1a législation canonique sur le cé&libat
des Evéques, au quatriéme giécle, sous Nersés.’ Quant aux
motifs de la cnnvgrs;og dg rol Drtad 1I, celui-ci selon
Wilkinson,8 en se convertilissant au christiaﬁisme,“établit en
Arménie une religion officilielle avec une éventuekle
organisation politique gppuyée par Rome, toutes deux
soutenant la monarchie afménienne; celle~cl pourrait é&tre, a
court terme, convoitée par l'une et l'autre mais, 3. long
terme, elle constituerait ume puissance régionale pour
contrecarrer les ambitions de la‘noblesse arménlenne, Et
c'est la raison pour laﬁuelle Drtad II légua les bienﬁ
fonciers du clergé paIen 3 la famille de Grégoire, en ;etour
de la reconnaissance de son statut princier. Par contre,
Hewson? interpréte le geste de Drtad comme preuve de sa
loyauté d.1"égard de la politique romaine, loyauté qu'il
avait démontrée auparavant en persécuvtant les chrétiens

d'Arménie et cela par souci de sauvegarder son trdne.l0

7. Arriére-petit—-fils de Grégoire et catholicos des
Arméniens (353-373). B

8. Cf. "Armenia in Hellenistic and Roman Times", pp.
100-101, in Hewson, R.H., "In search of Tiridates...",

pp. 20-22. Q
9. Ibidem, p. 20.

10. Ne pourrait—-on pes ajouter que par ce fait Drtad voulait
Prendre ses distances vis-3-vis de ses puissants voilsins
pérses, en se dotant d'une nouvelle identité religieuse,
donc culturelle et peut—-&tre en riposte au renversement
en Iran de la dynastie arsacide parthe, dont il est
1ssu, aux mains des Sassanides vers 224?

1
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Au début, la liturgle &tait gregque dans le

voisinage de la Capﬁadoce, syrienne dans le Sud et dans

]

l1'"Est., C'est sous l'impulsion du catholicos Sahag le Grand
(389-439) que la langue arménienne supplanta dans les

exercices du culte les langues &trang@res et que s'élabora

une 1iturgiq particulidre. Cecil se réalisa gridce 3 la

h

diffusion d'un alphabet arménien, sous l'initiative du moilne
Mesrobll et grice 5'1a traduction en arménien des livres
saints. Il en résulta pour la nouvelle Eglise une identité
ecclésiale singuliére qui luli assura une certaine Iindépen-

.~ i

dance vis-i-vis des Grecs et des Syriens.12

Au concile de Chalcédoine, en 451:h1‘Arménie fut
abseig;, étant absorbée par la guerre pour sa fol et son

identité contre le Mazdéisme persan. Elle fut ehtiérement

]
i

1l. Voir le récent article de H, Nersoyan sur la présence
d'un courant "arménien" et d'un autre "a-national" mé&me
si1 l'auteur &carte la conception "nationale"™ 3 cette
époque-la (Cf. Nersoyan, H.J., "The why and when of the
Arfienian alphabet"”, in Journal of the Society for
Armenian Studies, 2, 1985-1986, pp. 51-71). Mais
d'apré&s Ahyan, en se reférant 3 l'historien arménien
Moise de Khoréne, 11 semble que l'entité nationale
armé@nienne commence 3 exister avec Hayk, l'ancétre des
Arméniens. (Cf. Ahyan, S., "Les débuts de 1'histoire
d'Arm&nie et les trois fonctlons Indo-européennes" in,
Revue de 1'Hist. des Religions, Tome CXCIX, Fasc. 3,

juaillet-sept. 1982, ppp 254-255).

12. Cf%. Nersoyan, H.J., "The why and when...", pp. 56-57.
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vaincue la méme année, dans la plaine d'Avarafr.!3 E1ltle

devgit lurter seule, ﬁalgré l'appel a}/sECOurs lancé &

l'empp:e}r byzantin Maurice. En 491,'1‘Eglise arménienne,
mal lnﬁérmée, condamna, au synode arménien de Vagharchapat,
.1e coﬁcile de Chalcédoine qu'elle considéra opposé i celui

d'Ephése de 431. Ainsi, elle consacra le schisme.l4

%

1
Plus tard, plusieurs unions contractées avec

1'Eglise de By HZe furent de courte durée. Ce fut durant
ces héuts et ces ﬁés que le premier dédbublement du sidge

hS
catholicossal eut lieu en 593 .quand le catholicos Movsés.II
résidant 3 Dvine refusa d'adhérer 3 1'Union: wun autre, Jean
ITI Bakaréntzi, fut &lu par_les unionistes. thfe ténsion
’ne cessa jamais au sein de'l'Eglise arménienne.l® Une des

causes de l'échec de cette union fut la volonté de préserver

F
son autonomie, comme le pré&cise Mgr Amadouni:

‘13, Sous le commandement de Vartan Mamigonian 1l'armée armé-
nienne fut vaincue par celle du roi persan Iazdegerd IT
(439-457) qui voulait imposer le Mazd&isme comme
religion officlielle en Arménie. Ce fut la premidre
bataille pour le peuple arménien et 1la rellgion
chrétienne. : ™

l4. ©Nous serions tenté de dire que grice 3 ce "schisme"
1'Eglise-Nation d'Arménie a pu conserver sa spfcificité
et son autonomie.

15. Nous n'avons pas l'intention de nous attarder 3 la
question, é&pineuse et controversée, de 1l'union avec
Rome. ' '
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(evs) les patriarches de Constantinople, appuyés
par 1'Empereur, ne se contentaient pas de la
communion dans la foi avec 1'Eglise arm&nienne,
mais ils pré&tendaient que les Katholikos fussent
sacrés par eux-mEmes, ce que les ‘Arméuiens (...)
se sont refus€& 3 accepter. '

L'Eglise arménienne subissait entre-temps bilen des

malheurs. La persé&cution avait fait plusieurs victimes et,

"plus encore, des couvertis 3 l'Islam. La coucorde ne

régnait plus entre les chefs “politiques"” du peuple armé-
nien, ni eutre les E&vEques et le sidge du Catholicossat.
D'autre pért, ledit sidge Stait souvent l'objet d'dpres
Eoﬁpétitions. La situation dfns‘le pays, coustamment
sollicité& par les influences antagonistes et adverses,
gavorisaic les iutrigues. Les Perses, puils les Arabes y
disﬁutaient l'hégémonie}aux Byzantins., Eun 1064, le royaume
d'Armé&uaie dispanaissaig.avec la prlse et le sac d'Ani,l7 sa
capigale, par les S&€ljouks, Une é&igration massive vers la

Cilicle et vers d'autres ré&gilouns s'eusuivit, Et, en 1293,

les Catholicos finireut par s'&tablir & Sis, sa capitale.18

Les Catholicos n'avaieut nas eu jusque 13 de sidge

fixe. Etabli d'abord 3 Vagharchapat, celul-ci &tait passé

16. Amadouni, G., 1'Eglise arménienne et la catholicité,
Veuise, Imprimerie St-Lazare, 1978, p. 26.

17. Capltale du royaume bagratide dé&s 961,

18, Voir la carte (2): "la Cilicie " in Arm8uie.



SCHEMA I-

L'EVOLUTION DE L'EGLISE ARMENIENNE ET LES RAPPORTS

ENTRE LES SIEGES A TRAVERS L'HISTOIRE

(1453-1830)

De 1453 3 1830

En territoire ottoman

Siége
d'Etchmiadzine
(1441)

Pouvoir religleux,
juridique

et
adminfatratif

| En territoire timouride puis

turcoman, ensuite perse et

l ottoman, enfin perse (1634-—
Siége __ \ 1828), finalement russe.
ki de Constantinople §
(1461)
Pouvoir ecivil - |
et I
administratif ‘
!
| 3 l
Siége Siége de Siége
de Cilicie < Jérusalem d'Aghtamar
(1293) (1311) (1113)
~{ Pouvoir juridique, Pouvoir Pouvolr
religieux et administratif administratif
administratif : et religieux
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1

tour 3 tour &4 Dvine (478-931), & Aghtamar (931-967), 3 Arkina
(968- 997), a Ani (992-1054), 2 Zamintia (1065-1166), 3
Hromkla ou Roumkal'a (1166~1293) et 2 Sis, en Cilicie,
(1293—1441).' Et, depuis 1441, il y eut deux catholicos:
celui de Cilicie et celui d'Etchmiadzine.l9 Cependant,
quelques siéges rivaux surgirent aprés la chute des
Pakratouni {(Bagratides) en 1064. Ils ont disparu 3 leur touf
pour laisser s'en €lever d'autres, dont celui d'Aghtamar,20

celui de Jérusalem?! et celui de Constantinople.

19. En 1441 se produisit la plus profonde scission au sein
de 1'Eglise-Nation arménienne, en deux ob&diences:
celle de Cilicie et celle d'Etchmiadzine. A la mort du
catholicos Joseph de Cilicie son successeur refusa de se
fixer 3 Etchmiadzine, malgré la demande des évéques, de
1"Arménie du Nord qui &tait sous occupation persane.
Alors ceux-ci se donnérent un autre chef 3 Etchmiadzine
et l'autorité du catholicossat de Cilicie se vit
réduite. Vingt années plus tard 1la création 3 Constan-
tinople d'un patriarcat 3 juridiction civile amoindrit
considérablement son prestige (voilr le schéma I). . Sur
la situation géographique des différents siéges, voir 1la
carte (3): carte du rite arménien en 1914.

20. En 1113 naquit le cathollcossat d'Aghtamar, situé sur
1'"fie du lac Van, 3 la suite d'une révolte cléricale.
I1 n'étendit son autorité que sur deux diocdses. Vacant
depuls les célébres massacres hamidiens de 1895, 11
disparut pendant la Premi&re Guerre (voir le schéma I et
infra le schéma III, ch. I11).

21. Le patriarcat de Jérusalem, comme celui d'Aghtamar,
naquit, luil aussi, d'une révolte cléricale en 1311. Les
moines du couvent de Saint-Jacques se donnérent un
patriarche en la personne de 1'évEque de Jérusalem et
supérieur du couvent. Son autorité futr reconnue par le
pacha d'Egypte; mais le titulalire ne pouvait ni consa-
crer les é&vé€ques, ni bénir le Saint-Chr@me. Il dépendit
juridiquement jusqu'en 1917 du patriarcat de Constanti-
nople et, depuls, du catholicossat d'Etchmiadzine.
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B. De la fondatlon de la Petite Armé&nie 2 la chute de

Constantinople (1080-1453)

Plusieurs séigneurs arméniens availent dé&jd &migré
4 1"0uest et au Sud-Ouest dans 1§s chafnes du Taurus et dans
les régions situfes 3 1'Ouest de 1'Euphrate., Dans cette
ferfile contrée, ils fondé&rent, en 1080, 1le royaume
igdépendant de Cilicie, gouverné par leur chef Rouben. TIls
entrérent bient8t en conflit avec Byzance qul cherchait a
les soumettre politiquemént et_religieusement. Cette
nouvelle comﬁunauté devenait de plus en plus forte et
florissante, résultat de 1'afflux de nouveaux émigrants
d‘Arménye, arrivés surtout aprés la chute d'Ani et grice 3
l'amitié-et @ -1'alliance conclues avec les Crols&s22 venus

en Cilicie & partir de 1097.

L'arrivée des Croisés modifia donc quelque peu les
dispositions des Arméniens vis-3-vis de 1'Union des Eglises.
Peudanf plusieurs siécles, les meilleures relations

existérent entre eux et les Croisés. Plusieurs catholicos

S

22. TI1 y eut des mariages entre les familles princiéres .des
Croilsés et des Arméniens de Cilicie. C'est ainsi que
le tréne de ce royaume passa 3 des Francs de méres
arméniennes: Constantin IIT (1342-1344) de Lusignan,
neveu de Henri II rol de Chypre,et le dernier roi de
Cilicie, Léon VI (1374-1375), fils de Jean de Lusignan.
Voir la liste de parenté in Thorossian, H., Histoire de

l'Arménie et du peuple’ arméniQn, Paris, Imp. Alexandre,
1957, pp. 215-218.

¥
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s'unirent & Rome. CeFte union fu;_solennellemen£ proclamée
en 1198. Toutefols, l'union résta‘tiéde et disparut en

méme temps qde le royaume de la Petite Arménie, en 1375,
lequel &tait tré&s affaibli par des dissensions Internes

quand les Mamelouks d'Egypte le conquirent. La défense
hérocique du dernier roi Léon V et de ses hommes ne pouvalit g

plus sauver le royaume.

Aux environs de 1223, entre la chute d'gpi et
celle de Sis, les Mongols de Djenghiz Khan envahirent et
-dévastérent ce qui restait de 1'Arménie, Durant prés de
cent ans, ils furent quasiment les maftres du pays. Au

.
milieu du XIV® siécle,.l'Arménie'oriéntale futr prise par
les Persans pendant que l'Arménie occidentale tombait sous
le joug des Turcs Ottomans. Mais, en 1387, de nouvelles
hordes mongolesf conduites par Timour Lenk, dé&ferlérent sur
le pays. Pendant des annges, elles dévastérent la
contrée. Enfin, en 1405, elles se retirérent dans le

Turkestan.

C. Dans 1"Empire ottoman (1453 - jusqu®au Génocide)

Huit ans apreés la chute de Constantinople en
1453, le sultan Mehmet IT nommait 1'évEque arménien de

Brouss=z, Hovakim, patriarche de tous les Arméniens habitant

i



1'Empire ottoman et fixailt sa résidence 3 Constantinople.23
Le Sultan lui accorda, sur tous ses coreligionnaires, le
méme pouvolr temporel que celul accordé au patriarche grec,
Génadius; 11 1lui conféra également le titre de Milleti-bachti
{ghef de natlon religieuse)24 le rendant ainsti responsable
des imp6ts, des obligations et de la conduite de tous ses
coreligionnaires. Toutefois, le Patriarche continuait 2

dépendre juridiquement du Catholicos de Cilicie.

- TN [%

~

.

Vers 1514, pour renforcer son pouvoir, le sultan

S€lim 1T fit venir des montagnes mésopotamiennes des tribus

23. D'aprés D. Kouyoumdjian, le prélat arménien de
Constantinople a commencé 3 exercer une juridiction sur
tous les Arméniens de 1'Empire ottoman vers 1540 (cf.
D. Kouyoumdjian, "Sous le joug des Turcomans et des
Turcs ottomans (XV® - XVI® sidcles), in Histoire des
Arméniens, pp. 351-332). '

24. Sur le Millet: wvoir infra, ch. 11-C, note 54 et ch.
I11, A & B; Braude, B.,_."Foundation Myths of the Millet
System" in Christians and Jews in Ottoman Empire, (2
vol.), N.Y., Holmes and Meier Publ., 1982, vol. 1, pp.
69-88; voilr aussi Davidson, R.H., Reform in the Ottoman

Empire (1856-1876), Princeton - New Jersey, Princeton
U.P., 1963, pp. 319-338; et Inalcik, H., "Ottoman
Archival Materials on HMillets" in Christians and
Jews..., pp. 437-449.)

25. Le domaine des relations entre les différents si&ges de
1'Eglise arménienne est trés-complexe. Conscient de
cette complexité, nous nous sommes tenu au strict
minimum dans notre survol histerique. (Cf. L. Petit,
in Dictionnaire de théologie catholique, T. 1,
pp. 1905-1918).
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de Kurdes, Il les &tablit avec leur b&tall dans les régions
plus ou moilus dépeuplées,26 principalement autour du lac de

Van, au sud de l1l'Ararat et pr2s d'Erzéroum. 1Ils ne tard@rent

_pas 2 devenir les vrails maftres de la région.

Ean 1639, apré&s de unouvelles luttes qui n'aboutirent
3 a)&un ré€sultat sur un nouveau partage de l'Arménie, la
Perse sé%évide gt 1'Empire ottoman conclurent la paix. La
plaine de 1'Araks avec Etchmiadzine et le pays du Sud

redevinrent persans; L'Empire ottoman garda le reste. Cette

délimitation ne chaungea pas malgr€& les guerres coutinues

‘euntre les deux empires. Et L'Arm&unle demeura partagfe entre

ses voisins,.

Pendant des sigcles, le sentiment ideatitaire
arménien avait Et& soutenu par la noblesse, laquelle
fournissait au peuple ses chefs. Mails, suite aux unombreuses
guerres, une graude partie avalt &tE exterminfe. Une autre
avait Bté obligée.d'émigrer. L'Eglise prit alors la feléve
et deviant le soutien moral du peuple, Comme le Catholicos,
chef supréme de l'Eglise, &tait sous la domination persaune,

[}

ce fut le patriarche de Constantinople qui gouverna en

% L

26, Ce dEépeuplement est la cbnséquence de la conquéte
seljoukide de cette rEgion 3 partir du dixiZme si&cle
ainsl que des guerres successives, (Volr supra, p. 37).
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premi@re main les affalres des Arméniens ottomans. Il en

était le responsable devant le Sultan, Le clergé se .dévoua

surtout au réveil religieux et identitaire et au

développement de la culture des Arméniens. L'ordre arménien

des Mékhitaristes fondé par le moine Mekhitar?/ en 1701 est

un exemple de cet engagement religieux, culturel et plus tard

national, malgré les différences doctrinales.

Depuis 1461, le patriarche arménien de Constanti-

nople exergait la juridiction civile sur les Arméniens

(Ermeni Milleti) et les Catholiques de 1'Empire ottoman qui

n'appartenaient pas 3 la religion grecque orthodoxe.28

Toutefols, le Catholicos d'Etchmiadzine conservait une

véritable suprématie sur le patriarche de Constantinople,

27.

28.

Appahayr Mekhitar, persécuté 3 la suite de sa

conversion au catholicisme vers la fin du XVII® siacle
sous l'influence des Jésuites 4 Alep, dut é&migrer en
Morée; il se fixa définitivement sur 1'%fle St-Lazare (en
face de Venise), regue en cadeau du Sénat de Venise, ol
il fonda son couvent en 1717 (ef. Kriiger, P., "Die
Armenischen Mechitharisten und ihre Bedeultung", (Tr.
D.K.-Ménachi), in Ostkirchliche Studien, 16 (1), 1967,
pp. 3-14). Aprds sa mort, cet ordre fut divisé en deux
branches: l'une 3 Vienne et l'autre est restée 2
St-Lazare (Venise); sur le r8le Educationnel de 1'Eglise
arménienne voir surtout la thidse de Poladian, T., "The
Educational Role of the Armenian Church”, (Thé&se de
doctorat), N.Y. University, N.Y., 1944. Sur 1'école
arménienne et le mouvement mekhitariste, voir aussi
Antréassian, 5., Esquisse d'une histoire de 1'Ecole

armé&nienne, (en arménien), Pasadena, Impr. Arax,»2982,

pp. 82-89 et passim.

Cf. Kitsikis, D., L'Empire ottoman, (Q.S5.-J. n°® 2222),
Paris, P.U.F., 1985, pp. 20-21,
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1équel ne pouvalt pas bénir le Saint~Chréme, ni consacrer les
évéques. Par contre, le siédge de Constantinople disposait
d'une autorité considérable 3 un point tel que scon trdne fut
1'objet de nombreuses compéti:ions29 jusqu'da la premiére
guerre mondiale. A la faveur de la politique ottomane des,
réformes (Tanzimat), au miliéu du XIX® sidcle, les efforts
des lalIcs pour prendrespune part de plus en plus grande aux
affaires nationales aboutireAt:a l'adoption de 1la
constitution nationale de 1860.30 cetre constitution
arménienne devint caduque 3 l'avénement dgs natlonalistes en

: -
1908 et en 1909.

En conclusion: il nous.parait gvident que le
christianisme a apporté 2 l'identité arménienne, quid était
au stade de la formation, un nouveau visageequi 14 distingua
surtout du puissqpt voisin, la Perse mazdéeﬁ;e. Ce visage
fut cimenté& par l;alphabet qui, au début, fournit 3 la
liturgle le moyen de.se rendre Iindépendante vis—-d-vis des
Eglises byzantine et syrienne et, éplus tard,.les outils

nécessalres 3 la créativité littéraire nationale. Nous

pensons méme que son absence du concile de Chalcédoine en

29. Voir supra le schéma I sur 1'évolution de 1'fglise
arménienne et infra sur le rdle des "Amiras", ch. I1I,
B, note 57 et passim.

A

30. Voir infra ch. III-B-1.
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451, 3 cause de la bataille d{AvaraIr, lui conféra une foi
christologique spécifique.. Le c;ergé de cette nouvelde
religion, le christianisme, sut inspirer et réaliser, 2
travers l'histoire, des oeuvres charitables, sociales et
humanitai%éé; et son apanage, qui fut le domaine de
l'éducation, a &té la base de 1l'é&mancipation du peuple, voire
du développement du pays et du maintien aussi bien de
1'identit& que du renforcement de l'héritage culturel commg,
par exemple, la vocation de la congrégation Mekhitariste,
ma;g}é les différences dogmatiques.

0 Durant l'histoire du peuple arménien, l'Eglise,
devenue une institution "nationale", réussit 3 prendre 1la
reléve 3 la disparition d'un roi ou d'un prince ou pendant
une vacance politique; et, surtout & partir de la chute de
Constantinoﬁle, le Patriawche fut désigné comme chef de
1'Eglise-Nation (Millet). S'il y a eu des div}sions, c'est
parce‘qu‘elles reflétaient celles des princes ;t des barons,
tiraillés entre 1'Est et 1'Ouest; au gré des conjonctures.
Parmi ces divisions et ceé rivalités citons, par exemple,
celle entre les catholicossats de Cilicie et d'Ftchmiadfine
e\, plus tard, entre la Cilicie et le Patriarcat de
Coﬁstantinople qui continua 3 jouer un rdle important au sein
de la Communauté et de l'Empire. Malgré les avanies, le
Patriarche sut défendre les droits des Arméniens auprés de la

Porte surtout pour réagilr contre les actes d'oppression et de
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massacres; 11 représenta ses membres sur le plan interna-
tional, notamment au Congras de Berlin,31 mals sans trop de

succés. Cependant 1l'émergence des deux communautés unixte-
2 '

catholique et protestante—évangélique(-ainsi que l'appari-

tion des mouvements contestataires] des intellectuels et

1

révoluticonnaires du XIX® siécle qffaibliréﬁt sa position et
le patriarche fut plus tard dépassé par les &vénements.
Ensuite, les massacres et les dEportations de 1914-1915

réduisirent son importance.

hl

\

Quant aux mouvements uniate {(catholigue) et
L]

protestant .{€vangélique), nous les examinerons au troisidme

chapitre; celui-¢i traltera des crises internes de .
\__,’\
1'Eglise-Nation arménienne au sein de l'Empire ottoman au

XIX® sidcle. Parmi les conséquences on verra l'émergence

des deux nouvelles communauté&s, l'adoption d'une constitu-

tion nationale arménienne et la fondation des partis

politiquesl&t révolutionnaires. MMais pour mieux cerner ces
N -

\
problémes et vomprendre la Question arménienne dans ses

vrales dimensions, nous avons consacré le prochain chapitre
L 4

a ia coni&ncture géo-politique ottomane qui prévalait au

\

XIx® sidcle.

v

31, Voir infra, ch. 1T - C et I1I-B-2 et la note 146.

u



CHAPITRE II

I
LA CONJONCTURE GEO-POLITIQUE .OTTOMANE AUvXIX€ SIECLE ET SES

REPERCUSSIONS SUR LES ARMENIENS DE L'EMPIRE

Nous ne saurions &tudier la situation de 1'Eglise-

Nation arménienge (Ermeni Millet) au sein de 1'Empire

ottoman au XIX® sV&cle ni comprendre la Question arménienne
.(‘ . .

sl nous les isolions du reste des événements de 1'Empire »
dans les Balkans, le Proche Orient, le Caucase et 1}Anatolie
a}nsi ﬁue des tentatives de réforme. Noué nous devons de
mentionner, ne seralit-ce que bridvement, les intéréts des
Grandes Puissances! de cette Epoque et les mouvements
d'émancipation dans 1la région2 afin d'; enchidsser certains
faits internes et d'avoir ainsi une. vue d'ensemble. Nous
procéderons par la suite 3 une &valuation contextuelle des

répercussions sur les Arméniens de 1l'Empire et nous y
iy
4

apporterons quelques réflexions par rapport 3 la Question

arménienne.

)
1. Vis-3-vis de la Question orientale: La Russie,

l'Angleterre, la France et l1l'Autriche. (L'Allemagne
s'y est jolnte & la fin du siécle et 1l'Italie au début
de notre siéecle).

- - )
2. Dans les Balkans: les mouvements serbe, grec, bulgare,
roumaln et albanals; en ME&diterranée orientale: la

conguéte 8gyptienne et l'autonomie du Mont-Liban.
(Voir la carte (4): 1'Empire ottoman).
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A. YLes Grahdes Puissances en présence

~1. La Russie

La destiné&e politique de la Russie fut de se
heurter toujours & une géographie incommgde. Pour s'ouvrir
des portes sur les mers du Sud, Plerre le Grand (1672- 1725)
dut conquérir Azoff en 1696, Sa fenétre mariéime resta
encadrée par 'la Crimée Tartare alors sous la domination
ottomane. Un siécle plus tard, soit en 1784, Caéherine I1
(1725-1796) fixait ses éoldats en Crimée d'abord, puils sur
la cdte ukrainienne, ensuite au Caucase en 18603. Mais la
mer Noiré resggit verrouillée au Sud-Quest par les détroits
des Dardanellesgdont 1'intérét était d'o;dre stratégiqlie et
commercial. En 1853, Nicolas ief (1796-1855) ré;lama A la
Porte des garanties pour la protection du culte orthodoxe
d'Orient et des priviléggs relatifs aux Lieux Saints. En
réponse au refus de %a Porte, appuyée par l'Angleterre, le '
TS%F annonga sa décision d'occuper les principautés
roumalnes, 3 titrve de gage. E¢ 1854, un traité d'alliance
fut conclu entre lz Porte, 1a'france et l'Angleterre pour

L]

coembattre l'expansion russe. L'année suivante, les armées
a

francalse et anglaise délogérent les Russes de Gallipoli,
dans les Détroits de Varna; de Bulgarie et de SEbastopol, en
Crimée. Le congrés de Paris se ré&unit en 1856 et stipula

i

que toutes les Puissances s'engageraient 3 respecter

'l'indépendance et l'intégrité territoriale de 1'Empire

AN
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ottoman, ﬁn 1878, 1la Rusgsie, ayant pris Karé, Batoum et

Ardahan, fut obligfe d'évacuer certaines régions occupbes
dont B;yazid—Alachkert; elle dut aussl remplacer l'afticle
16 du trailté de San Stéfa;o,3 cdnclu peu avant, entre elle

et ‘1'Empire ottoman, par l'article 61 du Cqﬁgrés de Berlin

qui laissait de e¢6té& l'autonomie des provinceé arméniennes.
2. La Grande-Bretagne
1

D&s que la Grande-Bretagne s'installa en Inde en
1763, sa grande préoccupation fut de s'assurer la maitrise

des passages. Elle le fit 3 Malte en 1800, 3 Ceylan l'année

-~

suivante, au Cap deux ans aprias puils elle occupa Aden en
1838, Toutes les stations stratégiques de 1la Méditerra&ée
furent tour & tour occupées par l'armée britannique et

défendues contre les convoitises des autres puissances.

Les Echelles® du Levant é;aient les marchés des
caravanes asiatiques qui, 3 travers 1'Iran, la Mé&sopotamie

et l'Arménle, amenaient 1l¢ soie, le coton, la laine et les
/

-

céréales a;iatiques.!;Ses besoins en pain et en textiles

/ .

3. Voir la carte (5)7 L'article 16 du traité de San
Stéfano accordait ’une certaine autonomie aux provinces
arméniennes de 1'Anatolie. A ce sujet voilr infra, la
note 29 du méme chapitre et ch, ILI-B-2.

4. Les ports de la MéEditerranée orientale et par extension
ler villes de l'intérieur & travers lesquels s'exergait

le commerce avec 1'Europe. Certains jouaient le rdle
de comptoirs, j
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guidaient sa politique pour s'assurer la mattrise des passages
et pour veiller 23 la liberté des Détroits. L'Angleterre
s'opposa en 1833 3 la Russie, ayant fait du Sultan son vassal
et des Détroits un chemin privé; elle s'opposa Egalement en
1840 34 la France, deyenue la conseillére et la tutrice du
Pacha d'Egypte. En 1854, elle s'opposa aussi.au percement de
l'isthme de Suez, une entreprise de 1'ingénieur frangais de
Lesseps. Cependant, aprés l'ouverture du canal en 1869, elle
acheta, en 1875, 176 000 actions de la Compagnie du Canal de
Suez. Puis, elle reprit contre la Russie, dbmiﬂatrice provi-
soire des DEtrolts, ses menaces belliqueuses et océupa Chypre
en 1878 conformément au traité& d'alliance défensive avec™
1"Empire ottoman. > Eﬁ 1882, elle s'installa en Egypte, ol sla

France avait déja des visées stﬁ%tégiques et €conomliques.

5. Il s'agit d'une convention secrdte en juin 1878, peu
aprés la signature du traité de San Sté&fano entre 1
Russie et 1'Empire ottoman, mettant 1'Ile de Chypre/da la
disposition de la Grande-Bretagne. Cecl explique ke
raidissement de la Sublime Porte vis-3-vis de l'article
16 du Traité de San Stéfano qui préconisait une certaine
autonomie dans les provinces habitées par les Arménlens.
(Cf. Pasdermadjian, H., Histoire de 1'Arménie, pp. 319-
326; Alastos, D., Cyprus in History, London, Zeno Publ.,
1976, pp. 302-307; Lee, D.E., Great Britain and the
Cyprus Convention Polilicy of 1878, Cambridge, Harvard U.

» Press, 1%34, ch. I1; Nassibian, A., Britain and the
Armenian Question (I1915-1923); London-Sydney, Croom Helm,
1984, pp. 6-11). Parallé@lement, un autre accord secret
érait signé 3 Londres entre la Grande-Bretagne at la
Russie dont l'article 7 stipulait l'inclusion de 1la
Grande-Bretagne aux c8tés des Russes concernant les
promesses données aux Arméniens par le traité de San
Stéfano, tandis gue 1l'article 10 stipulait le retrait des
Russes des régions ottomanes occupées précédemment et.
fisalement l'article 41 interdisait & la Russie toute

cursion dans “la direction de 1'Asie turque, l'Anatolie.
(Cf. Baghdjian, K., Le probléme arménien. Du négativisme

turc 3 l'activisme arménien. OQ est la solution?,
Montréal, Ed. Baghdjian, 19535, pT=, 00-5T17.

o
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3. La France

- La Franée a toujours &té& tournée vers-'la
Méditerranée. ©Entre elle et le Prpche brlent s'egt tissé,
d travers les siéblés, un réséau d'échanges.' Les
commer¢ants frangais eurent dés comptoirs aux Echelles et,
par eux, le frangals est devenu la iangue des affaires.
Parzla route méditerfanéenne, ies idées modernes
frangaises gagnérent les pays du Proche Orf%;t. Les
Capitulations6 de 1535, puis célles de 1740, accordérent
aux rois de France un vague prqtect;rat des\Eﬁ;étiens du
Levant et un droit d“iqterventionf Tel fut le cas en 1860

o

au Hont-Liban/ lors dei massacres des Chréfiens: un
contingent frangais.débarqua au Liban l'année suivante,
suite & la décision des Grandes Puissances pour y rester
jusqu'en 1871. A;_Congrés de Berlin (1878),'13 France

obtint la protection officielle des chrétiens de 1'Empire,

auxquels s'intéressait aussi 1'Autriche.

/

6. Les premiéres Capitulations furent signées en 1535
entre Francois 18T (1515-1547) et Suleyman '
(1520-1566). Il s'agissait d'un traité de commerce

& et d'une alliance offensive et défensive (cf.
Kitsikis, 1'Empire ottoman, pp. 90-93).

7. Voir infra sur le Mont-Liban, ch. II-B-2-b.
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4. L'Autriche

Dés 1699, l'Autriche devenait une puissance balka-
< , ’
nique en annexant la Tramnsylvanie roumaine, la Serbie et 1la

Croatie de Hongrie. En 1814, elle prit possession des
provinces illyriennes sud-slaves. Ce n'est qu'd l'avénement
de la nouvelle monarchie dualiste-éustro—hongroise de 1867
que le gouvernément se tourné nettement vers le Sud-Est.

L
e

s
. Plus tard, quand le nouvel Empire allemand apparut

dans 1la politfque mondiale, il choisit, en guise de "terres

de colonisation™"™, la Méscpotamie fertile. Pour obtenir le
v . .

-~ i3 ‘- I3 3
contrdle des routes asiatiques, 1'Empire allemand obtint,

avec la TFrance, en 1898, la concession du chemin de fer de

la Bagdadbahn andtotienne. Voilld les dessbus de la

politique turcophile de Guillaume "11.8
¥
_ iy
B. Lles mouvements d'émancipation et l'invervention des
Grandes Pgiséances dans les Balkans et dans 1la
Méditerranfe Orientale. s
.rﬁ‘
l. Dans les Balkans.
a. Le mouvement serbe

[
Par le tralté de Svichtov de ﬂ79l, les Serbes

avaient obtenu du sultan S$élim IIT (1787-1808) une certaine

8. ‘Voir la carte (4): 1'"Empire ottoman; voir aussi la
carte (6) @u chemin de fer Berlin-Bagdad. Sur cette
coopération -entre la France et 1'Allemagne, voir

Poidevin,” R., et Bariety, J., Les relations franco-
allemandes (1815-1973), (coll.”U), Paris, A. Colln,

1977, pp. 159-160.
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autonomie. Mais depuis 1803, encouragés par les Autricﬁiens

J

et les Russes, les Serbes &taient en révolte contre le
Kk

Sultan; trols ans aprés il; pfirent_Belgrade.
. r

En 1812, -ayant remporté des succds décisifs contr
les Ottomans, ie Tsar conclut un tralté€ 3 Bucarest accordant
3 15 Serbie une semi-autoncomie. Les QCttomans rétablirent
leur domination par des massacres, C'est par le traité
d'Andrinoﬁﬁe de 1329 que fut consacrée l'existence de 1la
Serbie comme prilncipauté autéﬁome, sous la suzeraineté du
?ultan. Enfin, éq 1867, les g;?hiéres Froupes ottomanes Fﬁ
quitté&rent la Serbie. Par la suite, degl ans gprés la \
déclération de la guerre par la Serbie 3 1'Empire ott%man,

.4&§ . _
1&s Serbes obtenaient enfin, au Congrds ' de Berlin (1878), 1la

reconnaissance de leur Ltat, pleinement indépendant.

b. Le mouvement grec
Encouragée par 1'Europe, la révolte grecque éclata
en 18213 elle &tait organisée par un Sgrps-insurrectionnel
. . /
constitué en Russie. ©En réaction contre cette révolte, des
exécutions et des massacres eurent lieu contre les Grecs 2

Ly .
Constantinople, ce qui fournit l'occasion au gouvernement

russe d'intervenir en se basant sur le traité de Kutchuk-



-

Kainardja de 1774.9 Mais 1¢ manque d'accord entre les
puissances européennes empé&chait une intervention effective
et encourageait la résistance de la Porte. Impuissant &
briser 1l'insurrection iﬁdépendantiste grecque, le Sultan £1it
appel 8 son vassal Mohammad Ali,lo pacha d'fgypte; alors les
troupes égyptlennes, organisé&es par des offiéiers ¥
frangais, !l débarquérgnt en-1822 en Créte parce que la
population de cette Ile s'Etait ralliée aux révoltés; trois
annﬁes aprés, l'armée ottomane, constituée d'Egyptiens,
enleva Navarin alnsl que la plus grande partie de la
Morée.léT Face & cett; situation, les sympatﬁies de 1'Europe

pour les Grecs s'accrurent, concrétisées en argent et en

volontariat.!3
En 1827, Athénes fut assiépgée et prise par les
Ottomans et les troupes vassales é&gyptiennes. La France,
I

1'Angleterre et la Russie, voyant leurs propositions de

9. Deux ans aprés le partage de la Pologne (1772) entre
1'Autriche, la Prusse et la Russie, laquelle obtint de
la Sublime Porte par ce traité, le droit de protéger
1"Eglise orthodoxe de cette région et de 1'Empire
ottoman '

10. Mohammad Ali pacha d'Egypte, d'origine albanaise, se
rebella contre le Sultan et obtint 3 titre héréditaire
le gouvernement d'Egypte '(volr infra, 2-a).

11. Voir infra, ibidem.

12. Voir la carte (4).

13, Parmi ces volontaires se trouvait le po&te britannique
Byron qul mourut d'une fi28vre 3 Missolonghi en 1824.
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médiation refusées, envoy@rent des forces unavales dans la
s / .

a

J
rade de Navariﬁ'et détruilsirent totalement les flottes

LY

Egyptieune et ottomane la méme année,

Devant l'obstinatiou de la Porte, la Russie 1lui
‘dé€clara la guerre, un ap aprés, et s'avanga qugu'au Danube,
Pour ne pas laisser la Russie exploiter se;le la victoire,
1
un corps expé€ditiounaire frangais, au nom des trois

Puissances, d&barqua en Morée afin d'imposer l'Svacuation de

cette ré€gion occupfe par les troupes &gyptiennes,

L'armfe russe s'avanga jusqu'3 Andriunople et ,
l'oécupé. Cette pouss&e inquifta cepeundant l'Aﬁgleterre et
la France. La flotte anglaise se‘rapprocha alors des
DEtroits et le Sultau fut obligé d'accepter la paix qu'il
signa avec les Russes Andrinople en septembre 1829, Le
Sultan avait d€jI adhéré en aofit de la méme'aunée aux
stipulations du traicé franco—ané%ais de Londres quil

recounaissait l'existence d'un &tat grec iand&pendant. En

18§b la Russie s'y joignit. J

Par ce traité, la Russie obtenait, en Asie, les
ports du Caucase et le "Khanat" d'Erevan, puis, en Europe
les bouches du Danube, la libre navigation s la mer Noire
et le libre passage des DEtroilts pour les navires parchands.

De plus, trois nouveaux 8tats nalssaient: ceux dés Serbes,

L



des Grecs et, plus tard dans la deuxidme moitié du XIX®
si&cle, comme on le ﬁerra, celui des Roumains. En 1833, sous
la pfession‘de l'Angleterre et de la France et pour lutter
contre l'influence russe, une.Eglise de Gréce autocéphale fut
créfe malgré l'opposiFion du patriarche de Constantinople qui
céda en 1852, D&s lors la Russle reporta ses espolrs sur le
Pan—-Slavisme et finalement, par le traité de Londres de 1863,

ia Gréce fut déclarée "ftat constitutionnel'.
c« D'autres mouvements balkaniques

i - le mouvement bulgare

La Bulgarie, depuis cing siécles sous‘le joug
ottoman, fit ses premiers pas vers l'indépendance dans le
domaine religieux, 3 savoir la bulgarisation du clergé contre
l'hégémonie hellénique. En.1870, le Sultan autorisait 1la
Eréation d'un patrlarcat bulgare autonome, malgr& la protes-
tation de celui de Constantinople. Six ans aprés, une

fw_gévolte_fut réprimée_avec fE€rocité par les troubes ottomanes
.\ Prétextant des "horreurs bulgares'", la Russie déclara la

guerre A l1'Empire ottoman et, victorieuse, imposa la paix 2

San Stéfano gqui cyéalt une grande Bulgarie jusqu'aux portes
de la Thessaloniqgéy Ce traité fut révisé au congrés de

B$rlin en ralson de l'opposition de 1l'Angleterre et de
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l'AutFiche — Hongrie: 1la Mac&donle retournait 3 1'Empire,
la Roumélie orientale devenalit autonome et la principauts de
Bulgagie restalt tributaire du Sultan. Ce n'est qu'en 1885‘
que les Grandes Pulssances reconnurent 1'unification de la
Bulgarie avee la Roumélie,

1

1i - le mouvement roumain

Aprads plusieurs tentatiyes de libération et de
réunification de la Moldavie et de la Valachie et 2 la suite
de la guerre de Crimée, 1'Autriche remplaga la Russie dans
ces deux principauté&s; mails le traité de Paris de 1856 les
plaga sous la protection collective des Grandes Puissances.
Deux ans aprés, la conférence internationale décida de
l'autonomie des deux principautés tout en les lais;ant
tributaires du Sultan. L'année suivante, grice 3
l'intervention de Napolé&on ITI, les deux principautés furent
réunifides et c'est en 1881 que la Roumanle unifiée fut

proclamée indépendante.

iii - le mouvement albanais

Les Albanais se révoltérent contre le Sultan en
1822, puls en 1830 et enfin en 1847 ; toutes ces révoltes
furent brutalement réprimées. Au Congrés de Berlin, dans le
cadre du réglement de.;a crise balkanique, on s'ocdcupa du
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cas albanais sans pour autant le résouﬁre définitivement,
ses territoires E&tant convoltés .par les Grecs, les
Monténégrins et les Serbes. Profitant de la conjoncture de
1912, le chef nationaliste Ismail Quémal fit proélamer
l'indépendance de 1'Albanile quil fut reconnue l'année
suivante par la conférence de Londres, sous la protection
des Grandes Pulssances {(l'Allemagne, l'Angleterre,

l1'Autriche-Hongrie, la France, 1'Italie et la Russie).

2. En M&éditerranfe orientale

a. 1'Egypte: son indépendance et ses convoitises.

Mohamfiad Ali, au service du Sultan comme comman-
dant idu régiment albanais du Caire, accédait en 1805 & 1la

direction des Mamelouks!% en massacrant tous leurs chefs.

I1 devint le maftre absolu. La méme année, 11 envoya un

>

corps expéditionnaire 3 ME&dine pour &craser l'armée de
1'€miir Saoud. Celui-ci s'8tait déclaré Imam de Najd15 et

des Wahhabites et avait groupé€ toutes les tribus de

l1'Arabie, conquis la péninsule arablque et menacé ainsi la

14. A l'origine une milice d'esclaves, 1ls régnérent sur
1'Egypte dés. 1250 et valngquirent les Crolsés et les
Mongols; leur dernier Sultan fut capturé par le sultan
turec S58lim. Ils furent décimés en 1811 par Mohammad
Ali.

15. Volr la carte (4).

)
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Mé€sopotamie, Damas et Ale€p, en Syrie. De 1812 3 1819,°
Mogammad Ali l1ibéra 1'Arabie de la puissance wahhabite et
rétablit l'autorité de la Porte. L'année suivante il acheva

en peu de temps la conquéte du Soudan.

Depuis le réglement de 1'Insurrection grecque, le
pacha d'Egypte, en compensation de sa participation et de la
perte de sa flotte & Navarin, ré&vait de conquérir 1la
Palestine et la Syrie. Effectivement, profitant d'abord de
1'épuisement de Ll'Empire ogtoman et prétextant ensuite une
querelle avec le pacha d'Acre, Mohammad Ali envoya une armée
en Palestine, en 1831, sous le commandement de son fils afné
Ibrahim, le vainqueur des Wahhabites, secondé par le colonel
frangais Séves, devenu Souleyman Pécﬁa. En 1832, 1l prit
d'assaut Acre, devint maitre de la Syrie et &crasa la
derniére armée ottomane 3 Youya. L'année d'aprds, il arriva
d Kutahya et menaga Constantinople. A 1l'appel du sultan
Hahmoﬁd (1808—1839), les puissances européennes durent inter-
venir. Un traité fut conclu 3 Kutahya la méme année. Sur
les conseils de la France, MohammadlAli évacua l'Asie mineure

et regut du Sultan, contre le paiement d'un‘large tribut

annuel, le gouvernement de la Syrie et du digtrict d'Adana.

Cing années apré&s, l'Angleterre s'installa 3 Aden
pour faire face aux menaces &gyptiennes dans la région du

Proche Orient. L'année suivante, 1'armée &gyptienne
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remporta la victoire é Nisibine; la flotte ottoﬁane se livra
’ 9
4 Alexandrie et 1le sultanIMahmoud mourut brusquement. De
nouveau, les puissances européennes, J l'e?ceptiqn de la
Frqncec intervinrent pour sauver L'Empire. Elles enjoigni-
rent au valnqueur &gyptien d'abandonner toutes ses conquétes,
y compris 1; Syrie. Sur son refus, la flotte anglaise occupa
Beyrouth en 1840 et contralgnit l'armée B8gyptienne & &vacuer
le MoAt-Liban et plus tard la Syrie. Gridce 2 l'appui de 1la
France, le sultan Abdul-M&jid (1835-1861) accepta le malintien
de Mohammad Ali en Egypte et lul accorda le drolt d'hérédité

en 1841.
b. La Question libanaise: massacres et autonomie.

Aprgs l2s sanglants incidents de 1845, suite au
départ des Egyptiens et au retour des Ottomans, les animosi-
tés entre Chrétiens et Druzes!® ne cessérent d'augmenter,
donnant lieu 3 de constants conflits. Elles aboutirent, en
1860,.5 une guerre civile ol les Druzes commenceérent leur
grande offensive contre les Chrétiens des localltés isolées.

Sous prétexte de maintenir l'ordre, les soldats ottomans

.désarmérent les Chrétiens qui furent impitoyablement

massacrés. Cette effervescence gagna aussi Damas.

16. Durant l'occupation €gyptienne les Maronites avaient
acquis certains avantages au détriment des Druzes. (Cf.
Churchill, The Druzes and the Maronites under the
Turkish role, (1840-~1860), N.Y., Arno Press, 1979). Veoir
la carte (7): 1le Mont-Liban et le Liban d'aujourd'hui.
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En 1861, émue par ces atrocités, l'Europe

.lntervint en envoyant des vaisseaux dans la rade de

Beyrouth ol débarqua un corps de troupes frangaisesl7 au
nombre de 6 000 soldats. Afin de soustraire le pays au
danger d'une occupation européenne, la Porte envoya 3 lamas
un émissaire plénipotentiaire vour aiifter les présumés
coupables et les punir. Dix ans §prés, sous la pression de
l1'"Angleterre et de la Porte, la Eiince retira ses troupes.
Une commisslon europfenne, réunie d"abord &
Beyrouth, puls 3 Constantinople, prépara ufde nouvelle
constituéion de la Montagne libanaise, publife en 1865. Le
nouveau "ré2glement organique" accordait au Mont-Liban une
autonomie administrative, judiclaire et financiére, sous
l'autofité d'un gouverneur chrétien,!8 nomné par la Porte
parmi les sujets ottomans nen Libanais, avec l'approbation
des Pulssances. Auprés de lui devalt se trouver um conseil
administratif é&lu, représentant.les diverses communautés
confessionnelles de la Montagne. Un corps de gendarmerie
libanais devait assumer le maintien de l1'ordre publiec. Ce

T
réglement, promulgué en 1864, constitua la charte de

17. En 1871 les troupes frangaises durent &vacuer le pays
sous la pression de 1'Angleterre.

18. Le premier gouverneur fut un arménien de Constantinople:
Dawoud Pacha. ' ‘
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l'autonomie libanaise et resta en vigueur jusqu'au début de

la Premliére Guerre mondiale.

4
[

C. L'Ere des ré&formes (Tanzimat) dans 1"Empire ottoman
au XIX® gidcle. ¢

{

La période des réformes commenga sous le régne de
Hahmoud IT (1808-1839). DE&jA, son pr&décesseur le sultan
SEélim TIITI (1789-1807) s'é€talit rendu gompte/du‘caractére
archaique des institutions ottomanes, cause de ses_déboiré%;
11 avait amorcé une' tentative de réforﬁes militaires en 1793
qui lui coGtérent le trdne et la vie en 1807. La véritable

période des r&formes (Tanzimat) commenca effectivement sous

le régne d'Abdul-M&6jid (1839-1861).

C'est en 1826 que Mahmoud 11 décida de. se lancer
dans la vole périlleuse des ré&formes. En pleine guerre
codtre les Grees, il entreprit la réorganisation de, -1"arméa

t

ottomane, en profitant de la paix offlicielle concYue avec la
Russie en 1812 et plus tard du réplt que luil donnait 1le

concours des Egyptiens qui combattalent pour lui en Grece.

Les Janissaires!? mécontents se soulevérent, Le Sultan les

19. La formation de cette institutien remonte & Orkhan
(1326-1359) fils de Suleyman., Elle &talt constituée de
jeanes chrétiens convertis & 1'Islam. Ils furent de
fidédles combattants au service du Sultan. Ils regurent
plus tard d'importants privileges et devinrent trés
puissants.
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fié broyer par son artillerie. En méme temps, l'ordre des
Derviches ou Bekdachil® affilié aux Janissalires, fut
disperﬁé et ses "couvents" (tekkés) fureﬁt-supprimés.:
Immédiatement aprés, Mahmoud IT procéda A d'aqtres réformes
administra%ives telles: la réﬁrganisatiOn des provinces
(Eyyalet) dXAsie, 1'é€laboration d'un réglement sur la
gestion du domaine.public et 1'6tablissement de traitements

fixes pour les fonctionnaires publics.

A la mort de Mahmoud 1T, Abdul—Méjid (1839-1861)
héritait d'une situation catastrophique. . Il devait repren-
'dre 1a.politique de réformes 1lnaugurée par son pére. A son
avénement, les armées de 1'Empire ottoman venalent d'étre
détruites 3 Nisibine par les troupes du pacha d'Egypte qui
occupérent le Sud de %'Asie Mineure. La flotte ottomane
s'était déj3d livrée 2 Alexandrie. 'Sur le point de s'effon-
drer, 1'Empire ne subsistiw>ue gr8ce aux interventions des
puissances europfennes, comme on 1'a vu au début. GCrice 3

cet appui, 1'Empire chancelant put prolonger son existence

agonisante jusqu'en 1918,

Pour gagner la confiance de 1'Europe, le Sultan

proclama solennellement, le 3 novembre 1839, sous le kiosque
* Sy g g

!

20. Institution religieuse affilié&e aux Janilissaires et
instrument docile aux mains des chefs relipieux
"conservateurs'. ~
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de Gulhané; 1é5 principes de.la réforme de "Hatti Chériff
|
{rescrit noble, himpérial“). Les nouvelles institutions
dgvaient porter principalement sur trois pointé:
premiérement, sﬁr les garanties qul assuraient aux sujets
une parfaite sécurité quaht.é leuf vie, leur honneur et leur
fortune; deuxi@mement, sur un mode régulier d'asseoir et de
prélever les impdts et, trolsié&mement, sur un mode &galement
régulier pour la levée des soldats et la durée de leur fxﬂ&‘
service.

%

En plus, le "Hatti Chérif" de Gulhané ordonnait de
nombreuses mesures de rénovation: la suppfession des
marchés'd;esclaves, la proclamation éole?ﬁelle de la liberté
des cultes, les garanties de poursuites judiciaires 3 tous
les prévenus ainsi qu'3 tous les.contr{Pugbles pour la
taxation et 1la perc;;zT§n des.impafg; é‘gdministration des

|
provinces fut enlevé&e aux Pachas iout~puissants et
irresponsables et confife 3 des Valis {(gouverneurs) assistés .

d'un receveur des finances et d'un commandant militaire. -

Sauf en ce qul ¢concerne l'armée, ces réformes

furent combattues par le clergé musulman et des

Vieux-Turcs. 2l Aussi, dés que le Sultan fut débarrassé des

,

2l. Ce sont les dirigeants conservateurs par opposition aux
Jeunes~Turcs libéraux et réformateurs. Voir infra 1les
notes 28, du méme chapitre, et %1, du ch. I11.

\
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difficultés &gyptiennes, remplaca—t-1il, en 1841, ie 1i: béral

Réchid‘Pacha, 1'#ﬂstigateur de ces féformes, rar le conser-
vateur Riza Pacha. .0Or l'historien J.-P. Roux attribue

- . ¥
l1'échec .des réformes non seulement .au conservatisme mails

- . R L] Vd - .
aussi aux mouvements séparatistes, 5i celles—ci ne ‘donné-

rent pas 2 la Porte les: résultats qu'elle escomptalt et si

1'E ire- continua 13 se disloquer, cela &taict dd, d'aprés
lui; 8 l'action du principe des naticdhalités; dés.avant les
réformes d@\nahmou& 1I, il se .manifestait par des révolqﬁs

provoquées plar l'asﬁrit sépafatiSte dans des régions aussi

T

bien‘chr@fiennes qué'musulmanes;

I’ . .
§ - : -

_ : ¢ : .
Le$\{i§gpﬁés de la premidre moiti& du XIX® siécle

ne donmérent pas les résultats que la Porte en
attendait. C'est qu'd un rythme plus rapide que
celul m@me du Tanzimat, la force de décomposition
jouait, que les peuples englob&s dans la souverai-

. neté ottomane cherchaient tous 3 recouvrer leur -
indépefidahce et que le peuple turc lui-méme faisait
obstacge; autant qu'il le pouvihit, au mouvement
progressiste. (...) On représente généralement la
dislocatlon de 1'Empire ottoman, certes comme une
manifestation du réveil des nationalités, mais
aussi et surtout comme uné révdlte des minorités.
chrétiennes ‘oppressées par les musulmans. .(...) I1
y eut au XIX® et au XX® sidcles des sould@vements

- tout auisf'importants de musulmans.?

e En .
1 e

Par contre, pour l'historienm Albert Vanﬁ%%
il
Hatti Chérif n'était pas un code de dispositlons positives,

-

mals. simplement un &noncé ii)principes: N

e

’

22. J.-P. Roux, La Turquie, Paris, Payot, 1953,
.»  pp. 102-103. ‘ o

¥

o
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Dans cet ordre, rien ou presque flen ne fut falt;
et ce qui fut fait fut plus nuisible qu'utile. Au
nom de la ré&forme,
renforga.
constituaient pour certains groupes de population
des remparts contre l'arbitraire ottoman. Elle
fit passer sur tout 1l'Empire le rouleau niveleur

d'une administration vexatoire et tyrannique, si -

l'autorité se centralisa et se

-Elle brisa les autonomies locales qui

bien que le sort du peuple en fut meins améllioré
ﬁgu'aggravé.z

Aprégs la convention de Londres de 1841 sur les

détroits des Dardanelles, renouvelée par le traité de %;ris

et aprds les troubles du Mont-Liban en 1841-1845, suivis des

révoltes balkaniques en Bosnie, en Bulgsrie et dans les

principautés roumaines en 1844-18492%4 ot finalement 3 la

~

suite des querelles entre les communautés religieuses ey

chrétiennes de Palestine en 1849 et l'intervention de 1la

a=

Russie, 23 un traité de paix fut signé au congrés de Paris

.

A,

Vandal,

-

Les Arméniens et la Réforme de la Turquie,

Gendve, 1903,.p. 19, cité par Pasdermadjian, H., Arménie
- Histoire..., '

P-

298.

Il fut &tabli sur ces principautés un condominium russo

ottoman en 1845,

I1-

B-1-c.

voir supra, 'sur les c¢rises balkaniques,

L'intervention russe a suscité une exp@dition-francg—
anglaise en¢#Crimée 1854-18553, précédée d'un traité
d'alliance avec 1'E.0O., parall&lement & un autre accord
conclu entre 1l'Autriche et la Porte pour chasser les
Russes dbks principautés danubiennes. Au sujet des
querelles sur les Lieux Saints: 'la Fran ant la
Catholiques de 1'Empire ottoman, droit
Capitulations, exigea en 1850 la

Lieux Saints aux religieux -latins

les Grecs en&l757; le Tsar protesta ‘et "3
titre de gage"
on connafet la suil

profectrice
reconnu par
restitution
évincés par

w

14

%/ ~

’

des
les
des

en

4

ahit les principautés danubiennes. Et
e. '

K
“

e



en/{1856. Ce tréité stipulait le respect de 1'indépendance
etl de 1l'intégrité territorial; de*1'Empire ottoman par 1&35
Grandes Puissances. La méme .année, en i856, ie sultan
Abdul-Aziz (1861-1876) promulguaig un "Hatti Hamayouni"
(resc}it impérial), lequel confirmali et développait les
promesses du "Hatti Chérif" de 1839, éur le Tanzimat.'ﬁll
octroyaitiaux §iverses communautés non- ﬁusulmanes‘la

jouissance de leurs immunité&s traditionnelles, le librg

exerclice du culté er de 4*administration de leurs biens

r
-

ainsi que de la rétribution des ecclésidstiques. Les
dénominations méprisantes des sujets chrétiens, en usage

jusquialors, devaient &tre supprimées. Les Chrétiens

-

auraient accés aux universités et aux services publics de

1'Etat. Les imp&ts seralent exlgibles, au méme titre, de

tous les sujets de 1'Empire et leur mode de perception

réformé de mani&re 4 &viter les abus. Les procés entre

~

non-musulmans devaient &tre jugés par des tribigaux mixtes.
Les conseils provinciawx et communaux furent réformés de
manigre 2 garantir la liberté de choix de tous les-délégués

(musulﬁans; chrétiens ocu autres) alnsi que la liberté de
oA J
vote dans les conseils. Des promesses furent faltes quant i

. 4
l'exégution de travaux publics et 3 1'abolition de 1la

corruétion. Les affaires jJlalques des Chrétiéns, qui &talent

jusqu'alors dirigéeslpardge seul clergé, le seralent s

L

désorpals par un conseil mixte composé de clercs .et de laics
' ) .. ] ) . ‘5’ :

)

[
N
g
'
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et eholsis par 1la Communauté, 26 Déjd, avant ces réformes

4

adminintratives et judiciaires, les Chré&tiens comme lés .
: ] »
Juifs conservaient & certajns &gards un statut spécial. Les
"Mil%ﬂ?", communautés religieuses, constituaient toujours
des unités administratives; teconnues par 1'ftat, avec leurs
organes représentatifs et leurs chefs. dlles pouvaient
prélever sur leurs membres des taxes pour les besoins
religieux et culturels, créer et entretenir des é&coles et
des établ;ssements de bienfaisance. Seules la construction
et la réparation des &€glises nécessitaient une autorisation
officielle. Dans le domaine judiciaire, les affaires
privées: marlfages, divorces, successions et testaments
continuaient é-ressortir aux tribunaux religleux chrétiens.
Enfin, le 23 dé&cembre 1876, pour fairg face aux difficultés
2 8
extérieures et aux crises internes, et sous la pression des
Jeunes—Ottomans,27 le nouveau sultan/gbdul—Hamid I1

(1876-1909) broclama la constitution et institua un

parlement 3 deux chambres: le Sénat et la Chambre des

26. Ces mesures permirent 3 1'fglise-Nation arménienne
(Millet Ermeni) d'avoir sa propre charte organisation-
nelle et communautaire appelée la Constitution
nagfonale (voir infra, ch. ITI-A et B). Sur le ,systéme
du "Millet" voir le sthéma, infra, ch. III, ~

27. Jeunes-Ottomans: " mouvement constitutionnaliste formé
en 1865 par les aristocrates lib&raux, soutenu par le
futur sultan Muvrat V (1876-1876). L'adme de ce,
mouvement fut Namik Kémal (1840-1888), de tendance
ottomane musulmane et centralisatrice.
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déput&s, Elus pﬁr les counsells administratifs dei provinces.
Mais le ?arlément'ne tint qu'une seule session e; 11 fuc’
dissbué en novembre 1878, Ce n'est qu'eh 1308 que
Abdul-Hamid r&tablit la Coustitution A la suite de 1la
révolution des Jeuueé—Turcs.
\

Comme ultimes cous&quences, vinreut les massacres

que subirent successivement les Armé&hiens de 1'Empire

ottoman, Il y en eut en 1896, ensuite ea 1909 et finalement

en 1915. Ainsi, en exterminant les ArmSuieus, la Sublime

Porte r&ussit I €liminer la Question arméunienne et par
coas€&quent 3 empEcher la créfation d'un Stat arm&nien ou du
moins la reconnailssauce d'une certaine autonomie aux
ArmEuniens de 1'Empire, conform&ment aux traité&s de San
Stéfano et du Congrds de Berlin,28 Finalement. l'Empire
ottoman parvint & priver de ses allifs arm€aniens la Russie,

laquelle avait des vis&es dans cettg région.,

3 Si certaines régions, daas les Balkans comme au
Proche Orient, ont pu.obtenirlleur indépendance ou une
quelconque autonomie, ce fut grdce aux incEréts divergents
et parfols contradictoires des Grandes Puissances.

i .
D'ailleurs, Dimitri Kitsikis a bien raison de le souligner:

28, Voir les traités San Stéfano/Berlin, infra ITI-B-2. |

.

§
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D'od la contradiction fondamentale entre, d'une
part, la politique du respect de 1'intégrité de
1'"Empire ottoman et, d'autre part, la politique
d'encouragement des nationalités. Cette
contradiction fut aggravée par la désunion de
1'Occident, écartelé entre les intérfts divergents
de l'Angleterre, de la France, et d'Autriche et,’
plus tard, de 1'Allemagne et de 1'Italie .29
méme historien rel@ve .aussi l'antagonisme Occident-Russie

qui domina les relations internationales durant tout le XIX®

siécle:

L'Occident essaya donc d'utiliser d son profit 1le

nationalisme des peuples de 1'Empire, non seule-

ment contre Istanbul mais aussi contre les Russes .30

Voild ce qui explique en partie, selon nous, le

sort réservé 3 1'fglise-Nation arménienne de 1l'Empire
ottoman, &ventuelle et potentielle alliée de la Russie. Son:
erreur}fut de compter sur 1'Occldent pour l'obtention dfune
certaine autonomie dans les provinces "arménilennes"
d'Anatolie. Et la Porte comprit bien l'hésitation et
l'attitude confuse des Grandes Puissances vis~3-vis des
réformes promises dans ces provinces. Pour Heller il s'agit
bien d'une faiblesse:

One cause was the 'weakness' of the‘Powers and

thelr failure to exert 'real' pressure on the

Porte. Another was the inherent confusion of the
case .

29. Kitsikis, D., L'Empire ottoman, p. 105.

30. Ibidem.

’

31. Heller, J., British policy towards the Ottogman Empire,
1308-1914, Londan, F. Cass and Co. Ltd., 1983, p. 108.

4
/
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Forte dé cette faiblesse, la Porte ne pouvait donc
pas permettre un autre grignotement de son territoire °
anatolien en faveur des Arméniliens. En ce Aui a trailt aux
réformes, la loi sur laqréorganisation,des Vilayet
(provinces) de 1'Empiresottoman fut complétée en 1870 puis
en 1880, Réglant, entre autres questions, la division
administrative des provinces arméniennes d"Anatolie, cela
eut pour objectif 1'effritement de la majorité arménienne.
Ajoutons que, jusqu'3a Mahmoud II, ces provinces d'Anatolie
constitualent un seul eyalet: "Ermenistan ayaleti™
(agglomérat des brovinces arméniennes). Ces nouvelles
promessen de réforme furent accueillies en gé&néral avec
pessimisme par les Chrétiens, devenus mé&fiaunts par
l'expérience, et avec mécontentement par les Musulmans qui
perdaient leurs anciens privilé&ges. Cependant, ces réformes
solennellement proclamées, tout comme celles qui les avaient
déjd précédées et celles qui furent annoncées par la suite,

n'amenérent qu'une certaine transformation superficielle.

Malgré cela, les Arméniens continuérent 3 espérer
et, profitant de cette conjoncture, se perosérent plusieurs
voies et se constituérent des moyens vers l'émancipatioﬁ
sociale et religio-nationale. Ce sera le th@me du prochain

chapitre.



CHAPITRE III

. LES CRISES INTERNES RELIGIEUSES ET SOCIO-POLITIQUES’DE
L'EGLISE-NATION ARMENYENNE AU XIX€ SIECLE.

A - Les crises religieuses.

l. Le mouvement (uniate) catholique (d&but dix—huitiZme
si&cle - 1830) ’

D&s le dé&but du dix-huitidme sidcle, les
patriafches arméniens de Coustantinople se sont attachés 2
centraliser les affaires int&rieures de 1'€glise~Nation.
Leur action administrative s'est progressivemeant &tendue sur
toutes les provinces de l1'Empire won sans difficulté, comme
le souligne Mgr Ormauniansl

The history of this epoch bears record ouly of
conflicts between the sees and dioceses, and these
took place in an envirounment of political

disorders and increasing wars. But, (evd)d, we
must pass these narratives by in sileuce 2

A l'exemple de Mgr M, Ormanian, plusieurs

historiens passent sous silence ce geure de récits,

1. Mgr-Ormanian, prétr% catholique retourné ¥ l'obé&dience
d'Etchmiadzine, devint le patriarche arméniean de
Constantinople (1895-1908).

2. . Cf. M. Ormanian, The Church of Armenia, Loudon, A.R.
Mowbray aund Co. Ltd., 1955, p. 62; voir aussi
Bardakjian, “The Rise of the Armenian Patriarchate of

Consggntiuople' in Christians and Jews..., vol. 1,
PD. _lUU-




“ .
D'autres, par countre, tel le jésuite Jean Mécerian, s'en
attristent. Pour Evoquer cette Tffiﬂfﬂoque, celui-ci

hS

s'exprime aiasi:

Si on en &crivait l'histoire tant soit peu

complé&te, mais vEridique, on l'intitulerait saans

hésiter: &Epoque de grandeur et de décadears d'une

Eglise chrétieune, qui aous &meut par ses

sacrifices, par l'attachement héroique du peuple 3

sa fol chrétienne, mais qui nous attriste

profondément par la d€chfance de boan nombre de ses

chefs spirituels,3 - -

Le nouveau patriarche-catholicos de Cilicie, Mgr

Abraham Ardizivian,“ se rendit I Rome en d&cembre 1742 pour
recevoir le pallium et pour €tre confirmé€ par le pape Beunoit
XIV (1740-1758). Celui-ci lui counf8&ra aussi le titre de
“Pierre”.? A son retour de Rome, Abraham-Plerre l©T
rencountra de grandes difficultés suscitées par le patriarche
arménien de Constantinople, 3 la téte d'un mouvement

nationaliste "anti-unionistce™. Il dut alors se retirer au

Mont-Libaa, 2 Kreim® d'abord, ensuite & Bzommar, od il fonda

3. Cf. J. MEcerian, Histoire et Instjitutions de 1'Eglise
Arménienne, Beyrouth, Imp. Catholique, 1965, p., 128.
S nnenrs

4, Archevéque d'Alep, il fut Elu patriarche de Cilicie
aprés la mort de Mgr Luc, survenue ea 1737,

-

5. Tous ses successeurs ont port& ce titre jusqu'd nos
jours,

6} Premier sié&ge de la congré&gation Antonine des Arméniens
catholiques fondfe par Abraham Attar-Mouradian au début
du XVIIL® si&@cle, uon loin de Jounieh.

>
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la résiéence patriarcale et le séminaire.’ Ce pa%riarcat—
catholicossat afménien catholique de Cilicie fut le.fruit
des efforts des missionnaires latins, 2 Alep, sous la
protection des consuls frangais., Il fau§ donc noter que les
missionnalres de différenées congr&gations catholiques
contribulrent partout, au Proche Orient, aupré&s des
Arméniens, des Grecs et des Syriens, 3 l'essor du mouvement
catholique.8 La joridiction de ce Patriarcat n'était que
d'ordre religieux et administratif. Elle n'avait aucune
fonction civile et s'€tendait sur la Cilicie, la Haute-

MEs po%amié'et 1'E¢gypte et ailleurs daus la région de

1'Empire mé&ridional dont Sivas, Tokat et Malatia.?

Une autre commuunaut& armé€unienne catholique

s

S

existait d&3j3a 2 Constantinople depuis 1642, date du
rapprochement du siége arm&aien de Constauntinople, sous la

juridiction du patriarche Cyriaque {(Guiragos) avec celui de

®

L4

7. Cf. Gulesserian, The Armenian Church, N.Y.,, AMS Press,
1939, pp. 43-44,

8. Hajjar, J., "L'Eglise au Proche Orient 1715~1800,
1800-1848" 1in Nouvelle Histoire de 1'Eglise, T. IV,
Paris, Seuil, 1966, pp. 234-262 et 469-492; Dowling, A.,
The Armenian Church, N,Y., AMS Press, 1970, pp. l141-142;
Atiya, A,8., The History of Eastern Christianity, \
London, Methiew & Co., 1968, pp. 338-339; Mourret, F., |
L'Eglise Contemporaine, (Coll,., “"Histoire G&n&rale de
1'Eglise”™), Paris, Bloud et Gay, 1924, ch. III,

9. ‘Voir la carte (2).
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S~

Rome, sous le pape Urbain VIII (1623-1644), Pourtant, cette
politique de rapprochement ne fut qu'intermittente et

inconstante, en fonction de la tendance, unioniste ou

¥ ) 4
anti-unioniste, de l'occupant du si%ge de Constantinople.

Notons qu'en un seul sidcle, de 1610 & 1710, ce siége

patriarcal changea de maftre prés de soixante foigl®0 pour la

méme raison, soit 1'union avec Rome.ll

L

En 1707, une soixantaine de catholiques parmi les
dignitaires de Constantinople, dénoncés par le Patriarche

comme conspirateurs et espions des Européens, furent

condamnés au bagne et aux galéres, tandis que leur curé

Gomidas Keumurdjian fut condamné 3 mort et exécuté le 5

novembré}de la méme annde.l?
.

Plusieurs patriarches de Constantinople

i

poursuivirent, jusqu'en 1829, cette politique de vexation et
B . 4’ ’

de persécution 3 1'é&gard des arméniens catholiques et des

O

Ir. Cf. M&cerian, Hist. et fnst., p. 133; vg}{“aus%i la
liste chronologique des patriarches de -Constai inople in
r Morgan, J., de, Hist. du peuple arménien, pp. /368-369.

1l C€f. H. Rlondel, Une page traglave de l'Histoire
religieuse du Levant, p. 30, cit& par M&cérian, Hist. et
Inst., p. 119.

L

12, Tf. Tchamitchian, Histoilre arménienne, (en arménien),
T. III, p. 185 et Hammer, Histoire de 1'Empire Ottoman,
T. XfII, p. 185 (les deux auteurs cités par Chirikdjian,
L'Eglise Arménienne et le Saint-Sidge de Rome,
Alexandrie, 1949, pp. 137-139), : ’
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missionnaires latins.l3 Parmi ces patriarches nous pouvons
clter Avédik qui fit fermer le collége des Jé&suites 3

Erzé€roum et persécuter le fondateur de l'ordre des moines

. Mékhitaristes, le moine Mékhitar.}'4 En 1720, le patriarche
&

-

Jean de Golod (1715—1741) parvint @& obtenir du gouvernement
un- firman contre les missionnaires européens. Il lHur

interdisait, sous des peines sévéres, toute tentative de
N I3

prosélytisme.15 2

- ¢
ey

Aprés une tréve fragile, qui dura environ uun demi-
siécle, 14 persécution reprit de plus beile a l'avénement.du
patriarche Zacharie (1773-1781) en 1780 et fit peser sur les
catholiques le polds de toutes ses rigueurs. La Porte le

destitua. L'année suivante, la persé&cution continua 4 sévir

sous Jean de Hamad (1781-1782), son su@Eesseur. C'est

Berbérian, l1'historien méme du Patriarcat, qui fournit les

L

13. <Cf. Tchamitchian, Hist. arm., T. III, clté par
Chrikdjian, L'Eglise Arménienne..., pp. 133-136; sur les
Missionnaires latins, voir Hajjar, N.H.E., wol &4, pp.
480-483, M&cérian, Hist. et Instees., pp. 122-128.

l4. Sur MEkhitar, voir MEcérian, Hist. et Inst...,

pp. 333-341; Kriiger, Die Arm. Mdchitar., supra, ch. 1,
la note 24, 7 ; *
2Ny o C/\
15. Cf. Hammer,)Hist. de L'E.0., T. XIV, pp. 118- 119,
Tchamitchign, Hist. arm., T. IIL1, p. 776, cités par
Chirikdjian, L'Eglise Arw., pp. l46-147.

’
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renseignements concernant les vexations, de tous genres, que
les catholiques eurent Z eundurer sous ce patriarche.16 11
faut cependant ajouter que 'les autres catholiques (uniates)

eurent aussi le méme sort.i’

l%u début du-XIX® si&cle, la pers&cution cessa; la
tr@ve ne fut que de courte durée, ‘Elle se £ermina en 1816
avec l'arrivEfe a® pouvoir paﬁriarcal de Boghos Edirn&li
(1815-1823), graceid l'appui de l'aile dure et nationaliste

- des “Amiras”,l8 succ8da au patriarche Abraham

(1813~1815), destitué'pour sa mod&ration, ais les pré@tres.

et les notables catholiques refusé&rent dLGfEempérer 4 ses
sommations successives répgtées entre d&cembre 1816 et
décembre 1817. Le paﬁriarche Boghos les convoqua alors une

" derunidre foi{ le 12 d&cembre pour les dénoﬁcer comme "ennemis

-
de la patrie et rebelles au gouvernemeut et au patriarcat” .9

‘En cctobre 1849, quatre notables catholiques de la capltale,

' \ 3
\ P
/ [ * .
P a8
. .
| L
16, Cf. Berb&rian, A,, Histgire des ArmBniens de 1772 o
1868, (en arménien), Constantinople, 1871, cité par [

M&cérian, Hist. et InStes.., pe. 136 et par Cwigiiﬁgiau,
L'Eglise Arm., pp. 150-152.

17. Cf. Hajjar, J., N.H.E., Vol. IV, pp. 47224737

»
18. Voir supra, la note 25 et infra, ch. III-B, la note 57
et passim.

19, Cf. Berbé&rian, Hist. des Arm., pp. 66-84, cité par
Chirikdjian, L'Eglise Arm,, pp. 156-167. ‘
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membres d'une méme famille, furent\gxécutés pour trahison et
gaspillage du tr€sor de l'EQit. D{autres membres de ces
familles et dq clergé cétholiqde fgrent emprisonnés ou baunis
de 1la capitale.20 En octobre 1823, le Sultan destituait le”
patriarche Boghos qui fut remplac& par éaraqu (1823-1831).

b

+

En 1827, lés troupes_russes venalent d'envahir les
contrées de 1l'Arménie persane et des Arménie;s §'étaient
joints I elles, sous les ordres de l'archevéque Nersas.2l Ce_
fait, joint aux événements qui s'acc;mﬁiissaient dauns .les
Balkans, poussa le Sultan I se m€fier des Arméﬁiens_eb a

exiger une garantile officielle de fid&lit& et de loyauts de

la part du patriarqpe arménien Garabed.22 En effet, en 1827,

la guerre allait &clater entre l'EMbire ottoman et la Russie
et l'issue paraissait infvitablement fatale aux 1nt8&récs

ottoﬁans, au cas oid ses Armé&nieuns viendralent 3 passer du

20, Cf. Berb&rian, Hist. des Arm,, p. 168, cité par
- Chirikdjian, L'Eglise Arm.,, pp. 182~186; Ayvazovski, B.,
in History.of the Ottoman State, vol 2, .Venise, 1841,
p. 519, cité& par Barsoumian, H., "The Dual Role of the
Armenian Amira Class Within the Ottoman government and
the Armenian Millet {(1750-1850) ian Christian and
Jews.ae, Vol, 1, p. 176,

21, Cf. Nansen, L'Arménie et le Proche-Orient, Paris,
Massis, 1928, pp. 311-312.

22. Cf, Berb&rian, Hist. de Arm.,, p. 178, citf par
Chirikdjian, L'Eglise Arm., pp. 190-191.

|
s
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cﬁté_deé Rfsse;,.dans la Haute—Arménie. Cl'lest

%
1'ex—patriaréhe Boghos qui fut chaFgé de qeprésénter le
Patriarcat 3 1alSublime Porte.‘ Il n'hésita pas é déclarer
qu'il répondait de la fidélité de Eous, 4 l'exception des
Tafmbres d'une frqctioh soumise 3 1'Eglise de R;me qﬁi

refusait .de reconnaftre le Patriarche comme son chef

5piritue1.23

Au lendemain de la d&faite ottomane & NavarinZ4
un édit'ae cingq articles, proposé par le Patriarche, fut
promulgué le 23 juillet 1827, par la Sublﬁpe Porte & 1'égard

des catholiliques:

~ les fidé&les arméniens caﬁholiqﬁes originaires d'Ankara
devalent &tre renvoyés dans leur ville et leurs prétraes
exiléé et déEenus a Adalia;

- tous les prétres arméniens catholiques;de Constantinople
et des autres villes devaient se rendre en exil dans
l"une des fles de la Méditerranée;

. — les Arméniens catholiqges, originaires des différentes

4
parties de 1'Empire et ré€sidant alors 3 Constantinople,

S

23. Idem, op. cit., p. 192, cité par Chirikdjian, L'fglise
Arm., pp. 1%2- 193. .

24, Volr supra, ech. II-B-1-b et 2-a,

<
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devailent étre éxgatriés et relégués dansiles villes- des
provinces ottomane;, s'ils?;'acceptaient.pas la
juridiction dﬁ Patria;éhe;

-~ les religieuses arménieﬁngé, qui résidadent dansala

capitale et la banlieue, devaient &galement &tre

. proscrites et dirigées vers les points qu'il plairait au

' "P\atr_iarc‘he' de leur assigner; >

- finalement, les Arméniens catholiques; natjfs de
b ]

Cpnstantinople et de la banlieue, ,ftailent contraints

»

d'embrasser le symbole du Patriarcat, de reconnaftre son
. ) v
autorité, d'abandonner le voisinage des E€glises 1atines' 9

et de venir habiter les quartiers ou les villagés:

)

Aprgs la paix conclue en 1829 3 Andrinpple entre

exclusivement arméniens.Z2>

les Russes et la Sublime Porte et gr&gs;éux.interventions
frangaise et autrichienne, ie Sultan Mahmoud II (1784-1839),
par un E@cret impérial daté& du 6 janvier 1830, reconnut |
l'existence compliéte de la Com;@nauté arménienne catholique.
I1 lui accorda tous les droits, priviléges ét immunités dont T
jouissaiept les autres communautés chrétieﬁﬁes de l'Empire. 
‘“Le 6 juillet 1830, le pape Ple VIII (1829-1830) érigea &

Constantinople un sidge archi-épiscopal et y nomma Mgr

Antoiné‘NhuTiHjarn‘avec juridiction sur les Armé&niens

s

25. Cf. Berb&rian, Hist. des Arm., pp. 195-197, cité par
Chirikdjian, L'Eglise Arm., pp. 195-201.
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catholiquestde 1'Empire ottoman. - Le 5 janvier de l'année

: o : ~
suivante, un autre décret impérial reconnut définitivement
l'existence légale de la Communauté-Nation arménienne catho-

lique (Armeni Katolik Millet) et son entiére iniéfeniance

vis-d-vis du Patriarcat arménien de Conutantinople26 et le

s —_—

prétre Tchokouria? fgt_éésigné Patrice (Patrik) comme seul
intermédiaire officiel entre la Porte et les Catholique527 de
l1'Empire pour }es fonctions civiles jUSQ&QEE 1837. " Le futur
archevéque-primat, Mgr Paul Marouchian (1838-1846), prit pour

28

coad juteur, avec droit de succession, Mgr Antoine Hassoun

qul fut reconnu en plus comme "Patrik"™ en 1845.

Ce n'est qu'en 1866 que s'unifiédrent les deux
T

sidgeés patriarcaux arméniens catholiques, celui de
Constantinoﬁle au statut civil et religieux et celui de

BzommarZ? au statut religieux; et le premier d@ occuper ce

*

26. Cf. MEcérian, Hist. et Instss.., ps 136, Hajjar, N.H.E.,
vol 4, p. 743. Sur la place du systéme des "Millet"
dans la structure soclo-politique ottomane, voir le
schéma 38 la fin de ce chapitre.

L

27. Le méme avantage fut accordé cette année-l3 aux Grecs
catholiques, en 1861 aux Chaldéens et cing années aprés
aux Syriens catholiques., : 4 e

'28. 11 le fut iﬁposé par le Pape Pie IX, cf. MEcérian,
Hist. et Inst., p. 136,

29. En 13&@, d la mort du catholicos-patriarche arménien
catholique de Cilicie (Etabli 2a Bzommar—-Liban) Grégoire
Pierre VIII Der Asdvadzadourian. Sur les priviléges du
patriarche, voir le canon 117 du synode de Bzommar
(1851), in De Clerq, C., Histoire des Conciles, Paris,
Héfélé-Leclerecq, 1951, t. 11, pp. 515-516.- '
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sidge unifié fut Mgr Anto;CE Hassoun. L'annéersuivanté, le
pﬁpe Pie IX approuva ce chgix ainsi que5l'unification des deux
lsiéges'et par la bulle Reversurus il révisa le statut
ipatriarcal arméni?n et la struéture ébmmunautai;e; Comme |
conséquence, l'élection du patriarche et des &vé&ques fut
assujettie 8 la confirmation du pape, ayant le choix.parmi
trols candidats propo#és par le synode arménien catholique.
Ainsi }e patriarche et les &véques furent privés de certains
de leurs privilages traditionnels, tandis que le clergé et les
laics cess@rent toute participation 2 1'é&lection du patriarche

l

ou des &véques. En plus, les laIcs perdirent tout drolt de
cogestion communautaire. En 1870, au concile de Vaticay I, 1le
patriarche éfménien catholique sohscrivait au dogme de
1'infaillibilité pépale. Cependant la paix’ne fut totalement
‘rétablie au sein de la Communauté q&'aprés re,Génocide.3q
A lé veille de la Premil2re Guerre mondiale et

jusqu'au Génocide de 1915, ce Patrlarcat comprenait dix-neuf

dioceéses, plusieurs vicariats patriarcaux; deux cénts mille

kS

30. Sur le Reversurus: voir Mécérian, Hlst. et Inst., p«
138, Ormanian, Le Vatican et les Arméniens, Rome, Imp. .
Romaine de C, Bartoli, 1873, pp. 237-305, Patelos, C.,
Vatican 1 et les &vEques unlates: une Etape €clairante
de la politique romaine d 1'&gard des orientaux
1867-1870, Louvain, Ed. Nauwelaerts, 1981, pp. 178-189;
Davidson, R.H., Reform in the Ottoman..., pp. 119-120,
Hajjar, N.H.E., vol V, pp. 493-515, Frazee, C.A.,
Cotholics and Sultans. The Church and the Ottoman®Empire
1453-1923, London, Cambridge U.P., 1983, pp. 178-189 et
" 256-2743; voir la Bulle in Piux IX, Reversurus, {Acta et
Decreta Sacrorum Conclliorum Recentiorum: Collectio
Lacensis), T. 11, Fribourg-En-Brisgau, Sumtibus Herder,
1876, pp. 568-574. Et sur la situation de la Communauté
avant et aprés la Bulle, voir aussi ‘dans les Synodes
orientaux, T. 40'in Mansi, I.D., Sacrporum Conciliorum,

Paris, Bibl. Expensis Huberti Welter, 1909, pp. 1063-66,
1097-1112 et 1130,
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fidéles &taient sous sa juriaiction. En plus, il possédait.

dans les différentes provinces dgéi'Empire ottomen: L1356

Eglises et chapelles;lifoﬁh@ﬁi /5148 écoles pour gargons

SRS
et pour jeunes filles, 32.couvents de religieux et de

' religieuses, 6 séminalres, tandis que .l'administration

apostolique de Russie comprenait 50 missions avec églises et
écoles. Au total, un clergé composé de 300 prétres séculilers .
et de 120 religleux, aidés de 150 religieuses, desservailt la

Communauté& arménienne catholique.31

Trelze annéed apr@s le GEnocide, soit le 28 juin
1928, un décret pontifical Etablit le sié&ge du patriarcat =
arménien catholique 2 Béeruth {(Liban) ol bon nombre de
rescapés arméniens se réinstallérent ainsi que dans d'autres
pays arabes notamment en Syrie et .en Egypt;. En 1934, 1le
nouveau siége patyi?rcal.fut 6diflé par les socins du '

Vatican.32 Ce méme décret ramena Constantinople au rang de

simple archevé@ché arménien catholique.

2. Le mouvement (&vangélique) protestant (1830-1847).
D'apres l1'historien H. Thorossian, le succés des
religlieux latins attira les missionnaires_protestants dans la

région:

Encouragés par le succés des moines latins, les
missionnaires protestants se livrérent, eux aussi,
a2 la propagande.33

31. Cf. Batanian, Une page de la tragédie arménienne,
Bourj-Hammoud (Liban), Sarkissian, 19653, p. 3.

32. Cf. MécErian, Hist. et Inste., p. 138; Bar, L.H., de, Les
- communautés confessionnelles du Liban, Paris, Ed.
Recherche sur les civilisations, 1983, p. 80, voir infra

Cho IV-A.

33. Cf. Thorogsian, H., Hist. de 1'Arméniese., p. 131,




- D&s 1808;‘les missionnaifes protestants &tailent
installés 3 Malte avec la “London Missionary Society". Ils
furent suivis en 1815 par égux de ia "Church Mi;%iongry N
gociety“ pour Etudier la situation des Eglises orilentales et,

~ - .
en 1820, par ceux de la "Louodoa Society for Promoting
Christianity Admong Jews". Finalement, uun an aprés, les
suivireat ceux de l'“Armenién Board of Commissioners for

Foreign Missiouns"™ et ceux de la "British and Foreign Bible

Society".3€

L'"American Board of Commissioners for Foreign
Missiouns" dirigea Qés.accivités vers i'Arménie} Un premier
voyage (1830-1831) de Eli Smith et de H.G. Dwight leur fict
&galement dfcouvrir la chrétient& nestorieune.3> Le 9 Juin
1831, W. Goodell, de l'"American Board", arriva 32
Counstantinople pour y foﬁder une mission permaneante.

S

34, Cf,., Hajjar, J., N.H.E., 'vol. IV, pp. 474-480;
Chopourian, G., The -Causes of the Separation of the
Armenian Evangelical from the- Armenian Apostolic Church,
(Th2&se de doctorat), Temple U., 1971, pp. 62-88;
Chakmakjian, J., Armenian Christology and Evangeliza-—
tion of Islam,. Leiden, Brill, 1965, pp. 21-23; Nordmann,
B.F., American Missionary Work Among Armenians in Turkey

(1830-1923), (Abstract), U, of Illinois, Urbana, 1927,
pp. 3-11; Arpee, L., A History of Armenian Christianity
from the Begioning of Our Own Time, N.Y., Arm, Missiona-
ry Ass, of America, 1946, pp. 266-292; Sanders, R., The
high walls of Jerusalem, N.Y., Reinholt, 1983, pp. 3-8.

35, Cf. Dwight, H.G.0,, Chriscianity in Turkey, Loandon, J.
Nesbit & Co., 1854, p. 31; Smith, E., Researches in
Armenia, Boston, Crocker & Brewster, 1873, vol., 1,

P 44, : .

-
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1

"The flirst permanent mission station for Armenians

(...) was destinated to become one of the most

prominent missionary station of the "American

- Board",36
Jusqu'en 1836, les miséionnaires limitaient leur

action 3 des contacts personnels. Mais,' 4 partir de cette
date, ils entamérent leur mission publique en organisant des
réunions le dimanche. Celles du vendredi &talent destinées

. 5
spécialement aux femmes. s’

En méme temps fut fondée la "Compagnie des Pieux
Arméniens Protestants". On assista &fgalement 2 la naissance
de plusieurs E&coles prqtestantes38 dont une secondaire, i

Bera, une £&lémentaire et une secondaire pour jeunes filles &

Smyrne.39

36. Cf. Chopourian, G., The Causes..%, p. l.

37. Cf. Dwight, H.G.0., Christianity in Turkey, p. 6.

38, Notons que l'American Board commengait 3 la méme Epoque
4 fonder des &coles dans la Montagne libanaise et en
Syrie. L'acgtuelle Université am&ricaine de Beyrouth
figure parmi ses ré&alisations. Cette Mission contribua
4 la formation d'une &lite Intellectuelle, dont
Boustanil et Yazdji qui contribuérent au mouvement de la
renaissance arabe, amorcé pendant la conquéte
dgyptienne de la Syrie par Ibrahim Pacha (1831-1840).
(Cf. Antonius, G., The arab awakening, N.Y., Capricorn

\_~ Books,. 1965, pp. 45-60). a : .

39, Yeghiayan, P. The Why and How of the Separation of the
Armenian Denominations (in manuscript), pp. B-9, cité
par Chopouriam, The causes..., p. 82.

4
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Comme ce fut le cas au d&but du mouvement
catholique, le mouvement protestant, I son tour, ne .tarda
pés Z susciter la méfiance dealdirigeaﬁts de l'Eglise-M2re
de Counstantinople. Ajoutons aussi que la conversion d'un

certain nombre de religieux du haut clergé et leur mariage

ne facilit&@rent pas la ti3che des missionnaires.%0

i ’ ’
As a result, the ecclesiastical rules of the

Armenian Church began to gather up their §trEugth
to oppose the progress of the reformation’ 4!

Peundant ce temps, les nouveaux couvertls, guildés

LY . 4 .
par les missionnaires, se prépagdrent 2 engager. la bataille

de la sé&paration,%?

- -

La premiére ronde de pers&cution eut lieu en mars
1838 quaund le Patriarcat mit & l'index toutes les publica-
tious des missionnaires protestants.43 En avril 1839, tout

contact avec eux fut prohibé&,

40. Cf. Issaverdeus, J.,, The Sacred rites and ceremonies of
the Armenilan .Church, Venice, St~Lazare Press, 1876,
p. 447,

41, Dwight, H.G.0., Christianity..., P« 6. <>

42, Cf, P. Yeghiayan, par Chopourian, G., The causes...,
pP. 82,

43, Cf, Arpee, L., A Century of Armenians Protestants,
Princeton, Princeton U.P,.,, 1946, p. 11l; Chopourian, G.,
The causes..., ppe. 109-111.
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"The bull threatened terrible anathemas against
all who should-be found having relationships with
the missionaries, or reading their books; and also
against all who neglected to inform when made
acquainted with offenders. "4

Il
.

Quand le patriarche Stépanos (1831-1839 et 1840-
) 1841) intervint contre l'interdiction_des activités de Jla
"Compagnie des Pieux",aﬁ_les influents."Amiras"46
désiénérént, en février 1339, 1'&véque Hagopos ' (1839-1840)
comme~ coad juteur, et 11 devint, un mois aprés,lle nouveau
patriarche. Il entama immé&diatement la:persécution des
‘Arméniens ﬁrotestants47 en a;donnant l'arrestation de leurs_
— .

leaders, pour ensuite obtenir auprés de la Porte leur

bannissement.48 Les misslonnaires accusé&s de ré&bellion

. ~ | ¢

44, Cf. Dwight, H.G.O., Christianity..., p. 94.

45. En arménien: "Parebachdoutian Miapanoutioun"; cf.
Prime, E.D.G., Forty years in the Turkish Fmpire, N.Y.,
R. Carter & Bros., 1883, p. 263.

46. Sur les "Amiras', voir supra la note 25 et infra ch. °
ITI-b note 119 et passim.

47. Evalués 3 environ 500 membres (cf. Prime, E.D.G., Forty
years..., p. 234, Strong, W.E., The Story of the
Armenlan Board, Boston, Pilgrim Press, 1910,

p. 93). )

48, Cf. Berbérian, Hist. des Arm., pp. 496-497, in
Chopourian, G., The causes..., p. 110.

(4]
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contre 1la Pdrte furent expulséé. Aprés la-mort AU sultan
Mahmoud II, survenue en juillet 183%3 l‘ambassadgu;
améric;in ex;gea d'accorder aux missionnaires protestants
les mEmes droits que ceux obtenus par les latins.%? R&und
eun aofit I'839, le synode am&ricain invita tous les exilésla
reatrer chez eux. Uan an aprés, Hagoposefut destiltu& et le
vieux‘patrianchelStépanos reprit son sigge,

La secoude ronde de .pers&cution contre les
. Arm&niens protestants commenga en juillet 1844, 2 l'avéne-
ment du $atriarche,Mattéos Chouhajian (1844-1848) "le plus
farouche adversaire du Protestantisme”.30 11 remplacgait

Asdvadzadour, successeur de St&panos depuls 1841, De la

persuasion, il passa & .la persé&cution &conomique:

o

According to the civil law, shopkeepers and
artisans were dependent upbn patrons. The
Patriarch secretly directed the.patrons to
withdraw their patronage, leaving the Evangelical
shopkeepers without business ol

Le but .de cette pers&cution &conomique fut donc de
forcer les Protestants A retourner au "bercail", comme Prime

l'explique:

49, Cf, Hamlin, C., My life and times among the Turks,
N.Y., Carter, 1878, pp. .37-40,

50, Cf, Berb&rian, Hist, des Arm,, p. 497, in Chopourian,
G., The causes..., p. 110,

51. Cf. Dwight, H.G.0., Christianity..., p. 175.




30

The aim was to wear out the patlience of the .
Evangelicals by depriving them of their income and
"then reducing them to submission

,

En juin 1846, le Patriarche demanda aux Protes -

tants de signer une lettre de soumission surnommée "acte de

'repentir". La "Compagnie des Pieux" répliqua alors en
publiapt une lettre, signée au ném des "Arméniens
Persécutés"”, dans laquelle elle dénongait l'action du
Patriarche contre les Arméniens protestants et affichait
1eur-appartena;ce 32 la race arm&nienne, leur foi & 1la
'Trinité, en Jésus—Chriqt et leur loyauté envers l'Eﬁpire.
Immédiatement apr@s, tous les Protestants furent frappés
d'excommunlication et l'anathéme fut prononcé contre 1la

"Compagnie des Pieux".33

Quelques jours aprés cette excommunication, les
Hmembreséde la Communauté arménienne protestante se
constituérent en Eglise afménienne €vangélique qui, le 7
“juillet 1846, se choisit son premier pésteur arménien, eh

L4
personne de A. Khatchadourlan. I1 fut ordonmné par les

missionnaires américains. Gr3ce 3 1'intervention de Lord

52. Cf. Prime, E.D.G., Forty years..., p. 303.

la

53. Cf. Dwight, H.G.0., Christianity..., p. 326, Berbgrian,

Hist. des Arm..., p. 303-304, in Chopourian, The
Causes.s.s, pPs 135,




Cowley, aﬁbassadeur britannique auprés de la Porte, la
nodvel}e Eglise obtint un an plus tard le statut de "Millet™
protestant._54 En 1850, le Sultaﬁ leur accorda le statut,
comme son prédécéssqur l'avait fait, en 18305 en faveur de
la Commhnauté.arménienne ca;holiqug; constituant ainsi deux
nouvelles &glises arméniennes Iindépendantes du patrlarcat
arm&nien de Constantinople.55 L'année suivante, une
assembl&e populaire eut lieu 3 Istanbul afin d'élire le
‘comité ex@cutif, composé de treize représentants pour la
gestion des affaires de la Communauté et désigéer.le chef
civil (Milleti-vékil).3® ~

4

B. Les crises soclo-politiques.

1. La restructuration organisationnelle représentative Ft
la Constitution nationale (1810-1860)

De tout temps, le Patriarcat arménien de Constan-

tinople fut géré& par l'autorité absolue des patriarches ‘qui,

d leur tour, étaient soumls & 1'influence et 3 la prépondéa

54, Cf. Hamlin, C., My life.os, pD. 134, Etmekjian, J., The
French influence on the Western Armenia Renaissance
(1843-1915), N.Y., Brown, 1958, p. 82. Sur la place.du
Millet dans le syst&me ottoman, voir le schéma 3 la fin
du pré€sent chapitre.

55. Cf. Prime, E.D.G., Forty vyears..., pp. 352-353, Hamlin,
Cey My life..., p. 134. Voir aussi le schéma II sur
1'8volution de 1'Eglise arménienne.

56- Cf. Davidson, R-H.’ Reform.--, ppc 122_123t e
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SCHEMA 1I . , ) /

L'Evolution de l'Eglise arm&nienne et les répports

entre les sidges 3 travers L'histoire

(De 1830-1860 au GEnocilde)

De 1830-1860"au GEnocide "
En territoire &ttoman . Si&ge K
d'Etchmiadzine
______ = —- Pouvoir religiéux,
Si&ge de r( | " juridique et
> Constantinople i * adminfscratif
Pouvoir civil |
et . | En territoire russe
administratif I' (depuis 1828)
|
}
i
Yy ,
‘ Sigge Sigge
\ de JErusalem d'Aghtamar
Sigge -
de Cilicie ' Pouvolr ' Pouvoir
: administratif jadministratif
Pouvoir religieux, et religieux
. juridique et : :
administratif
Sigge de Cilicie 1 fglise
arm, cath. arm. Evangg&lique
Pouvoilr civil. Pouvoir civil,
En concertation " religieux
avec Rome: et
pouvoir r%lﬁgieux, administratif
juridique et (autonomie
administratif ’ régionale)
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rance des riches notables (Amiras),57 consid&rés comme les

N\

It is trye that these latter had no claim to
distinction save that which their wealth conferred
ou them,

Plusieurs facteurs amen@rent graduellement toutes

les classes sociales Eclairfes 3 la participation aux

affaires de 1'Eglise-Nation., Parmi ces facteurs on peut

retenir les abus ins&parables de cette situatioa, les

mouvements contestataires des Catholiques, et, plus tard, des

Protestants et l'apparition d'une nouvelle gén&ration

instruite59 en France et en Italie.

A

. f

37. Les "Amiras" &taient les unotables de la communauté
arménienne de Counstantinople. "La classe des gros
bonnets natiomaux, serviteurs et cupides de pachas
tures”, (ecf. Termon, Y., Les Arméniens, histoire d'un
génocide, Paris, Seuil, 1977, p. 35; voir aussi
Davidson, Reform..., pp. 118-120, Bardakjian, K.B., "The
Rise of the Armenilan Patriarchate of Constantinople” in
Christians and JeWws..., pp. 89-100, Barsoumian, H.,, The
Dual Roles.., pPp. 171-184),

58. Cf. Ormanian, M., Armenian Church, p. 73.

539, D'aprés K. Bardakjian, certains de ces intellectuels et
hommes d'affaires &clair&s, &duqués en Europe, apparte-
naient I la loge magodﬁique "Ser” de Coanstauntinople.
Ils avaient activement particip& dés 1850 I la d&mocra-
tisation des institutions interues de leur communauté et
-2 la création d'un vEritable leadership progressiste
face au clergé arm8uien et aux “"Amiras”, (Cité& par
Dumout, P,, 1in "La Turquie daus les archives du Grauad
Orient de Fraunce: du milieu du XIX® gidcle & la veille
de la Premidre Guerre mondiale”, pp. 184-185) in
Economie et soci&té&s dans 1l'empire ottoman (fin du
XVILLI® - début du XX° sidcle), Paris, Ed. CNRS, 1983,
pp. 171-201. Cependant ce derunier estime qu'il ne
devrait pas toujours 8tre commode daus 1'Istanbul
(Constantinople) de la fin du XIX® si&cle de s'avouer I
'la fols armé&unien et franc-magon., Idem, op. cit., p.
187).




"When these young men returned from Venice and
Paris (...) they were the first wave of that group
of workers and 'writers who were to become the
architects of the Armenian Renaissance-Generation.
(«..) The group of young men and women whose
efforts between 1850 and 1885 brought abQUt a
transformation in Armenian docial, administrative,
and cultural life."60 '
Quelques décenniles aprés, ce remue-ménage devait
ouvrir la porte aux organisations politiques et & 1la
) .
participation active. En 1810, le premier essai d'un
nouveau régime de participation fut tenté& pour résoudre la
question suscitée par le mouvement catholique et par ses
répercussions. 4 cet effet, on forma une premidre
commlission qui se :8unit au Patriarcat, dans le but de
chercher un compromis et d'6viter das scissions
d'envergure. Six ans aprd@s, une seconde mission 1la
remplaga, en vue de mé&nager un colloque entre les

théologiens des deux tendances. Mais les divergences ne

firent que s'accentuer. On connaft la suite.

0

Aprés la réforme du Hatti Chérif de 1839, les
: L
répercussions se firent sentir rapidement. A partir de ce

moment la loi Interdit toute condamnation sans procds et,

méne temps, elle limita le pouvoir du Patriarcat sur les

60, Etmekjian, J+, The French influence..., pp. 97-98.
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fideles ainsi que ses pouvoilrs fiscaux.®l En 1841, un
premier consell fut d'abord £€lu exclusivement pour la

gestion financi@re composé& de seize "Amiras™ et de quaforze

.

-artisans en tant que représentants populaires.62 Twrols ans
pt*us ‘tard, ce conseil d'administration générale, fut
réorganisé et divisé en un consell religieux, coméosé de
quatorze ecclésiastiques et un conseil civil composé de

vingt laics, 10 artisans et 10 "Amiras', 83

61. Cf, Macler, Autour de l'Arménie, Paris, E. WNourry,
1917, pp.104-105.

N
.ot

62, Idem, ope cit., p. 110. Il est & noter que la
communauté& grecque orthodoxe de Smyrne avait déja
obtenu en 1785 une chartede cogestion &manant du
Concordat conclu entre le M&tropolite de cette ville,
le Patriarche oecuménique Grégorius V et dix notables
de la communauté. Ceci fut imité plus tard au dé&but du
XIX® sidcle par d'autres communautés grecques
orthodoxes de 1l'Empire ottoman.,. (Cf, Pantazopoulos,
MNeJs, Church and Law in the Balkan Peninsula during the

Ottoman rule, Thessaloniki, Inst. for Balkan Studies,
1967, pp. 108-109). Serait-il hasardeux de conclure,
dans le cas des Armé&niens, 3 une influence du régime
communautalre greec orthodoxe? 11 semble toutefols, que
1'adoption d'une constitution par la nouvelle
"communauté arménienne protestante en 1851 auraitc.été de
grande influence (cf. Davidson, Reforme.., pp. 122-123,
Arpee, A Centurvy..s, pps 190-191, Dwight, Christianity

in Turkey, pp. 53-55, et passim; et Prime, Forty
yearse.., pe 483), .

63. Cf. Ter Minassian, A., "L'Arménie et 1l'éveil des
nationalités (l§00—1914)" in Histolre des Armé&niens,
pp. 453-454, D'aprés Y. Thorossian, le consell civil
était composé de 24 membres. Cf. Thorossian, Hist. de
1'Arméniesss, p. 127.
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La nouvelle administration ne pouvait pas fonction-
ner parfaitement. Les "Amiras" détenaient trop dé pouvoir
dans‘le‘conseil civil; d'autant plus qu'ils n'étalent pas
"représentatifs des autigs provinces arméniennes de l'Empire”

% .
car ils-reflétalent le vote des Arméniens mfles de Constanti-
nople. Pour déterminer les compétences, délimiter les res-—
ponsabilités et régler le mode de gestion des déux conseils .
et dans le but de clarifier les droits eh les devoirs de
f'électorat, on sentit le besocin d'un réilement permanent. °
De pius, les réformes promises par la Porte dans l'article IX
du traité de Paris d? 1856 accordalent 4 chaqpe "Millet" 1le
droit de. soumettre & l'ap;robatidn du gouverneﬁent impérial
un réglement organique inter.ne.64 'Et ce qui accéléra ce
processus fut qu'en 1836, comme gage de ses bonnes Iinten-—

tions,65 le Tsar Nicolas 1 {(1825-1855) avalt promulgué le ré&-

glement interne (Pologénié&) du Catholicossat d'Echmiadzine. 06

64. Cf. Macler, Autour de l'Arménie, pp. 115-116.

65. L'on se souvient, qu'en 1828, des volontaires arméniens,
commandés par l'archevéque Nersé&s, availent participé aux
c6tés des Russes 3 la libération du "Khanat" (province)

’?d'Erevan du joug persan par les Russes {(cf. Cassell &
J Galpin, (é&d.) Illustrated History of the Russo-Turkish
war, London-Paris-N.Y., Ed. Cassell & Galpin, 1880, ,

Yol 1, p. 164; Nansen, L'Arménie..., pp. 311-312; voir
aussi supra, c¢h. III-A-1, note 21. ~Q}.

66. Cependant concernant le statut de 1'Eglise d'Etchmiad-
zine, 1'€1lément lafique n'exergalt aucun contrfle sur la
gestion des dioc@ses; le synode catholicossal et les
consistoires diocésains, ol ne figuraienf que des
ecclésiastiques, n'y avaient que des attributiona
strictement spirituelles (ecf. le Polégénie de 183¢, in
Ormanian, The Church of Armenia, ch. XXXII)/,
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En 1860, s'inspirant de la coastitution frauncaise,
on &labora um statut qu'on appela “constiCution_nationale".67

Cet acte fut soumis I la sanction du gouvernement dont

l'approbation ue fut obtenuequ'au bout de trois ans. Cette

constitutionb8 est divis&e en 5 chapitres et comprend 98
articles. Le premier chapitre, qui est le 'plus important,
. i 1

- R
est composé de 84 articles répartis sur 8 sectiouns:

- L'administration centrale nationale (1-7);

- Le cabinet du PatriarchquS—IZ) et ses structures

orgaunisationnelles (13-16);

f
g b—-j
67. Cf. Thorossian, Hist. de l'Arménie..., p. 128,
Etmekjian, The French influence..., pp. 115-124; et peut
€tre aussi du- Concordat grec de Smyrne, (voir supra, la
note 62), car Smyrune &tait un des centres Economiques et
- culturels les plus actifs de la vie armé&nienne au XIX®
et au'XX® sidcle jusqu'3 la Premi&re Guerre mondiale.

{Cf. Ter Minassiagg A., La question arménienne,
Roequevaire, Ed., Pareunth&se, 1983, pp. 166-167),

68. Cf. Lynch, H.F.B., Armenia, Travels and Studies, London-
N.Y.,, Longman's Greea and Co.,, 1901, vol. 2, pp. 445-467
(Aunexe I1); Sarkissian, K., "The Armenian Church in
Contemporary Times"™ in Religion in the Middle East,
Cambridge, Cambridge U.P., 1969, ch. X, pp. 22-25;
Etmékjian, L., "The Armenian National Assembly of Turkey
and Reform” in Armenian Review, 20 (1), 1976, pp. 38-52;
Great Britain-Foreign Office, Armenia and Kurdistan,
London, Stationery Office, 1920, ch. III. Il est 2
souligner que cette counstitution a &tf &crite en langue
vernaculaire (achkharapar) et non en classique '
(krapar). Sl'agissait-il d'un geste de démarca;iou\par
rapport & l'influence du clergé ou bien d'une volonté
d'atteindre tout le peuple ou peut-&tre des deux 3 la
fols!
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- Le Patriarche de Jérusalem (17-23);
- Le consell religieux national (24-35);

- 'Le consell civil (36-43);

- Les commissions et les comltés organlsés par 1l'assemblé&e

politique (44-51);

-

?

-~ Les conseils de quartiers (Ephories) ou les paroisses
(52—565;_
- N
- L'assemblée générale nationale: son organisation, son

fonctionnement et ses devoirs (attributions) (57—84)J

N Le deuxiémne chapitge porte sur les lols générales
relatives aux assemblées et aux conseils; le tfoisiéme est
centré sur le pouvoir de taxation nationale; le quatriéme a
pour objet l'administration provinciale nationale et
finalement le cinquiéme couvre la révision de la
Constitution.

En vertu de cette comstitution, la haute gestion

des affaires est c~onfife 4 une assembl&e nationale®?

69. Cf.»ch. I, art. &4, 5, 8; et ch. Il.
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investie de pouvoirs légiélatifs et de contrdle et 3 deux
conseils, 1'un religieux et 1Lauére civil, qui ont un

. » .

pouvoif exBecutif et @hi assistent le PatriarcHie dans 1'exer—‘
clce de ses fonctiQns administrative.’9 Ces conseils sont,
8 leur tour, assistés de .plusieurs comité&s et commissions,
Institués pour s'occuper séparément de toute question

: .
concernant les différents matrimoniaux, l'instruction

publique, la gestion financiére et 1'h6pital.71

 L'assemb1ée nationale se compose de cent quarante
membres, dont les 6/7% sont laiques, &lus au suffrage.’2 Le
‘consell ciﬁil comprend vingt laiques et le conseil religieux
quatorze ecclésiastiques de tous grades, célibataires ou
mariés. Ces deux conseils sont directement é€lus par

1'Assemblée., Réunis, ils forment le conseil mixte dont 1la

e
-

!l'
compBétence s'&tend sur la gestion en généra1.73

Les
affaires spirituelles reldvent du conseil religieux et les
autres, du conseil c¢ivil. Tous deux agissent isolément, /4

Quant aux comités et commissions, chacun se compose de sept

membres: ceux qui s'occupent de. l1'instruction, de

70, Cf. ch. I, art. 6.

71. ¢Cf. e¢h. I, art. 6, 7, 8; ch. II; chs II1 et ch. 1IV.
72 Cf. ch. I, art. 8*

73. Cf. ch, I1.

74, Cf. ch. I, arta l’, 5
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l'économie et de 1'hdpital sont enti%rement compos€es de
laiques; dans les autres coyités et commissions,lqui ont
pour attribution les Festaments et les monastéres, les
1aiques forment la majorlté&. Mals la commission préposée

aux affaires judiciaires comprend quatre laiques et le méme

nombre de feligieux.75 - .

L'assemblée nationale a pour attributions

‘principales 1'6lection des Patriarches - lesquels conservent

leur rﬁlé d'intermédiaire entre la nation arménienne et
i}Etat - et des consells, relig@eux et civil, ainsi que %e
vote du budgeE et l'€laboration des ré&glements spécliaux et
finalemenffia charge des conflits de po;vairs ijfdes
d;ffidﬁitég extraordinaires.’® S

s ' ’ -

Quant a‘l'administration provinciale ou diocésai-
ne, elle est calquée sur le mod2le l'administration
centrale du Pat;iarcat. Elle varie selon l'importance et
l'étendue des diocéses. Comme pour les consells et les

commissions, le nombre des menmbres des conseils généraux

provinciaux ou diocésains varie de vingt-et-un g solxante-

"dix, dans la proportion de 6/7¢ de laiques.’’

-75. Cf. ch. 1, art. 6; ch. III; ch. IV.

76. Cf. ch. I, art. 8; ch. II, III, IV, V.

77. Cf. c¢h. 1, art. 6, 7; ch. 1IV.
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La constitution nationale a ¢réé€ un impdt direct,
auquel est soumis tout partic&lierljouissant d'une sit;ation
lucrative et donmt le paiement (la cotisation) donne le droit
de vote. Le total est versé 3 la caisse du Patriarcat.’9
Ainsi, péu;—on constater, 3 propos de la.Constiépthn, qu'il
en résulta uné restructuration organisationnelle
représentative en vue d'une meilleure gestion des affaires
socio;cuiturelles et nationales ainsi qu'un rapprochémént'
entre le Patriarcat ‘et les provinces &loigndes. £Et grice &
cette constitution, l'@troite relation entre les laIques et
leur clergé, la Nation et son Eglise, allait profiter 3
l'émancipation des esprits. En conséquence, cette
constitution, d'apras Davidson; a affaibli-le_pouvoir des
magnats de la commuﬁauté d'Istanbul (les Amiras) et a
anéanti le contrdle du clefgé, leur a;lié:

The Constitution had been a heavy blow to the
magnates of Istanbul and destroyed the clerical
control of the millet which the magnates had
operated to their advantage .

Dé&s lors, on peut parler d'une EgliSE*Natioh

arménienne oll le laIque est dans 1'Eglise et ol le clergé .

78, Cf. ch. I, art. 1, 2; ch. IIT, 1V.

79. Cf. Davidson, Reform..., p. 125,
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fait étroitement corps avec la Nation de telle sorte que les
~deux €léments se mé8lent et s'interpé&né&trent. C'est alnsi _

que Bertrand Bareilles s'exprime:

i

The nation and the Church are one (...) THus the
Yy laity, as part of the Church, and in combination
with the clergy, form a2 closely knit body
corperate as a nation. In short, the two elements
are so well blended and intermingled, that the
term "National Church"™ would seem to have been
framed with speclal applicability to th{s nation.80

2. Les principaux mouvenents politiques (1885-1905)

Cependant, la Constitution nationalk, 3 elle
'sedle,.n'était pas suffisante pour calmervles esprits,
pgisque les réfo;mes‘officiellés (ottoﬁanes) étaiént resgées
lettre morte., Les agctes de violenceB8! 3 1'é€gard des
Arméniens,.surtout dans les brovinceé'arméniennés éloignéeé,
continuaient de plus belle.de la part des Kurdes et des
Circassiens {(Tcherkess) avec l'appui tacite des autoritéls
locales, civjiles et militaires. ‘Dtailleurs la Sublime Porte

avait admis cette situation ipdirectement par l'article 16

du traité Qe San Sté6fano et, quelques mois plus tard, par

80. Cf. Bertrand Bareildes, in M. Ormanian, The Church of
Armenia, in Preface, pp. XIII-XI1V.

8l. Des massacres eurent lieu en Cilicie en 1862 et
d'autres 8 Van err 1876 et en 1877-78 dans les régions
de Bayazid et Alachguert. (Voir la carte (2) de
1'Arménie). :
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~l'article 61 du-angrés de Berlin de 1878 elle s'engageait 2
“}éaliser les amé;iorations et les ré&formes dauns les =
-provinces habit&es par 'les Arméniens, 3 garantir leur
s€curité contre les Circassiens et les Kurdes".82 A la
suite de la ratificécion du traité& de Beriin, dqnt l'article
61 remplagait l'article 16 du trait& de San StEfano, les |
Arméniens &clairé&s, parmi lesquels figuraiﬁ Mgr Khrimian,83
cridrent 3 la trahison8% dés Grandes Puissances chré&ciennes
A leur &gard. 1Ils lanc@rent des cris de dftresse et de
révolte.# L'un des pod@tes et &crivains arm&niens
ng;ionaliétes,as 1'Ev8que Nar—-Bey, avalt exprim€& son
amertume: “Non, "mes fré&res, uon; il n'y a rien a.espérer

N

82., Cf. le Trait& de Berlin 1878, art. 61, in Doumergue,

: L'Arménie., Les Massacres et la question d'Orient,
Paris, Libr. de Foi et Vie, 1916, pp. 98-102, Teruon, |,
Les Arméniens..., pp. 54-62., Voir aussi supra, ch. II,
la note 5. Au Cougrés de Berlin, les dE&légués
armEéniens availent suggfr€ pour les provinces
arméniennes un statut analogue & celui du Moant-Liban,
entour& des mémes garaunties, ' (Cf. Probyn, J.W.,
Armenia aud the Lebancn, Lounden-Paris, Cassell, P. and
Galpin, 1897, pp. 16-19, De LaJouqui&re, E., Hist. de
l'Empire ottoman, Paris, &d. 1914, I, p. 126, cité& par
Pasdermadjian, pp. 323-324).

83. Ex-Patriarche “nationaliste” de Coastantinople, il
avait présid€ la délégation arménienne au Congré&s de
Berlin, tout comme le patriarche Varjabedian qui, avaut
lui, avait &té& le porte-parole du Patriarcat arménien 2
San St&fano. . :

84, Cf. E, Doumergue avait qualifi& le trait& de Berlin de
"crime"”, &tant le point de dEpart d'une politique de
persécutionus et d'extermination des Arméunlens. (Cf.
L'Arménie, Les maS5acCreB..., P. 11},

85. Parmi les Ecrivains nationalistes qui influenc@rent le
peuple 3 l'&veil national, citons Raffl, Apovian et
Tchobanilan,
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des ét:r::.a-ngers."8.6 Enfin, apr&s les valnes interventilons de
1880 des ambassadeurs des Grandes Puissances aupras
d'Abul-Hamid, le Sultan rouge,.pour la féalisationid
projets de'réformgs et la r&action brutale du Sultan 2
l'égardrdés Arm&nieuns de Zeltoun (en Cilicile) et de Sassoun,
ceux—-ci ré€pliquérent en organisant des mouvements politiques
et de r&sistaunce arm€fe. En 1885, on assista I l'&mergence
des premiers comités ré&volutionnaires nationalistes locaux.
Ainsi, d'aprés&Lewis, se concrétiséfent done les aspiratioas
nationalistes des Arm&uilens, comme conséqugnce de l'impact
culturel et poiitique de l'Armé&nie "russe”, d'une parf, et
des i1d&es lib&rales occidentales, d'EﬁE%e part:

The political and cultural impact of Russian
Armenia on the one hand, and the new national aund
liberal ideas coming from Europe ou the other,
fully affected the ottoman Armenians (who at the
beginaing of the nineteenth century were still

known as the "Millet-i sadika", the loyal
community) especially .the rising middle class, and.
stimulated the growth of an ardent aud actilve
Armenian nationalist movemeat .87

a. Le Parti Arm&nagan

En 1885, le parti Arménagan fut cr&& 3 Van par les

anciens El&ves de M. Portugalian,88 non comme ul groupe

86. Cité par Baghdjian, Le probléme arménien..., p. 33.

87. Cf. Lewilis, B., The emergency of modern Turkey, London-
oxford-N,Y., Oxford U.P.,, &d. 1968, p. 356,

88. M, Portugalian fouda ce mouvement avec son journal
“Armenia" en 1885 & Marseille., Mals avant cette date,

dans les annSes solxante, 11 y avait d'autres
mouvements régionaux mationallstes.
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révolutionnaire maié comme un groupe lo;al d'auto~défense.
C'est &8 Van aussi que vit le jour le journal "t'aiéle de
Vaspourakan”™ de l1'ex~-Patriarche thimian HaIrig,.agdent
nationaliste. Le travall le plus Important de ce;te soclétéE
fut, 8 l'intérieur, dans le domaine de 1'&ducatien des
paysans arméniens et, 2 l'extérieur, M. éortugalian, é'é;ant
r&fuglé a Mar;eille, familiaris; les cercles europfens avec
1'Arménie et son sort. 'En 1908, elle é'amalgama avec un
autre groupe, les iibéraux.(azadagan) pour former, au Caire,

le Partl National Démocrate (Ramgavar},SP dont le premier

président fut Boghos Noubar Pacha. 0
b. Le Parti Social Démocrate {(Hentchag)

De tendance soclaliste, le partl soclal démocrate
(Hentchag) fut fondé& 3 Genéve en 1887. Parmi les premiers
militants se firent vite remarquer une &tudiante, Maro

2

Vartanian,  ainsi que Nazarpekian;, Azadian, Meghavorian et

d'astres, Pour le parti Hentchag, le travail é&ducatif était
A

89. Cf. Gaspard, A., Le combat arménien entre terrorisme et
utople, Lausanne, 1'Age d'Homme, 1984, p. 9.

90, TFils d'un premier ministre d'Egypte, i1l a Eté le
président d'une des deux délégations arméniennes aux
conférences de Sa@vres (1920) et de Lausanne ﬁ192§).‘
L'autre délégation &tait présidée par A. Aharonian,
président de la République Libre d'Arménie 1919-1921. ,
(cf. Howard, H., The partition of Turkey, (1913-1923),
N.Y., Howard & Fertig, 1966, pps. 225-226).
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.

plus importaut que le r&volutionnaire d'une part; d'autre
part, la coop&ration étai; vis€e avec les autres minoritEs
opprimées, Sonlprincipal objectff/ talt la lib&ration de
lfArménié eun tant que Nation, par tous les moyens, y compris
la 1uﬁfe armée, Grdce aux armes que ses membres distri-
buaieut, 1ls out pu rejoludre une partie de la paysanneriegl
au niveau de son auto-d&feunse, 1ls out orgaunis& les
dE€mounstirations de Koum Kapou 2 Counstantinople, en 1890,
coutre le Sultan, puils celles de Bab Ali, en 1895, pouf

dE€noncer le massacre des Arm&€uieus de Sassoun de 1894, suivi

d'autres massacres et pillages orgauisés par le Sultan?”’ﬁ\

LT Quoique le pouveoir se voulldt collectif,
l'organisation &tait ceuntralisfe entre les mains d'un bureau
ex8cutif se troﬁvant d Loudres, Mails les membres ue
tardérent pas 3 se scinder en deux groupes: celui de la
vieille garde partisane de l'internationalisme, et celui des
ré&farmistes (Veragazmial)lqui aéoptérent une position anti-
internacionaliste.‘ Cette derui%re formaéiou se divisa pour

former le parti des Lib&raux (Azadagan), qui se fusionn@reut

/

91. La paysannerie formait 80% des Arm&aiens de l'Empire
ottoman (cf, Lepsius, J., Archives du Gé€nocide des
Arméniens, Paris, Fayard, 1986, p. 327); d'apr&s A. Ter
Minassian, la théorie des luttes de classes des
Heutchag n'attlra pas la paysaunnetrie arm&nienne, in La
question arm&nienne, p. 89 et passim. -

.

~
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avec d'autres organisations 1déologiques pour former, en
19Q8, au Cairg, le Parti Consfitutioﬁnel Démocrate Arménieﬁ
‘éui devieandra en 1921 le Parti Arménien Démocrate-Libéral
(Ramagvar Azadagan). Ce Parti, sous l'Influence politique
de 1'Union Gé&nérale Arménienne de Bienfaisance
(Parékordzagan), fondée au Caire en 1906 pour servir ies

Apméniens dans le domaine culturel et humain, fut doncx
constitué majorifairement par les deux partis Arménagaﬁfet
Azadagan et d'hommes d'affaires, de représentants des
professions libé&rales et de la bourgeoisie du Caire, de
Constantinople, de Smyrne, de Trébizonde et d'gutres
villes. D'aprés A. Ter Minassian,%2 la bourgeofsie
arménienne, appuyée par ie haut clergé, pratiquait la
bienfaisgnce nationale et se montrait hostile aux
révolutionﬁaires arméniens. Cette bourgeoisie de
Constantinople, de Smyrne, de Trébizonde, de Tiflis, de
Bakou, de Tabriz, d'Ispahan et du Caire'disposait des
énormes marchés iﬁpériaux ottoman, russe et persan.
Conservatrice ou libérale, mais toujours soucleuse de
ménager le pouvoir, cette bourgeoisie ne souhaitait que des

réformes dans 1'Empire. ottoman et le maintien des avantages

acquis dans 1'Empire russe grfce au boom pétrolier.

A

92. Idem, op. cit., pp. BB-89,



108

c., La F&dE&ration des RE&volutionnalires armé&niens
(Tachanagtsoutioune).

&

"En 1890, apparut A Tiflis93 (en GEorgie) 1la FEd&-

ration des Révolutionnaireé arménien;, animée paf Miggeliaﬁ,
¥ —

Zavarian et Zorian. A ses dE&buts, ses foudateurs s'opﬁé;p_
saient 3 1'idée de force, croyant # une &volution pacifique ‘.
d'ordre international comme solution 3 la Qﬁestion armé&nien-
ne,  En 1891, l'objectif principal devint 1'&mauncipation
nationale et l'acquisiti?n des droits aémocratiqueg par la
Tévolution. Ensuite, en 1892, l'Assemblée adopta le
prinecipe de la d&ceuntralisation, . §'iutéfessant 3 la
question socvlaliste, leé Tachnag ¢e joigunirent 3 la Deuxiéme
_Interuati;nale eﬁ 1907. Entre 1890 et 1908 ce fut la
pEriode d'organisation révolutionnaire. C'est aussi durant

cette pé&riode que les Arm&aniens ont subil le plus grand

nombre de massacres?? perp&tr&s par le ré&€gime ottoman.

\

93, C'est & Tiflis, en G&orgie, od il y avait un grand
nombre de r&fugi&s arméuniens de 1'Empire ottomaa que
s'établ%t le groupe Jeune—-Arm&nie (YE&ridassart )
Hayasdah) dont le but &tait de r&unir tous les groupes
r8volutionnaires des deux Arméniles, ottomane et russe;
car apr@s l1l'assassinat du Tsar Alexaundre II en 1881, le
premler ministre lib&ral, le comte armé€alen Loris
MElikof fut d&mis de ses fonctions; la uouvelle
.administration adopta une politique anti-arm&nienne,
Laquelle politique a £t& maintenue jusqu'3d la Premidre
Guerre mondiale, (Sur cette politique russe voir
Pasdermadjian, Arménie..., ch. XVI).

94, Euntre 1895 et 1896, 300 000 armB8niens p&rireunt en
Cilicie et en Anatolie, (Cf. Terunon, Les Arm&nieuns...,
pp. 97- 116); et eun 1909, un sn apré&s le premier
renversement du Sultan par les Jeunes—-Turcs avec
1l'appui des Tachnag, 30 000 ArmEniens furent massacrés
3 Adana (Ibidem, pp. 174-184),
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.L'action la plus spectaculalre organisée par les Tachnag pour

attirer l'attention des Grques Puissances sur le sort des

Arméniens fut l'attaque de la Banque ottomane en aolt 1896,93

Cette prise de la-Banque eut un certain succ@s. Une année

dprés, les Tachnag, avec l'appul des Henchag et des

Arm&nagans, organis@rent leur fameuse exp&dition punitive

contre lés Kurdes qui avalent assailli Khanasor, dans la

région de Van. Ce fut une victoire psychologique pour les

4

Arméniens. Enfin il y eut en 1901 la bataille du monast@re

Arakelots et trols années aprés une autre, d'importance

majeure,'dans le district de Sassoun contre les Turcs et

leurs alliés Kurdes.

- . . ”g(

-

En 1908, les Tachnag, croyant en la sincérité du

programme politique des Jeunes—Turcs,96 leur accordé@rent

95,

96.

Cette banque &tait constitufe en grande partie par des
capitaux~&trangers, investis dans plusieurs projets dans
1'Empire ottoman, donf celui du "Chemin de fer". Voir,
8 la page sulvante, le schéma du groupe financiler de la-
Banque ottomane en 1914, : r

Avec pour slogan "Liberté&, é€galité, fraternité", 1la
formation Jeunes-Turcs &tailt 1'émanation du Parti Union
et Progrés fondé & Paris en 1894 par un groupe "d'intel-
lectuels turcs prdnant le progrés de 1l'Empire par 1la
liberté et la décentralisation. Il faut ajouter qu'en

1902 des délégués Hentchag et Tachnag avaient participé

@ Parls au congr2s des Libéraux ottomans durant lequel
il fut question de décentralisation de 1l'Empire {cf. A.
Ter Minassian, "L'éveil des nationalités" in Histoire -
des Arméniens, pp. 472-478). D'aprds Ramsaur, la

Franc~Magonnerie de Salonique avait exergf une certaine
influence sur les Jeunes-Turcs. (cf. Ramiaur, E.E., The
Young Turks, Prelude to the Revolution o0£f11908, N.Y.,

Russell and Russell, 1970, pp. R04-107). f
!

. ;

‘ ) g
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leur appul pour déposerlle Sultan,'en_vue de restauref la
constitution ottomane de 1876. Une fois au poﬁvoir ces
derniers repiérent leur engagement et appliquérent avec
acharnement la méme politique d'extermination & l'égard des
Arméniens de 1l'Empire, 1aquelle's'acheva.en 1915. A 1la
proclamation dé la Réphbliqﬁe Libre d'Arménie en mai 1918, 1le
parti Tachnag en dirigea la destinée jusqu'en 1920; é&puisé
par les attaques furques, il fuk délogé par les Arméniens
communistes avec l'aide de Lé&nine.?’ Jusqu'd tout récemment,
il continua cependént & représenter, 8 Paris, la République
Libre d'Arménie par l'intermédiairé d'une d&légation ayant le

. p—
réle d'un gouvernement en efll;\

Aujourd'hui ces trois grincipaux mouvemnents
politiques continuent 3 animer {l'esprit national et a
participer au développement culturel des coﬁmunautés
arméniennes de la dlaspora, tout en essayant de s'arracher
leur contrdle les uns aux autres.?8 Le ﬁentchag, le
Ramagavar avec sa puissante union générale arménienne de

blenfaisance "Parékordzagan",gg et l'organisation culturelle

97., Cf. K. Demirtchan, L'Arménie Soviétique, Moscou, Ed. du
Progrés, 1982, pp., 12-15. g

98, Cf., Y. Ternon, "La lutte pour le pouvoeir en Diaspora" in
La Cause arménienne, Paris, Seuil, 1983, pp. ,119-123.

99, Son capital dépasse $70 millions (d'apr&s des sources
confidentielles). Apr&g le décés du célébre Monsieur
5%, C. Gulbenkian, c'est un autre millionnaire, A.

Manouguian, quli en est devenu le président 3 vie.
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"TEk€yan" consid&rent l'Arménie soyiétiqué comme "l'incarna-—
tion du sanctuaire national, le bastion de l'"armé&nit&" sur
"une partie du territoire de 1'Arménie hier.t:or:ique."]-l00 Tous
les deux lui accordent, ainsi qu'au catholicossat
d'Etchmiadzine, toute l'aide possible et le soutien
nééessaire pour la survie de l'Arm&nie sovig€tique et de
l'Eglfse nationale., A l'op;;gé, le Tachnag, counsid&r& comme
un parti de masses, avec son influent organisme socip—
culturel "Hamazkaine”, contrfle la plupart des communautés
diasporiques arm&aiennes du ProchéOrient grace‘é s01
syst@me dEceuntralis& et 3 sa doctrine nationaliste aiasi
qu'2 son passé révolutionnaire.l0l son principal objectif
demeure 1la libératioq des territoires arm&uiens historiques,
situfs en Turquie orieuntale. Tout en ane counsid&rant pas
l‘Arménie.soviétique comme une fin en sol pour les
‘Arméuiens, le Tacﬁnag se jolut aux autres partis coutre

l'émigration tde la M&re-Patrie pour ne pas 1'affaibiir.102

100, Cf. A. Gaspard, Le combat..., P. 49,

101, C'est durant son ré&gune en Armé&nie libre que la victoire

de Sardarabad sur les Turcs a eu lieu en 1919, laquelle
) victoire décida de l'aveunir de l'Arménie, "Le sang
versé, E&crit S. Afanasyan, par les h&ros 3 Sardarabad
(e.e) @ permls de jeter les foundements d'un Etat et 1la
continuict& d'une nation...” {(in Afanasyan, S., La
victoire de Sardarabad, Paris, l'Harmattan, 1985, p.
85).

102, Cf'w A.,Ter Minassian, La question armé&nienne, p. 101l.
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La situation de 1'Eglise armfnienne au XX® silcle

entre les sidges et les partis politiques arméniens.
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Toutefodls 11 reste l'unique allié du catholicossat de

Cilicie{ dount le si&ge se trouve 3 Ant&lias au Liban.103

. ' 2
En guise de conclusion et de r&flexiouns sur les
ecrises interunes au XIX® si2cle, au terme de ce chapitre sur

les crises internes au sein de l'Eglise-Nation arménienne du
XIX® giacle, nous.;onstatons d'abord, 3 propos de
l‘émergence‘et de la recounnaissauce des qommunautés
catholique et protestante, que le z&le des missiounaires
catholiques et protestaunts auprd@s des Armé&niens de l'Empire
ottoman et l'engouemeat deé nouveaux adeptes pour les
nouvelles doctrines n'auraient pas &té€ guffisants saus

l'interventioun et l'appui des Grandes Puissances en leur

faveur.

Quant & l'atticude du Patriarcat de Coustantinople
face aux mouvements catholligque et protestant, il nous semblé
qu'en dénongant les coutestatalres, surtout les Catholiques,
aupfés de la Porte et en les accusant de collaboration avec
les &trangers et de complicité& avec les eunemis de 1l'Empire,
le Patriarcat avait manqué de persplcacit&., A long terme,

il aura ainsi fourni 3 la Porte des justificatioas pour

s8vir contre tous les Arméniens de l'Empire en cas de

103, Voir le sch&ma III de la situation de l'Eglise
arménienne au XX© gi&cle et des rapports entre les
si&ges et les partis politiques arméuniens,
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revendications nationales ou d‘activités d'auto—défenéea Le
‘sultan Abdul-Hamid et les Jeunes-Turecs ne se sont-ils pas
servis de ces arguments pour justifier ieuf politique
d'extermination, le premier lors des grands massacres de
1895-96 et les autres lors de la déportation massi@e des

Arméniens, laquelle fut couronnée par le Génocide en 19157

En ce qui concerne lg bulle Reversuéus de 1867,
d'aprés L.H, de Bar, célle-ci "annihilait pritiquement dans
ses effets l'autonomle traditionnelle de 1'Orient
chrétien". 104 Elle retiralt au clergé et aux lai&s'tout
droit dans.1'é1ection,patﬁ&arcale puisque celle-ci n'Furait
de juridiction effective qu'avec la confirmation romaine. De
méme, l'élection des &véques reviendra15 d Rome, Comparée 2
la constitution nationale de 1860 et méme 2 1'é&dit
"Pologénié&" de 1836, cette bulle constitua un recul quant aux
prérogatives nationales du clergélet aux droits des lanues a
la pargicipation et 3 la cogestion de la communautéd
arménienne catholique, leqdel en fut durement ressenti dans

la Communauté&. Certains retournérent 2 l'Eglise—Mére.lo5

104, Cf. de Bar, Les communautés confessionnelles..., p. 81,

105, ¢f., Ormanian, M., Le Vatican et les Arméniens, pp. 5-
11, 233-277 et 301-305; de Bar, Les communaut&s..., pP.
Bl; Hajjar, Les chrétiens uniates du Froche Orient,
Paris, Seuil, 1962, p. 319; voilr aussi Supra les notes
29 et 30 du présent chapitre.
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Nous considérons premidrement que cette bulle, qui enlevait &
la nouvelle Eglise arménienne catholique sa spécificité,
affaiblissait son Infrastructure et la transformait en une
branche de 1'Eglise latine, régie par un esﬁg}t ultramontain
qui préValait en Europe au XIX® gidcle, comme au Québec
ci“ailleuré.lo6 Cette bulle consomma donc la rupture finale
entre la nouvelle Eglise arﬁénienne catholique et
1'fglise-Mére; en conséquence, l'Eglise arménienne éétholique
6talt rendue 3 un point de non-retour. De ce fait nous
estinmons ensuite que le sentiment nagibna%%if sein de cette
Eglise fut traumatisé. Enfiﬁ, et surtout pour les
communautés diasporiques d'aujourd'hui, ﬁéus pensons que,
comme ré&sultat, 1'fglise arménienne catholique a été‘privée
de l'apport des laiques, laissés pour compte et poussés 2 la

4
v

passivicé.

Nous cggstatons aussi que, grice aux réformes otto-
<
manes promulguées sous la pression des Grandes Puissances,
ainsli qu'3a 1'influence des &crivains et penseurs arméniens

inspirés des idées eﬁropéennes nationalistes et libérales du

106. Cf. Bernmard, J.P., Les idEologies québ&coises au XIX®
vi&cle, Montr&al, Ed. du Boréal Express, 1973; Eid, WN.,
Te clergé et le pouvolr politique au Québec - Une
analyse de 1'id&ologie ultra-montaine du milieu du XIX®
sidcle, Montrél, Hurtubise, 1978; Hayward, F., Ple 1X et

son' temps, Paris, Plon, 1948. .
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XIX® siZcle et ¥ la concurrence!O7 des deux nouvelles commu-
nautés arm&niennes, la restructuratiou?organisatiopnelle se

"réalisa et que la constitution nationale arm&niénne vit le

joﬁr en 1860,

‘Nous croyons enfin que si certaiuns iuntellectuels
arméniens ont préné& des actes rEvolutionnaires ce fut
d'abord pour fiposter aux attaques des Kurdes, des
Circassiens et 2 celles organisfes par le régime ottoman
coutre eux. Ce fut aussi pour attirer l'atteution des
Grandes Pulssances sur leur Qﬁrt quant a 1avnon—application
des ré&formes promises par le Sultaun, Ce fut encore pour
réagir & l;attentisme de leurs dirigeants cléricaux et
laiques de Coustantinople. Finalement, ces intellectuels,

pris de dé&sespoilr, out prén& des actes révolutionnaires

107. Nous croyons que la concurrence est le résultat de
l'existence d'une multiplicité de syst@mes d'activit8s
ou d'organisations dans une méme communaut& en
complémentarité et en interaction Ies uns avec les
autres ou en rivalit& comp&titive positive, les uns

./ countre les autres, au service et daus 1l'int&r8&t des
membres de cette mé&me communaut&, eu rf€poandant aux
attentes individuelles, Nous estimons par cons&quent
que cette dynamique est b&n&fique pour la survie de’ la
communauté& en autaunt que les membres resteat 2
l'iatérieur, C'est ainsi que nous concevons la théorie
de la "compl&tude institutiounelle” dEfinie et
développ€e par Raymond Bretonm., (Cf. Breton, R.
"Institutional Completeness of Ethnic Communities and
the Personal Relatlons of Immigrants", in The American
Jourual of Sociology, LXX (2), 1964, pp. 193-205).

Pour plus de d€tails sur la complé&tude institutionnelle
selon R, Breton, voir 1infra, 1la Conclusion.
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pour forcer ies Grandes Puissances, au sortir du 6ongrés de
Berlin, 3 appuyer leurs revendications mationales d'une
part, et se trouvant seuls face au Sultan et 2 ses alliés
Kurdes et Circassiens d'autre part, ce fut pour protéger

leurs droits ancestraux et historigues.

Qu'il nous soit, eﬁ dernier lieu, p;rmi%
d'apporter ces r&flexions 3 l'égard des Grahdes Puissances
de l'Ep;que. Il E&talt logique que la Russie orthodoxe
vienne au secours des Arméniens majoritairement "orthodoxes"
comme elle l'avait fait dans les Balkans en faveur des
Slaves et des Orthoduxgs}- 11 ét;ig logique éue les
Puissanées cathoiiques, l'Au;riche et surtout la France,
comme elle l'avait fait en faveur des Maronites ‘du
Mont-Liban en 1860, fasse 1la méme‘chose pour les Arméniens
dont une partie &tait catholique. I1 &tait logique que les
Puissances pr&ﬁestantes, surtout la Grande Bretagne, fassent
quelque chose en faveur des Arméniens, buisqu'une partie
était pfotestapte, comme elle l'avait fait en Palestine paur
la nouvelle Eglise protestante.108 Fourtant. tel ne fut pas
le cas. Ce qui comptait .pour les Puissances c¢'était des
Intéréts stratégiques, géo—-politiques et &conomiques. Les

Arménlens pensaient que les Russes devaient les défendre et

les protéger contre la Sublime Porte. C'est ce que

108. Cf. Sanders, The high Wall..., pp. 3-18 et passim.
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. Russes: certains intéréts aupréﬁ des Arméniens. Mais

d"ailleurs les autres Puissances pensalent déceler clijegz les

Russes n'en voulaient pas.109 Bt quand les Armé&niens
découvrirent cette vE&rité&é, 11 &tait trop tard. Ceux-ci
&talent déjd rendus dans un cul-de-sac sans’ issue oil
l'exterminateurlles attendait. Ils sont alors tombé&s parce

qu'ils avaient osé espérer vivre libres dans leur pays.
ﬁ .

-

- ancestral, parce qu'ils avaient trop espéré des Grandes

Puissances "sympathiques et sensibles" 3 leur cause!

Et c'est ainsi qu'd partir de 1830, une page de
l'histoire tourmentée de 1'Eglise-Nation armé&nienne venait
d'étre tournée sur le passé et qu'un nouveaa pas fut franchi
dans l'avenir. Cette date, avec celles de 1847, de 1860 et
celles des mouvements politiques révolutionnaires, nés apres

‘—.\—-~ N
le Congrés de Berlin de lS?gthzllait constituer 8 la veille

du Génocide, 1'étape-charniére entre le passé et l1l'é&poque

contemporaine,

‘Mals pourquoi le G&nocide? PPour les Jeunes~Turcs
c'était une question de vie ou de mort concernant l'avenir

Iy -

\"'-__.-

109. Sur l'accord russo-britannique de 1878, voir supra ch.
11, la note 5. Les Russes appré&hendalent la création
d'un Etat armé&nien indépendant qui aurait des
répercussions sur les Arméniens de Russie. (Cf.
Pasdermadjian, Arménie..., p. 327). e

N
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de ce qui restait de l'Empire-ottoman?'c‘est~a—dire de la

région anatolienne. Il s‘agissait d'une lucte I finir entre

eux et les Arm€niens. Et la conjoncture internatiounale leur

tait propice. C'est aiusi que Lewis B, d&crit les causes:

L)

(eee) But the Armenians, stretching across
Turkey-in-Asia from the Caucasian frontier to the
Mediterranean coast, lay in the heart of the
Turkish homeland - and to renounce the lands would
have meant not the truuncation, but the dissocia-
tion of the Turkish State. Turkish [il faut
entendre les Kurdes, habitants de cette ré&gionl]
and Armenian villages, inextricably mixed, had for
centuries .lived in neighbourly assoclation. Now a
desperate struggle between them begaun - a struggle
between two nations for the possessioun of a single
homeland, that ended with the terrible holocaust
of 1915, when a million and half Armenianuns
perished.llo '

Apré@s le G&nocide, od sont-ils all&s les rescapés

et les orphelins?111 Majoritairement au Proche Orient et

110.

111.

Cfi. Lewis, B.,'The emergency of modern Turkey, p. 350;
cf. aussi les confidences,  de Talaat selon lequel le
gouvernement ottoman se trouvalt en cas de lEgitime
défense, in Morgenthau, H., Ambassador Morgenthau's
story, N.Y., Doubleday, Page & Co., 1919, ch, XXV,

Durant la mé8me pé€riode des Assyro—-Chaldfeuns et des
Grecs de l'Empire ottoman subirent aussi les affres des
dEéportations et des massacres. (Cf. Kitsikis, D., "Les
réfugifs grecs d'Anatolie et le Ceantre d'Etudes
Micrasiatiques d"Ath&nes”, in Turcica, Tome XVII,

1985 (pp. 228-233); Mandelstam, A., La Soci&té des
Nations et les puissances devant le probl@me arménien,
Beyrouth, Hamaskaine, &d. 1970, pp. 46-35 et 351-352;
cf. aussi, Griselle, E., Syriens et Chaldéens — leur
marcyre - leurs espérances, Paris—-Barcelone, Bloud et
Gay, 1918, pp. 5-59.
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' , ) :
plus particﬁiiérement au:Liban. Dans ce payé d'accueil,
comment se sont-ils organisés et quel fut l'apport de la
PolitéIa, religileuse et clivile, dans la reconstruction-des:
’Eglises—Commﬁnautés arﬁéniennes ayant pour mission de

sauvegarder la tradition et la méme fol paﬂriotique des

ancétres et, par conséquent, de maintenir 1l'identité

-

"
culturelle, en terre diasporique, sous d'autres cleux et

loin du pays natal? Enfin, quelle est la situation
culturelle de ces Arméniens &tablis 3 Montréal, plug
précisément de la communauté catholique - puis&u% clest
l'objet de notre recherche? Comment ¢es dernlers se

pergoivent-ils culturellement? Comment sont—ils organisés

et quel sort leur sera-t-il réservé quant & la survie de

L]

leur identité culturelle? Voili autant de points
d'interrogations que nous aurons présents & l1l'esprit dans la

prochaine partie.
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IX THE ISLAMIC-OTTOMAN SOCIAL STRUCTURE (SIMPLIFIED)

Membenhig in Divip,

{

SULTAN AND HOUSEHOLD ADMIN
Valide Sultan: The Harem
Black Eunuch: Chamberlain
White Eunuch: Palace School

~

.

and Chiel

GRAND VEZIR: .
Sultan™s Depun

Adminisirator

e rrer

GRASD MUV or
LYH UL-15LAM
. e1eines legal-

s of decrees

BEYLERBEYS:

cad of Standin

ANISSARY AGA,

THE IMPERIAL DIVAN:

KADNI'ASKERS:
Chief Judicial

: HEADS OF
THE CHR

HIIA\

. dscial and Admin - .
* |Cavalry and Army; KAPUDAN ucacial an . Oficials, upder = JAND JEWISH -
v FPron . Order High Admiral {("““ i Was and Peace Grand Mufis ©[MILLETS
« . CENTRAL :
« |BUREAUCRACY -
* [The Principal Offices ' .
- |BAS DEF’PERDAH Chil| = ¢
THE MILITARY | + |fvemiz! ofbeer,  ° - ITHE CULEMA
b o e wee—-ed ¢ i charge of taxes, » boe Lrnrned \hn'
The Siandiag . |eaduanral registers,
- grm\l aFnd the : cemun, e1c K ' ll:;\ Tan the
vaval Forces . edicial svstem,
SRS — 4 D [RES UL-KUTTAR .
The Janinan : jheaded the chancers . ‘h'dlr‘: “h"é‘h
Corps were + {and the iccretanat, . F‘" ! ?"
formerly House tandied mon official . JPWN;W
hold troaps. . |corrapondence . T“h‘“‘mll agf,.
marching enly  *| + INTEARTI—Afer . lrl::; '}? con-
with the Sultan. . lof the seal: a . fro hl ¢ d
Bg the late : |'contral” aver . :;:i,n;“:'}:,m
o b ey, | e, | R

ESTATES ON

,|CONDITION

QF MILITARY
SERVICE IN

] F

STATE
EMERGENCIES,
In exchange
fos a 'living
{rom their
peasants they
wete expecied
1e protect

the prasants
and mantain
standards of

in Hortepeter, )
Reformation Europe and The Caucasus,

backbone of the

Army

App.)lnung and
hasisting 1
Afudtesth or

(W erseer of

fthe Marken

Prncipal O ;AN

»Janisary Detachment, et

PRUVINCIAL CAPITALS AND TOWNS

The Kidi Sanidy HBey, Defierdar,
Ofhwaals, Muhirab, Joca! hrad of

Miller

Village
lMuslhn

Tribe
A

Villeg:
Nop-Musirs

Ttihe

Non Muhm®

THE MILLET
ORGANIZATIONG

(,,harqrd with
1A% COLRT N
law and o1dr
and justne
amonyg thry
1CRprLine '

fock:

M.,

Ottoman Imperialism During The

University Press,

1972,

T

255,

N.Y., N.Y.




Deuxiéme Partie: Un avenir incertain

s

L'fglise-Communauté arménienne catholique de Montréal
b

en situation culturelle et organisationnelle

(1967-1983) .
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CHAPITRE IV

LY

DANS LA DIASPORA: LA PERTINENCE DE L'EXPERIENCE
COMMUNAUTAXRE ARMENIENNE DANS UN PAYS PROCHE ORIENTAL, LE
LIBAN, ET LES BALISES DE SURVIE CULTURELLE AU CANADA.

A - La reconstruction des Bglises — Communautés
"armfniennes du Liban: du G&nocide”3 1la guerre
civile (1915-1975)

1l - Vers un piei;a terre pour la survie

Aprés la d&portation et ie GEnocide, les rescapés
et les orphelins se dirigé€rent tous azimuts, Grdce aux soilns
des orgauismes de charité ou au gré& des circoustances,
certains s'&tablirent en Eurgpe, surtout en Fraunce, d'autres
au Proche Orient, en particulier ‘au Libanl, plusieurs
miLli%rs en Amé€rique, pré&cisément aux Etats-Unis et quelques

centafnes au Canada?, Aujourd'hui, d'apr@s des estimations

1. Agcueillis par les autorit&s mandataires francgaises au
Proche Orient, l'American Board, le Near East Relief
(cf. de Bar, Les Communaut&s..., p. 90, A.
B.-Keuroghlian, "un peuple en exil", in Histoire des
ArmEniens, pp. 626-668), et 3 partir de 1923 le Haut
Commissariat pour les r&fugi€s sous la direction de
Fridjtof Naunseun, idem, op. cit., p. 629; Y. Ternon, La

¢ cause arménienne, pp. 81-91, Missi, "Arm8nie et -
\. Arméaiens & travers le monde", avril 1965, p. 123.

2. Cf. Apramidn, J., The Georgetown Boys, Hamilton,
Printing House, 1983; Chickekian, G., "Armenian
Immigrants ino Canada...” pp. 65-82; Kaprielian, L.,
(éd.), Armenians in Ontario, Toronto, Ed. Haruney, 1982;
Malcolw’, V., The Armenians in America, Boston-~Chicago,
The Pilgrim Press, 1919; Mirak, R., "Armeniaas
,Immigrants to the United States to 1915", in Journal of
American Studies, vol. 1 (1), 1975, pp. 5~42; Tashjian,
The ‘Armenians of the U.S. and Canada, Boston, A.Y.F.,
1947; Yeretzian, A.A., A History of Armenian Immigration

to America, San Francilsco, R&A Research Ass., 1974, 11
est 3 noter que quelques dizaines des premiers Arm&niens
arrivEs au Canada se port&€rent volontaires dans l'armée
canadlienne durant la Premié&re Guerre mondiale. (Cf.

Archives publiques du Canada, Armenian Company - 1908,
RG24 DND Army).
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et des statistiques de 1980, les Arméniens, &valués 2

5 780 000, sontldisperséé dans plusieurs régions du monde:
en Arménie soviétique 2 700 000; dans les autres républiques
soviétiques 1 350 000; en Europe, 335 000, dont 250 000 en
France. On ﬁeut en dénoqbrer 770 000 en Amérique, parmi
lesquels 500 000 sont aux Etats-Unis, ensuite 50 000 en

Australie, en Extréme-Orient et en Afrique noire et,
H

—

finalement, au Proche Orient 575 000,?ﬁ3ﬁ1 175 000 au Liban.3
On verra desas cette section dans quel &tat ces

Arméniens sont arrivés au Liban, ce qu'ils ont fait pour

survivre d'abord physiquement. Pierre Rondot nous en brosse

le tableau:

Sans fonds de roulement ni outillage, mails riches
de courage et d'adresse, hommes et femmes
acceptent toutes les t3ches pour ramasser leurs
premiéres piastres; puls ils montent de minables
commerces, d'infimes colportages, l'artisanat
loqueteux des rapiégages; dés qu'ils ont de quoi
‘se vEtir, 1ils font apprécier dans les restaurants,
les hétels, les garages, les entreprises, leurs
qualités d'employés alertes et d'habiles
ouvriers., Les commerces grandissant, les
situations .s'améliorent: peu 3 peu les réfugiés
peuvent assurer 2 leurs enfants des Etudes

+

3. Cf. Gaspard, A., Le combat..., ppe 131-132; parml les
Arméniens du Liban, 20 000 sont catholiques et environ
10 000 protestants; volr Hovannissian, R.G., "The ebb
and flow of Armenian minority in the Middle East" in The

Middle East Journal, 28, Winter 1974, p. 29; voilr aussi
1'évolution de la Grande Diaspora arménienne, in A.
B.-Keuroghlian, "Un peuple en exil...".
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suivigs; abandonner les affreux abris du camp,
louer une chambre en dur, moater leurs propres
boutiques, avolr enfin leur &tabli e.

Voici un tabfeau, ou ne peut plus exﬁiicite et-
touchant; des débuts des survivauts des massacres de 1915, leﬁr“ﬂr
des ré&fugilés. de Cilicie? (1920) et, plus tard, des replifs du

Sanjak .d‘Alexandrelt.te6 (1939). Environ quatre-vingt mille ///
Arméniens vinrent‘s:ajouter & la colonie arménjeune &tablie

depuis des sigcles au Libaa, colonie &valu&e en 1914 3 cing

mille personnes.7

En 1934, ces wnouveaux venus fireunt leurs premiers
pas en politique en obtenaunt un siége arm&uaien au Parlement
libanais. Malgr& leur statut de citoyeuns libanais, ils ne

se fusioun&rent gudre avec les partis locaux; ils avaieut les

4. Rondot, P,, Les chrétiens d'Orient,("Cahiers de
1'"Afrique et de 1'Asie"), Paris, Peyrouanet Ed. 1955,
pp. L87-188,

5. Apré&s la retrailte fraungaise de Cilicie, les Arm&niens
se sont dispers&s au Proche Orient, surtout- au Liban et
en Frauce.

6. Le Sanjak dlAlexandrette fut ¢&d& 2 la Turquie par la
Fraunce, puilssance mandataire. (Voir la carte (6)).

7. Voir de Bar, Les communautfsB..., pP. 84, voilr aussi A,
B.-Keuroghlian, "Un peuple...”, in Hist. des Arme...,
p. 608; voir Sisak Hagop Varjabedian, "The Armenians in
Lebanon” (en armé&nien), Bedirut, 1951, et Mesrob Terzian,
“The Armenian Monastery of Bzummar"” (en arménien),
Beirut}\l949, cit8és par Hovannissian, The Ebb..., p. 29,

\
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leurs propres: Tachhag, Hentchag et Ramgavar. Ainsi, tout
en recréant leur unité& collective et leur particularisme,

ils ont maintenu lemrs divisions politiques et:religieuses.8

Le dépa:t des armfes frangaises du Levaat, aprés
la Deuxid&me Guerre mondiale, en 1945, amena de la-Syrie de
nouveaux coutinge&fe d'Arméniens a; Liban; cercéins
s'iuquiétautg quant 8 leur sort, d'autres se retrouvant saus
travai1l0, "Un autre courant d'@migration se dessina 3
destination de 1'Europe, de la Frauce notamment, des
Amériques et, enfin, un Ffoisiéme courant se dirigea vers
1'Armé&nie soviétique, encouragf par le sid@ge d'Etchmiadzine
et le gouvernement de 1la Répub%ique socialiste soviétique
d'Arménie. En quelques années,‘environ quarante mille

ArmE&niens quitt&rent la Syrie et le Libaun, dont vingt mille

3 destination de l'Arm&niell,

A}

B. Voir le chapitre III-B.
{

9. Traumatis&s par les masSacres, ces Arm&nileuns &tablis en
Syrie, pays limitrophe de la Turquie, craignaient un
autre g€nocide,

10, Ceux-cl avaient fourni une main-d’oeuvre aboundante aux
entreprises locales et surtout dans les ateliers
militaires frangais et dans les socifté&s
con;essiénnairesrde la puissance mandataire,

11, Cf. M&c8rian, J., "Un tableau de la diaspora .
arménienne”, in Proche-Orient chrétien, Beyrouth, Imp.
.Catholique, articles publifs de 1956 I 1963, cité& par
de Bar, Les Communaut€&S..., p. 85.




A partir des annfes 1960, Beyrouth occupa la
premiére place au Levant, place détenue jusqu'a cette date,
par Alep, en Syrie, éur le plan de 1la pop;latidn arménienne.
A la veiile de la guerre civile.libanaise de 1975, environ
cent quatre—ving; mille arméniensl!? vivaient 2 Beyrouﬁh et
ses environs: Bourj Hammoud et Antélias, 3 Zahlé et 3

Anjar13. Quelques dizaines de familles s'établirent dans

les régilons de Tripoli et de Saida.

Comme on le constate, ce peuplement de fralche
date est, au Liban; presque essentiellement citadin et
surtout beyrouthin. .L; municipalité de Bourj-Hammoud,
adjacente 3 Beyrouth-Est, demeure, encore en quelque sorte
le fief des Arméniens, malgré& le départ des faﬁilles aisées;
certaines se dirigérenf vers Antélias, autour du sidge du

4
Catholicossat de Cilicielb, et d'autres vers Achrafieh, i

12, Dont environ vingt mille catholiques et dix mille
protestants. {Voir supra, ch., IV, la note {(3)).

13. En 19341 six mille réfuglés arméniens de Djabal Moussa
(Sanjak d'Alexandrette) s8'y installérent grice aux
effo du Hauvt-Commissariat frangais du Liban, Une
petiite Armé&nie s'y est depuls recréée.

l4, Les communautés du Liban, de Syrie, de Chypre, de Gréce,
d'Iran, du Kowelt et une partle de celles d'Europe et
d'Amérique du Nord reldvent aujourd'hui officiellement
de la juridiction du Catholicos d'Antélias, solt au
total six cent mille figéles. Ausgssil, faut-1il le
rappeler, le silige de Cilicile bé&né&ficie dans toutgﬁla
diaspora de l'appui du‘parti Tachnag. (Cf. supra; le
gschéma ITI, ¢h, III, sur les rapports entre les siéges
et les partils politiques au XXe siécleg.
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Beyrou;h—Es;, pour .se regrouper autour du sigge patriarcalls
des Arméniens catholiques de Cilicie.
2 - Organi;ations et structures socio-culturelles des

communautés arméniemnnes

Le Catholicossat de Cilicle, dtabli i Antélias et
héritier de la Constitution nationale de L86316, dont 11 ~
avalt regu des pouvoirs précis, occupe une place
prépondérante au sein des communautés arméniennes de la
,diaspora et dispose d'un statut défini. L'ordination d'ﬁn
prétre, par exemple, requiert une approbation formelle du
consell diocé&sain; le sacre d'un &vEque répond, aussi, 3 la
r8alisation d'un voeu explicite du méme conseil. Mais c'est
l'assemblée nationale souveraine des consells, constitués de

15. Etabli dans les annfes trente sur la colline
d'Achrafieh, le Patriarcat arménien catholique a dans
ses dépendances, ocutre le diocé&se principal du Liban,
les archi-diocé&ses catholiques du Proche Orient, de
Gréce, les exarquats apostoliques de France, des
Amériques ainsi que le dioc&se d'Australie.

D'aprés le nouveau patrlarche arménien catholique de
Cilicie, Jean-Pierre Kasparian - de passage 3 lontréal
e’ 1983 pour l'inauguration du nouveau foyer arménien
catholique - la communauté des Arméniens catholiques
dépasse & peine dans le monde le quart de million, dont
la moitié se trouve dans les pays de 1'Est (Arménie
soviétique, Georgie soviétique, Azerbljan soviétique,
Crimée, Roumanie, Bulgarie et Hongrie) et dont
l'administration &chappe totalement au Patriarcat.
(Cf. aussi Mgr Mesrob Terzian, cité par de Bar, Les
Communaut&s..., p. 90.)

16, Voilr supra, ch. I1I-B~-1.
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lafcs et de religieux, qul choisit 1lé chef supréme de
1'Eglise, le Cathii}cos—?atriarche de Ciliciel7. ;Ellg-se
réuﬁ;t en pridﬁipe tous les deux ans. Dans 1l'exercice de sa
charge lé Catholicos est assist& de deux organes exdcutifs:’
le conseil reliéieux’(gept religieux) et le conseill séculier
(sept juristes laics), %ont les membres sont &€lus par
l'assemblée nas}nnaié_éouveraine. Les tribunaux ecclésias-
tiques sont coﬁgosés de religieux. En toute ﬁutre'ma;1éré;

~

~—— . 7 .
c'est le Catholicos qui tranche en dernier ressort.
. .

AL
On peut constater que la place faite aux laics

dans ces dinstitutions rend &vidente l'importance que peuvené
revétir les trols partis politiques armé&niens (Tachnag,
Hentchag, Ramgavar)18 et la nécessité pour eux de se former
des partisans. C'est dans cette perspective que le moyen de
press&pn essentiel devient 12 contrdle des assocfations de

tous genres, surtout celui des &tablissements scolailres.

En examinant l'aspect culturel et social, on
observe que, lors de son installation et de sa réorganisa-

tion sur le sol libanals, le Catholicoessat de Cilicie,

&

17. Quant 3 la gestion des affaires du Patriarcat arménien
catholique, les laics n'ont aucun droit, suite 3 la
" hulle "Reversurus" promulguée par Pilie IX le 12 juillet
1867. (Cf. supra, ch. III-A-1).
:
\

. 4
18. Velr supra, ch., III—B—}y
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ctonsclent de sa faiblesse, avait besoin de l'appui de
persénﬁalités‘influenteq secondées‘par un fort courant
populaire. C'est asinsi que le parti Tachﬁag, malgré ses
principes de "iaicité"lg;.profitant de i'occasion, lui
apporta une alde tbtélel"bcréce 3 cette aide le parti parvint
3 exercer une tutelle auprs des cadres,_de; prétres et des
masses arménlennes pratiquantes.‘ L'allégeance, non -
off¥cielle, du Catholicossat se manifesta notamment sous la
forme d'une entente scolaire "tacite". DB2s lors le parti
pouvait contr8ler la plupart dqs}écoles arménien#es e&
désignant les directeurs et les enseignants ou. en approuvant
leurs choix.20 De cette fagon, au Libap, les #ingt—huit
Etablissements dépendant dd siége.du Catholicossat dentElias
se trouvent infé&od&s au Tachnag. L'ensemble de ces &coles et
colléges des_Atméniens orthodoxes comptalent avant la guérre
plus de dix mille éléves,‘en incluant ceux et celles dqi\iix
autres &tablissements scolaires qul &taient sous la coupe

diverse de ces trois partis politiques entre lesquels 1ls se

répartissaient.

La communauté catholique, par contre, recevait 3

la méme pérlode environ trois mille cing cents &l8ves dans

J

19, Voir de Bar, Les CommunautéS.e.., fo 91.

\

20. On trouve aussi parmi les membres du parti Tachnag, des.
- éléments catholiques et protestants, puisque ce parti
revét un caractidre nationaliste.

v
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douze Etablissements divers (&coles du Patriarcat arméanien
)

catholique, d;é Peres Mékhitqrishes, deé P&res jésuitegméﬂ
des religieuses de l'Immaculée-Conception), tandis que la
communautf& arm&nlenne Evang&lique comptaigr;uatre mille sept
cents El&ves, répﬁrtis en;re ﬁne vingtaine de ceuntres
scolaires primaires et secondaires et un ilustitut d'&tudes
supérieures.zy Au total un peu plus de dix-sept mille
Jeunes fréquentaient ainsi des "&coles armé&niennes” 3-1la
vellle de la guerre civile libanaise; le reste des élévEs

arméniens se répartissalent dans d'autres secteurs de

l'enseignement surtout privé. v

»”

Ces Etdblissements arméuiens continueat d'accorder.
o
une large place aux Etudes armé&anlennes, mails saus exclusivf—
t€é, puisque les cultures et les langues étraugéreé ount aussi
leur ij&t. Le Catholicossat mét l'accent sur l'arabe et
l'anglais, ouvrant ainsi aux &l&8ves les portes de l'Univer-

s1t& libanaise et de l'Universit& américaine de Beyrouth

(A.U.B.)22,

21, Le "Haigazian College”, .Etablissement armé€nien
délivrant des dipl8mes de "Bachelor of Arts” (B.A.) et
de "Bachelor of Sciences” (B,S5.) reconnus par le
minist&re libanals de l1'Education nationale.

22, Anclennement l'Université Syrieunne, fond&e par les N

missiounaires protestants. (Cf, Georges Antoaius, The
Awakening..., D« 43.)

-

(S



133

- )
Par contre, le Patrlarcat arpénien cathnlique est

orienté& surtout vers le f}angais ayant pour débouchés
1'Unlversité Saint-Joseph et 1;é ﬁtabliSsements'supérieurs
.1ibanais de langue frangaise; cependannfge groupe arménien
évangéliqd@ s'attache en particulier 8 l'anglais et ses
,,étudian;é se dirfgeﬁt piutﬁt vers le "HaIgazian College" et
“I'Université amgricaine de Beyrouth.

~Dans le milieu estudiantin, la jeunesse de chacun
des bartis, comme 5 afnés, demeure fortement politisée. A
chaque parti ou chaque é&glise, correspond un mouvement
scout et un mouvement sportif: 1e‘rHo Men Et Mem" (Associa-
tion générale spoftive des Afméﬁienss éour le Tachnag et le
"Ho Men Men" (Association sportive arménienne) pour le
Hentchag. Le but du scoutisme reste le méme: munir le
parti, 1'€glise?3d et la Nation d'une jeunesse forte,
nationaliste et dévouée 3 sa c;use. Cette action partisane
de politisation natiSnale des masses arméniennes se compléﬁe,
par des formes sociales, au sein des clubs soclaux et i

travers trols quotidiens de langue arménienne publiés 3

Beyrouth: "Ararad" (Hentchag), "Aztag" (Tachnag) et -

‘

23. Le Patriarcat arménien catholique a aussi son
Association sportive des jeunes: "Ho Guenn Yeteh Men".
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"Zartonk" (Ramgavar), ainsi que d'autres revues et

périodiques divers identifiés aux uns et aux autres.?2?

-De leur c6té, la pluparthdes agsociations
charicables et culturelles relévent ‘des partis politiques.
La Croilx rouge arménlenne "Garmir Khatel'", par exemple,
créée en 1910 aux Etats-Unis, et l'organisation culturelle
nationale "Hamazkaine" sonf aujoﬁrd;hui des sociétés
d'obédience Tachnagzs; 1'Union générale arménienne de
'bienfaisance."Par_ékortzagan"26 est la propriété du parti
Ramgavar, 1'allié du sidge d'Etchmiadzine. Cé dernier
dlispose auséi de l'appui de l'Association culturelle
"Tékéyan".27 11 y a, p;r contie, une seulé.oeuvre commune,
spécifiquement sociale: le sanatoriuﬁ arménien d'Azounié,

- X .
Erablissement de trois cents lits, construit dans la

montagne du Chouf, dans les années soixante, en copropriété

)

24, Indépendamment des atellers des organes politiques de
la presse, le Catholicossat, d'une part, et 1'Union
évangélique arménienne, d'autre part, sont
propriétalres d'une imprimerle et d'une maison
d'édition qul assurent la diffusion de diverses
publications en langue arménienne, religieuses
notamment, tandis que le Patriarcat arménien catholique
publie en arménien un journal hebdomadaire "Massis" et
une revue trimestrielle religieuse "Avé&dik"™.

25. Vnir supra, ch. 111, B-2-c.
26. Voilr supra, ch. III, B-2-b.

27. Elle compte aujourd'huil vingt-quatre centres répartis
dans la diaspora arménienne. .
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proportionnelle par le Ca;holicossat‘de Cilicie et 1'Union
des &glises &vangéfliques arménjennes. NEanmoins, 'deux
fondations arméniennes ont happ§ aux méinmises diverses:

la premi&re, créfe par la famille Karagueuzian, a ouvert 2
Bourj-Hammoud un vEritable centre social, une aantenne rurale
4 Anjar, puis une autre é Alep; la deuxiZme foundfe & Lisbonne
par Kélouste Gulbéukian,28 distribue, entre autres, des

subventions aux &coles drméuiennes ainsi que des bourses

.universitaires et des stages de sp€cialisation destin8s aux

-

Etudiants armé&niens de la diaspora.

La place que les Arm8niens ortho&oxes occupént haus
lJ'activité commerciale, industrielle at financiérerdﬁ pays et
dans le domaine foncier semble relativemeat modeste par
rapport aux autres communaut&s libanaises., Cette cdmmunauté
formée presque essentiellement de r&fugifs d'implantation
récente et composée de nombreux commergants, de petits
artisans, de fonctionnaires et d'uﬁe certain nombre de
professicnnels29 ne dispose vraiment pas de bieuns de

mainmorte (Wakf)., Il y a quaraunte aus, 2 l'encontre du

28. Le fameux Mr 5%. (Cf. Missi, p. 132).

29. Presque tous mé&decins, ingénieurs et spfclalistes dans
ies disciplines scientifiques; par contre le nombre des
avocats est relativement limit& 3 cause de la difficulté
de la langue arabe, langue officielle du Liban.

O\

L
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Patriarcat arménien catholique30, le Catholicossat &tait

redevable de son installation a la g€nérosité des associa-

tions protestantes américaines3l, Ce méme Catholicossat n'a

pas'bénéficié; comme ce fut le cas pour la congrégation

patriarcale arménienne catholique de.Bzoummar32, de 1la

générosité de la famille El-Khazen33,

Dans la vie politique du Liban, le Tachnag est

parfaitement organisé et solidement installé au sein de la

Communauté arménienne. Il demeure omniprésent et tout

,

"puissant depuls les derniéres &lections de 1972, alors qu'il

a imposé ses quatre candidats, représentant tous les partis

30.

313,

Le Patriarcat a b&néficié du soutien du Vatican et de 1la
générosité du Haut-Commissariat frangais du Liban. Cf.
de Bar, Les Communautés..., p. 80.

Idem, op. cit., p. 91.

Cette congrégation fut fondée en 1743 par Mgr Ardzivian,
premier patriarche arménien catholique; (voir supra,
lére partie, ech. IXII, A-1). On peut la considfrer comme
Etant la plus grande propriétaire fonci&re du_Liban, au
sein de la collectivité arménienne libanaise, grdce 23 1la
générosité de la famille El-Khazen; tandis que l'autre
congrégation arménlenne catholique, celle de l'ordre des
MEkhitaristes, ayant leurs deux maisons—-m&res 3 Venise
et 38 Vienne, n'a qu'une &cole 2 Beyrouth et un petit
séminalre 3 Bikfaya, oll le 24 avril 1970 fut inauguré& le
monument &levé 3 la mémoire des victimes du G&nocide.

Cf. de Bar, Les Communautés..., ps 94; Les El-Khazen
flgurent au nombre de grandes familles maronites de
Kesrouan. C'est cette méme famille 'qui en 1790 avait
offert le domaine de Bkerké 3 1'Eglise maronite pour
construire le si3ge patriarcal.

i?
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politiques de la communauté arménienne orthodoxe au sein du
Parlement libanais, en plus d'un cinquidme,  représentant la

communauté protestante.

Un autre député arménien, mais catholique, ayant
océupé pendant une vingtaine d'annéfes et jusqu'ad son décés,
en 1980, l'unique sidge de sa communauté, Etait le
Wlce-président des Phalanges et availt dirigé les travaux de
la comﬁission parlementaire des finances.

1

Vis—a—vis du gouvernement libanais le Tachnag fait
preuve d'un‘loyalismé ;nconditiondbl et'de fidéelice a.
l'endroit de la majofité, tout comme de neutralité dans les
querelles locales. Au sein de l'actuel parlement, avec
quatre députés, plus les deux députf€s arméniens catholique
et ‘protestant, la représeAtation 'arménlenne' paraft
satisfaisante pour l'énsemble des Arméniens par rapport 3

celle des Grecs-catholiques,34 mals comparée 2 celle des

Dnuzes35, elle 1'est un peu molns: Cependant dans les

34. Ilé ont six siéges mals ils sont plus nombreux, environ
-230 000; idem, op. cit., p. 70.

35. Ils ont six siéges mails leur nombre ne dépasse pas les
cent mille; (ibidem, p. 70). Cependant les Druzes sont
considérés avec les Maronites, comme les deux
co-fondateurs du pays.

/ | |

v

/



138

- -

]

formations gouvernementales &largies, les Arm%piens sont
alsément représenté&s mais 1ls ne regoilvent paé_topjours de .
" portefeulilles dans les cabinets resF:eints, alors atéribués
aux six communaugés traditionnellement considérfes comme les
plus ancyennés, qui sont par ordre d'importance: la
+ Maronite, la Chiite, la Sunnite,. la Grecque-orthodoxe, la
Druze et la Grecque-catholique. De toute fagon, dans la vie
spécifiquement libanaise, les Arméniens en général se . z
tiennent volontiers "en marge" et, dg ce fait, ils n'y jouent
pas un rdle important. i

En conclusiﬁn, telle que nous l'avons. rappelé,
l'histoire religieuse et politique de 1'fglise.et de la
Nation d'Arménie aura p?ﬁf}s de préciser les caractéres
géngraux et la diversité des communauéés arméniennes de cette
partie du levant. Les divisions,36 parfois profondes, qui
les affectent et le particularisme qu'elles ont, en commun

a ,

" débouchent néanmoins sur des ré&conciliations3’. De ces
développements et de ces 8vénements, les Armé&niens du Liban
ont appris les legons: s'ils persistent 3 se survelller .3
travers leurs partis, aucun incident né les a opposés les uns
aux autres depuis la fin de la premiére“guerre civile
'36. Entre les siéges d'Antélias et d'Etchmiadzine et le;;s

partisans respectifs; (cf. A. B.-Keuroghlian, "un peuple
en exil", in Hist. des Arméniens, p. 635).

37. Entre les deux siéges en 1963,
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libanaise de 195838, Dtailleurs, le 24 avril 1970, 1ils se

rouvaient tous derri@re leurs chefs religieux et leurs
dirigeants pdlitiques, sur les hauteurs de Bikfaya, pédr
commémorer le ci;quante—cinquiéme anniversaire des
massacres. 1Ils ont pu ainsi faire jouer cette réaction
"nationéle" d'unité face A toute menace extérieure, une unité
q&i a les plus lointailnes driéines et qui répond & des
aspirations nationales. 1Ils sont avant tout Arméniens malils
Egalement citoyens libanals 3 part entidre.
P -~
En effet, nul pays proche oriental n'offre
aujourd'hui aux Arméniens autant de droits fondamentaux -
religieux, culturels, politiques et civils - que le Liban.
Ils ont leurs propres &glises, leurs propres E£coles, leurs
propres clubs et leurs propres partis et,bien socuvent, leﬁrs
propres lols en sont témoins. Leur "libanisme" n'a pour
!
limite que l1'incérét particulier de leur nation (Millet) pour

revenir 3 la premié&re acception officielle de leurt statut

durant la période ottomane39, La place d'un député arménien:

38, Le Henchag et le Tachnag y avaient pris part dans des
camps opposé&s. Au sujet de cette guerre civile de 1958,
voir infra, ch. IV, B-1, la note (58).

39, Millet: en arabe TaiIfa; 1l en est de méme pour les
avtres communautés confessionnelles du Liban. Voir
infra, ch., 1V, B-l.
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catholique au sein deé "Phalanges" pourrait 2tre
significative quant 2 l'appartenance “1iban;ste" dﬁuné partie
de la dite communauté.
.

Pour la majorité des Arméniens du Proche Orient et
H'ailleurs, le Liban reste une formule des plus viables40
pour autant qu'ils puissent conﬁinuer 4 s'épanouir ‘ 4
"natilonalement", 3 rester Arm&niens. C'est pourquoil, aux
yeux h@gfhefs religieux e£ pohff&ides, le Liban reste 1la
derniére planche-de salut en terre levantine, limitrophe 3
l1'Arménie his;orique, pour fonde; l'espoir d'y Egtourner et
de reconstituer le foyer national ar?énien sur le sol
national, comme ce fﬁt le cas de 14 Cilicie aprés la Premire

.

"CGuerre mondiale.

' Les Armén}ens, cependant, s;nt en état d'alerte,
guettant tout danger“gui menaceralt leur survie culturelle.
Les événements qul perdurent depuils 1975 au Liban ont affecté
1'équilibre communautaire et ont pouss& un bon nombre d'éntre
evx & se chercher d'autres foyers d'accuell, Et, & ce,
propos, on ne peut' mieux résumer leur situation qu'avec

Luc—-Henrl de Bar, en parlant des Arméniéns du Liban:

n L

40, Cf. A. B,-Keuroghlian, "un peuple...'", in Hist. des
Arm., pp. 642-647; Hovannissian, "The Ebb and Flow...",
pps. 29-32.
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(ees) mais 11s réservent la possiblilité& d'une
nouvelle émigration. (ees) comme si les
. Arméniens avaient le sentiment de n'&tre en £in
de compte dans ce pays d'accueil (le Liban) que
des &léments en transit. Ils apparaissent ainsi
8 l'observation comme les plus Etrangers des

Libanais. Mais, précisément, ne le sont-ils pas
sur cette teFre arabe du levant?

' Ainsi, les Arméniens purent s'organliser autour_ et

au sein d'une Eglise-Communauté "nationale" (Millet-Taifa)
qui fut présente et vivante i travers l'histoire et qui
incarna et véhicula la spécificité culturelle. 1Ils purent
aussi s'affirmer grfce & une politéia.démocratique qui
refléta leurs aspirations et négoclia en leur nom. En
partant 3 z&ro. et en oeuvrant dans des conditions pénibles
er inhumaines, ils se reconstrulsirent en communauté et ils
survécurent no& seulement physiduement mals aussl et
surtout culturellement. Voilid comment la majorité des

Arméniens ont pu maintenir §t méme enrichir leur identité

culturelle.

Mais, il y avalt aussi les assises, A savolr le
contexte, la conjoncture et surtout le systéme pluri-
confesslionnel libanais, systéme hérité€ de celui des
"Millets" ottomans, qui favoris@rent la reconstruction des

communautés arméniennes., C'est ce que nous allons aborder.

N
/

-

rs

41, Cf. de Bar, Les Communautés..., p. 95,
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B — Du Libaan au Canada: d'un pluri-confessiennalisme 2
un multiculturalisme. ‘

1 - Le Liban et le pluri-confessionnalisme.

L'origine de l'existence “"constitutionnelle” du

‘Liban countemporain remonte au lendemain des massacres perpé-—

us

trés par les Druzes contre les Chrétiens en 1860 et & l'inter--
vention des Grandes Puissances de l'&poque, notamment la
France., Il eu résulta 1'imposdition du r@glement organique a”
caracté&re pluraliste bi-confessionnel: maronite et druze,
comme solution au con'flic?42 Depuis‘cette date, et durant le
mandat frangais (1918-1946), le Libaun a traversé& plusieurs

phases, au cours desquelles furent &tablies les bases de son

organisation politique, structuro-sociale et’administrative.

En 1922, le Grand-Liban%3 fut coustitué par les

autorité€s maundataires qui annex@rent au Mont-Liban de 18§60

les ré&gions qui faisailent alors partie de la Syrie. L
. -
caractére confessionnel fut recounu dans la prem

coustitution de 1926 et maintenu dans les autres.“4 Mais

42. Le "ré&glement organique” a influenc& l'actuelle constitu-
tion libanaise, encore en vigueur, malgr& la guerre
civile qui sévit depuis 1975; voir le texte iu Dib,
Histoire de 1'Eglise Maronite, Beyrouth, Ed. de la
Sagesse, 1962, pp. 597-605. Sur les massacres voir supra
lére partie, ch. III, B-2-b et aussi Gheorghiu, V.,
Christ au Liban. De Moise aux Palestiniens, Paris, Ploan,
1979, ch. XXILI,

43, Voir la carte du Liban (7).

44, Elle fut modifiée en 1927, en 1929, deux fois en 1943 et

- finalement en 1947. (Cf. Touret, B.,  "La solution
libanaise” in L'Aménagement constitutionnel des Etats de
peuplement composite, Québec, P.U. Laval, 1973, p. 2237,

o
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avec l'agrandissement du Liban, le nombre des communauvtés
confessionnelles (Millet - Taifa) fut génflé, et 11 passé
d'un r&€gime pluraliste bi-confessionnel & un pluralisme
pluri-confessionnel.; C'est sur ce systane qu'oﬁt EcE fondéﬁs
les asgises. Sa survie tint\du maintien de cet &quilibre
dos& entré les diverses communaut&s-~confessionnelles. de
syst@me a rf€ussi I leur procurer une ﬁrmature'interue, leur
permettant de développer, entre elles et leurs membfes, un

lien de double nature: religieux communautaire, i caractér%

interne-horizontal et de droit public, 3 caractlre . externe-

veqfica145 tout en garantissaut la spécificité et les
f
/ .4 R
igedr ts de chacune de ces communautés, comme le souligne P,
- . .

¥

Roadbrt :

La Communauté& {au Liban] apparait comme uae
collectivité qui doit A un &lé&ment religieux
caractéristique son origine, son esprit et son
organisation, et qui entend sauvegarder cette
originalité et jouer un réle distinct dans
l'ensemble de la vie publique.

Quatorze communaut&s confessiounelles rattachfes 3
deux principales familles cohabitent au Liban, la Chré&tienne

-

et la Musulmane, plus ou moins 2 Egalité du point de vue de

4§\ Nous y reviendrons dans ce chapictre. (Cf. I, B-3-g et

> h,

46. Rondot, P,, Les institutions politiques du Liban. Des
Communautés traditionnelles 3 1'Etat moderne, Paris,
Imp. nationale, 1947, p. 23
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1

7 . .
l'imdportance numérique.®? = a l'exception de certaines

w

concentrations, aucune communauté ne se trouve sur une partie

- dé&finie et délimité&ée du territoire libanais. Parmi ces

concentrations, les Maronites, qui constituent 1la majpr&f@
nan seulement des catholiques mais de tous les chrétiens, %8
occupent principalement, depuis des s{écles, le Mont-Liban et
le Nord; les Grecs catholiques sonk fixésﬂ@ Beyrouth-Est et
dans les parties mé&ridionale et occidentaié alnsi gu'au
centre de la Békaa. Les Syriens catholiques, les bhaldéens
et les Latins vivent 2 3eyrouth—fst, les Grecs orthodoxeé

X

sont &8 Beyrouth et dans le Nord; les Syriens.orthodoxes et

les Protestants demeurent 2 Beyrouth; les Arméniens

47. D'aprds l'estimation officielle de 1956, sur un total de
1 411 000 habitants, les Chrétiens restent majoritaires
avec 773 000, dont 424 000 Maronites, contre 624 000
pour les Musulmans; (cf. Hudson, M.C., The Precarious
Republic. Political modernization in Lebanon, N.Y.,
Randon House, 1968, p. 22). Par_contre, de récentes
estimations non-officielles donneraient une légére
majorité aux Musulmans (cf. de Bar, Les communautés...,
p. 19). r la mosalque libanaise, voir Barakat, H.,
"Social and Political Tntegration in Lebanon: A& Case of
Social Mesaic" in The Middle East Journal, 27 (3), 1973,
pp. 301-318. '

*

48. .D'apres la hiérarchie de 1'Eglise maronite, sur les

2 440 000 habitants repertoriés en 1970 3 partir des
données administratives, le nombre de Haronltes
s'61Meraic a 700 000,(idem, art. cit., p. 109), contra

- 600 000 pour les Chiites (idem, art. cit., p. 19). Par
contre, selon Kliot, 11 ¥V auwrait 940 000 Chrétiens
{38.8%) dont 530 000 (22%) Maronites, contre 1 460 000
(62,2%) dont 26% de Sunnites, 27.5% de Chiites et® 7.7%

" de Druzes (cf. Kliot, N., "The Collapse of the Lebanon
State", in Middle Eastern Studies, 23 (1), 1987, pp.
54-74, p. 63). ]
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(catholiques,.orthodqxeé et protestants) sont &tablis 3
Beyrouth—-Est ainsi qu'a 1'Est de‘Beyrouth, Bourj-Hammoud et
Antélias, comme ‘aussi & Anjar, au centre de la B&kaa. Dans
la famille musulmane, les Sunnites sont concentrés dans les
villes du littoral et ils sont_dhjoritairep a Beyrouth-Ouegi
et & Tripoli. Les Chiites, qul seraient majoritaire;
aujourd'hui, sont &tablis dans le Sud, dans la vallée de la
Bekaa et, depuis tout récemment, dans_ig banlieue-~sud de
Beyrouth. Eﬂfini\les Druzeg sont é;;centrés surtout dans le

Chouf.wq \

N

Nous avons parlé d'mn Equilibre dosé& entre les
diverses communauté&s confessionnelles libanaises. Ce
principe de dosage sous-tgnd celul de 1la Eepréseﬂtation
proportionnelle dans les structures politiqﬁb?ﬁﬁlle
Parlement, le Gouvernement et l'Administratiop p@blique.
Cette repré&sentation confessionnelle, reflétant 1la
physionomie de la mosaique libanaise, fut consacrée par la
constitution du 9.novembre 1943:

{...) dans une intention de justice et de
concorde, les confessions seront &quitablement

représentées dans les emplois publics et dans 1la
composition du ministére....

L

Conformément au principe de la représentation

proportionnelle des si8ges parlementalres entre les

49. Cf. article 95.
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communautés confessionnelles, reconnu dans ‘le "Pacte
national"” (Al-Mithak al-Watani)50 Qé 1943, 30.5% des sidges
furent ‘accordés aux Maronites, 20.5% aux Sunnites, 18.5% aux
Chiites, 10.5% aux Grecs‘orthodoxes, 6.5% aux Grecs
catholiques, 6.5% aux Druzes, 5% aux Arméniens orthodoxes;
1% 38 tous les catholiques, K 2 l'exceptioﬁ des Grecs,51 et

[ A
aussi un 1% aux autres.-2 o .

Ainsi, la compusition de l'organe gouvernemental
étant régle par 1la repfésentation confessionnelle, la prési-
dence de 1'Etat fut confié 3 un Maronite,53 la présidenée du
cabinet ministériel & un Sunnite, la présidence de 1la

o . 5
chambre- -3 .un CEféte, la vice-pré&sidence 3 un Grec—orthodoxe,

h
le Commandement ~de 1'Armée 3 un Maronite, 1& poste de Chef-
d'Etat-major 2 un Druze et ainsi de suilte. 11 en résulte

qu'aucun cabinet, le fruit de coalitions circonstancielles

et changeantes au gr& des probl2mes, des Intéréts et des .

50. Ré&gle non &crite congue par les fondateurs du Liban
moderne. (Gf. Flory, M. et Mantran, P., "Le Liban - le
régime_ﬂg;i{iq e" in, Les yégimes politiques des pays
arabes, Parils, ot, 1979 p. 340; aussi Hudson, M.C.,
The Precarious... pp. 51?52, les notes 60 et 61).

51, Ces Catholiques ont toujours &té représentés par un
Armé&nien catholique.

52. 'Les autres aussi, les Syriens orthodoxes, les
Crhaldéens, les ProtesthAnts et les Isra&lites sont
représentés par un Arménien protestant.

53, Une seule exception:: Charles Debbas, Grec orthodoxe, a
Et& président de 1926 & 1932,
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€vEnements, ne fut mis formellement en minorité puisqu'ili
\éclatait de l'intérieur avaunt méme que le Parlemeant ne soit

saisi de la situation.’%

Bernard Toureé constate que, par ce syst@me de
représentation, on.avait dés le début "douné& la préponqéran;e
2 la solidarité& confessionnelle sur la solidarité patrioti-
que".55 Cela s'explique par 1la compositioﬁ des partis
politiques, ﬁui sontlmajoritairement les repré&sentants de

" leurs communaut&s ou ceux des clans 3 l'int&rieur de ces

2
communaucéq.56 Ainsi, le parci "émal" (Espoir) fut foudé& ean
1974 par 1'Imam Moussa El-Sadr pour-défendre la cause des
Chiites; le parti "Al-Najjad&" fut cré&& parlAdnan Al-Hakim

- pour appuyer la/;evendication des Sunnites; les‘"Phalanges
Libanaises™ (Kataeb), animEes par Pierre Géﬁayel (Marouite),

ea 1936 au service du Statu quo, sont coustitufes majoritai-

rement de Chr&tiens et surtout de Marouites., Tandis que

54. Rizk, Ch, Le r&gime politique libanais, Paris, L.G,D.J.,
1966, p. 30.

‘55, Touret, B,, L'AmEnagement const.,'p. 227 .

56. Roundot, P., Les Inst. po. du Liban, p. 80; Saider, L.W.,
"Minorities and Political Power in the Middle East"”, in
The Political Role of Minority Groups in the Middle
East, N.Y., Praeger, 1979, pp. 240-250; et Jureidinfd,
P.A,, and Price, M.P., "Minorities in partition. The .,
Christians of Lebanon”, in R.D. McLaurin (&d.), The
political role of minority groups in the Middle East,
N.Y., Praeger Publ., 1979, pp. 156-187,.
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le parti "Populairé Syrien”, inspir& par Antoine Saadé
(Grec orthoddxe).en 1937 et prénant la résurrection de 1la
Grande Syrie, recrute la majorit& de ses membres parmi les
Grecs ofthodokes; enfin, le parti "Progressiste éocia-
liste™, fond& par le Druze Kemal Joumblat, est counstitué
majoritairement de Druzes. D'autres partis minuscules
furen't cr&és pour défeudre les in;éréts~de clans et
d'alliances, parfois éphémére;, comme ceux des ﬁaronites:
Chamoun, Edd&, Franjiég, Khoury, des Sunnites: Karamé,
Solh, Slam et Saad; et d'autres non-confessiounnels, comme
le parti "Baas"™ et le partl commuuiste. Finalement, on ne
doit pas passer sous sileuce les partis arméaniens,

Hentchag, Ramgavar et Tachanag.

L'€qullibre confessionnel s'est perp&tu& grice 3
ce syst@me &tabli sur les ElSments sociaux traditionnels:
les communaut€&s et les claans, lesquels ont joué et jouent
encore le r6le des partis politiques, Ces clauns furent
animés et le soant encore par un chef représeuntant et d&fen-
daut les inté&réts de sa famille, de son groupe et aussi de
sa communaut&., D'aprés P, Rondot, ce syst&me a coustitué

un frein A 1'Evolution du Liban:

,

§'1il suscite une admirable ‘tol&rance réciproque
dans 1l'égalité&, il entrave 1l'&volution vers les
formes de. 1'Etat moderne; s'1l facilite l'asso-
ci;}don d'8léments fort divers, il perp&tue, par

)l
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les distinctions qu'il sauvegarde, des divisions
qui devralent davaantage se fondre daans la nation;
1'&quilibre intercommunautaire qu'il réserve se
durcit et s'ankylose en 'qonfessionnalisme',s7

Cepend;nt, la majorité parlementaire coh&rente
faisant dé&faut, la coexistence inter—coufe;sionnelle n'a pas
EtE& toujours paisibleh‘ Tel fut le cas lors de la grave
crise de 1958 ol apparut uue_forte‘tensioh islamo-chré&-
tienﬁesg. D'apré&s J.P. Alem, cette crise a mis en évidence
"ifaféroutement" de deux natioualismes libanais, incafnés par
les ‘deux grandes communautfs sunnite et maronite,359 é?%
affrontement lateut, qui couvait depuis la ggfhde crise,

. avait aussi pour motif, sans négliger la question de l'in&ga-
iité socio~Bconomique inter-confessionnelle,™la révision de
la repré&sentation proportionnelle basSe sur un nouQeau

0 .
recenseﬁent puisque la formule, en GigueurﬂdepuiQ?IQQB,

supposait_la stabilic€ des mEmes proportions démographiques. .

I1 fallait donc déterminer la nouvelle majoritcé,

w»

¥ .

57. Rondot, P., "Br@ves r&flexions sur 1'&volution des
structures libanaises”, in Orieant, 1®T trim., 1960,
pp. 27-28.

58. Le président de l'&poque, Camille Chamoun, en s'alliant
34 la poditique américaine dans la r&gion, entrafna des
réactions hostiles au sein des communautés musulmanes,
de tendance pan-arabes, Cette opposition d&clencha
l'insurrection gé&n&rale qui a failli tourner en guerre
civile n'e@t &té&'de 1'intervention américaine, I la '
demande du Président, pour ¥y mettre un terme, .(CFf.
Jure{dini and Price, “"Minorities...”, pp. 169-170).

59,, Alem, J.-P., Le Liban, (Q.S.-J. 1081), Paris, P,U.F.,

1962, p. 96. :
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Et ce fut 1'impasse. b0 L'é€quilibre intér-confessionnel fut
rompu et la guerre civile &clata en 1975. Malgré ce systiéme
_de représentation confessionnelle, malgré ce gouvernement

dirigé par des partis—communautaires ou partis-clans, le

syst@me reste encore le seul pour gé&rer la cohabitation .
inter-confessionnelle. C'est en ces termes que R. Touret le

préecise:

(ees) le systi@me constitutionnel, prenant appui
sur ces communautés qui ne sont pas géographlque-—
ment localisées et qui- el assure la représentation
dans les divers oggéhes de 1'Etat, a été maintenu
(eeede Il constitue la seule solution trouvée 2

v ce jour 2 la cohabitation de ces diverses
communautés libanaises.7 Aucune formule de rempla—
cement satisfaisante n'est apparue .

Dang "]'exercice de la Fonction législative au
Liban", D. Sayegh renforce la précédente'présompt{oqret
ajoute d'autres élxernatives-comme solution & la guerre
civile, soit l'adoption de la formefhécentralisée ou
fédérative, soit fa gréation de nouvelles institutions ou

alors 1la réforme\de'la Constitution actuelle. Cependant, il

s

60« Depuis le-collationnement) de 1970, de donrées -
répertorifes par les diffé entes circonscriptions
administratives, hors tout® mention confessionnelle,
les Musulmans, se prérendant majoritaites, exigent un
recensement quil ne reconnaisse que les résidents (cf.
supra note 48); tandis que les Chrétiens veulent ¥y
inelure ' les Emigrés: sur 1 665 000 libanais vivant 2
lL'extérieur, la part des Maronites pourralt &tre de
l'ordre d'un million, d'aprés 1l'évaluation du Miniscére
des Affaires 8Btrangéres en 1969 (cf. de Bar, Les
Communautés..., p» 193, la note 1). :

-
6l. Touret, B.,, L'Aménagementee.., p. 233.°

-~

's
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reste convaincu que le Liban demeurera pluraliste,%2- Hais

d'apr&s T. Haanf, les grandes factions libanaises seraﬂgnt en.

-
.

faveur d'un ré€gime laIque sans toutefoils s'entendre sur ,les

modalité&s .03 ) )
- 2 - Le Canada et le multiculturalisme

Le Canada, actuellement f&d&ration de dix proviaces
et de deux territoiresﬁq, fut formé& en 1867 d'abo;d de quatre
provinces: le Québec, l'Ontario, la Noﬁvel}e—ﬁéosse et le
Nouveau-Brunswick. Counformément d 1'Acte de l'Am&rique du
Nord bri&annique,65 les autr f provinces et les deux
térritoires s'y sont progresjixgpent joints: 1le Manitoba en,
1870, la‘Coioﬁbie:Britamnique 1'année d*upré@s, suivie de’ F\\ h
1'tle-du-Prince~Edouard deux auas plﬁs tard. E;Suite Yiarenat

Jquéjouter les territoires du Nord—Ouest1et le Yﬁgou en 1895;

la Saskatchewan et l;Alberta dix ans aprés et, finalemsat

Terre—Neuve en 194966r

62. Sayegh, D., "L'exercice de la Foaction L&gislative au
Liban", In Le Lien, no 3, 1987, pp. 11-16. -

63. Hanf, T., "The Political Secularization Issue 1in
Lebanon”, in Aannual Review of the Social Sciences of

Religion, Vol. 5, 1981, pp. 225- %33
64. Voir la carte (8): Le Canada.

65. Cf. L'Acte de 1'Amé€rique du Nord britannique, article
146, Y

66, Cf. Lamontagne, M., Le F&d8ralisme canadien: Evolution"
et pfoblémes, Québec, Les Presses Universitaires Laval,
1954, . SR : ' '
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La population du Canada, 24 083_5ﬁ0.d'aprés le
recensement de 1981, n'est pas homog@ne du point de,vue;de
l'origine ethnique, de la langue maternelle®’ et de la
langue officiglless. La population d'origine britaunique
{9 674 245) est majofitaire dané six provinges ét au Yukon.
L'autre, d'origine frangaise (6 439 ldb), est. majorigaire ' T
au Québec, (8l.8%) avec d'importaates conceatrations au
Nouveau-Bruunswick (eunviron 39%) mais beaucoup moius
proporticunellement en Ontﬁrio {eaviron 8.5%)., Les autres
groupes ethuiques sout majoritaires en Saskatchewan
(51.6%)3qau Manitoba ¢50.9%), dans les Territoilres du
Nord—Oueétq(?l.G%) et form?nt des minofités importantes
dans d'autres provinces comme en Alberta (euviron 45%), en
Colombie-Britaunnique (enﬁiron 39%), en Oatario (envifon
34%) et au Yukon (43.1%).%9 cépendant 1la langue anglaise
prédomine dauns t;utes“les provinces 3 l'exception du

Québec, od l'on parle majoritéirement et officiellemedt

67. La 1anghe d'originoe ethnique: «c'est celle qui est
parlée 3 la maison.

68. Le frangais ou l'anglails d'aprés la loi sur les
langues officielles, (cf. infra, les unotes 75 et 77;

cf. aussi la charte canadienne des droits et libertés,
1981, art. lé6.

r

69, Fecensement Canada, 1981.
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frangais70, et dans certaines provinces comme en Ontario
(652 905) ainsi éu'au Nouveau;B:unswick (251 b70); ol il y

a, nous venons(de le mentionner, d'importantes minorités

4

. ‘
francophones; enfin, on trouve des francophones, beaucoup

moins ailleurs, comme au Manitoba (74 045), ‘et Saskatchewan
(46 915), en Alberta (111 865) et, en Colombie-Britannique

"(92 310); en Nouvelle Egcosse (71 350) et environ (15-000) a

Terre~Neuve ainsi qu'3 1'Ile~du-Prince-fdouard. Sur le plan
1

religieux, 47.4% des Canadiens sont catholiques, dont la

majorité est francophone et demeure au Québec; 41.2% sont

protestants et 11.5% appartiennent 3 diverses religions.’!

Le régime politique canadien est parlementaire,
dirigé par un gouvernement, majoritaire ou minoritaire,

constitué de députés appartenant pour la plupart & un des

trois72 partis politiques: le parti libéral, 1le

70. Surtout depuis la trés controversée loi 101, vot&e en
aoflt 1977 par le gouvernemept provincial qui rend le
frangais la seule langue officlielle du Québec. A ce
sujet voir l'historique, 3 commencer par le projet de
lei 85 de 1968, suilvi par la loi 63 en novembre 1969,

s ensuite par les 46 recommandations de la Commission
Gendron (1969-1972), puils par fla loi 22 en juillet 1974
pour &tre concrétisée finalement par la loi 101, dans
Breton, R., et Grant, G., Langue de travall au Québec.
Synthése de la recherche sur la rencontre de deux
langues, Montréal, Inst. de recherches politiques,
1381, pp. 11~94,

-

71. Recensement Canada 1981.

72. Un quatrié&me parti, le crédit soclal est {U&ja disparu
de la scéne fédérale depuils une douzaine fl'années,
comme d'autres partis sont disparus avant lui.

1

S
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progressiste-conservateur et le nouveau parti démocratique;
le premier &tant situé au centre, le deuxidme 2 droite tandis
que 1é trolsidme, qui n'a jamais pris ie pouvoilr &8 Ottawa,
s‘ideﬁtifie au centre—gauche73. Cependant, d'apré@s M.A.
Schwartz, 11 y a d'autres faéteurs qu'on devrait prendfe en

considération lors des &lections fédérales, par exemples

d'ordre réglonal, linguistique, social et religieux74.

ttant fondé sur le principe de la coexistence de
deux peuples foﬂdateurs, le frangais et le britannique,
auxquels s'intégrent les allophones, le Canada a opté&, en
septembre 1969; pour le bilinguisme, c'ést—AHdire pour la
reconnaiésance de deux langues officielles, la frangaise et
l'anglaise. Cela remonte all'époque'ae la Confédé&ration ol
l'on conmengaic 2 imposer l'usage des deux langues comme en
témoigne 1TActe de 1'Amé€rique du Neord britannique: .

"Dans les Chambres du Parlement du Canada et les

chambres de la légilislature de Québec, l'usage de
la langue frangaise ou de la langue anglaise, dans

les débats, sera facultatif; mais dans .la \\ﬁuﬁ\)
"rédaction des archives, proc@s—verbaux et journaux
respectlifs de ces chambres, 1'usage de ces deux )
laugues sera obligatoire"75

\ 73, Schwartz, M.A. - Public Opinion and Canadian Identity,

Los Angeles and Berkeley, U. of California Press, 1967,
pp. 196-211.

74, Idem, op. cit., pp. 146-195, sur le facteur religieux
voir dinfra, la note 104,

75, Cf. 1'article 45.
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Au bilinguisme, quelques annfes apr&s son
adoption, allait se greffer le multiculturalisme; reflet de
la ré&alité culturelle du Canada; constitu& de deux peuples

- )
et de plusieurs groupes ethniqués.76

Le 8 octobre 1971, le Premier ministre de
1'&poque, M, Pierre E. Trudeau, annoangait I la Céambre des
communes l'adoption de la politique de multiéulturalisme,
conforme aux propositions de la Commission royale d'enquéte
sur le bilinguisme et le biculturglisme; Cette Commission

fur créfe en 1962 et chargfe d'examiner les rapports entre

~les Canadiens de souche britannique et ceux d'origine

S

frangaise ainsi que d'analyser la contribution d'autres
groupes ethniques 3 l'enrichissement culturel du Canada et
les mesures 3 mettre en oeuvre pour sauvegarder cette
coutribution.’’ En cette méme année, en 1971, le éoste de
ministre d'Etat chargé du multiculturalismé a Et& crEd et

1'année suivante le Conseil consultatif canadien du

multiculturalisme voyait le jour et avait pour principal

76. Cf, Elliott, J.L. (&d.), Two Nations, Many Cultures.
Ethnic Groups in Canada, Scarborough, Prentice-Hall of
Canada Ltd., 1979,

77. Cf. le livre IV du rapport de la Commission royale sur
le bilinguisme et le bicuituralisme (1963-1969).
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objectif de se pronencer sur des problémes touchant tous les
groupes ethno-culturels du Canada, dans le cadre du bilin-

‘guisme officiel. Cecil &tait pérqu par certains penseurs

-

canadiens, dont G. Rocher, comme une innovation en matiére
culturelle caractérisée par ‘la multiplicité des groupes

ethniques et leur &galité& dans les domaines culturel et

politique:

Cette prise de position officielle de la part du
gouvernement canadien constitue une innovation
importante: elle rompt avec l'image d'un pays
unitalire aussi bilen qu'avec celle d'un pays
culturel. De plus (...), différents programmes £
{sont) destinés a encourager la diversité v
culturelle canadienne. (ev) Et elle privilégile
la multiplicité des groupes ethniques, leur totale
&galité culturelle autant que politique, dans 1le
cadre du bilinguisme officiel du Canada ,

On peut dire que le Canada a choisi la troisidme

option de MiltodgGordon79, d savolr le plufaliéme culturel,
quant 3 1l'évolution des attitudes 3 1l'égard des complexités
de la st%pcture ethnique du pays. Gréce i la loi de 1969 sur
le biling;isme et 3 celle de 1971 sur le multiculturalisme,

3

‘le Canada offre donc 1'exemple typique d'un plurdlisme

-

78. Rocher, G+, Le Québec en mutation, Montréal, Hurtubise,
1973, pp. 119-120.

79. M. Gordon en distinguait deux autres: 'premidrement
'anglo-conformisme et deuxiémement le melting-pot; cf.
Gordon, M.M. - Assimilation in American Life. The Role

of race, religion and national origins, N.Y., Oxford U.
Press, 1964,

B
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etﬁno—cultuqel80 qdi est greffé& & un biculturalisme
officleux. Le tout, enfin, est concrétisé par un bil}nguisme
.

officiel, reflétant sa dualité, eu &gard aux deux peuples
'EéﬁdateurSa

Quoiqu'il soit favorable 2 cette ouverture 3
l;égard des autres groupes ethno-culturels, G. Rocher n'est
pas d'accord sur l'essence ef la finalité de la politique du
multiculturalisme. Selon lui, cette nouvelle conception de
la socié&té canadienne apparaft ambigu&, erronée et dangereuse
dans ses conséfquences 3 court et & long terme parcé qu'elle
;ompromet gravement l'avenir du bilinguisme qui avait un sens
dans la mesure oll il représentait le mariage des deux commu-
nautés culturelles et linguistiques fondatrices du Canada et,
en plus, ce bilinguisme &tait une conséquence logique et
normale du biculturalisme. Toujours d'aprés M. Rocher, selon
cette nouvelle conception, le bilinguisme ne correspond plus
au biculturalisme. Et celul-ci considére que dans un pays
multiculturel od la communguté francophéne risque de
décroftre, le sort du difficile bilinguisme canadien risque
d'€tre comprounis avan; longtemps. M. Rocher penée que le

multiculturalisme représente un immense .pas en arriére et

constitue une trahison 3 1'égard des Canadiens frangais:

)

80. Cf. Touret, B., L'Aménagement constitutionnel...,
pp. 121-124 et passim.
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'Le gouvernement Trudeau, en décrochant le

bilinguisme du biculturalisme, trahit tous les

espoirs que les Canadiens frangals autalent pu

mettre dans le-bllinguisme tel qu'ils le

concevaient, c¢'est—38-dire Etroitement 1lié au

biculturalisme dont 11 &tait 3 la fols le symbole

et une condition essentielle .

Cette attltude de néfiance et d'autodéfense,

située historiquement depuis la conquéte britannique (1760},
nous parafit compréhensible d'autant plus que les "Anglais" et
les an%lophones du Québec sont donsidérés comme une Elite
domiante dtant donné 1eé priviléges acquissz. Elle refléte
celle du Québec frangais et 3 travers lui de tous les
Canadiens frangais. Car, d'une part, la troisi&me composante
de la mosaIiIque canadienne - celle des groupes ethno-culturels
allophones, autres que les deux peuples fondateurs et celul
des autochtones - s'est jointe en cours de route aux
majorités, déji constituées, ﬁour vivre avec elles et

partager un destin commun.83 Alors l'acculturation ou

l'assimilation de cette troisidme composante s'est effectude

8l. Rocher, G., Le Québec..., p. 126.

82. Leslie, P. - "La hifrarchie des ethnies et’les
sentiments des minorit&s au Québec" 1n le Canada face &
) son destin, Québec, les Presses de l'Université Laval,

1978, p. 129.

B3. D'aprés le recensement de 1973, trois Wéo-Qué&h&cols sur
quatre s'anglicisent. (Cf. Gouvernement du Québec, La
politique québfcoise du développement culturel, Québec,
Editeur officiel du Québec, 1978, vol. 1, ch. III
pp. 66-67.
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aux d&pens de la deuxidme majoricé&, la francophone, lgquelle
en plus &tait exposée a l'éroaion hors Québec. D'autre
part, cette m&fiance, due aussi en partie I la situvation
véconomique-privilégiée de la minorité anglophone du
Québec,84 reflé&te les tiraillements des Qué&bé&cois entre
quatre orieutations, résultant du conflit entre deux groupes
majoriraires®5 dans le Canada er dans 1e Québec: d'abord
celle de la reconnaissance d'un statut pafticulier bdur le
RuEbec 7 l'iﬁtérieur du fédéralism;\¥anadien86, eﬂsuite
celle d'un &tat binational ou biculture187, enfin cellé de
l'assoclation de deux Efats iudépendants88 et finalement

celle d'un Etat qué&b&cois totalement indépendaht, option

5]
pr6nfe par les partis indépendautistessg. Au référendum de

84. Bourgault, P., Québec quitte ou double, Moutré&al,
Ferron, 1970, pp. 162-165.

85. Brunet, M., Canadiaans et canadiens, Montré&al, Fides,
1971,

86. Dion, L., Le Québec et le Canada, les voies de
l'avenir, Montr&al, Ed. Québ&cor, 1980; Tremblay, R.,
la 3e option, Montr&al, Ed., France-Am&rique, 1979:; voir
aussl son questionnaire suggfr€& pour le R&f&rendum.

87, Johnson, D., Egalit& ou Ind&pendance, Montr&al, Ed. de
1'Homnme, 1965. :

88. Lévesque, R,, Option Québec, Montr&al, Ed. de 1°' Homme,
1968; et aussi Beaudry, L., Le souverainisme politique
au Qufbec. Le Parti QuEb&cois et les courants
indépendantistes 1960-1980, Moutr&al, U. du Québec,
1982,

89. Bourgault, P,, "Programme politique et E&lectoral
(R.I.N.)" in Parti pris, 1 (3), 1983, p. 7; adem, Oui,
8 l'indépendance du Guébec, Montr&al, Quiunze, 1977.
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mal 1980,90 l'option de 1la aﬁuveraineté—aséqciatioug1 a EtE
rejetée par'SSZgz‘des Québ&cois, Aujourd'hui, suite Z
l'entente du lac Meech du 3 juin 1957, les autres provinces
canaaiennes seraient: prétes 3 reconnalitre un "statut
particulier” au Québec comme prix de son adhési;n g la

nouvelle coustitution canadienne du 17 avril 1982,

Apr&€s l'arrivé€e au pouvoir du Parti Québ&cois, le

Québec se donna une politique d'affirmation culturelle ainsi
P ) '

qu'une politique bien précise et défiunie sur une immigrat}on

planifiée en fouction d'un &quilibre ethunique fenforgant la
majorité franc0phone.93 Méme si la politique de la Loi 101

vise & renforcer l'€quilibre ethnique ea faveur de la

90. Sur le ré&férendum voir Moulary—Ouerghi, J. et~
Villemaire, C., Référendum, Bibliographie jquéb&coise, .
Moutré&al, Ed. Bergerou, 1983, -/ :

—

91. Government of Québec, Québec — Canada: A New-Deal.
The Québec goverament proposal for a new partnership
between eguals: soverelgnty—association, QuéEbec,
Editeur officiel, 1979. Voir aussi la question
officielle du réfé&reundum.

92, Il est int&ressant de noter que le Parti Qué&bé&cois
avait Eté& porté& au pouvolr par 42% des volx (ecf. Wilde,
J., de, le "Parti Qu&b&cois au pouvoir”, in Le Canada
face 3 son destin, p. 17).

93. Gouvernemeunt du Québec, Les minist@res du QuéEbec et les
minorit&s. Un dialogue 3d développer, des communautfs 32
rapprocher, une sociftfé I batir en commun, QuEbec,

‘ Editeur officiel du Qué&bec, 1979, p. 9.
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franco‘phouie,g4 11 y a de 14 place pour tous les groupes
) ethno-culturelé, pouf leur dynamisme, pour leur fol daas un

Qu&ébec nouveau, en devenir:

Cette politique est aussi une iavitation frater-
nelle aux Québ&cols de toutes origines et ‘aux
NEo—-Qué&b&cois de collaborer, par leur dynamisme et
par leur foi, 3 la marche d'un peuple vers son
devenirQ95 . : .

De plus, la politique québ&coise de d&veloppement

.culturel encourage ie maiuntien des caracté&ristiques cultu-
relles originales de chaque communauté ethno-culturelle?

L'assimilation 3 la vapeur de tous les nouveaux

arrivants n'est pas un objectif scuhaitable. Uae

socl&tE& qui aide ses groupes minoritaires 3

couserver leur hé&€ritage culturel est plus riche et

mieux &quilibrfe. Cela pourrait et devrait E&tre

le cas du Québec.96

Mais jusqu'd quel point est-1il possible 3 chaque

communautsé ethno—cultu%plle de vivre sa vie culturelle

94. Voir supra, la note (70): grdce I cette loil les
immigrants allophones et d'autres catfgories d'anglo-
phones sont obligés d'eavoyer leurs enfants 3 l'Ecole
frangaise. -

95, Cf. Gouvernement du Québec, Les ministdres..., p. 9.

96. Gouvernement du Québec, La politique québ&coisea..,
vol. 1, ¢h, III, p. 63; voir aussi Laurin, C., "Le sort
des minorités ethniques dans un Qu&bec ind&pendant”, in
Juteau Lee, D., (&8d.), Frontidres ethniques en devenir,
TSo®16tE canadienne d'Studes ethniques, VII), Ottawa,
Ed., U, d'Ottawa, 1979, p. 177 et passim,
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prgpre daﬁs un milie culturellquﬁt plurhligﬁe? Il nous
semble opportuﬁ'dé<5§}s intérrpger avecd d'aut£e§ penseurs
canadienS'et ﬁuébécois, ;omme'Roger Lapointe,‘sur la
pqssibilitélde,yivre sa propre Eulture>au Canada, au Québec
et en particulier 2 Mont{éal, dans un systéme pluraliste.
D'aprés Roger Lapointe, le pluralisme, &tant congu comme
l'unique moyen de lutter'contrella voie unidimensionnelle et

le totalitarisme, pourrait favoriser les forts & s'imposer
. :-’
aux faibles. On serait alors confronté au dilemme de son
application:

+

On admettra sans peine que le pluralisme est un
efficace antidote contre le dogmatisme et le
fanatisme. Tort bien. Mals pareille attitude me
rend, éminemment vulnérable dans meg convictions
les plus profondes. Jusqu'od phiszje accepter
d"étre alnsi vulnérable sans risquer de voir ma
personnalité& se dissoudre? (...) Il y a enfin le
dilemme de son emploi sociologique, dilemme qu'on
pourrait formuler de la fagon suilivante: sans
pluralisme, la _soclété devient \pqoie des
totalitarismegitTﬂrsque.par ailleu le pliralisme
existe, les plus florts en pqﬁfitent pour imposer
leur loi. Dans le premier cas, le pluralisme est
pur mals 11l n'existe pas; dans le second, le
pluralisme existe mais il assume le masque d'une
idéolagle. Ici cogme 13, les forts oppriment les
faibles J7 ‘ %

97, Lapointe; R., "Le Pluralisme - Introduction”, in
Pluralisme. Symposium interdisciplinaire. Pluralism:

its meaning today, (Coll. "Héritage et Projet — #10),
Montré?l, Fides, 1974, pp. l4-15.

/
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Nous avons essayé d'exposer bridvement 1'&vdlution
omposition g;hnb-démographique du "Canada ainsf que
e l'affirmation, de sa-dualité ethno-linguistique.

ons trouvé que cette réalité culturelle Etajt

il
.

e par le bilinguisme et 'par le-multicﬁlturalisme..
long de cet exposé, nous avons aussi rapporté'des

ons positives et négatives quant a la 'possibilicé

[

urvie culturelle de tous les groupes ethno-culturels

étude comparvrative du pluri-confessionnalisme
) . T
/' +
s avec le multiculturalisme canadien quant aux

ons favorables au'maﬁprien et 2 1'é§anouissemeht de
ité\ethno-culturelle des communautés minoritaires.
a sdrvie culturelle entre le multi-culturalisme

anadien et le pluri-confessionnalisme libanais’

Y and v

piligu plurajiste. I1 nous resté'maintenant a
r 3 uj¥

a) Pluralisme et hétérogénéité- bi~cultierel et multi-—
culturel vs nono-culturel’ mais bi- religieux et pluri-
confessionnel.

payg de
populat
Au Cafa
fraqiai

oMigine

o 7 f «

Le Canada, un pays d'immfgrationj et ld Liban, un

refugé SOnt'deux‘entités pluralistes. Leurs A
f = '
ions sont hétérogénes puisque d'origines d TSes.

da,  les populations d? origine britannique et \

se forment la majoritiljtandis que celles des autres

s ethniques en copstifuent environ le quart; c'est

pourquoi le pays est bi-culturel, 6rigineliemént fondé sur

T
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une dualité nationale98 et religiéuse,99 ol la culture

L}

anglaise et la frangaise sont reconnuls comme les deux cul-

tures. Mais ce pays est aussi multiculturel, ol les autres

+

groupes ethniques peuvent s'épanoulr 3 travers leurs propres
cultures100, Au'Liban, 11l n'y a pas de majorité absolue;lo1

le pays,”n'incluant pas la culture arménienne, est mono-

! .~

culturel, mais bi-religieux, puisque la population est
composée, presqu'3d &galité, de Chrétiens et de Musulmansﬁlozar
Cependﬁnt les deux groupes religieux sont subdivis&s en

: .
plusieurs communautés confessionnelles, chacune possédant, en

1

rapport avec son importance numé&rique, des droits et des

priviléges d'ordre politique, soclial, religieux et culturel. Aﬁ%
. v - FoaA
' Ry }]

r \/-:q
. L.
b) Situation linguistique: bilinguisme vs unilinguisme.
Au Canada 1'€galité linguistique entre les deux
langues officlelles est reconnue au niveau fé&déral; mais en ki

\

98. Cf. le Rapport préliminalre de la Commission royale sur
le bilinguisme et le biculturalisme, (p. 15); voir-
supra, la note 67. '

99. Cf. 1'Acte de 1'Amé&rique du Nord britannique, Art. 31;
par. 7. / '
» @

100. Cf. la loi sur le multiculturalisme, voir aussi supra,
la notek77. :

-+
1

101. Rondot, P.’, les Inst. po. du Libén, pPe ZAQ\/Jf
102, 11 .existe aussil une communauté israélite de quelques )
milliers de personnes, c;. de Bar, Les Communautés...,
pp. 155-161. . ‘ T

. -
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pratique l'fnglais, comme langue de la majortté %t souvent
celle des finances, de la technologie et de la communication
int rnationaie,103 occupe une positjon domin;nte,‘non -
_Seulement dans l'entreprise privée mais Sgalement dans 1le
secteur public fédér31104, d'éqt;nt plus qué la plupart des
nouveaux Canadiens optent pour celle-ci,lo5 puiéqu'ils @

s'int&grent 2 la majorité& de la population canadie_nne.lo6 Il

y a donc une situation d'inégalité entre les deux langues

officielles, sftuation dont Bermard Touret admet l'existence:
e B . L 4B .
' | k//////*a i |

L -

103. Dans les université&s frangaises ou bilingues, la plupart
des livres de-basé dans ces domaines sont en anglais:
nous l'avons constaté pendant nos &tudes en
développement et coopération internationale ainsi qu'en
administration publique. D'ailleurs pour occuper un
poste dans 1l'un de ces domaines, les gestionnalres
exigené,du candidat d'6tre bilingue, mais &tre unilingue
anglais suffirait. On n'a qu'2 observer les exigences
linguistiques dans les offres dlemploi, privées ou
publiques, pour s'en rendre compte. Notre expSrience
en la matiére comme fonctionnaire 3 la Commission de 1la
Fonction publique fédérale depuis une douzaine d'années
nous permet de le confirmer. !

104. A l'exception de certaines sections, cdmme au .
Perfectionnement, dans les pénitenciers fé¢éraux du
Québec et 3 la Division des pays franCOph;§§i de
1'Agence canadienne de diveloppement international
(ACDI), la plupart des activités et des opé&rations se
font réellement en anglais, méme si les documents
officipls sont publiés dans les deux langues. (Ff.
Fortier, D., Le Seizi&me Rapport du Commissaire ‘aux
langues officielles, 1986), Ottawa, Appr. et Servicks,
1987, p. 52 et . passim.

/

105, Yoir supra, la note 84.

106. A l'exception des NéoyxQuébécold qui de;zas lfadopiion_de
la loi 10! optent pour le frangais; (ecf. supra, les
notes 70 et 95). - ¢

\
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M8me quand 1'€galit& juridique existe entre deux

¥ langues, 1l'inégalité& peut subsister en fait. Une
langue a souvent pr&émimence sur une autre ou sur
d'autres, dauns un méme EBtat,107 ’

‘.

L] " ’

‘ ) 2
%u Liban, l'arabe, &rant la seule laague - ‘}7

officlelle, a pré&minence dans le domaine public et elle
. 4

i
v
|

constitue la laungue de communication avec 3es pays arabes;

tandis que le frangais et l;anglais sont lées langues du

commerce extérieur, des scilences. et de la technologie ainsi

que de la diplomatie, ce qui est l'apanage presque exclusif

’ -

de la majorité des Chrétiens.l08 11 en résulte une position
de supfriorité en faveur de ces derniers. NEanmoins chaque

,.\"
communauté& confessionnelle possade ses- ptopres moyeus “de

b s
communication daus la langue de son choix.

107, Touret, B., L'Aménagement..., p. 23.
1

~108, Cf., Abou, S., Le bilinguisme arabe-francais au Liban,

Esfai d'anthropologie culturelle, Paris, P.U.F., 1962,

De ce fait les Chr&tiens ont acc@s au monde -
occidental. Les Arménieuns sont majoritairement

trilingues, quadrilingues, puisqu'ils commuuniquent

entre eux en arménien, dans le;domaine public en arabe,

et en frangails et/ou en anglais dans les autres

domaines. Cependant 3 certains congrds oecuméniques,
l'arméﬁﬂen figure & c6té& de l'arabe, de l'anglais, du
frangais et de l'allemand, comme langue de

communication, (Cf. Aharonian, L., "Lebancun, the Uunion )
of Arm, Evang. churches in the Near East", in Reformed

World, vol, 35, March 1978, p. 41).

s . ., ]
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¢) Le systémé &ducationnel: secteur publié ve secteur
privé,

Au‘ﬁanada, ainsl qu'au Québec,!09 I'ensemble du
systéme éducationnel est pgblic et.reléve des pro?inces, m&me
s'il resté euncore dauns le secteur prive, fpi‘%t 13, des
&coles (en croissance au Qu&bec), des colléges et des
université&s qui apparﬁignneig 2 des cérps religieux, Par
Eontre; au Liban, en plus des ilustitutions religieuses et
laiques E&trang&€res, chaque coﬁmunauté confessionnelle dispose
de ses é;oles privées, tandis que les &coles publiques ae
sont fréqgentées que par les Elé&ves des familles pauvres ou
des régions €floignées, habitées majoritairemept de
Musulmans, On est encore en face d'une autre situatioa
d'in&galit€ en faveur des Chr&tiens, surtout des Catholiques,
qui en soq{ les grands b&n&ficiaires. Les raisons de
l'engouement des Chrétiens pour les langues eurépéeunes,
surtout le frangails, se basent sur des motivations d'ordre
religieux et culturel, remoutant I des si&cles d'histoire.
D'aprés J.-L. R, ﬁreton, elles rel&@vent aussi "du prestige,

- o

relatif & telle ou telle culture 2 laquelle on d&sire

accéder, 8 tel ou tel groupe humain auquel s'agréger”!110,

109, Depuis la R&volution tranquille et surtout & artir de
1968 la plupart des &coles, coll@ges et universit&s qui
€taient la propri&té des,gorps religieux sont pass8s au
secteur public. (Cf. Rapport Parent, vel. I, b I, -2, et
3).

110. Breton, J.-L. R., Gfographie des langues, (Q.S.~J. -
1648), Paris, P.U,F,, 1976, pp. 66-67,

.
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crdd) Le régime des partis poiitiques: fédéralistes vs
canfessionnels.

Au Canada les principaux.pqrgié politiques f&dé~
:wraux,‘le Lib&ral, le Progressiste-Conservateur et le Nouveau
Partl Démocratique, pronent l'unité nétionale concrétiség‘gar
le §&dérallisme et reflidtent des coptions sociales, politiques

et Mconomiques,!}!!

méme s'ils &taient plus ou moins identi-
fiés par le passé aux éroupes religleux, 1inguistiqués,
ethno-culturels et sociaux ainsi qu'aux probinceslet régions;
toutefois ces mémes facteurs peuvent encore intervenir durant-
les Blections., 112 Quant au financement de ces‘partis, il se
fait en général 2 mé&me les contributions des membres, mails:
les partis Libé&ral et Progressiste-Conservateur comptent

surtout sur les entreprises et les compagnies, tandis que le

trolsiéme parti compte sur les Syndicats.113

® Au Liban, les principaux partis politiques repré-

sentent leurs communautés respectives ou blen reflétent les

111, Sur les partis politiques du Canada, cf. Engelmann, F.,
and Schwartz, M.A., Canadian Political Parties: origin,

character, impact, Scarborough, Prentice-Hall of Canada
Ltd., 1975; Mortomn, D., Social Democracy in Canada:

Ne.D.P. New and Revised, Toronto and Sarosata, Samuel §,
Harkect and Co., 1977; Perlin, G.C., The Tory Syndrome.

Leadership politics in the Progressive Conservative
Party, Montréal, McGill-Queen's U.P., 1980; Pickersgill,
JeWe, Le Parti Libéral, Montréal, Ed. du Jour, 1963.

112, Cf. ﬁcDonald, J. and MacDonald, J., (&d.), The Canadian
voter's guide book, Toronto, Fitzberg and Whiteside
1td., 1972; Schwartz, M.A.,, Public .Opinion....

3

113, Ccf. Paltid, K.Z.; Political party financing in Canada,
- Toronto, McGraw-HiII Co. of Canada Ltd., 1970%
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intérécs des clans au sein de ces communautés pour défendre
leurs droits, causes et priviléges au Parlement aussi bien
qu'au cabinet des ministres. Il va de soi que le financement
se fasse 3 méme les cotisations du membership et surtbut par
les contributions des politiciens de ces clans et de leurs
alliés"lesquels, une fois au pouvoir, en récoltent les

retombées &conomiques, qsau mépris des classes déshéritées.ll4

o
e) La présence de l'Eglise—Religion: effacée et indirecte
vs omniprésente et directe.

Le Canada, aussi bien frangais qu'anglais, doit en
partie sa fondation, sa constitution et son évolution aux
différentes Eg_lises;“5 sans elles, sa face aurait &té&
différente,Jsurtout dans les domaines social, hospitalier et
académique. MEme les Lglises ethniques ont joué et conti- -

nuent de jouer un rdle important dans le domaine culturel.ll6

”

1l14. Abou , 5., "Les conditions d'une culture nationale 3§

' partir du bilinguisme”, in Les Etats multilingues,
problémes et solutions, Québec, Les Presses de
l1'Université Laval, 1975, p. 479 (1).

115. Cf. Clark, S.D., Church and Sect in Canada, Toronto, U.
of Toronto Press, 1946, .

116. Sur le rdle et la présence des fglises ethniques voir:
- Abou Laban, La présence arabe..., pp. 136-154; Anderson,
G.M. et Higgs, D., L'héritage du futur: les communautés

Portugaises au Canada, (Coll. "Hist. des peuples du
Canada"), Ottawa, Secrétariat d'ftac, 1979, ch. VIIT;
Chimbos, D., L'Odyssée canadienne: histoire des Grecs
du Canada, (Coll. "Hist. des peuples du Canada™),
Ottawa, Secrétariat d'Etat, 1981, ch. 1V; Loken, G., A
la conquéte du nouveau monde. Histoire des Norvégiens
du Canada, (Coll. "Hist., des peuples du Canada™),
Ottawa, 'Secrétariat d'ftat, 1981, ch.. V; Radecki, H. et
Heydenkorn, B., Un membre .d'une famille distinguée. Les

‘communautés polonaises du Canada, (Coll. "Hist. des
‘peuples du Canada"), Ottawa, Secrétariat d'ftat, 1979,
che VIII; Reid, W.D., (&d.), La tradition &cossaise au
Canada, (Coll. "Hist. des peuples du Canada™), Ottawa,
Secrétariat d'Stat, 1981, ch. VI et VII.
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Les Eéliaes, en particulier la canadienne-franqéise et la
britanﬁique, avaient bien saisi d&s le départﬂl'importanég-de
l'&€ducation pour la survie culturelle et 1le déveloﬁpement de
leur commupauté. Quﬂelles fussent cétholiqueé - Celleg la
Poiouaise, la Portugaise, la brauche catholique Ecossaise,
les Proche Orientales catholiques - anglicanes ou bilen
protestantes (luth&rienne, presbytérieune ou autres) - telles
la Norvégienne,.la branche protestante &cossaise -~ ou glors‘
orthodoxe, comme la Grecque ~'elles ont toutes agil éans‘le
domaine ae 1'éducation, chacune selon ses mbyeus ét en
‘fonction des coujonctures,ll7 indépendamment de leur style de
leadership, allant de l'ultramontain—dirigistel18 ;u'
collé-gial—iibéral.119 Mais, selon Grant, deﬁuis le dé&clin du
Christianisme‘dans les années soixante au Canada .anglais, les
Eglises ne se ménifestent que dauns le domaine social en tant

que groupes'de pression:

117, Voir supra, les notes 115 et 116, L'Univefsité
d'Ottawa, par exemple, fut fond8e par les Oblats et
demeura leur propri&t& jusqu'en 1965.

118, Cet esprit dirigiste, selon nous, Btait impos& par les
circonstances survenues dans le cas de la Pologune et du
Québec, pays catholiques, aiansi que de la Gréce et de
l]'Arménie, pays orthodoxes, au lendemain de leur
conquéte, Les Eglises, devant leurs pays d&capités de
leurs dirigeants, se trouvaleant les seules
représentantes et interlocutrices aupr@s de l'occupant
et appelfes 2 assumer[ainsi le r6le du leader. Ainsi,
au Qué&bec, pour renfotcer sa position, 1'Eglise
catholique, au temps de la ferveur ultramontaiane,
pré&chait la soumission au pouvoir &tabli.

119, Comme chez certalnes Protestantes.
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In English-speaking Canada, the unofficial
A - establishment of Christianity had virtually come
to an end in 1960, although it would take time for
many people to adjust mentally to a situation in
which churches were no lo er moral policemen but
Pressure groups or even Linterest groups.
Et .11 en va de m&me pour Ll'Eglise au Québec, 3
partir de la Révolution tranquille, comme le souligne R.T.
Handy:
. In Quebec the forming of a ministry of education
- by the provincial government in 1964 was a sign of
an important shift, for the Catholic Church had
long been dominant in educational affairs
Les Eglises du Liban, comme les canadiennes, furent
les seules d poser les premiéres infrastructures dans le
domaine &ducationnel, hospitalier et social; comme les
canadiennes, elles ont joué€ un rdle dans 1l'édification du

Liban mais elles continuent &8 jouer un rdle prépondérant,

surtout la Maronite, la Grecque orthodoxe et la Melkite,l22

120. Grant, J.W., The church in the Canadian Era. The First
Century of Confederation, Toronto-Montreal, McGraw-Hill
Ryerson Ltd., 1972, pp. 202-203; et sur les groupes de
pression, voir Engelmann, F. and Schwartz, M., Canadian
Political..., ch. 7, et sur les groupes religieux, idem,

op. cit., p. 143,

121. Handy, R.T., A History of the Churches in the United
States and Canada, N.Y., Oxford U.P., 1977, ch. XII;
voir aussi le Rapport Parent, vol. 1.

”)122. Sur ces Communautés, volr de Bar, Les Communaut&Seass.
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aussi b{en ensémblé, quand leurs intéré&ts sont coqbordants
et communs,-que séparément en cas de divergence, chacune
défendgnt Sa propre cause, ses droits et ses.privildges dans
téus les domaines. Les Eglises123 du Liban constituent,
elles—-mémes, directement ge trds puissants groupes de

pression, chacune relativement & son importance numérique.

o+

f) . La distribution territoriale: Québec (francais) -
Canada (anglais) vs le Mont Liban {chré&tien) - des

cantons confessicnnels {(en devenir).

Conme ndﬁs l'avons vu, la méjotité des fr;nco—
phoneé‘du Canada sont concentrés au Québec, tandis que les
anglophones se trouvent en majorité& dans toutes les autres
provinces. Le sort des communaut&s ethno—culturellés est de
s'intégrer et, 3 long terme, peut—-&tre, de s'assimiler 3
leur milieu, francophone ou anglophone, advenant méme la
séparation du Québec. Au Liban, il n'y a ﬁas d'assimilation
et 11 n'est m@me pas question d'intégratiom; il n'y a que
cohabltation entre des communautés_confessionnelles;
advenant le cas de l'6clatement du Liban et de®son

4
réaménagement en cantons, comme conséquence de la guerre

4 *
F
LN

1

123. I1 en va de méme péur les .confessions musulmanes. (Sur)
ce sujet, voir idem, op. cit.).
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civile qui dure depuis 1975, il y aurait %raisemblablement

redistribution territoriale et, probablement, sur une base

confessionnelle, [24

£) Les rapports entre la Nation et 1'Etat: deux Peuples:
ou deux Cultures (avec des communauté&s ou des sSous-— ’

cultures) dans un Etat f&déral Ns des communautés
confessionnelles dans un Etat 3 consensus.

]
..

Le Canada est essentiellement fondé& par deux
Peuples, le Frangais et le Britannique, constitué de deux
Cultures, auxquels se sont greffées, intégrées ou assimilées
d'autres communautés minoritaires de différentes origines
gthno—culturelles, considérées comme des sous—cultuves par

rapport aux cultures dominantes. 29 Par la loi sur le

124. C'es) ce que les Phalanges réclament pour les Chrétiens

' en cdgs de la modification de l'actuelle constitution,
(cf. S. Abou, "Les conditions d'une culture nationale ia.
partir du bilinguisme"”, Legs Ftats..., p. 480, par. 5).
Car ils savent comme il est arrivé aux Arméniens de
1'Empire ottoman lors du Congrés de Berlin (voir supra,
chs, III —~ B) et lors des massacres de 1895 et du
Génocide - qu'ils ne pewvent pas compter sur les®
Grandes Puissances chrétiennes malgré leurs sympathies
trégs vives pour 1'Occident. Plutdét hant&, selon
P&roncel-Hugoz, par l'avance soviétique dans cette
zone, 1'Occident n'a jamals pu se résoudre & les aider

‘ massivement et ouvertement. (Cf. Péroncel-Hugoz, Le

radeau de Mahomet, Paris, Lieu cnmmun, 1983, p. 119).

125. Cf. Reitz, J.G. sur la formation et la survie des
communautés ethniques, in "TLes immigrants, leurs
des?endants et la cohésion du Canada™, dans Les

frontigres culturelles et la cohé&sion du Canada,

Montréal, Inst. de recherches politiques, 1981, pp.

432-409 et passim.

/)



174
bilinguisme, 1'Etat reconnalt les langues des‘aeux cultures
comme &tant les ;eules officielles. Pour atténuer ce
clivage et minimiser les tensions e€ntre ces cultures, et
afin de maintenir la cohé&sion sociale, 1l'Etat gé;antit aux
autres communaufés ethno-culturelles le drolt de préserver
lgurs cultures, qui se trouvent en posi%ion @'infériqrité,

¢
vis—-a-vis des deux cultures. De ce fait, en cas de

-~

désapprobation ou de satisfgction, de réclamation ou de

communication, les rapports se font & deux nilveaux: ¢
verticalement et/ou horizontalement. 120 « Ay premier ngfiau

ils peuvent s'effectuer directement avec 1l'ftat ou
indirectemeng en passant par les autres pallers

gouvernementaux, municipal ou provincial ou méme par le
député f&déral ou par un avocat., Au deuxiéme niveau, ces

rapports peuvent comporter différentes approches, soit par

1'intermédiaire de la confédération des communautés

ethno-culturelles, des groupes lotaux ou en se joignant & un

groupe de pression et, comme ultime recours, si leur nombre
le leur permet, en votant en bloc durant les &lections en

fonction des promesses et de leurs intéréfs.

Au Liban, les rapports entre 1'Etat et les -

AN

LS
communautés confessionnelles se font directewment par

-

e

¥

126. Cf. Breton, R., in Les frontiéres culturelles, ch. 3.6.

!
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truchement de leur élitg, cléricale et la;que, au niveau'
vertical, En l'absence d'un éccommodement, le facteur
mécontentement peut pousser cette élite d retirer éﬁ
gouvernement.sa confiaﬁcg ou & composer avec‘celle d'autres

compmunaut&s confesslionnelles afin.d'"arriver & un consensus ou

d'obtenir gain de cause, méme si la stabilité ministérielle

est mise enljeu*
N

h) Les rapports entre les conmunautés, les membres et
1'Etat: 1ndi$idualité ve collectivité (confessionnelle).

-

Dans un pu

de la personne son nsacrés, 1'individualdté prime

.sur la collectivité par l'attrait des proi:ff de la société

moderne et des possibilités de promotion Individuelle comme
. N - -
le confirme M. Duverger:

Le progres des techniques (...) est probablement le
facteur essentiel de la formation d'une conscience
de l1'individualité&, qui a séparé& partiellement les
hommes de la communaut&, et fait naftre des

. conflits gntre eux et des conflits entre le groupe
?\ et ses membres,127 '

7
Les rapports de ces Tembres qui sont & la recherche

[}

d'eux-mémes ou qui ne se fonpxﬁfﬁs-d'illusiqn quant é leur
+

e

appartenance 2 leur communauté, ces rapports sont directs, 2

la verticale, entre eux et 1'Etat ou indirects par

127, Duverger, M., Sociologie Politique, (Col¥. "Thémis"),
Paris, P.U.F., 1968, p. 339.

ys pluraliste comme le Canada, les droits -

s
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- - - ‘ J ’ -‘
l'intermédiaire d'une tierce personne, un député ou un

L_“ -
(/”représentant local ou provincial. LQes-rapports peuvent
. b

. 4
aussi se faire 8 un niveau horizontdl, au sein de leur
\—vf.‘ )
communauté ou avec des membres d'une autre communauté

culturéile ou d'un groupe particulier. TLes membres, 2 la

recherche d'une solidarité ethyique, ont donc des rapports
. . |

un niveau horizontal, au sely de leur communagté. %Plus la

4

-

“complétude institutionnelle ¥Y'une communauté gthno-
culturelle offre une variété de services pour répondre aux
attentes de ses membres, plys grande est leur motivation 2 y

participer et leur ‘dttachement inébramlable. 128

Au Liban, les rapports des Eembres:deﬂchaqde
comﬁunauté confessionnelle EL font au sein de leur
communauté,_gq nive;L vertical, ave&:leurs chefs.et au
serviée de leur‘collectivité: . celqui compte le plus c'lést
la prospérité de la Communauﬁé et sa pérennité., S'1l y a

. des frustrés ou des idéalistes,_les'partis d'éutres clans
traditlonnels ou les partis 3 id&aux politiques et

.

1déologliques, comme le parti communiste, le Baas, ou le

129. Cf. Breton, R., Inst. completeness. HNou$ y reviendrons
au dernier chapitre; et aussi, idem, Les frontidres
culturelles, ch. 3.7. Voir aussi Reitz, "Les tmmi-
grants..,." in Les frontidres culturelles..., chV 4.2,
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parti populaire syrien, 309t pr%ts 2 les accueillir. Par
contre, les Armé€nieuns, ndtamment les orthodoxes, savent bien
.qu'eu dehors de leur comnmunaut& il n'y a pas de salut;
l'expérience 1'a bien dEmontré& et leufs rapports sont de

type vertical et horizountal au sein du groupe.

~

Pour counclure sur la survie culturelle entre#}e
mulciculturalisme canadien et le pluri-confessiounnalisme
libanais, apr@s avoir relevE& 3 travers .cette courte
comparaison des deux systémes des similitudes et des

divergences, nous constatous:

1) que le pluralisme canadien est de type ouvert, c'est-3-

[y

dire que les cultures y soat en devenir coanstaunt, comme

le décrit R. Breton:

An ethnic group's culture is not uecessarily
unadapted and, 1f it is, it need not remain

static, It can change as circumstances
change (...)}29

Tand}s que le pluraliéme libanais est statique et n'offre

aucune possibilit& de changements 3 ses composantes

culturelles et confessiounnelles, figfes daas une

o

L4

130. Breton, R., "Ethaic Pluralism and Social Equality”, in
Human Relations, 14 (22), 1974, p. 9.
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constitution, leur garantissant des droits et des

priviiéges intouchables;

ﬁue le bilinguisme canadien favorise l'épancuissemert
des deux langues 6ffi;£élles au détriment‘de celles des
communautéS'ethno—culturelles, tandis qu'auw Liban,
malgré l'existence d'une seule langue officielle, 1le
frangails et l'anglalis ocdupent‘une place importante
dans presque tous les d&mqines, ce qui favorise

davantage les Chrétiens,130 et les Armé&niens peuvent

ainsi maintenir leur langue maternelle;

que le Canada, par le truchement des provinces, offre
ug enseignement public accessible & tous les citoyens,
mélgré l'existence de plusieurs institutiqns privées;
par contre, au Liban, les enfants des déshérités et des
réglons Eloignées, en majorité musulmans, formen; la
client&le des institutions publiques, tandis que les
écoles.privées, surtout chrétiennes, sont fréquentées

par des Chrétiens;131

que les partls politiqies au Canada refl&tent des

tendﬁnces sociales, &conomiques et nationales; alors

131.

Cf. S. Abou, "Les conditions d'une culture...", in Les

2)
3)
4)
130,
EtatSess, pe 475,

ldem, 6p. cit., p. 480, par. 3.

bl
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3)

6)

7)
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. ~
que ceux du Liban; 3 caractére confesq&onnel,

élites;132
L

-+
que la plupart des Eglises, au Canada, continuent &
jouer un réle dans le domaine social et constituent un
groupe de bression; les Eglises du Liban exercent
plutét un pouyoir direct au nom de 1eurs_communautés

B

respectives pour préserver leurs propres Entéréts;

que les francophones sont concentrés majoritéirement au
Québec et les';nglophones-dans les autres provipces

oll les communautéfs ethno-culturelles doivknt s'intégrer
et peut—€ftre s'assimiler; par contre au Liban, le
Mont-Liban &tant habit# de Chrétiens, des perspectives
d'une cantonisatlon confessionnelle se dessinent a_

l'horizon comme conséquence de la guerre civile;

qu'au Canada il y a deux cultures dominantes et des

sous—cultures dominées; au Liban 1l n'y a que des
Ll /

-
cultures ou des mini-cultures chacune disposant de

.*priviléges et de drolts, reconnus par la Constiltution,

droits proportionnels 3 1l'importauce numérique;

132,

Idem, Op- citc’ p- 478'—479-
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3) qu'au Canada on accorde ahl‘individu des drolts reconnus
par la Charte des droité de la personne, ce qui
contribue 2 la dislocation ag'la solidarité et de‘la
stfﬁcture communautaire; au Libdﬁ,l‘accent'est‘mis sur

.
les droits des personnes au sein de leurs collectivités
o =

cénfessionnelles, ce quil perpétue l'existence de la

communauté.

Au terme de cette synth&se, nous croyons que le
syst@me pluri-confessionnel libanais est la solution idé&ale
pour la survie culturellé.133' Car 11 offre tous les moyens
et fourmit teutes les garaﬁties cons£itutionnelles et les
assises naturelles 3 1la conservation des communautés
confessioqnelles. Nous ré&alisons par contre que le systéme
multiculturel canadien, &onobstant ses principes g;rantissant
l'épanouissement culturel, enldve aux communauté&s proche
orientales, les chrétiennes, antiochiennes et arméniennes,
leur armature et leurs moyens d'auto-défense et de
préservatipn.. Le multiculturalisme prﬁﬁe ces communautés des
droits et des priviléges 2acquis auv Liban et les éxpose au
danger de l'assimilation, en les situant dans une position
d'infériorité par rapport dux deux cultﬁres. Comme
cﬁnséquence, leur langue nmaternelle, de premidre qu'elle

-

était, passe en troisiéme. Cela est le début du processus

¥

133, Mé&me s'1l est remls en question depuils la guerre civile.

-~
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swlturation, 13% d'autant plus que. ces
o .

d'acenlturation €u-sdsms

communautés, en admiration pour la culture occidentale en
1
général et 'la langue frangaise ‘en particulier, 'se sentent

19
adaptéesl35 dans ce nouveau mllieu accueillant et chrétien.

Les statistiques sont &loquentes 5'ce‘sujet.l36

.-

Dans quelle mesure les communautés proche-
orientales, et en particuller l'arménienmne catholique,
pourralent-elles s'adapter & la nouvelle éiﬁuation désavanta-
geuse a8 la survie ﬁulturelle, conséquence de la privatlon des

assises socio-politiques libanaises "favorables" au maintien
’ 3

e,

dé l'identitéycollective?. Et .de quels moyens devraient;elles
se munir pour lutter contre le danger de l'assimilaction?
Enfin quelles seraient les conditions appropriées 3
l'épanouissemént de l'identité culturelle? Comme étude de
‘cas, notre choix s'est porté sur la communauté arménienne
catholique de Montréal en tant qu'intermédiaire entre les
proches orientales antiochiennes ‘et les arméniennes
orthodoxes. Nous avons déja situé, quolque briévement, les
Proche Orientales, il nous reste donc 3@ présenter les

Arméniennes pour ensuite passer 8 1'évolution historique de

1

la communauté intermédiaire, l'arménienne catholique. \,

134, Cf, Breton, R.J.-L., Géographie des langues, p. 65.

185. Voir supra, la note 99.

136. Cf. Chichékian, "The distribution and linguistic...",

tableau (9) et appendice C.; aussi Reltz, J., Les
frontiéresees., ppPs 404=-405, figures 4.2.3 et 4.2.4 (la
troisiéme génération),




CHAPITRE V
LA FONDATION ET L'EVOLUTION DE L'EGLISE-COMMUNAUTR

ARMENIENNE CATHOLIQUE DE MONTREAL (1967-1983) EN PRESENCE
DES COMMUNAUTES—-SOEURS ‘

A - Les Eglises—Communautfs arm@riennes—soeurs en
présence ’ .

] — Un coup d'ocell sur 1l'immigration arménienne au Canada

Parmi la douzaine d'Eglises~Communautés proche
orientales de Montréal,1 on. en trouve cing arméniennes:
deux Evangéliques-Protestantes, constituées d'environ deux

cents familles, deux Apostoliques-Orthodoxes d'Etchmiadzine

~

et de Cilicie, formée chacune d'environ drx mille membres2

et la Catholique que nous allons &tudier en particulier

aprés ces quelques pages.

On a déj3d vu 1'état d'apparteﬁance religieuse des
Arméniens et les désacceords qul existent entre eux, depulils

\
au molins un sidcle, quant & l'orientatlon socio-religio-
L

politique 3 prendre pour la survie de l‘"arménité“.3 Comme
au Liban et dans la Dispora, ces divisions sont aussi

ressenties 3 Montréal.

1. Voir 1'Introduction.

2. Ces chiffres approximatifs ont &té proposés pendant nos
rencontres avec les responsables desdites Communautés;
cependant 11s ne correspondent pas & ceux qu'indique le
le recensement de 1981.

3. Sur les divisions lointaines, voir supra ch. I, B et C;
sur les récentes, veir supra ch. II1I1.
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NEanmoins, cette multiplicité& de tendances soclo-
religio-politiques nous semble, quand elle se manifeste et

s'opéré dans la tol&raunce et la civilit&, enrichissante péur
A}
1'individu et avantageuse pour la collectivitf& arm&nieune

»

dans ce sens qu'elle offre au membre une gamme d'options au

sein méme de la Communauté.?

/

-

Or les Arm&niens sount toujours uuis daus le malheur
1

ou face au danger; tel fut le cas durant les massacres de

1895-1896 et le GénSCide de 1915 et tout ré&cemment peundant la

guerre civile libanaise,

Les premiers Arm&uniens arrivérent au Canada 3 la

fin des annfes quatre-vingts au si@cle deruniler, certains
venant &es Etats—Unis,5 et s'install@reant dans l'ouest

® Ils furent sulvis par d'autres apré&s les
massacres de 1895-96. De 1900 & }930 eaviron, 3100 Armé&niens

furent admis au Canada,7 parmi lesquels se trouvaient des

4, Cf. R. Breton, "Inst. Completeness.,.”, voir aussi
supra, ch, III, la note (106). '
[ .
5. Cf. Malcolm, V.l The Armenians in America; Mirak, R.,
"Armenian Immigrants to the Uanited States to 1915";

Tashjian, H., The Armenians in the United States and
Canada.

6. Cf. Kaprielian, I., (&d.), Armenidans in Ontario.

7. Cf, "La contribution culturelle des autres groupes
ethniques”, in La Commission royale sur le bilinguisme,
vol, 4, pp. 238-245,
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réfﬁgiés et des orp'heiins8 de Gréce, de Turquie et du Proche

Orieat; tandis que, de 1931 2 1949,9 environ 75 seulement

entrdrent, A la suite de la loi iInterdisant aux Asiatiqueslo

l'acc&s au pays. A la fin de cette pé&€riode, il y avait 2

Moutr&al au moins 224 immigrants arm€niens.ll Mais 2 pgrtif

des aunn€es cinquante, gra3ce aux efforts du "Canadian

Armenilan Congress“,12 fond& en 1949, ayant comme mission de

parraliner les Arm&niens voulaat immigrer au Canada, grice

aussi & 1'intervention du célZbre phgtographe Yousuf Karsh

10,

11.

12,

Cf. Apramian, The Georgetown Boys; ces orphelius
Etalent parrvrain€s par l'American Near East Relief
Association.

Cf. Commission royale... vol, 4, pp. 238-245 et
Immigration Canada, 1946 2 1966, compilation de
Chichekian, "Arm. Imm. in Canada...", p. 67.

Les Arméniens Etaient cousid&rf&s comme des Aslatiques.’
Cette loi fut vot&e en 1931 par le gouvernement R.B,
Bennett. Mais les Arm€niens en fureant exclus en avril
1948. (Cf. Department of Citizeuship and Immigration
(1952), Immigration Policy on Persons Admissible Under
P.C. 2856 and P.C, 2115, Voir idem, art, cit., p. 79,
la note 7).

Cf. La liste de Mme A, Melconidn, cit8e par Baghjilan,
Les Arm&niens du Qué&bec, pp. 26~ 28. Dans une br&8ve

Etude pour 1'Universit& Sir George Williams, "The
Armenian Community of Montreal — A statistical study"”
(photocopie), janvier 1961, S&ta Der Assadourian
rapporte que la commuuaut& armE€nieunne de Montréal
serait passfe de 224 membres en 1944 Z 912 en 1960.
Idem, op. cit., p. 41,

Uane brauche de 1'ANCHA (American National Committee for.
Homeless Armenians) fondée en 1947,

4
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auprés du ministre de 1'Immigration en 1952, suivie de 1la

visite au Canada du cardinal Agajianian,13 patriarche des

- [

Arméniens catholiques et ‘de sa rencontre avec le premier

ministre St-Laurent et avec.d'autres responsables, les

-

mesures restrictives furent assouplies 8 1l'&gard des

«

Arméniens, lesquels ne figurérent plus parmi les Asiati-

ques.lA Et, & son tour, un an apres la nouvelle politique

sur

l1'Immigration de.1967, le congrés canadien arménien

‘cessa d'exister.ld

des

BOZ%

‘Aujourd'hui, d'aprés le recensement de 1981, 957%
Armfniens du Canada demeurent au Québec eE en 0ntario;16

d'entre eux résident dans les 'régions métropolitaines,17

13.

14.

15.

16.

17.

Cf. Kaprielian, Armenians in Ontario, p. 117, sur 1le
ré6le de Karsh et du Cardinal.

Cf. The Canadian Armenian Congress - 1952: A bulletin
to the Armenian community of Canada, cité par
Chichekian, "Arm. Immigr...", p. 68. o

3

Cf. La lettre 554-3, vol. 2, 27 novembre 1967, in
Baghdjian, Les Arm. du Québec, p. 38. D'apreés
l'auteur, "D'autres congré&s du méme genre continuent de
fonctionner et de coopérer avec ces mémes autorités",
idem., ops cit., p. 39. Par contre, 1'ANCHA continue
encore 3 parralner les Arméniens en provenance de
1'Union Soviétique et des pays de 1'Est vers les
Etats-Unis. ‘

Cf. Chichekian, The Distr. and Ling. Accultse.., p. 8.

Idem, op. cit., p. 1.
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et 15 moiti& de ces derniers se trouvant 3 Montréall$8 et
dans sa banlieue. Enfin, 71719 de Ia population arménienne

. T

est d'origine proche orientale.

2 - Les organisations des commumnautés—soeurs

a — Les organisations de Cilicie?0

Li"église Sourp Hagop (St-Jacques) appartient au
Catholicossat de Cilicle. Situé&e d'abord en 1958 rue
St-Zotique, elle dénénagea en décembre 1969 & Ville
St—Laureﬁt, rue Olivar-Asselin, rebaptisée "Arménie". C'est
dans ce centre que se déroulent toutes les activités
communautaires des associations et de§“groupes paralléles.
Nous pouvons en citer premi@rement la chgrale, deuxi@mement

l'association sportive, avec ses guides, ses scouts et ses

.

18. Dont 59.1% dans le corridor situé au Centre-Nord de
Montréal. Idem, op. cit., pe. 34; voir aussi la figure
13, Les Arméniens du Montr&al Métropolitain
constituent 97.5% de ceux de la province de Quéhec.
(Idem, op. cit., p. 10).

19. 1Ibidem.

20. Nous devons ces données au R&vérend Iskhanian, curé de
1'Eglise, et aux membres lafcs du conseil d'administra-
tion du Centre que nous avons rencontr&s. Cf. aussi
Hekimian, H. et Tavukciyan, A.,, Le reflet de la

communauté arménienne de Montréal. Annuaire commercial

arménien 1984-1985. Montréal, Malson Malopan, 1983,
Pe 20.




187

B
] "

louveteaux,-troisiémémeut la Croix de secours, quatriZmement
le comité& des daues, cinquid@menent 1l'Ecole du samedi,
sixiémement la matérnelle et l'écolé'élémentairelet, enfin,
tout ré&cemment, l'&cole secondaire'qui'est adjacente au
cengre. Ce}ui—ci organise aussi depuis 1970 le”camp d'&té&
podr ies jeunes et publie dépuis 1979 i'hebdomadaire
“Hgfizon"ZI et depuils 1984, un bulletin d;iuformation sur la
cause arm&nieune, A ce ceutre est affilife une succursale
de l'association culturelle arménieunne Hamazkainzz fondée &
Moutr&al en 1963. Celle-~ci diffuse une &mission arm&nienne
hebdomadaire depuis 1909 et s'occupe de la publication de
1'annuaire téléphoniqueldés Arm&aiens de Moutré&al, |

b —~ Les organisations d'Etchmiadzine?3

Ean 1970, fut achetfe 1'Eglise St-Gr&goire

1'Illuminateur, o0 se d€roulaient des c&rfmounies religieuses

21. 1I1 est 3 noter que cette &glise publie aussi un
bulletin paroissial "Lrakagh”. )

22, Voir supra, ch. III - B - 3.

23, Nous avons pu obtenilr ces reunseignements grice 3
l1'ancien pré&sident du conseil d'administration,
M. Kethi et gr8ce 3 1'amabilit& de 1l'ancien cur& de
1l'église, le REv&rend Kherkedjian. Aujourd'hui cette
communauté& est anim&e par un Eveéque. Cf. aussi
Hekimian et Tavukcian, Le reflet..., ps. 18,
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depuis 1948, Elle est sise sur‘la rue Stuart X Outfemont.
Soﬁs ses ausplces, le couseil d'administration super#ise.les
activités des comit&s subalterunes, parmi iesquels uous
trouvous le conmit& des dames, eunsuite celul de la chorale,
de la jeunesée, enfin le comité& culturel, et finalement le
consell de L'&cole du samedi. Le Couseil d'administration
est respousable aussi des commissions des fonds et de la
revue meusuelle paroissiale "Pourasdan”. Une branche deé
l'association culturelle armBuieunne Tékéyau24 collabore avec
elle depuis 1966, ahnée_duraut laquelle elle a lancE& la
premiére Emission arménien;e radiodiffus&e, Et, depuis
1975, elle publie 1le jdurnal hebdomadaire armé&anilen "Abaka"

enrichi d'une sectiou bilingue.

¢ — Les organisations &vangfliques

i - L'Eglise arm&unilenne &vaugélique

En 1964, l'Eglise arm&nienne &vangflique de

Montr&al fut reconnue par 1'Eglise unile du Canada laquelle
lui c&da quatre ans plus tard une &glise sur la rue

Chateaubriland,

24, Voir supra, ch., III - 3 - 2.

.
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i1 - La Premidre Eglise arm&nienune &vangBlique
En 1966, 8 la suilte d'une crise intgrne,zs un
groupe de dissidents forma cetfe'Eglise, s&parfe et iudépen-

dante, et prit possession d'une Eglise sur la rue Jarry.

Chacune des deux &glises est dirig&e par un
congseil d'administration quil g&re les op&ratiouns de quelques
comité&s: ceux des dames, de l'Ecole du samedi, du bulletin,

des fonds et des jeunes,

v

. -

d - Les orgaunisations et activit&s arm&niennes
parall&les<®

i - L'Union gé€né€rale arménieune de bilenfaisance

; ‘ Foud&e & Mountr&al en 1957, l'Union gé&n&rale
arménileunne de bienféisance est une branche de
1'Associatlon—m&re, dont le pré&sident A vie est M.A,
Manouguian.27 Elle offre une gamme dfactivit&s sociales,

culturelles et &ducationnelles, toutes ceutraliséfes, depuis

25. Nous en avous appris l'existence, lors de notre ’
reancontre avec l'un des premilers pasteurs, le REvé&rend
Djizmedjian; cf, aussil, Hekimian et Tavukcian, Le

reflet,.., pp. 21-22; et Baghdjian, Les ArM...., PP«
100-101.,

26, Cf. Hekilmian et Tavukclan, Le reflet..., p.'28 et

passim; aussi Baghdjiau, Les Arm., du Québec, pp.
102-128.

27. Voir supra, ch, III - B -~ 2,
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1977, au graund centre, qul porte le nom du pré&€sideant et
bienfaiteur de cette Union, Ce centre est situ& rue

Jean—-Goujon, rebaptis&e deux ans apré&s rue Manougulan, 2

Ville St-Laurent,

Le conseill d'administration de ce centre dirige
les services des comité&s: ceux des sports et loilsirs, des
dames, de la garderile, du troisidme-fge, de 1l'8cole Armen-
QuBbec et le comit& de la revue mensuelle Nor Ayk. D'aprés
Baghdjian, cette assoclation compte 850 mnembres actifs.

1

ii - L'Associétion des Arméniens d'Istanbul?l8

L'Assoclation des Arm&€niens d'Istanbul fut fondfe
en 1967 et s'installa au 6091 de l'avenue du Parc, 3
Moutr&al., Parmi ses objectifs figurent la promotion de la
culture arm&alenne et l'initiation des nouveaux'immigrants
arm&niens, en provenaunce d'Istanbul, 3 la soci&t& canadienne
et qu&b&coise, Cette associlation est dirigfe par un coaseil
d'administration et publie une revue measuelle "Keghart”,
Et toujours d'apré&s Baghdjian, elle compterait aujourd'hul

environ 700 membres.29

28. Anclennement "Coustantinople” et en arm&nien "Boliss".

29, M, Baghdjilian est respounsable du comitf culturel; il est -
aussil le pr&sident de la FEdEration des communautés
culturelles du Qué&bec,
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iil - Diverses organisations = associations et

activicés.

— L'Assoclatlon des mé&decins arm&niens du Qué&bec: elle a
&tE reconnue officiellement en 1979, Elle a pour objectif
de défeﬁdre les int&réts des. membres et de servir la
communauté a;;énieuue du Qudhec.

— La Corporation des citoyeuns arm&niens du Parc Exteunsion:
elle s'occupe des Arméniecus du troisi@me &dge depuils 1974,

- L'Association arménienqe “Barouyf Sevag":30‘elle sert
depuis 19%5 les Arméniens en proveunaunce d'Arménie soviétiqué
et de; pays de 1l'Est, ‘

- Les Associatious des &tudiants arméuniens des Universités
Concordia,3l McGill et de Moutréal: l'objectif est d'aider
ies nouveaux &tudiaunts arm€&niens 2 s'orieuterlet 4
s'lautégrer au milieu uunlversitalre,

- Emissioné hebdomadaires tEl&visées: Echo du monde
arménien, fut foundfe en 1972 et TElE-Armenia, en 1978.32

- On trouve aussi les braunches des deux principaux partis

politiques arméniens: Ramgavar et Tachnag.

|

30, Ecrivain et po2te uationaliste de l'Arméuie scviftique.

~

3l1. Les Etudiants arméaiens de cette universit& out fondé
en 198l une "association des E&tudes armEulennes” qui
dispense des cours créditfs en arméuclogie.

32. Ces deux &missions sout ind&pendauntes.
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B - La fondation et 1'évolution de 1"Eglise-Communauté
arménienns catholique de Montréal: 1967-1983

1 - La fondation

Le 15 mai 198%, le foyer arménien catholique de
Montréal33 est inauguré officiellemen; et solennellement par
le patriarche arménien catholique de Cilicie, apr2s avoi®
consacré 1'église Notre-Dame de,ﬁareg,3A en présence du
préfet de la Sacrée Congrégation des Eglises orientales et
des représentants des gouvernements fédéral, provincial et
municipal. On comptalt parml les invit&s des d&légués des
différentes communautés chrétliennes, orientales et arménien-
nes de Montréa1,35 ainsi que de l'archevé&ché de Montréal.

Durant cette cérémonie d'inauguration, ainsi que

pendant toutes les activités socio-culturelles et

33, Le foyer est sltué& au 858 C6Hte Vertu; 11 comprend
l'église, le presbytére et la sallevpolyvalente des
activités. Il a colté& environ $1 070 000 (cf. l'album
commémoratif, p. 19,et voir 1'illustration 2 la £iny.

34. Sur Nareg, volr Kéchichian, I., Grégoire de Narek, Le
livre des Pri&res, Paris, Ed. du Cerf, 1961, pp. 17-25;
le couvent Nareg est situé au sud-ouest du lac Van,
dans la région de Vaspouragan, ol avalt vécu le moine
Grégoire entre le X© et XI® sidcles. Il avait chanté
et exhalté la dignité de Marie dans un style 1inspiré du
Cantique des Cantiques. a

35. Certalns dé&légués et responsables des communautés-
soeurs arméniennes avaient méme envoyé des télégrammes
de f€licitations. Il y avait aussi quelques consuls,
représentant les pays d'origine, notamment celuil du
Liban. (Cf., 1'album commémoratif, p. 13 et passim).
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religieuses qul 'l1'avalent pr&c&d€e, on pouvait entendre
parler au moiuns trois langues: le frangais, l'armé&nien et

1'z2rabe, reflet de la. morphologie linguistique de la

Communaut®,36

Ce jour-1a, c'€tait la f8te de la comm;nauté
arménlenne catholique de Montr&al qui veuait~d'avoir soun
foyer. En plus, c¢'€tailt le jour tzut attendu depuls 17 aus,
depuls l'arriv€e de Mgr Edouard Kurdy 3 Montr&al, pour volir

ses efforts r&compens&s et, avec les siens, ceux des membres

actifs de la communautét,

Avant l'arrivEe de l'actuel curé, Mgr Edouard
Kurdy, le 12 décembre 1966, les membres de la communauté&3’/
relevaient de 1'Eglise Melkite38 e Montr&al, comme toutes
les autres coﬁmunautés ch;égiéﬁﬁés catholiques proche‘g
orieantales de Montr&al. Mals une anunfe auparavaant, un comité
paroissial pro%}égire de la communauté arm&uleunne catholique
avait vu le jour gr8ce aux solas de feu Mgr Georges Layek,
anclen archevé&que armé&ailien catholique d'Alep (Syrie) et

vicalre patriarcal, en voyage de nmission & Mountr&al, treize

36. Voir infra, ch, VI-A.
37. 11 y avait environ 200 familles.

“ .
38, L'archimandrite Georges Coriaty en Etait le responsable
jusqu'i 1l'arrivEe d'un &vEque en 1982,

EREE ]
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ann€es aprés la visite de reconnaissance du Cardinal-patriar-
che Agagianian.39“_Ainsi le noyau de la future communauté
arméuienne catholique de Montré€al venait d'8tre constitué,
Entre-temps le cur& arm&unlen catholique de Philadelphie

visitait occasiounnellement les membres de la Communaut8.

Trols semalnes apr&s l'arrivEe de Mgr Kurdy 3 )
Moutréal,40 le 31 d&cembre 1966, la Cdmmunauté obtenalt son
indépendanceal vis—-3-vis des Melkites, & la suite du bref
€mis par son Emiﬁ;uce le cardinal Paul-Emile LEger, alors
archevéque de Mo{tréal; dés lors, la Communaut& devenait
juridiquement autonome et les Arméniens catholdques de
Montr£fal devaieant en relever exclusivement. On peut donc
consid&rer gue Mgr Edouard \Kurdy est effectivement le
fondateur®? de la Communauté. |

En arrivant ¥ Montr&al, Mgr Kurdy avait pour tédche

de rapprocher les 200 familles de sa communaut&. Ce ne fut

.

39. Sur la visite du cardinal Agagilanlan, voir supra, ch. V
- A-1, la note 13,

40, Envoy& par le patriarche Batauiau (Cf. la lettre
d'introduction, & l'annexe II).

41. Ce n'est que le 24 d&cembre 1969 que la_Communauts
obtint sa charte provinciale. (Voir ianfra, ch., VI -
A; voir ausgi la charte 3 l'annexe 11).

42, Alnsi l'on comprendra parfailtement le titre de “P&re de
la Communauté&” conf&r€& I Mgr Kurdy sur la plaque
comm8morative 3 l'entrfe de 1'é&glise,
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pas chose ailsfe, Il devait les rejoindre chez elles,
Eparpillées 2 travers‘l'Ile de Mountré&al, par des hivera
rigoureux auxquels, ni lui, ni ces familles n'Etaient pas
encore habituéé. Il y avait aussi le -frobl&me financier,
puilsqu'il n'existait aucun founds. Grd3ce aux services
religieux43 du dimanche et aux activit&s sociales,44 le curé
a commenuc® I rfunir les membres de la Communauté et 2
constituer un fonds, asSez.substautiel pour subvenir 3 son
entretien et aux d€penses journalidres, tout en ayaqt pour
principal objectif la possession d'un foyer & sol., Le
deuxi&me objectif Etait la fondatioun d'une &cole paroissiale
dirigée par les religieuses arm€&€aiennes de l'Immaculége
Concepﬁion.45 En wvue de faciliter l'immigration des
Arm&niens catholiques du Proche Orient vers le Caunada, Mgr
Kurdy mit sur pied un comitg "ad hoec™ avec l'accord du
"Congrés arménien;as pour parrainer les candidats aupré&s du
b

N

\,

43, La Communaut® doit beaucoup au maestro E, Ludvic
Philippossian qui fut 1'dme de la chorale pendant les
~ dix premi&res aunfes de soun existence, (Cf. 1l'hommage
rendu in feuillet paroissial, juin 1978).

44, Mgr Kurdy Etait appuyé par les membres du conseil
d'administration et ceux du comit& des loisirs (voir
tnfra, ch, VI - C et D),

45, fette Ecole vit le jour en 1983, Volir ihfra, ch, VI.

46. Sur le “Codgrés arménien";)voir supra, du pré&sent
chapitre, la note 12,
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ministé@re de l'immigration. ainsi, environ 150 familles,47
. LY
venues surtout d'Egypte, purent en bé&n&ficier. En 1983, le

nombre de membres de la Communauté s'élevait a 5000 dont

'

environ 3000 participants.“s

2 - L'&volution

a - les lieux de culte

La Communauté n'avalt pas de lieu de culte
permanent; elle en a eu plusieurs avant la construction du
foyer communautaire en 1983. Jusqu'en 1969, la liturgie
étalt cElébrée 3 1'&glise St—-Antolne, rue Lanaudi2re; puis
pendant six ans, & la chapelle du "Collége'", située boulevard
Sainte-Croix et, de 13, du 9 janvier au 1©T juillet 1981, 2
l1'église de la ﬁaroisse St~Laurent sur la méme rue,
Finalement, avant de prendre possession du foyer, & la
chapeile Ste-Anne sur la rue Gérard, & l'intersection du

Métropolitain et de St-Denis. %9

b ~ les résidences

On peut dire presque la m&me chose de la résidence

du curé, durant la période du 12 dé&cembre 1966 au 18T aoqdt

47. D'aprés Mgr Kurdy quant 3 ces familles, "plusieurs
d'entre elles non seulement ont oublié ce service rendu,
mais ont rompu toutes relations avec la Communauté.,”

48. Cf., L'album com., p. 17,

49, Voir le tableau I-a: sur les lieux de culte.
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1972. Pendant les trois premiéreé années, le .cur& logeait en
pension dauns des paroisses différenteé; ensuite il s'ins;alla
dans un logement meubl& situ& rue Meunier pour déménager; un
an apréds, dans un autre logement meubl&, rue Lavigue, Le 18&T
aocQt 1972 la Communaut® acheta une maifon de la rue St-Aubfn,
qui deviunt la r&sidence officielle et quasi permanente
j9§qu'au début de 1983,.date de l'acquisitionldu nouveau _
presbytére, situg€ a l'intérieur du foyér.So

A

¢ — Le bifan des activités

i - De l'inqui&tude 3 l'affirmation (1967-1972)

1

L'&8ditorial de Mgr Kurdy de déce@bre 1983, intitulé
"Il y a dé&ja dix-sept aﬁs", résume bien cette courte pé&riode
(1967-1977) la plus triste et la plus dure dans la vie de la

Communauté naissante, pleine d'inqui&tude, de "souffrance” et

N

de "vide™:

Petit J petit "les amis” s'€loign&€rent, les
"désintfress€&s” perdirent le gofit de travalller
pour leur &glise, les "adorateurs du dollar™
trouv@rent qu'ils perdaient leur temps; (...) et la
participation 3 la liturgie domiunicale diminuaic
chaque dimanche, un peu plus: ce fut la pEriade la
plus triste et la plus dure de 1l'histoire de notre
Communauté,

50, 11bidem, b), sur la ré&sidence; voir supra la note 33 du
présent chapitre, sur la description du foyer.
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Cela m'inqui&ta mais ne me d&couragea pas,
(ees)s Ma Communaut& devait &tre engendrée dans la,
souffrance pour atteindre cette gloire dont elle
jouit aujourd'hui,
- Mgr Kurdy ajoute que le refus des anciens et

surtout des riches de collaboret avec lui, l'isolement daus

lequel 1l se trouvait et le vide qu'il‘réssentait autour de

=
a

lui duraunt cette courte p&€riode, tout ¢a ne l'avait pas
démoralisg&, car il n'avait pas % hEsiter puisqu'il &tait ,
venu & Moantr&al en vue d'une.milssion bien déterminée:

"founder la Communaut& arm&nienne catholique",s'2 pour
"emp&cher la dilution des nouveaux Armé&aieuns catgoliﬁues

comme ce fut le cas des anciens et de leurs enfants.53

Dansg 1'€ditorial du feuillet paroissial de dé€cembre
1986, Mgr Kurdy 12ve le voile sur les causes du dEpart de
hY
ceux qui l'avaient ré&clamé & cor et I cri: "ils

stattendalent 2 ce qu'll soit un simple outil euntre leurs

28" .04 Malgré ces difficultfs et ces obstacles Mgr Kurdy

-

, en,décembre 1969, 3 coustituer la Communauté& en

51, Cf. Le feulllet par., dé&c, 83, p. 2.

52, Ibidem.
53, LIbidem, d&c. 1986, p. 2.

54, 1Ibidem, Ceci va & l'encoutre de l'esprit de.la bulle
"peversurus”; cf., supra, ch, III - A-1,
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corporation35 et, en 1972, 2 inaugurer la malson communau-
taire, sise rue St=-Aubin, la premi2re r&sidence en propriété,
‘ v
Pendant éette'période, 158 bapté@mes furent
c&lEbrE&s, 26.3 en moyenne par énnée et 105 mariages furent
coutfactés, soiﬂ 17.5 en moyenne par annSe, Peundant cette
méme pE&riode et sur le plau'financieg, nous Avpus relevE 712

donateurs; un montant de $37,987 fut ramass&, soit une

LN

meéyenne de $6 331.1 par aunfe, Eafin 43 activit&s furent -
réalisées, 7.16 en moyenne par annfe et 8 divers faits et
EvEnements furent soulignés, soit une moyenne de 1.3 par
aun€e .26

ii -~ De l'affirmation & la counsolidation
(1972-1981)

Cette p&riode interm&diaire, de l'affirmation I la
cousolidation (f972—1981), ne fut-pas achev8e sang
anicroches, Quant au futur foyer communautailre, 11 y avait
trois options: le statu quo, l'achat d'une église avec un

centre ou la coastruction d'une nouvelle batisse.57 En mai

-

55. Voir 1la charée, annexe II; voilr aussi 1afra, ch. VI.

56, Voir le tableau II: bilau des années l§67-1972; pour
les d&tails, voir les tableaux annuels A l'annexe III,
Nous avons relevE ces dounfes 3 m&me les feuillets
paroissiaux des années concerunées,

57. Voir le feuillet par., janvier 1977, février 1979,
- sept-oct 1980, avril 1981.
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1981, la dé&cision finale fut prise en faveur de 1la
construction sur le terrain achet& en 1976.98 Les premiers
détalls furent révElE&s le moils suivant: malgfé la campagne
de squs;ription pour la coustructilon, inauguré&e le 6 novembre
1976, durant laquelle 400 membres s'engag@rent 3 payer
$60 000 la premidre ann&e3d?, il manquait $350 000 & sa
réalisation, Il fallait douc‘f?nvaincré les meﬁbres de
la Communaﬁté de la justesse 'de cette option et lés amener 3
barticiper davantage mon&tairement .60 Durant le méme mois,
un comit& d'ingEnieurs-couseils fut s€lectionn€ et un comité
ae soutien du projet fut mis sur pied ‘au sein de la
Communauts&. Eufin, en aoflit de la mme ann&e (1981), on

posait la pierre angulaire du futur foyer?\

Parmi les principales activité&s et r&alisations,

mentionnons la formation du comit& des jeunes en févriler

1974, qul se greffait & d'autres comit&s existants: le
comit& culturel et celui des loisirs. Ajoutons 3 cela
l'achat du terrain ea 1976. Un des faits saillants I cette

époﬁue, fut le dou de $3 000 par le Vatican en 1978,61

58, Cf. le feuillet par,, mai 1981,

59, Vodr L'album com., p. 19.

60. Les ré&sultats n'&talent pas toujours satisfaisants.
Sur }la dé&€ception de Mgr Kurdy, concernaunt l'indiffé&rence
des membres, voir le feuillet par,, d&c, 1978,

61. Ibidem, aodt 1978.

]
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Enfin, au dixi2me anniversajre de la Comzmunauté&, en 1976,
/
celle-ci comptait 500 famplles, possfdalt une maison et un

terrain, et dispesalt d'un déﬁﬁt de $25 000,52
¢

Pendant cette p&riode, 293 Eaptémes fureat
c&lé&brés, 32,5 en moyeune par anunfe, 120 mariages fureut cou-
tructés, soit une moyenue de 13.3 par ann€e. Pour subveuir
aux be;oius du curé& et finauncer la construction du foyer,

4 285 donateurs ont participég, 47641 en moyenne-par année, et
on ramassa $327 903,00, soit une moyenne de $36 433,00 par
annge, Sur le plau des activités, 118 furent r&falisées,
13.11 en moyenne par aunnfe, et 41 divers faits et Evénementg
furent soulign&s, soit une moyenane de 4.55 par annge .93

iii - la pEriode de la r€alisation 1982-1983

On peut coasidérer la p&riode de la r€alisation
(1982-1983) comme la plus effervescente dauns la vie de la
Communaut&, malgré la nouvelle dette accumulée®? résultant de

la construction du foyer, sans compter 1'inté&ré&t nquotidien et

62. Ibidem, déc. 1976.
63. Voir le tableau IIl: bilan des annBes 1973-1981; pour
les d&tails, voir les tableaux des annfes 1973 & 1981 2

l'annexe II1I,

64. Evaluge 3 $300 000, Cf. le feuillet par., f&vrier 1983,

-
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t

nonobstant le demi-&chec de la loterie 1oca1e65.pour l'amor-
tiésement de la dette.b66 11 y éut plusieurs activités
soclales et culturelles, des soir&es—-b&n&fices, éx?gqtaies et
}occidentale367 des diners communautaires et des réuﬁions des
diffErents comit&s, le tout couroun& par une subvention du
gouvernement du Québec d'un moutant de 384'000.68 duelques
mois apr&s l'ouverture de 1'€&glise, en julllet 1982, la
Communaut& put cé&lé&brer Noél,69 dans l'atteute de l'inaugura-

tion officielle du foyer, préy e pou 15 mail 1983.70

Pendant ces deux fes 82 bapt8&mes furent

c€lébrés, soit une moyeune d¥ 41 par annge et 18 mariages
fureat contractés, 9% en moyenne par ann€e, Sur le plan

financier 984 douateurs participégent, solt une moyeunne de

-

492 par aunfe et oun ramassa $399 476, soit une moyeunune de

$199 738 par annfe., Enfin, 42 activités fureut r&alisfes, 21

65. $60 000 de ventes ré&elles contre veute prévue de
$115 000,. 1Ibidem, f&vrier et avril 1983,

66. Elle fut &chelonufe sur 15 ans., Ibidem, juin 1983.

67. foir les détails dans le bilan des aunées 1982 et 1983,
2 l'annexe ITI,

68. C€, le feuillet par., juillet 1982,

69. Ibidem, Juillet et d&c. 1982; voir aussi l'album com.,
p. 19.

70, Volr supra, du méme chapitre, B - 1l.
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en moyenne par annfe et 35 divers faits et EvEnements furent
soulignés, solt/ude moyenne de 17.5 par annfe.’!

!

Cependant, 8 la fin de 1983, on pouvait d'ores et

L ]
s
dé}&\décelér une ombre d'incertitude et d'inquiftude 2

l'horizon de cette nouvelle communauté: d'une‘part le manque-

de solidarit& entre les membres ainsi que i;jﬁig?ce des

jeunes allr:>phcmes-7r2 et, d'autre part, la participation
‘insuffisante’3 de certaians, l'indifférence deqﬁpns eexla

critique et l'incompr&heusion des d&tres74;9§;méngaie%@ I se

\ -
faire sentir. N <

"iv - bilan comparatif des'donnée875‘

~ N |
Malgr& les hauts et les bas qu'a travers&s la
Communaut&, celle-ci a démoutr& qu'elle &tait vivaunte

pendant ces trols pEriodes et qu'elle avait atteint son

premier objectif, la ré&€alisation du foyer,

/1., Voir le tableau IV: bilan des ann€es 1982-1983; pour
. les d&tails voilr les bilans annuels de ces annfes 2

1'annexe ITITI. Le nombre de bapt&mes et de mariages de
1982 fut compl&té& par Mgr Kurdy. '

x

72, Cf. le feuillet par., f&vrier 1983,
%

73. 1Ibidem.
74. 1bidem, d&c. 1983,

75. Veir le tableau V.
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Le nombre de bapt&ﬁes c&l&br&s fut de 158, so%F une
moyenne de 26.3 par ann&e, pour la premi2re p&riode et ?;ur
la deuxiéme,‘293 bapt@mes, soit une moyeune de 32,5 par
anaée, Enfin, pour la troisi&me p&€riode, 82 bapt&mes, soit
uné moyenne de 41 par aunfe. Taundis que le nombre de

-
marlages countractés a &t€ de 105, solt une moyeune de 17.5

]
par aununfe pour la premidre pErlode et 120 mariages, solt une
moyenne de 13,3 par aunufe pour la deuxi®me pé&riode, Enfin,

pour la troisi&me pé&riode, 18 mariages, soit une moyenune de 9

mariages par année,

Ea nous basaunt toujours sur les donnfes du feuillet
paroissial, unous avéns pu EBtablir le unombre de domnateurs 2
712, soit une moyenne de 237.3 par aunfe pour la premidre
période et 4 285 donateurs, soit une moyeunne de 476.1 par
ann€e pour la deuxi@me tandils que 984, une moyenne de 492 par

ann€e pour la troisiéme pEriode.

Les montanfs ées dons ont &t& EBvalufs I $37 987
soit une moyeune de-$6 331,11 par annfe, pour la premié&re
période, 3 $327 903.00, soit une moyenne de $36 433.00 par
aannufe pour la deuxidme et % $399 4%6.00, goltr une moyenune de

)

5199 738.00 par anne pour la troisid@me.

Le nombre d'activit&s effectufes fut de 43, soit

une moyenne de 7.l16 par annfe pour la premi@re pé€riode, de
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Figure 1
La courbe des donnéeé moyennes
relatives aux trbis p&riodes
1967-1972 1972-1981 1982-1983
55
50 49,2
45
40 . 41
35 M/A = 35
30 M/A = 31.94
Baptémes
25 26 3

23°7 21

20 Donateurs

19,9738
17 .5
15 Mariages M/A = 14.29
M/A = 11.9
10 g
Activités
5 7,16 M/A = 4.9
Divers M/A = 4.,5021
1.3
LY .
- 5 Doas
0.63
LEgende
_10 l
I Donateurs 1/10

Dons 1/10 000
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118 une moyenne de 13,11 par - ann€e pour la deuxiZme et de 42,

une moyenne de 21 par ann€e, pour la troisi3me.

Bufin, les divers faits et E&v&unements furent de 8,
soit une moyeune de 1.3 par annfe, pour la premire p&riode,
de 41, une moyeune de 4.5 par anu€e pour la deuxime et de 35

solt une moyeune de 17.5 par aun&e, pour la troisil@me,

En comparant la moyeune anuuelle par p€ricde, l'on
peut coustater que celle de la trolsi@me p&riode a Et& la:
plus ElevEe, 3 1l'exceptioun de celle des mariages, par v
rapport méme A la moyenne globale.76 On pourrait,
beut—étre, conclure que la Communaut& a, pendaut la
"troisi&me pfriode, atteint un niveau de prosp&rité et de
stabllité garantissant ainsi sa survie et sdu essor, La -
figure (1) de la courbe des moyeunes donnfes relatives aux

’

trois périodes uous le confirme.

Cependant, sur le plau de la participation des
membres 3 la vie communautaire, si on &tablissait une moyeanne
en fouction du nombre de familles par pEriode, soit environ
300 pour la premi&re, 700 pour la deuxi&@me et B00 pour 1la

troisi&me, on obtiendrait, 3 une exception mitig€e des

76, Voir la moyenne globale au tableau V.
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baptémes, des donnfes contradictolires en ce qui concerne les

résultatq élevés de la troisi@me pé&riode et peut-&tre

inquiétantes relativement & l'avenir de la Communauté,

pulsque cette participation va décroissant.’?

Tableau VI

La moyenne périodique par famille

Périodes 1967-1972, 1963-1981 1982~1983

P/A P/F P/A P/F P/A ‘ P/F
Baptémes | 26.3 0.087 | 32.5 0.046 41 |0.051 _///f
Mariages 17.5 0.058'| 13.3 0.019 "9 |0.011 ~::::
Domateurs| 237.3 | 0.791 | 476.1 0.680 492 |0.615 E;;;

ce?

Comment comprendre ou interpréter cette dé€croissan-

Mgr Kurdy en avalt dé&jd salsi quelques signes_avantu

coureurs.’8 GEst-elle due, aussi, 3 l'organisation

communautaire? Nous avons alors jugé& opportun de décrire

cette derniére au prochain chapitre.

>

17.

78.

Voir le tableau VI. (P/A = par année, P/F = par
famille; la fléche supérieure est par rapport & la 2e
période, tandis que la fléche infé&rieure est par rapport
d la lére période.

Cf. supra, du méme chapitre, les notes, 47, 72, 73 et
T4.



CHAPITRE VI

LA COMPLETUDE INSTITUTIONNELLE 0U L'ORGANISATION

COMMUNAUTAIRE

3

Nous avons mentionné dans notre introduction que
nous considé&rons c;mme une organisation toute entité sociale‘l
au sein de laquelle vivgnt de§ individus ou des groupes .
d'individus, parce qu'ils partagent les mémes convictions,.
les mémes 1déaux, ou se rencontréqg“Pour la réalisation
d'objectifs communs en leur consacrant tous les moyens dont
ils‘disposent. Nous concevons donc la communauEé arménienne
catholique de Montr&al comme une comnunauté morale, comme une
organlisation, mais 3 but non-lucratif du polntc de vue
monétaire. Nous allons utilliser pour son &tude certaines
notions organisationnelles. Nous pensons en effet que toute
organisa&ion’est muwe par cing variables! qui sont en
interaction constante en fonction de son but et de ses
objectifs. Voleci ces varlables: 1la composition ou la
morphologle socio—cultqrelle, les objectifs, la technologie
ou les moyens, les r8les et les structures ou les statuts et
les fonctions et, enfin, 1'envirognement ou les

soucg—environnements.

1. ¢f. Guiot, J., Organisations sociales.... Nous nous
inspirerons aussi, pour les schémas, de nos notes de
cours du Professeur J., Gulot sur l'interaction des
variables au sein d'une organisation.

\
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A — La morphologie socio-culturelle

Le 23 décembré 1969, le Lieutenant—gouverneur de la
Province de Quéhec, par Lettres Pagentes,2 autorisait 1la
communauté arménienne cqtholique d§ se constituer en.corpora—
tion. - Dés lors,fpouvaient y adhérer et y appartenir tous 1esu
Arméniens catholiques de Montréal et de sa région.3 Quand 1le
pfemier cur&, l'actuel, est arrivé 3 Montréa£ en 1967, 11 y
avait déjd environ 200 familles arméniennes catholiques,
établies depuis les années cinquante. QuBlques-unes vy
étalent dé&jid avant la Premi&re Guerre mondia;e{ D'aprés Mgr
Kurdy, la majorité de ces families provenalent dﬁ Proche
Orient, comme la plupart de celles qul se sont succé&dées au %g//'
cours des années 60 et 70 et au d&but des années 80.%
Aujourd'hui, on compte environ 860 familles arméniennes
catholiques dont la moitié seulement est'restée-attéchée a la
Communauté, selon les déclarations du curé. La plupart de
ces 400 familles fid2les s'acquittent de leurs obligations

A
monétaires; certaines réguliérement, d'autres

occasionnellement et quelques—unes généreusement.,

.

2. Voir 1'annexe 11,
3. Cf. art. 2 et 3 du ré&glement interne (voir l'annexe I1).

4, Voir Chichekian, The distribution and Linguistic...,
p. 10 et passim.
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Elles fr&quentent i'église presque régulié&ement. Parmi
elles, on seut relever un unoyau d'uné ciuqﬁanthiﬁe.de
familles quil participeunt rE&guli@rement & toutes les activités
religleuses et socio-culturelles. Quant A celles qui

L A
gd.absenteat, on peut les trouver dans les autres communauté8s

proche orientales ou armé&niennes, ou méme dans les Eglises de

rite latin, proches de leur domicile.

Comment i{uterpr8ter alors le manque de participa-
tion totale ot ce taux d'abseut€isme? Avaut d'essayer d'y
répoudre, voyons d'abord la morphologie sociale et cultu-

G
relles de la communauté€ armé&€nieune catholique de Montréal,

. t ‘
A l1'intérieur de cette communauté&, ou peut

distinguer deux principaux g;oupes au poiat de vue
linguiétigue: le groupe "A", arm&unophone, et le groupe "B",
allophone, soit non armé&nophone, .Le groupe "A" est coustituéd
de faﬁilles qui ogt conservE l'usage de l'arménieﬁ a“Ta
maison. La majoritc& de ceslfamilles armEnophones vienunent
des pays du’Proche Orieant et surtout d'Egypte, de Syrie et du
Piban, ol les grands-—-parents rescap&s du GEnocide s'&talent

Etablis., Le groupe "B" est form& de familles &tablies daus

les pays du Proche Orient, ou aux confins des pays arabes,5

5. Voir le sché&ma 1IV. ' . _ S



SCHEMA' IV

—

~Morphologie socio-culturelle de la Communauté
selon les pays d'origine et
(sous-environnement extérieur)

C\
(1

(*)
Familles majori-
tairement Etablies :
aprés le Génocide.r—w* Egypte 3 ..
N
)
* //dJordanie # GROUPE
—{Israél/Palestine "g"
* Iraq it (#)
B quFamilles majoritai-
4 rement &tablies
depuls plusieurs ¢
* Liban #-ﬁjgénérations avant
r le Génocide.
GROUPE
"AM * Syrie i -
\__ﬁ_‘*—_—
_ _ _Armgnie_ _ *
.Re5.8. °
(°) B .
Familles &tablies |’
depuis des Eurcpe °
sidcles. mjorient./OQCident.*
< s
(**) °
Familles &tablies |—{* Iran
depuls l'existence
‘de 1'Arménie.
La Grande Arménie * %
e trouve aujour- -ﬁ° Turquie . .
d'hui en Union . —
Soviétique et )
en Turquie orientale; i y
tandis que la Petite Légende T
Arm&nie de Cilicie, (* )
est située en Turquie "A" - Arménophone(® )
occldentale; "elle a . (*%)
6té fondée au X1€ sidcle. :
"B" - Allophone (#)




F

217

Etablis 1a longtemps avant lie GEnocide. Ces familles
étaient déjd acculturées, non seulement 3 leur arrivée 3
Montréal, mais depuls plusieurs générations,6 ;vant méme
le Génocilide. Quant au curé de la Communauté, i1l
appartient au groupe "B" et parle tout de méme l'arménien
puisque toute la liturgie se déroule en arménien, 3
l'exception de 1'fvangile, du sermon et du Pater qui se
font aussi en arabe et en frangais, pour ceux et celles
qui né comprennent pas 1'au;re langue. Par contre, chgz
les communautés armépiennes-soeurs, tout se passe en
arménien; chez cefgéines commphautés ﬁroche orientales
tout se fait en arabe et,lchez d'autres, soit en arabe et
en frangais, soit en arabe et en anglais. Quant 3 la
composition, strictement so;:iale7 de la Communauté&, elle
est constitufe, au seln des deux groupes, de detx
catégories; la premiére'se rapporte aux professions
libérales,kba l'on trouve une ciasse aisée, l'autre est

formée de salariés.

6. Voir sur ies communautés arméniennes au Proche
Orient: Sanjian, A.K., The Armenian Communities in
"S8yria un Ottoman Dominion, \Cambridge, Harvard Press,
'1965; Hovannissian, The Ebb.s..

7 Le curé ne dispose pas de statistiques l3-dessus,
ni des points de vue sexe, dge, statut marital,
pourcentage de mariage mixte endogéne ou exogéne,
spécialisatlon, propriétés ou pays de provenance.

VTR
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B - Les Objectif38

D'apréé la chartq,9 "les fins de iadite corporation
se rapportent 3 la religion".: Mais, 3 travers la religion,
il v a d'autres objectifs officiels'fiaients",lo aussi
importants, pour une grande partie déxla Communauté&, que la
religion, tels que: ‘ ' -

. o
1 - 1la survie de la Communauté;
2 - le maintien de la tradition et de l'identité;
3 - la promotion de la culture et de la 1angﬁe;

4 - le rappel constant du retour au pays ancestral.
*

»

Pour ie groupe "A", ces quatre objectifs sont aussi
primordiaux que la religion, éinon plus. Pour. le groupe "B",
les objectifs de survie communautalire et de maintien de la
religion devralent étre p?ioritaires, éinon shff&sants. L'on
constate donc que les deux groupes ne partagent pas les méEmes
u}ntéréts totalement ou partiellement.

-

Ceci s'explique, non' pas du point de vue de

générations'— puisque la majorité& constitue la premlére

, -
8. Voir %gfschéma v gt l'annexe 11, -
9. Cf. l'art. 1 de la charte, (in Lettres Patentes).

10, Cf. i'éditorial dans lés feuillets paroissiaux.

1]
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SCHEMA V

La typologle des obchtifs de la Communauté
s

selon les groupes A" et "B"

GROUPE "A" GROUPE "B"

La sauvegarde de la religicn

La survie de la Communauté

. |Le malntien de la tradition et de
F— Jo—J1'identité | e

La promotion de la culture et de.
— 4.—jla langue

e

Le rappel constaunt du retour au
L - .——pays ancestral

Légende

llA'lI
|IBII

]

Arménophone
Allophone

n

NM



220

s

génération ét:blie au Canada - mais plutdt par 1'ancienneté
diasporique. Les membres du groupe "A" sont %tablis de date
récente au Proche-Orient et grace 5 leur complétude |
institutionnelle 1ils ont pu se conserver.'l Tandis que ceux
de l'autre groupe, d&j& acculturés, n'avaient qu'un

sentiment d'appartenance 3 1'Eglise arménienne. C'est

peut—-2tre d0 3 l'absence d'une organisation communautaire. !?
C - Les moyensl3

Pour atteindre les objectifs ci-haut mentionnés,
la Communauté a besoig‘de moyens d'ordre monétaire et
physique, soilt la participation et l'implication des
mnembres. Le premier 96§EBQ qul &tait le premier objectif,
est déjad réalisé etféonc disponible: c';st le:fayer
communautaire, gaui iomprend le centre, le presbytére et

1'église; ce foyer fut construit au cofit d'un million cent

millz dollars. Le deuxi@me moyen est d'ordre monétaire:!l?%

11. Voilr cet aspect supra, au chap. V.,
12, Ibidem.
13. Voir le schéma VI.

14, "Selon l'article 29 du ré&glement interne, les finances
de la Corporation sont comnstituées:

~ des cotisations des membres,

~ des donations sous diverses formes,

~ des subventilcas,

- des recettes des activités.

E0 oD

- )



SCHEMA VI

221

Les moyens pour atteindre les objectifs
" de la Communauté selon les deux groupes "A" et "B"

~

GROUPE "A"™

£

GROUFPE "B"

C&lébrations religieuses

Contributions financiédres

Activités soclales et familiales

L 4,

Enselignement catéchétique aux jeunes

L 5]

ECOIE communautaire

L Oe—

Activités pour les jeunes

L 7.—{Activ;tés culturelles

—— 8 .-

Participation 3 la chorale

Visite pé&riodique du curé

2
-
i

¥ .

Feuillet paroissial, en frangalis

Feuillet paroissial, en arménien

Légende

"A" = Arménophone
"B" = Allophone
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il faut amortir la dette et couvrir les dépenses de
routine.  Par les temps qui courent, 11 n'est pas trés ’
facile dé concrétiser ce moyen, qui est en sol un autre
objectif opérant15 d attelindre. I1 faut louer la grande
salle dés réceptions pour avoir un revenu supplémentaire.
Viennent énsuite-la célébration lipirgique, les activités-
.3
sociales et famililiales, l'écg&ﬁ*ﬁ;imaire peur enfants, gérée \\\;///
par les Sceurs religiéuses‘ée 1'Immaculée~Conception, et 1la

visite périodique du curé aux domiciles des membres de 1la

Communaut&.l6

Mals la Communauté préconise aussi d'autres moyens
pour-atteindre les objeétifs, tels que les activités
culturelles, théfdtrales, muslicales et artistiques; les
activités_consacrégs aux jeunes, aux enfants: activités
desquelles le groupe "B" est quasiment absent.l’ Enfin, un
’autfe moyen, c'est la publication du feuillet paroissial en

frangals et en arménien.!8 L'on constate que les groupe A"

15. Un objectif opérant constitue les moyens retenus pour
réaliser un objectif officiel. (cf. Guiot, J., Org.
socialessss, pp. 21-22).

16 Voir le schéma VII. Cette &cole est fréquentée par 160
- €léves. La congrégation de 1'Immaculée-Conception a
été fondée 2 Constantinople en 1847 par le patriarche
Hassoun; sur Hassoun, velr supra ch., I1I, A-1,

17. Voir supra le schéma VI.

18. 11 1'a &t€é pendant deux ans uniquement en arménien.

.
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et "B" s'entendent sur les moyens d'ordre monétaire, pour
atteindre les objectifsg de la.Communauté, ainsi que sur le
réle éeligieux du curé et les activités sociales-et
familiales; mais le groupe "A" s'intéresse ausdi aux autres

moyens, pour la promotion de la culture et le maintien de

l1'identité, qui sont d'ordre culturel.
D - Les statuts et les fonctionsl?9

D'apréé la charterdu 23 décembre f969,20 la
Communauté& arménienne catﬁolique de Montréal est constituée
en Corporation, supervisée par un‘Vi;iteur.zl Quels son;
les pouvolrs du Visiteur? Enotmes, d'aprds l'article 4,
mais, en pratique, le curé&, président du conseil
d'adminigtration, appuyé par celuili-ci, détient les

pouvoirs. En volci quelques-uns:

La Corporation doilit &tre spécialement autorisée

par son Visiteur pour exercer les pouvoirs suivants:

19. Voir le schéma VII. 5Sur la structure ecclésiologique
du patriarcat arménien catholique voir: Decretum S.
Congregationis de Prpaganda Fide pro Negotiis Ritus
Orientalis, Acta et Decreta Concilii Nationalis
Armenorum, Roma, Typis Polyglottis Vaticanils, 1913.

20. Voir 1l'annexe I,

21. Jusqu'en 1982, la Corporation relevait de 1l'Archevéque
de Montréal. Mals depuls cette date, c'est Mgr Sé&tian,
le nouvel exarque arménien catholique du Canada et des
Etats-Unis, qui en est devenu le Visiteur.
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a) le pouvoir d'acquérir, de louer ou d'aliéner

des immeubles;22

b)Y 1le pouvoir de

constructlions;

%
c) le pouvoir de

d) le pouvoir de

falire de nouvelles

placer des capltaux;

faire des emprunts;

e) le pouvoir d'accepter ou de refuser une

libéralité, 2

f) et,..finalement,

l'exception des dons manuels;

tous les pouvoirs d'ordre

monétaire et immobilier.Z23

Le Visiteur peut visiter la Corporation en tout

temps; 1l peut l'obliger & faire tout ce qu'il juge utile et

nécessaire pour la régie, 1°

administration et le perfection—

nement de ses oeuvres et 1'idAviter 3 cesser de faire tout ce

qu'il juge ne pas &tre approprié ou nécessaire 4 telles

fins;24

~ Le Visiteur nonme

p—

{Qonseil d‘administration;25

\

22, Cf. la charte,
€galement les pouvoirs

23. 1dem, art. 3, par. c,
tI

24, ldem, art. 5.

25, Idem, art. 8.

art. 4.

les dix administrateurs du

(Ce méme article inclut
cités dans: b, ¢, d et e.)

d, e, fs s h’ i 13 n, Py 9, ¥,

.
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Le Visiteur nomme le président choilsi par les

administrateurs;26

Enfin 1le réglemen) interne de ladite Corporation
confére au Visiteur le drolt de nommer un administrateur

remplagant dans le cas d'un administrateur démissionnaire,?2’

B

Et 11 va encore plus loin en reconnailssant au Visiteur le
droit, "pour des raisons qu'il jugera valables" de démettre
un ou plusieurs membres de leurs charges ou de dissoudre 1le
Conseil dans son ensemble2® et, par la suite, de convoguer
ﬁne assemblée générale extraordinaire pour procéder 3
1'6lection du nouveau Conseil,29
n

Rappelons que le Conseil d'administration, qui
exerce les pouvolrs de 1la Cdrporation,30 est composé de dix
administrateurs dont quatre constituent ies officiers de 1la

s

Corporation:31

a - le président, le curé lui-méme

26. Idem, art. lo,

27. Cf. le tdglement interne, art. 21.
28. 1Idem, art. 22,

29, Idem, art. 23.

30. Cf. La charte, art. 7.

31, Idem, art. 9

o~
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?,—.XQ vice-présideﬁt
c - le aécrétaire
d - le trgsorler:

.
Le président est nommé& par le Visiteur, tandis que
f— )

>
les trols autres sont nommé&s par le consell d'administration
N

~
-
et chois&ahparmi les administrateurs.
~.
D'aprds ladite charte,32 les officiers de la
Corporation ont les pouvolrs suivants:
a - le président, qui est le curé-fondateur et le "chef

* spirituel de la Communauté", est l'officief en

charge de la Corporation. Il préside toutes les
assemblées de la Corporation. Il sccomplit tout ce
qui lul est demandé&, tént par le conselil
d'administration.que par le Visiteur. 11 représente f
officiellement la Corporation lorsque celi est |
nécessalre;

b - le vice-président remplace le président et s'occupe

de toutes autres fonctions que lui demande le

président:

L

e

32. Cf. la charte, art. 12. ‘;éﬂ
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¢, - le secrétaire voit @ la rédaction des proc@s-verbaux
des assemblées de la Corporation et les signe, avec
‘e président, aprés la lecture et approbation par

= .
1'Assemblée; il certifie les extraits des registres

[

qui lui sont confiés. Il accomplit toutes les
sutres tdches qui lul sont confifes @ l'occaslon par
le conseill d'administration;

d — le trésorier remplit sa fonctlon sous le contréfle

général du conseil d'administration.

En plus des charges prévues par la charte aux
- b
articles précités, les officlers de la Corporation peuvent

exercer aussi les attributions sulvantes prévues par le

réglement interne:

A - Le président:

a - engage ses auxiliaires;
b - engage des employés;
¢ - est responsable de 1l'administration courante de

la Fabrique.(la_Corporation)}

d - représente officiellement la fabrique dans
toutes les circonstances 3 moins de dispositions
spéclales;

e - autorise les dépenses n'excédant pas 250

dollars(...).33 1Le président peut tenir la

33, Cf. le réglement interne, art. 18.

o
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petite caisse34. Les retralts se fonﬁ sur la
. base de chdques signé®# par le chef spirituel de
p la Communauté.s> Taﬁdié que le compte courant
comprend les sommes né;;ssaires'a 1'administra-
tion générale, le. retralits se font sur la base
de chéques signés par le chef sp{rituel de Ia-
Cdmmunauté, conjointement avec le trésoriew ou

le vice—président136

Finalement, en ce qul concerne le compte
d'épargne spéclal, aucun retrait direct ne peut
tre falt par chéque et tout retrait de ce
conpte spfcial nécessite une .décision motivée
du conseil de la Commuﬁ;;té.37 Cependant, le
chef spirituel de la Communauté est'habilitélé
transférer des sommes nécessalres du compte

"d'épargne spécial aux deux autres comptes de la

Communauté.

34.

35.

36-

7.

¥
Cf. idem, art. 30, par. a; la petite calsse, un des
trols comptes em banque, contient une somme légé€rement
supférieure aux dépenses courantes mensuelles.

Par chef spirituel de la Communauté, 11 faut entendre
le président de la Corporation ou aussl le président de

la Fabrique et le curé de la paroisse, cf. idem, art.

30, par. a.

Cf. idem, art. 30, par. b. <

Par conseill de la Communauté&, 11 faut entendre le
consell d'administration. Cf. idem, art. 30, par. c.



230

»
-~ - - .
On a vu que le Visiteur nomme effectivement 1les
di# a@@inistrateurs du conseil‘d'administration,38 mais
sur présentation de l1'assemblée générale, formée de tous les’
Imeébres39 quil se sont acquigtés d'une cotisatibn annuelle
/’évaiuéé g8 un minimum d? 25 dollars.40 Cepehdént l'assenblée
gé€nérale se tdent une fois par an, apré&s la messe du
dimanche, afin de prendre connaissance du rapport annuel de
l'Administratipn et &lire trols membres, pour l'exercice de
l'annéegsﬁlvante, ou reconduire les membres sortants.%l
Tout membre de la Communauté peut &tre &lu administrateur,

) ~
mais 3 certaines conditiona:

- s'il n'en est pas emp&d¢hé ‘par un tribunal
ecclésiastique;

- s'il n'est éas frappé de déchéance civique;

- s'il se soumet aux dispositio?s du présent Féglement;

- s§'11 verse une cotisation annuelle minimum de 60

dollars.42

38, Cf. art. 8 de 1a'charte T
39. Cf. réglement interne, art. 2.

40. 1Idem, art. 11.

41. 1dem, art. 5.

42. 1dem, art. 17.
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Quané 2 la condition de ces administrateurs, 1l'on
constate qu'ils appar;iennent tous 8 la classe alsée et
qu'on a toujours maintequ un équlibre reflétant'ainai 1la
ﬁorpholoéie aocio—cul&urelle de la Communauté en ce qui
concerne les deux grdupes linguistiques "A"™ et "B", tout

autant que les pays d'origine.

En plus de l'assenblée générale‘ordinaire, il est
possible d'en convoquer une assemblée extraordinaire a 1la
demande dp Visiteur, du président de la Corporation ou méme'
sur demande &crite de wingt-cing membres de la Corporation,
ayant ;ersé une cotisation annuelle de 60 dollars au
minimum. 43 Dan§ ce dernier cas, le nombre de 25 membres
est requils pour Fons;ituer le quorum, mais pour les
assemblées ordinaires, la pr?sence de dix membres est
suffisante.l“4 Et dans les deux cas, les décisions sont
prises & 1la mﬁjorité absolue des voix.*3 Par contre, toute
modification 3 ce ré2glement Iinterne doit recueillir
1'appfobation de l'assemblée générale aux deux tiers des
voix et revétir, en5u¥te, la signature du Visiteur pour

gtre légale et exécutolre. 46

43. Cf. ré&glement interne, art. 8.
44, Idem, art. 10.

45. TIdem, art. 14,

46, Tdem, art. 31.
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Avant de passer- 3 la description des sous-
structures, non mentionnées dans la charte ni dans le
rédglement interne, i savolr les comités paralléles,b7 il
faut mentionner qu'aucun des administrateurs, aucun des
responsables et membres des cpmités paralléles ne touche
récompenses monégaires. Seul le curé&, président de 1la
CQ}poratiOn, a droit 3 ;h saglaire, en vertu de la charte
stipulant "pourvoir @ la subsistance et 3 l'entretien du

curé ou du desservant de la Communautég", 48

On a done vu ‘que le curé&, chef spirituel de 1la
Communauté et pré&sident du comité d'admip;étrateurs, est
assisté, dans les affaires administratiﬁgs, ?ar les
administrateurs. Dans la gestion du foyer et son-
entretien, il est assisté& d'un conciefge d temps partiel,
le seul qui, 4 part le curé, soit rémunéré. Dans les
célébratians li;urgiques et religieuses, le curé est

assisté de servants et d'une chorale. Mais il demeure le

seul responsable de la publication du feuillet paroissial

»

47. Le conseil d'administration est en train de réviser
les statuts et les responsabilités de ces comités
paralléles, 38 la lumire des expériences passées, et
en vertu de l'article (3), par. (9) de la charte.

48, Cf. la charte, art. 3, par. O.

2

de
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49 ¢
en frangais™®”, ©Paralldlement, comme nous venons de .
mentlonner, on trouve d'autres comités qul l'assistent, tels

que:

a - le comité culturel, responsable dqg actlvités th&i-
trales et musicales; de l'enseignement de
l'arménien, ainsl que de la publication du
feuillet paroissial en arménien;

b ~ le comité des banquets et des loisirs est
responsable des activités et des Ees?ivitéé
soclales. Ce genre d'activités joue un rdle
important sur le plan social et le plaﬁ
financier;

3

c - le cémité des dames auxiliaires est responsable de
toutes les activités sociales complémen-
taires. Trés dy&amique, il joue auési un
rle important sur le pian social et le plan
financler;

d - le comité de l'enseignement catfchétique: consti-
tué des religieuses de l'fcole, s'occupe de

la préparation des jeunes 3 la premidre

communion;

49. Pendant deux années, le feuillet a &t& publié en
arménien par le comité culturel arménien. Cf. supra,
la note 34.
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e — ﬂe comité de la JEAC est responsable de 1la
jeunesse &tudiante armé&nienne catholiquey-

f - le comité des jeunes scouts et des louveteaux
prend charge de ces jeunes; |

g — le comité de la chgrale est responsable.des

activités de la chorale.

Finalement, le curé est aussi superviseur de la

nouvelle &cole, dirigée par les religileuses arméniennes
: | | %
catholiques de 1l'Immaculée Conception. Cent-soixante jeunes

de 6 & 10 ans ¥y sont inscrits. L'enseignement de la langue
arménienne y est dispensé parallélement au programme X

officiel public.

Nous aimerions ajouter un dernier mot sur les
.statuts et les fonctlons au sein de la dite comﬁynauté.
Chaque meimbre a un rdle 3 jouer par sa contribution
nonétaire, sa participation_et sa présence. Les parents ont
un rdle supplémentaire, celui de participer aux cérémonies
religieuses et aux autres activité&s avec leurs enfants quand
Meur présencé est admise. TIls doivent ausgl encourager
leurs enfants & s'engager dans les activitéd qui leur sont

destinées.

Pour clore ce chapitre, signalons l'engagement des

membres du groupe "A" au niJeau de tous les comité&s alors
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-

que les représentants du groupe "B" pafticipent surtbut au
comlité des loisdrs et des dames auxiliaires. é'est,
d'allleurs, assez significatif par rapport aux priorités du
groupe "A" et 3 celles du groupe "B", Cet indice nous sera
d'une grande‘utilité lors de 1'€tude des conditions de la

survie culturelle.>0

E — Les sous-environnements>!

I1 nous a semblé théorlique de situer la communauté
arménienne catHolique de Montréal dans un seul environne-
ment, en rapport avec la cinquiéme variable se rapportant i
l'organisation. NOB; le diviserions plutét en trois

A .
sous—environnements.

N

a - Le sous—-environnement exté&rieur:
S

La majorité des membres de la Communautéd demeurent
attachés Emotivement et/ou spirituellement 3 des centres
d'attraction ou & des points de repére, voire méme 3 des
pdles de référence ou de pouvoir. Selon nous, ils sont au

nombre de quatre:

50. Volir le schéma VII.

51. Voir le schéma VIII.
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1 - le Patriarcat Catholicossat arménien catholique,
associé au Vatican, dont rel@ve 1'Exarque, le
Visiteur de la Communauté;
2 — le Patriarcat Catholicossat arménien apostolique

d'Etchmiadzine;

.3 - le Patriarcat Catholilicossat arménien apostolique de
Cilicie;

4 - les payé d'origine.

b - Le sous—environnement intermédiaire:

Le sous—-environnement intermédiaire est en relation

avec le milieu ambiant. Nous l1l'avons divisé, luil aussi, en

quatre:

1l - les communaut&s arméniennes - soeurs, apostoliques,
de Montréal;

2 - 1les communautés chrétiennes proche orientales de
Montréal;

3 - "le milieu montré&alais et canadien;

4 - la soclété nord-américaine.

¢ — Le sous-environnement interne:

!

C'est la zone d'interaction collective, affective

et mentale, dans laquelle la plupart des membres du groupe A
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et du groupe "B" coexistent et/ou agisseﬁt par rapport aux
variables. Nous considérons cette sous-variable, 1le
sous—enJironnement interne, comme le peint de départ et
d'arriQée des décisions et des actions au niveau de la
Communauté,

On peut observer que les membres du groupe "A"
considérent les Communaut&s arméniennes-soeurs comme leur
propre commuhauté et les deux autres Patriarcats arméniens
apostoliques comme les leurs. Par contre, les membres du
groupe "B" ne reconnaissent que leur propre Patriarche et
sympathisent avec ies commﬁnautéé‘chrétiennes proche
orientales et s'intéressent davantage, quand ils le font, 3
ce qui se pasée dans leurs pays d'crigine. Cependant les
deux groupes essaient de s'adapter au milieu montréalais et
canadlen et cherchent & tirer profit des avantages de 1la
société nord-américaine pour atteindre leurs objectifs
individuels et collectifs au sein de cette communauté&, mus
par un esprit de tolérance et de coexistence, et selon les

moyens dont ils disposént.52

Nous venons de présenter une &tude descriptive de
l'organisation communautaire, en interaction, d'une part,

basé&e sur la charte et le réglement interne de cette

52, Voir le schéma IX.
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SCHEMA IX

Interaction entre
environnements, morphologie socio—culturelle et objectifs

Environnement extéricur

4
Cilicile Patr. Pays
et "arménien d'origine -
Etchmiadzine| | catholique
I < T
i ke ™~ |
- B — N
$ £ M.S. ™ Y
nw o \lf ——————— ] . o - N
GROUPE A Environnemspt GROUPE B :
L interne \%
“““““““ -1
N, . lb
1'\ \""\..._ /‘/ - .
! e |
Communautés Sociétés nautcés
arméniennes- montréalaise proche
soeurs de |e- et -»| orientales
Montréal J W nord-amér. Hontréal
Environnement intermé&diaire
La sauvegarde de la religion;
La survie de la Communauté;
» Le maintien de la tradition et de l'identicé. e

OBJECTIFS

s

La promotion de la culture et de la langue =~
Le rappel constant du retour au pays
ancestral.,

b

LEgende
W - Arménophone
"B’ ~ Allophone

<2
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communauté et d'autre part sur les résultats de nos
observations participantes ainsi que sur ceux de nos

rencontres avec le curé et les membres.

\‘,
Il nous reste, au prochain chapitre, & exposer

perceptions et les attitudes de ,ces membres vis-3-vis de

religion et de la.tradition, de la politéIa et du vécu.

[

les

la



CHAPITRE VII

PERCEPTIONS ET ATTITUDES DES MEMBRES DE LA COMMUNAUTE
VIS-A-VIS DE LA RELIGION CHRETIENNE, DE LA TRADITION, »
DE LA POLITEYA ET DU VECD

e

A - Le questionnaire: contenu et m&thode

Ll

1] -= Le contenu

—

Faute de lignes directrices et de données précises
et comﬁlétes sur la situation socio—culturelle et organisa—.
tionhelle de la communauté arménienne‘catholiQue de'Montréal,
i1 &tait d'une hécessité impérieuse d'organiser une enquéte
d'opinions et d'attitudes. Il est vrai que dix ans aupa-

hravaﬁt, en 1972, K. Baghdjian avait déj3a entrepris un sondage
aupreB~de la néme communauté,1 sondage dont les objectifs
fureqt de "classer tous les dossiers de la paroisse, de créer
un fichler complet des membres, d'ordonner toutes les

archives et de connaftre exactement la physionomie sociale de,

i | communauté".2 Mé&me si la deuxilme étapg de ce projet3 est

.

l. Baghdjian,lk., Rapport sur la physionomie_socialess..

2. ldeg, op. cit., p. 2.

3. Projét no. 21 2967, dans le cadre du Programme des
Initiatives locales. (Cf. idem, op. cit., p. 4).
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restfée inachevée, il toucha aux problé@mes E&ventuels auxquels
la jeune communauté serait exposée, en particulier 2 teux de

1'intégration et de l'assimilation, Le but &tait

e

d'apporter des suggestions, comme la nécessité&§ d'avoir un
centre communautaire, un club pour les jeunes, un feuillet
paroissial bilingue ainsi que l'organisation des conférences
sur 1'histoire arménienne et sur la soclété canadienne.
N ‘
\
Mais notre enquéte devait ré&pondre 3 quatre

grandes questions:

a) Comment le membre de cette COﬁmunauté arménienne
catholidue et proche orientale se représente-t-1il
sa religion chrétienne?

b) Comment se situe-t-il par rapportré sa tradition?-

c) Quelle est son attitude vis-3-vis de ses
dirigeants religieux et €ventuellement lalcs?
Comment les pergoit-il?

d) Quelle est sa perception du vécu dans la société
montréalaise?

Le queétionnaire de cekte enquéte4 est composé de

121 questions et il comprend 7 parties:5

4, Voir infra, du méme chapitre I-2, sur la mé&thode.

5. Voir le questionnaire, in annexe (V).
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a) Renseignements généraux (20 questions);

b) L'Arménien et la religion (12 queétions);

c) Relligions et croyances, communauté et tradition

(17 questions);

d) Religion et tradition @ 1'épreuve de la société

-

‘actuelle {17 questibns);

e) Famille, ville actuelle, ville d'origine (20

questions);

-

£) Succés, métier, argent (23 questions);

g) Généralités (22 questions).

3
/

- La méthode

Nous avons eu la chance d'échanger sur la méthode

avec quelques sociologues experts en la matidre et nous

avens consulté des ouvrages de base sur 1'élaboration et 1la

conduite d'une enquéte sociale.®

6.

A titre d'exemples,

4

&

nous en citoens:

Convenons, de prime abord,

Desroche, H. et

Séguy , J., Introduction aux sciences humaines des

Religions, Paris,

Morphologie sociale,

Colin, 1970; Loupet del Bayle,
méthodes des sciences sociales,

Cujas, 1970; Halbwachs, M.,

(Coll. "U.2"), Paris, Libr. A.

J.L., 'Introduction aux

Selltiz, C., Wrightsman, I1.S. et Cook,
méthodes de recherche en sciences sociales, Montréal,

Toulouse, Privat, 1978;

S.W., Les

Ed. HKW, 1977;
le moindre.

enfin,

Raymond Breton,

dernier mais -non



N ) 244

que le‘questionnaire est long. Cependant, nous l‘avons_
sciemment congu ainsi, considérant chaque partie comme une
;ntité'complété ét séparfe de l'autre. Le répondant avait
un mols pour vy répgndre ét nous voulilons donc profitér de
cette disponibllité& pour couvrir tous les aspects et toutes
dimensions de la situation socio—cuituielle et organisa-

-
tionnelle. Finalement, la multiplicité de nos questions
rendait difficile, pour le répoendant, de découvrir nosg
attentes et le but exact de notre démarché. C'est ce que

nous voulions: des réponses exprimées librement, en dehors

de toute influence affective ou morale.

Nos questions sont en majorité des questions
ouvertes, afin de permettre aux interview€s une plus grande
iiberté d'expression, tout en sachant, cependant, que cela
rendrait la lecture des résultats plus difficile e£ leur
classification plus compliquée. Comme nous venons de le
nentionner, sur les 121 questions diversifiées, {1 n'y en a
effectivement qu'une quarantaine, environ le tiers du
questionnaire, qui traitent de la religion, de la tradition,
des dirigeants réligieux et lalics et de la société

actuelle.’

7. Cf. Le questionnaire, annexe (V): II: 9 questions, III:
10, IV: &4, V: &, VI: 9 et VII: 7. -

™ -
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Seules ces quest?ons ont &té& rétenues pour la lecture
analytique tandis que les autres, nous nous en sommes servi
cbmme outils de rep€rage, de clarification, de renforcement
et de vérification. Enfin, pgur permettre & nos_répondanfs
de s'exprimer dans la langue de leur choix, ie questionnaire
a été rédigé en quatre langﬁes:8 le. frangais, l'anglais;

1'arménien et l'arabe.?

Pour facilliter la lecture de cette enquéte, nous

avons 1l]lustré les données de chaque partie par des tableaux
qui ne donnent que des pourcentages arrondis & l'unité. TI1
est arrivé quelquefols que certaines réponses renfermalent
plus d'une unité de contenu; dans ce cas, seule 1'idée
dominante a 8té reténue. Afin de ne pas multiplief les

tableaux,10 nous avons parfois fait &tat, dans les conmen=-

taires, de résultats n'ayant pas fait l'objet d'un tableau.

Quant 3 la constitution des échantillons, pour des
)
raisons de manque de données statistiques et & cause des

[
+

8. A cause de la morphologie socio-culturelle de la
Communauté&, voir supra, ch. VI -~ A,
9. Voir ces quatres questionnaires dans l'annexe (V).

10. Nous avons jugé opportun de renvoyer ces tableaux 3 la
fin, (voir 1l'annexe 1IV), pour ne pas alourdir le texte.
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difficultés de faisabilité selon les normes sociologdques,
l'échantiilonaée est approximatif, c'est-3a-dire qu'il tient
compte globalement et dans la mesure du possible du poids
respectif de chaque catégorie socio—proféssionnelle, &{ﬁge,
de sexe et Qe ;tatut m;trimonial.ll Nous nous trouvens denc
devant un échantillonnage de quotas, incomplet et hétérogéne
et plus ou moins accidentel.l? Considérant ces-déﬁails, nous
avons donc opté pour 1a_méthode non-probabiliste,l3 lagquelle,
d'a;rés Selltié, n'offre aucune basesﬁour déterminer dans
quelle mesure ies résultats de 1'&chantillon sont suscepti-

- . ©
bles de s'écarter des chiffres réels qui s'appliquent 3 1la
: ~o

14

population. Cependant,. toujours selon Selltiz, méme si

l'on avalt la supériorité -de, la méthode probabiliste, dans
)
bien des cas du-moins, cette supériorité ne serait que

théorique.15 Par conséquent, vu une &ventuelle marge
d'efreuf, les résultats obtenus ne sont point considérés
»

comme des vérités absolues, mais plutdt comme des indices

d'une certaine r&alité et comme des orientations que devrait

3

suivre une recherche sur la survie culturelle de 1la

Commﬁnauté.

l1l. Voir le tableau "A" pour les détails, p. 247.

12%, Cf. Selltiz, Les mé&thodes de recherches..., pp. 507-510.

13. 1Idem, op. cit., pp. 525-531.

14. Idem_’ OPp -~ Cit-, Pe 525.

15. 1Ibidem.
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B - Les perceptions et les attitudes des Iembres de la
Communauté vis—-a-vis de .a religion, de la tradition, de la

politéfa et du vEcu. '
: ;o

. . .
1 -~ Les perceptions des membres interrogés et leurs attitudes

vig-d-vis de la religion

aA— Défiﬁitionsl6

Sur les 78 membres ihterrogés au sujet de 1la
religion, 21 personnes, solt 27%, identifient 1la religion &

la fol et 2 la croyance; 18 personnes, (23%), 3 la tradition
&

et & un moyen d'identification; quatre personnes (5%) 3

\
l'amour, quatre.autrei personnes (5%) 3 1l'opium, 22 personnes
R N \ .
(28%) donnent des définitions di%erses et neuf autres\ (12%)
n'expriment aucune opinion. v 8
/

“
b - L'apport de 1la é@ligionl7
Al

M —

i - Beau et intEressant

Douze personnes (15%Z) trouvent la religion quelque
chose de bewau et d'intéressant 3 cause de son rappel des
origines de 1'humanité; 18 pgrgynnes (23%) pour son aspece
cérémonial; 22 personnes (28%)/;our son cachet spirituel; 15
personnes (19%) pour sa dimension humaine et 11 personnes

LR
(14%) pour des raisons diverses.

/

16. Voir ‘le tableau "B' our les détails.

17, Voir ie tableau IC" %our les détails.
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ii - par rapport aux besoins

-

Pour 44 personnes (57%) la religion répond ‘aux

besoins individuels, alors que 19 personnes (24%) ne le

pensent pas. 15 personnes (19%) demeurent sans opinion,

T

ii1i - Par rapport aux interrogations

Le méme nombre de membres qui pensent que 1la

religion ré&pond 28 leurs besoins estiment que la religionole

"gfalt aussi er ce qui concerne leurs interrogations, contre

24 personnes- (30%), qui ne le pensent pas, tandis que 10

personnes (13%) sont indécises.

c — Exipgences et pratique18

=

"

i - Exigences

Pour 29 personnes (37%), 1la rel{gion est pergue
comée le lieu des préceﬁtes chrétiens; pour 23 personnes
(29%), comme un moyen de.relation avec autrui; tandis que
autres (22%) voilent ces exigences différemment et 9
personnes (12%) restent sans opinion.

v,

18. Voir le tableau "D" pour les détails,

F

17
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/ 11 - Genre de pratique
)

g | ;

Quarante persdnnes (5125 pensent que le genre de

pratique est du domaine spirituel, aldrs que 14 personnes
(187%) pensent que la pratique est du domdine humain, tanmdis
que l5;autres (}9%) du domaine communautaire et 9 personnes

(12%) n'ont pas d'opinion.

d - Devoirs vis—-3-vis de la religionl9

1 -~ Garder sa religion

'
Pour 18 personnes (23%) 1la reiigion répond aux .
besoins personnels, pour 43 personnes (55%Z) elle est
~didentifiée 3 la tfadition, pour 10 personnes (13%) elle est -
l'expression de la foi, pour 3 personnes (4%) elle est
attrayante et & autres (5%) foﬁrnis;ent diverses raisons.

<

ii - Responsabilités et rdles

Certains. voient leur rdle dans 1'Eglise institu-
tionnelle: 21 personnes (27%) le voient ainsi, alors gque 8

personnes (10%) le consid@rent comme apostolique, tandis que

|

19. Voir le tableau "E" poui les détails.’

Py

-
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pour 5 autres (6%) il est spirituel; par contre 17 personnes

(22%2) le volent différemmentlet 27 autres {(35%7) n'en voilent

aucune.

e - Religion vs tradition?0

1 -~ Religion des parents

Pour 48 personﬁes (62%) 1la religion est celle des
parents; ils doivent done la garder et la transmettre &
leurs enfants parce qu'ils appartiennent 3 cette religiong

30 autres (38%) pensent qu'ils doivent pouvoir choisir leur

propre religlon.

ii - Religion = Tradition

I1 vy en a 11 (14%) qui ne pensent pas que la
religion &quivaut 3 la tradition, 29 (37%) quli le pensent et
27 (35%) qui estiment que ca doit &tre personnel et finale-
ment 11 personnes (14%Z) n'y répondent pas.

2 — Les perceptions des membres Interrogés et leuxs
attitudes vis-3a-vis de la tradition -RE'I‘\

a - Définitions et responsabilités21 F;Z

i - Définitions

La tradition est un hé&ritage culturel pour 49
personnes (63%); pour 15 autres (197Z), e'est un mode de vie

tandis que 14 personnes (1B8%) pensent que c'est du rituel.

20, Vodir le tableau "F" pour les détails.,

21, Voilr le tableau "G" pour les détails.
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ii -~ Responsabilités & l'égafd de la tradition

5
51 personnes (65%) croient qu'elles ont 1la Eespon—
sabllité de maintenir la tradition auprés des enfants et des
petits-enfants, 12 personnes (15%) ne le croient pas, tandis
que 15 autres {19%) pensent que c¢a AQit tre un choix

personnel.

Par'contre, 27 personnes (35%) estiment que la
tradition est tourne vers le pass&, alors que 29 (37%)
pensent qu'elle l'est vers l'avenir. 22 autres (28%) restent

sans réponse.

b - Pour 1la sﬁrvie des valeurs traditionmellesZ22

i - S'y attache-t-on?

I1 y en a 36 (46%) qui pensent que les membres de
la communauté s'attachent aux valeurs traditionnelles; 29
(37%) le pensent de moins en moins et 13 (17%) de plus en

plus.

ii - Garder 1la tradition?

49 personnes {637%) sont en faveur du maintien de

la tradition. - Parmi elles, 6 (8%) pensent que la tradition

22, Voir le tableau "H" pour les détails.
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est identifiée 3 la morale et 43 (55%) estiment que la survie
de l'identité culturelle passe par le maintien de la tradi-
tion, comme ce fut le cas dans le passé; 12 perSOnnes'(ISZ)
ne le pensent pas et 17 autres (222) estiment que c'est une

question de liberté& de choilx.

¢ — Tradition = Religion?23 ~R

Nous avons 1lnversé la question déji pzsée-sur la
religion, & sévoir si elle est identifiée a‘la.iradition:zﬁ
11l s'agit simplement d'une question de vérification. WNous
avons obtenu des résultats 3 la fols inversés et concor-
dants: contre 29 personnes (37%), qul avaient répondu que
changer dg religion signifiait changer de tradition,
seulement 22 personnes (28%) le pensent encore. Mals dans
les‘deux cas nous trouvons que 27 personnes (35%) estiment
qu% c'est un choix personnel; tandis que contre les 11 (14%)
qui étaient sans opinion, 29 (37%) le sont dans le deuxiéﬁe

-

Casa.

3 - Les perceptions des membres interrogés et leurs

attitudes vis—3-vis de la politéia

23, Voir le tableau "I1I" pour les détails.

24, Volr supra du présent chapitre: e, 1i; cf. aussi le
) tableau "F":I1I.



254 .

"a = Sur le r8le des dirigeants religieux:

1 - Dans la vie familialeZ2?

Seulement 24 personnes (31%) pensent que le curé
peut avolr un r&le a3 jouer contre 53 (42%) qui ne le pensent
pas et 21 (27%) qui restent indifférents. Sur les 24 ﬁ;r;'
sonnes, l4 (18%) croilent qu'il doit avoir un réle religleux
alors que les 10 autres (13%) pensent plutdt 3 un réle de

conseilller.

1i - Dans la vie communautaire26

/

Cette fois—-ci 59 personnes (76%) préférent voir le
curé jouer un réle dans la vie communautaire, 3 (4%) ne sont
pas de cet avis et 8 (10%) le pensent de molins en moins
tandis que 8 (10%) demeurent indifférents. Sur le genre de
r8le communautaire, 12 personnes (15%) voient le cur®& jouer
un réle en relation d'aide, 34 (44%Z) un 1réle culturel
Seulement 14 (18%) luil attribuent un rdle de leadership,
tandis que 4 (57%) le trouvent négatif et que 14 autres (18%)

n'ont pas de réponse. §

25, Voir le tableau "J" pour les d&tails.

26. Voir le tableau "K" pour les détails.
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b - Sur le r8le des dirigeant; lates27 dans 1a

,communautézs

51 personnes (65%), presque le méme nombre de.
personnes qui se sont axprimées en faveur d'un réle
coﬁmunautqire pour le curé, estiment que ies dirigeants
laics ont un rdle 3 jouer dans la vie communautaire. g
(12%) ne partagent pas cette opinion et 1% autres {23%) ne
le savent pas. Sur le genre de rdle que des dirigeants
laices pourralent jouer, ga seralit pour 11 personnes (l4%)
dans le domaine culturel, pour 23 autres (29%Z) dans
l'organisationnel, pour 7 (9%) dans le relationnel; pour 8
{10%), dans 1le c&mmunautaire, tandis que 29 personnes (37%)

n'ont pas d'opinion.

¢ — L'attitude des membres:

1 -~ A 1'égard des chefs religieux?2?

Un nombre assez surprenant de .membres, 22 person=-
)

nes (28%) manifestent une attitude d'indifférence & 1l'égard

27. Il est & signaler que 1'Eglise-Communauté arménienne
zatholique ne reconnait aucun statut de leadershlp aux
laics depuls que la bulle Reversurus est en vigueur;
cf. supra, ch. TIIT, A-1.

28, Volr le tableau "L" pour les détails.

29. Voir le tableau "M" pour les détails.
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des chefs religieux, 27 (35%) une attitude de respect,.12

(15%) une attitude négative et 17 (22%) n'ont pas d'opinion.

11 - A 1'8gard des chefs lalcs30

Comme pour ies religieux, 26 personnes (33%)
auralent une attitude d'indifférence 4 1l'égard des dirigeanfs
laics, 24 (31%) de considé§\$ion, 3 personnes (4%) de
soumission, 9 (12%) une attigude négative et lﬁ (20%)

demeurent sans réponse.

i1i - A l'&gard des grands—-p'arents31
; p

Tout est positif 3 l'égard des grands—parents parc
due, en plus d'€tre leurs grands-parents, ils sont les
témoins du passé et du Génocide: 37 personnes (47%
manifestent une attitude de respect, 12 p (15%) d'amour, 3 p
(4%) de compréhension,-% p (10%Z) de gratitude et 18 p (23%)
de sentiments positifs divers.

-

iv - A 1'égard des parentssS2

Comme pour les grands-parents il en va de mé&me pour
les parents: 16 p (21%) manifestent de ITamour, 42 p (53%)
du respect, 6 p (8%) de la confiance et 14 p (18%) de 1la

gratitude.

30. Ibidem.

' 31. Voir le tableau "N" pour les détails.

32. 1I1bidem.
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v -~ A 1l'&égard des gens du troisi&me fge

Il n'y a que des sentiments positifs, comme pour
les grands-parents. 12 p (15%Z) manifestent de 1'afféction,
46 p (59%) du respect, 3 p (4%) de la compréhension et 17 p

(22%) des sentiments divers.

4 -~ Sur le vécu

a - A qui s'adresser face 3 des probiémes33

i - Des probldmes personnels

n

29 p (37%) pensent que face 3 des problé&mes, il
e

faut s'adresser 3 la famille et aux amis;f19 p (247%) ayr

. I’ -
personnes compétentes; 16-p (21%) a.L&~Jeligion; 8 p (lO%lﬁa_//
personne et 6 p {(8%) n'ont pas de ré&ponse.

ii - Des problémes monétaires

Face 3 des problémes monétéires,‘lT p (22%Z) pensent
qu'il faut s'adresser aux parents, 20 p (26%) aux amis, 36 p
(467%) 4 la banquey 3 p (4%Z) aux autres et 2 p (3%Z) n'ont pas

d'opinion.

33, Voir le tableau "0" pour les détails.

L)
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b - La société montréfalaise et l'avenir de la religion

et de la t:r:ad.it::lon:”l

Pour savoir si la société montréalaise favorise 1le
maintien de la religion et'de la tradition, él personnes
(27%) pensent dans ltaffirmative, 31 p (40%) ne partagent péé
cet avis et 26 autres (33%Z) ne le savent pas. Ef s'il est
possi®le de demeurer et de vivre avec des géns‘différents
kétrangers) sans menacer la survie de la religion et de 1la
tradition, 51 p (60%) pensent que cette cohabitation ne

constitue aucune menace pour la survie, contre 17 p (22%) qui

pensent le contraire et 10 p (13%) ne le savent pas.

¢ - Attitude vis-3-vis du mariage

.

i - Le réle du mariagg35

Le mariage est une institution traditionnelle qu'il
fagt respecter: pour 9 p (12%): c'est une condition de
survie nationale et &'avenir: pour 15 p (19%2)s clest un
engagement: pour 3 p (4%); c'est une nécessité: pour 12 p

(15%)% c'est une action sociale positive: pour 20 p (26%),

S

B4, Voir le tableau "P" pour les détails.

35. Voir le tableau "Q" pour les détails. .

f
™
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‘.

Cependant 4 p (5%) pensent que ¢a pourrait avoir des

conséquences négatives pour les enfants advenant un divorce

et 15 p (19%) n'ont aucune opinion.

ii - En-cas de mérlages mixtes:36

- D'une autre tradition: 36 personnes (46%)

po—

wverralent favorablement unke).Arménien(ne) &pouser umne
personne d'une autre tradition, & la seule exception qu'elle

¢ Ne soit pas de la tradition turque;37 21 p (277%) sogt contre
ce genre de mariage et 21 autres (277%) sont indifférents

mais 3 la seule et méme exception.’

’ ~

- De langue différente: 36 personnes (46%) sont

en faveur de mariage de langue]différente, mals 3 la seule et
méme exceptTomn 27 p ﬁ35%)/§g:%J yntre et 15 p (19%) sont
indifférents mais 3 la selle et méme exception.

-

- De nationalité différente: 42 p (53%) sont en

faveur de mariage de nationalité différente, mais Eoujours 2
la seule et m&me exception; 21 p (27%) sont contre et 15

autres (19%) sont indifférents, mais 2 la méme exception,

;- N

36. Voir les tableaux "R" rt "8" pour les détails

37. Cette exception est présente partout.

\
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. S
— De religion différente: 30 p (38%Z) sont en

faveur de mariage de religion différgnte, mais 3 la seule, et

méme exception, 36 p (46%) sont contre et 12 P (152) sont
et indifférentes, mais 2 la mé&me exception, ¥ . i

- Sans religion: 27 p (35%) sont en faveur de -

.

égi'm&rgage éans‘relggion 4 condition que 1l'autre ne solt péﬁ

d'origine turque, 39 p (49%) s8nt contre et 12 p (15%) sont o

LY

indifﬁfrents;mais'a la méme condition. £3

) . .

(-

En guise de conclusion, 3 1'étude des résultats de

l'enquei/)non probab@liste a’ opinions et d'attitudes, nous

.

s dégager ces lignes dlrectrlces.

- Par rapport 4 la religion chretienne et a la
4 A
tradﬂtion arméno-chrétienne orientale et pour la majorité des

membres interviewés; la religion et la tradition s'identi~

)

fient l'une i i'autre puﬁsdue'ieg deux représentenf un

héritage‘et un témpignage du passé; elles'on; véhiculé les
’ croyanaes, la %Qi'fp les préceptes et la langue d; ledrs
: o
ancétres 3 tra;ers 1'histoire; c'est-ﬁn hé%ﬁ%ﬁge qu'il faut
) ~ préserver continuellement pour survivre en t;nt que Chrétien?

©.ooet Armeniens.38 //J .

\ . . . ’/-__.__. . ) 4

38. Sur les voies de la survie culturelle, cf. infra,
A ch. VIII-B. ot
B ©os "
v . . e



261

v}
- Par rapport 4 la politéia, sur le plan familial,

environ un tilers ées membres interviewés et un peu plus des
deux tiers-sur 1e-plan communautaire s'expriment en‘faveyr
d'un réle 3 jouer par les dirigeants religieux sans pour
autant accorder une majorité absoclue dans un domaine
particulier. Il est surprenant que seulement'lﬁﬂfse

-

déclarent en faveur d'un leadership clérical contre le double
pour les dirigeants laics, auxquels les deux tiers des

membres accordent un rdle 3@ jouer sur le plan communautaire.

Compte tenu de l'impact positif du troisi&me 3ge, ceci_n%ké
. , . . T

méne & croire que la majorité des membres serait en féﬁ%hr
d'un leadership commun clér%cal et laIic, au sein de 1;‘
Communauté.3? Nous ne pouvons cependant pas concevolr un
modéie de leadership*commun, si ce ﬁ‘est le seul qui ait
existé au sein de 1l'Eglise-Communauté arménienne catholiqug
dans 1'Empire ottoman jusqu'3a la promulgation de la bulle
Reversurus en 1867.40 711 y aurait, en outre, le .leadership

commun qui est encore en vigueur au sein des

communaut&s—~soeurs arméniennes.?!

39, Ibidem.
40. Voir supra, ch, II£ - A-1.

41, Voir supra,{ ch., III - B-1l.
< )

-
e
+
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L

= Par rapport au vécu, les parents et les amis ont

. . \
encore leur place pour un grand nombre d'Arméniefis confrontés

. '

d des problémes personnels ou monétalres, méme si une autre

partie préfére se fier a.des personnes comp&tentes, dans le
. e’

premier cas, ou aller 4 la banque, dans le deuxigme. “Un

nombre é&quivalent au premier groupe trouve que le syst&me *

. ' N
soclal montréalais favérise 1'épanoulssement de 1la

personnalitcé arﬁfgégﬁq; tandis que les autres pensent que le
. » .o

systéme menace la survie de l'entité arménienne. Cependant
la majorité& des membres est contre le "ghettoIsme" et

l'isolement. Ceci nous semble un indice d'in;égration.42

%

~

Au sujet du mariage, le tiers des répondants le
considére comme garant de la survie nationale, tandis que la
majorité l'approuve pour des raisons diverses. Quant au

’

marliage mixte avec des personnes d'autres traditiom, nationa-

lité, langue, religion, ou sans relig%ig, i1 y a trois
catégories de!répondants;' L'une qui esht catéfgoriquement

contre le mariage mixte, l'autre est en faveur mais 3 l'ex-

ception des Turcs et la trolsl2me est indifférente mais a'la

-

\ J

/

N ’ .
42. K. Baghdjiad 1'avait déj2 remaTqué; A&f. Baghdjian, K.,
Rapport sur la physionomie..., p. 19 ‘

v ‘ ’

'_'\ d
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mé&me condition. fHn voit bilen que, chez les trois catégories,
1'élément turc est ;éjeté de la vie.Jarménienne péuf des

’ !

nﬁ%sons qu'on connatt bien.

. ) ;r

Nous sommes "enfin rendu au terme de‘ce résumé dis

résultats de l'enquéte non—probabil‘ste d'opinlions et .d'atti-
tudes. La prochain; et derni&re Etape de notre recherche
consistera 3 présenter une synthése et une interprétarion de
la situation cultugelle et organlsationnelle de 1la
Communaut&. Comme nous l'avons mentionné au début,
l'objectif sera de déceler les difficultés auxquelles cette
communauté ‘seralt confrontée par rapport i sa survie, d'umne
part, et d'en découvrir les causes, d'autre part. Nous
aurons alers recours aux résultats de cette enquéte, combinés

o .
8 l'inter-action entre les variables de l'organisation

N
communautaire,43 aux relevés dgﬁﬁfeuillets paroissiaux,44

ainsl qu'aux renseignements recueillis lors de nos rencontres
h

gt de nos observations participantes.
Id .

43, Cf. surpa, ch. VI,

)

44, Cf, svnrpa, Ch. V-B,
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CHAPITRE VIII

SYNTHESE ET INTERPRETATION DE LA SITUATION
CULTURELLE ET ORGANISATIONNELLE,ET CONDITIONS POUR LA

SURVIE CULTURELLE
A

A — Synthése et interprétation de la situation
culturelle et organisationnelle

- L‘Eélise—Communauté armé;ienne caLholique de
Montréal a réussi, en l'espace de dix-sept années, de 1967 a
1983, & se frayer un chemin 3 cBté des communautés proche
orientales et arméniennes-soeurs et i se forger.une
armature: uné Eglise et un centre. Elle s'affirma et
réclana s§a place au soleil dans une socifté ol les attraits
‘mifoitants'de la civilisation occidentale sont toujours
omniprésents grdce aux moyens é&normes de communication de
masse, qui démantélent et nivellent, comme‘un rouleau

compresseur, les identités culturelles des groupes ethniques

minoritaires.

Cependant cette-affirmation ne se réalisa pdﬁ en
douceur et la communaut® connut des hauts et des bas ainsi
que des moments difficiles.l‘ Parmi les hauts, le point
culminant a sans doute,été l'inauguration du foyer, grice
auquel Mgr Kurdy a pu mettre sur pied touf?zune gamme de

—

services et d'activités. C'est ainsi que le chef spirituel

finit par réaliser la compl&tude institutionnel]:e2 de sa

1. Voir supra, e¢h. V,

2. Cf. Breton, R., "The Inst. Completeness...".

\ ‘ .

n

\.\_7 e

J
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communauté. Négnmoins, cetté complétude se révéla auto-
cratique, 3 l'image mépe du st&le de type dirigiste de 1la
bulle Reversurus.> Mais, i1l faut'avoqer qu'ii revient a
Mgr Kurdy le crédic d'aveir &té le fondateur de.cette
communauté et d'avoir consacré son énergié et son temps 3
l'accomplissement de ce projet4 avec l'aide, la participa-
tion et 1la générosités de membres actifs et dynamiques.

t

En 1967, nous l'avons vu, la Communauté comptait

environ deux cents familles quand Mgr Kurdy est arrivé. A

1'in ration du foyer, en 1983, elle en avait huit

cents. Po'rtanJ aujourd'hui, d'aprd@s Mgr Kurdy, seulement
la moitié d&s membres participent 3 la vie communautaire,®

Dés lors, on peut se demander si cette désertion ne mettra

3. Volr supra, ch. V-C et sur le leadership, infra du
présent chapitre, B-2.

4, A la lumiére de nos rencontres avec les membres, nous
avons constaté& que plusieurs admirent les ‘
réalisations de Mgr Kurdy et ils l'apprécient 3 sa
juste valeur parce qu'ils le trouvent fidéle 3
lui-méme, 4 ses principes et & ses engagements méme
s'ils ne s'accordent pas tous sur le style.

5. Voir infra, le nombre de donateurs et les montants
globaux in chapitre V, tableau (IV).

6. Voir la conclusion ‘du ech. V.
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pas en danger la su{:fe de la Communauté? Mgr Kurdy demeure

i .
optimiste:

Vingt ans aprés, je suils fier de constater que,

quand méme, *nos fidéles et amis tiennent toujours .

4 marcher la.,té&te haute, fiers de voir leur

Communaut& 3 l'avant-garde et préparer déj& des

projets d'agrandissement.
Mais lp chef spirituel ne cache pas son inquiétude. Dans le
mé&me feuillet, il invite les membres & s'impliquer davantage
dans les activités communautaires.® Dans un éditorial,9
intitulé "Seigneur, je n'ai personne", il lance un appel
alarmant en invitant la grande majorité & prendre conscience
de sa responsabilité; de sa missdion 4 l'inté&rieur de ses
organisations, dans le domaine social, culturel, pastoral,
&ducatif et musical, et il admet que "la moisson est
abondante mais que les molssonneurs sont peu nombreux"; il
exhorte les membres 3 venir, en bé&névoles et en personnes-
ressources, se jolndre a8 lui et "aux ouvriers de la premiére

heure" qui n'ont jamais démordu malgré les obstacles dressés

sur leur chemin.!0

7. Cf. le feuillet par., aﬁril 1987, p. 5.

8. Ibidem, p. 4.
9. Ibidem, novembre 1985.

10. Ibidemn. ‘ K
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Justifiant son optimisme, Mgr Kurdy estime que le
reflux des anciens membres est cémpensé par le flux des
nouveaux immigrants.ll Ce seralt peut-8tre vrajf éi oﬁ
prenailt pour acquis que la Communaut& continuerait I se
.refaire par 1l'immigration, comme elle l'a fait jusqu'l
maintenant, exposée seulemeuL 2 ua roulement partilel de ses
membres. L'id8e d'€rosion serait donc &cartfe I court
terme, malgré cette mobilité au sein de‘la Communaut&., Il
n'en reste pas molas qu'un malaise existe pour qu'une moitié
recte passive ou disparaisse. Pourrioans-nous conclure i des

.
-
[

difficult&s? Quelles en serailent alors les causes?

A la lumi8re de notre enquéte unou-probabiliste
nous avous pu'déceler certaines lignes directrices. Nous
avons EBgalement recueillli des dounZes appré&ciables lors de
nos rencoutres avec le curf ainsi qu'avec les membres de 1la
Communaut&; nous avons aussi cobtenu des reanseignements
1nestimablés 34 la suite de nos observations participantes,
comme uousS avons ﬁinalement relevE des indices bien pré&€cieux
3 la lecture des feuillets paroissiaux. Il eu ressort la
conclusion suivante: la Communauté ferait face, bel et

blen, a des difficultés,

11, Mgr Kurdy nous a failt cette confidence lors de notre
derulé&re reucontre formelle en 1985. Le rapport euntre
le reflux et le flux serait dauns la proportion de 4/5€
en faveur de la Communauté,
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Pour ;;;n comprendre ces difficultés, nous avons
représenté la situation actuelle de la Communauté par un
‘schéma simplifié,l2 comme synthése de toutes les donnédes
acquises et comme suite logique aux autres schémas illusb
trant la complétude institutionnelle.l3 En rant
qu'organisation, nous percevons la Communauté subdivisée en
quatre zones. Au milieu se trouve le "noyau"; il est
composé du curé, Ame dirigeante et force,motriceld&-cette
organisation, entouré~de ses deux sateliites:' le consell
d'administration et les comités paralléles.14 La deuxiénme
zone qui entoure le noyau constitue le "centre". On y
trouve les membres les plus actifs et les plus dynamiques,
satisfaits et convaincus de la cause, de la mission ek des
objectifs de la Communauté. La zone intermédiaire vient
ensuite; elle comprend 1la masse: La quatriéme zone
représente la périphérie od se regroupent les insatisfaits,
les frustrés et ies marginalisés. Cette catégbrie de
frustrés est le résultat négatif, d'une part, de

l'interaction entre les variablesl?d au sein de

12. Cf. le schéma X. Nous nous sommes inspiré de l'analyse
faite par E. Shils sur le centre et la périphérie dans
la sociét&. (Cf. Shils, E., in Center and Periphery.
vEssays in Macrosocioclogy, Chicago, U. of Chicago Press,
Ltd., 1975, pp. 3-16).

13. Voilr supra, c¢h. VI.
14, Infra, schéma X.

15. Voir supra, ch. V,

b
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La Communauté arménienne catholigue de
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l'organisation‘et d'autre part de l'interaction entre les
membres de la zone interm&diaire et l'impu;siou mobilisa-
tricel® du noyau; 1l se produit un moﬁ;emeut centrifuge qui
pousse ces membres de la zone, interm&diaire vers la,
pEriphé&rie. Mais si le résu;Lat'de l'interag;ion sur les
deux plans est posicif, le mouvement ceuntfip@te prend le
dessus et les membres de la zéne intermé&dialire sont attirés
vers le ceutre, autour duquel se réaliseﬁt la polarisatidn et
la coh&sion de la Communaut&. On admettra que le moteur au
mouvement centripéte17.résulte de la motivation et de 1la
satisfagtion des membres, conjugufes au pouvoir de mobilisa-
tica et de polarisatioun du noyau; tandis que, 6 le mouvement

centrifuge r&sulte de l'absence de ces quatre Eléments.

§ Ceux qui se trouvent dans la p&riph&rie vont

décider de quitter la Communaut& suivaunt la conjoncture, Das

16. Sur la wmobilisation voir infra, B~2 du présent chapitre.

17, On pourrait, peut;&tre, comparer les forces centrip@tes
et centrifuges dans un groupe I ce que Georges Gurvitch
dé€crit comme la force d'attraction et de pression daus
une collectivit&, par le Nous sur les Moi, ce dont i1l
résulterait trois types de rapports: de rapprochement,
d'€loignement et mixtes. (Cf. Gurvitch, G., La vocation
actuelle de 1z Sociologie, (2 vol,), Paris, P,U.F.,
1963, vol. 1L, ch, III, pp. 189-193.

“18. Sur l"'isolement, voir Maisonneuve, J,, Psychologie
sociale, (Q.S.—J.} 458), Paris, P.U,F,, 1957, pp. 62-63,
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dors on pourra assister 3 deux phénom2nes: & un roulement
insignifiant si le nombre n'est pas important; et si c'est
alarmant, 3 un reflux, autrement dit, & 1l'érosion. Mais, &

court terme, cette pfobabilité.est écartée grice au flux des

o

nouveaux Immigrants, flux qui amoftit‘le‘choc et compense le
nomﬁre de départs: A la suite de ce reflux, la Cémmunauté,
en tant qu'orgénisation, réalise une perte au nliveau de sés
intrants, en effectif et en argent, mé&me si cd manque est
comblé par l'arrivée des nouveaux. Par contﬁi, d'autres,
ceux des deux sphéres, vont en profiger. Ces démissionnaires
pesvent se diriger.vers la sphére QE récupération. Si{la
communauté réceptrice est érménienne, nous pouvons'considérer
que la rééupération est totale puisque ces démissionnaires
restent en-de¢? des frontidres de 1'"arménité". Dans ce
sens—13 il n'y a donc pas de perte. Mails si la réceptrice
est proche orientale - ce sont, en‘général, les allophones
qui s'y dirigent ~ la récupération est partielle et cette
perte est moins ressentie pour l1""arménité&". Comme on le
sait, les allophones sont déja p.artiellementl‘acculturés;19
ils vont, encore, perdre d'autres traits de leur identité
spécifique: le sentiment d'appartenancé d un passé et le

)

véhicule de réminiscence de ce passé&, le rite arménien.

.

Cependant, & propos de la sphére de récupération, nous

considérons que toutes les institutions, les organisations et

{9, Voir supra, ch. V-A. -
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les activités des diverses communautés sont complémentaires
et consﬁituen; deux blocs de la compl&tude .institutionnelle:

le bloc arménien et le bloc proche oriental. Nous.concluons,

’,

"
par conséquent, qu'il n'y a pas de perte culturelle pour N\\ﬁ

A ©
l'atménité si un membre de la communauté arménienne

qggholique intégre une des autres constituantes du bloc

v

arménien, mais que la perte est partielle s'il s'agit d'un

membre aWlophone qui rejoint une communauté proche orientale.

-
-~

s

ant aux membres20 de 1la commﬁnauté arménienne
catholique qui se dirigent versni;jsphére d'en face, celle

de l'assimilation, ceux-13, il a pas de doute, vont

tomber dans l'anoﬁ}mat. Leur départ est‘considéré.comme une
perte tofale,ﬁour la Communauté&. Afin ﬁe comprendre la
cause de cette "désertion", nous pﬁuvons avancer deux
explications. La premiére concerne le membre qui est d&j3a

un cd@ndidat 3 un &tat d'esprit percevant qu culture

1

dgminante, par sympathié ou par intérét, est supériduredd la

sienne, considérée-cdmme une soué—culture;%l il déc%de alors
\ .
d'en faire sa proer/§:lture. Dans le deuxiléme cas, -il

iy ——

s'agit d'un membre qui, se trouvant dans la zone

»

20. A la lumidre de nos observations participantes et de
nos rencontres, nous estimons que la majorité de ces
membres se retrouve du.cb6té allophone.

21. Cf. Breton, J.L., Géographie des Langues, et supra, la
" note 110, du chapitre 1V. ,

.4 ¢
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périphérique, est 1nsati&f£ft au sein de la Communauté, Il
N

va accumuler les sentiments .de frustration, de décepﬁion et
C :
d'insatisfaction pour se sentir marginalisé et oublié.

: - . S R
“"Démotivé, 1l devient passif;ce qui le méne vers l'indiffé- %

réncaltotale et le conddait & 1'apathie.22 I1 luil reste

. : !
encore un pas 3 francfiir pour changer {définitivement de cap,

+

pour tomber dans 1l'a omiez3, le suicide culturel, avant de

passer 34 l'assimilation. “Entre~temps/ il commence 3 perdre
R ’
tout espoir d'avoir gain de cause au sein de sa communauté

ainsi que toute illusion pourgune vie communautaire idéale 3

'

Montréal. 11l pése le pour et le contre. et finalement son

jndividualité l'emporte sur sa conscience ccllective. 11
~ - ‘ :

-
choisit.alors le changeme_nt24 puisqu'il ne trouve plus de

=~ ~

¥ .
raisons 3 s'agripper & son passé arméno-oriental et a

”
Y

r

7

résister 3 son avenir montréalais-québfcois; un -avenir qu'il.

espére prometteur dans une soclétZ chrétienne, cuverte et
accueillante. 11 finit par opter pour les nouvelles

valeurs. L& encore. il a la possibilité d'appartenir &

22. Sur-1'indifférence, volr haisonneuve, J., Psych.
: sociale, pp. 64-65.

23. Volr Merton, R.K., Social Theory.and Social Structure,
N.Y., The Free Press, é&d. 1968, ch. VI-VII.

P

24, Sur le changement culturel ét la mobilité sociale, voir
in Le systéme social, Paris, Libr. Larousse, 1977:
[Riviére, C. (ch. 2 et 3) et Bourricaud, F., {(ch. 4)];
voir aussi Bourdon, R., "Les paradigmes hypercultura-
listes” et '"Le réalisme totalitaire™ in Effets pervers

. et ordre social, Paris, P.U.F., 1977, pp. 238-242,

e
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quelque autre groupe dont 11 accepte les standards et dans
1equei il peut se réfugier125 Sinon 11 va chercher
l'anonymat complet dans une association qui se désintéresse
de l'ethnle, de la communauté ou de 1la culture,26 pour

s'ajouter aux ingrédients du "melting pot".27

L‘w

Alnsl s'ach&ve notre premier volet, la synthése et
1'interprétation, relatif a la situation cultucelle et
organlsationnelle de la Communauté. Nous avons décelé les
causes théoriques du départ des membres insatisfaits. Nous
avons découvert les &tapes que les membres franchissent
avant et aprés leur départ. MNous avons constaté aussi la
sphére vers laquelle 11ls se dirigent et les coﬁséquences
encourues par la communauté perdante, de méme que celles qui

enrichissent la communauté réceptrice, sur le plan de la

survie culturelle.

11 nous reste 3 compléter l'autre volet du présent
chapitre. WNous allons chercher les facteurs réels qui
poussent les membres 4 quitter leur communauté. A la
lumiére des données recueillies, nous pouvons mentionner

quelques facteurs qul constituent 2 la fols les causes des

25, Cf. Maisonneuve, J., Psych. sociale, p. 106.

26. Cf. Nous entendons des groupes d'intérét général;

27. Voir supra, c¢he. IV-B,
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difficult&s de la CommunautZ et les conditions de sa survie

en terre diasporique, Nous les avoas regrqypéeé en trois

cat8gories:

- toute communauté a besoin d'une ideutit& cultu-

relle spécifique et commune, partagée par toug
les membres;

- cette identité&, vEhiculfe en contiunuité tout au

loug de l'histoire, doit &tre fid&@lement vEcue au
présent par rapport au passf afiun d'assurer sa
transmilssion aupré&s des nouvelles gé&nérations;

- seule une politéia28 dEmocratique peut animer les

esprits, mobiliser les Energilies, gé&rer le vécu
communautaire et réaliser la cohé&siou, :

B - Conditions pour la survie culturelle

1 — Upe identit& culturelle

L]

Avant de tralter de la probl&ématique de l'identité

culturelle eun rapport avec la communaut€ arm&uaienne catho-

lique, 1l nous parait utile, sinon primordial, d'ean, douner

une d€finition, D'apré&s u0u5,29 l'ideutitE culturelle

28,

29,

Voir iufra, B-2 du préseunt chapiltre,

Nous avons préf8ré forger unotre propre définition, en
nous iaspirant de plusieurs dé€finitions Elaborfes par
d'€minents spécilalistes, tels que Herskovitz, M,J., Les
bases .de l'aunthropologie culturelle, (Petite
Biblioth&que Payot), Paris, Payot, 1967, pp. 5-19 et
passim;‘et Malinowski, B., Une théorie scientifique de
la culture, Paris, F., Maspero, &d, 1968, pp. 35-40 et
passim. Voir aussi une dé€finlition-synth&se de la
culture, 1in Luzbetak, L.J,, L'Eglise et les cultures,
(Coll, "Tradition et Renouveau, 4"), Paris, Ed, Lumen
Vitae, 1968, pp. 338-343,
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constitue, pour une collectivité spécifique, le modéle et 1la
maniére d'étré conformes & un ensemble cohéreﬁt de normes,
de valeurs et de traits Gpmmuns transmis d'une génération A&
une autre, depuis les ofigines et a4 travers son histolre.
Cette collectivité se trouve caractérisée, différenciée,
influencée et animée par l'ensemble de ces normes, de ces
valeurs et de ces traits communs de telle sorte que ces
6léments embrassent, réglent et orientent les manifestatlons
et les activités des membres de la collectivité vis-d-vis
d‘eile et en fonction des conditions ambiantes de 1la
socliété. Quant aux formes et aux moyens par lesquels les
éiéments de 1'identité culturelle ont é£é vEhiculés &
travers l'histoire et par lesquels ils s'expriment dans le
présent pour &étre transmis aux futures générations, ces |
formes et ces moyens sont nombreux. Parmi lés plus
importants, nous pouvons mentionner: 1l'appartenance & une
mé8me origine et 3 un méme passé ainsi que 1l'adhésion 3 une
mé&me foi, aux mémes croyances et aux mémes préceptes. Nous
pouvons aussi ajouter l'usage de la méme langue parlée,
comprise et écrite, ainsi que la référence aux mémes);égles
morales, aux mémes coutumes et aux mémes habitudes; enfin
1'art, les aptitudes, les connalssances, et les &vénements
historiques, qui ont marqué la vie collective, constituent

q

des &léments et des véhicules de 1l'identité& culturelle.
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Si nous comparons les &léments quil constituent les
formes et les moyeng d'expression dg 1'identité culturelle
avec les opinicns des membres de la Communauté Emises au
sujet de la religion et de la tradition, nous relevons des
concordances inoules. Nous constatons que le falisceau des
opinions sur ia religion et la tradition regroupe tous les
Eléments que nous venons de mentionner.30 Dés lors nous
arrivons 3 la conclusion que 1a.religion et la tradition,
chez l1'Arménien catholigque, forment la base de son identité
culturelle. De plus, nous découvrons quelques facteurs
d'identification, comme 1a langue, le vécu, le passé&, le
salut qui se répétent et pour la tradition et pour 1la
religion. Nous en dé&duisons que pour un groupe d'Arméniens
catholiques la religion ne différe pas de la tradition; par
conséquent la religion et la tradition constituent un
ensemble, une unité indivisible de 1'identité culturelle.

——
Tandis que pour un deuxiéme groupe la religion, reflet de 1la
foli, est essentielle pour le salut individuel, alors que la
tradition ne représente que des coutumes sociales héritées
du passé. A cette divergence s'en ajoute une autre. Un
troisiéme groupe ne mentlonne guére la langue comme un
facteur d'identification par rapport 3 la tradition, ni par

rapport 38 la religion. Ce qui &liminerait la langue comme

N e

30. Voir le schéma XI sur 1l'identité culturelle.

~
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un moven de communication au-sein de la Communauté. Tandis
que pour le premier groupe la langue est pe;gue comme le
pivot principal de 1'identité culturelle.

Force est de constater qu'il y a, donc, 3 la fois
divergence et convergence au sein de la Communauté arménien-
ne catholique. Voyons d'abord Lgs points de convergence. La
majorité des membres s’'accorde suf la nécessité d'appartenir
2 la religion chrétienne parce qu'elle est avant tout celle
des ancétres. En Plus, pour certalns, ellenzgt un moyen du
salut individuel et, pour d'autres, un‘agent de contrdle
social et national. Cette majorité s'entend sur un vécudl
conforme aux préceptes religleux et moraux; certains
insistent davantage sur l'aspect cathollique de la religion,
d'autres sur l'aspect proche oriental des préceptes moraux;
certains m8me insistent plutdt sur l'aspect occidental.3?
Cette méme majorité se Jéfinit cémme communauté ayant une
histeocire commune, commémorant les mémes &vénements histori-

33

ques comme la St-Vartan et le 24 avril.3% Clest que, comme

le disait Renan, 3 propos des souvenirs nationaux, "les

31. Le vécu couvre tous les champs de la vie communautaire
sociale, &ducative et professionnelle.

-

32. I1 faut entendre l'aspect canadien et québécois,

33. La bataille d'Avaraicr en 445 durant laquelle les Perses
battirent ,les Arméniens. Voir supra ch. 1.

34. Le début du Génocide delr9is.
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deuils valent mieux que les triomphes; car la souffrance

en commun unit plus'que la joie.“35 Cependant un bon nombre
de ces membres se voient plus proches du Vatican que des ‘

autres Eglises arméniennes~soeurs, tandis que d'autres

sympathisent devantage avec elles.

Quant aux principaux points de divergence au sein
de la Commonauté, 1ls rel@vent surtout du domaine 1§nguisti—
qude. Les sociologues et les anthrepologues s'accordent sur
le rdle primordial de la langue comme moyen d'identification
culturelle et comme 2lément de communication au sein d'une
communauté et, par conséquent, comme un facteur de cohésion.

.

Or, 3 la lumilre des gésultats de l'enquéte non-probabiliste,

o
résultats conflrmés par nos observatlons participantes ainsti

que par nos rencontres individJelles, nous constatons que la
majorité des membres arménophones de la Communauté& croient
que la langue arménlenne est 1'dlément le plus Important de
1'identité arménienne et, qu'en perdant leur langue, les

Arméniens perdent une composante lmportante de leur

ethnicité.

MolUus avons voulu vérifier cette constante auprés
des Arméniens catholiques et des communautés-soeurs de

Toreonto et d'Ottawva. Nous avons rencontré& des responsables

35. Renan, E., Discours et conférences, Paris, Calman-LEvy,
1922, p. 307.
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. . .
et des membfes.ordinaires. Nous sommes arriyé 2 la méme
conclusion: 11 n'y a pas d”hrménitéltotale éans la langue.
»
arménienne. Pour ces arménophones, un Arménien dbit pouvoir
communiquer en arménie; avec un autré_dé son ethnie; un

-

Arménien doit aussi pouvolr participer 3 toute cérémonie,
n 1 Y
religieuse ou nationalitaire, en arménien. b

- . f
Ainsi, les Arméniens allophones ne peuvent bas
comprendre lal}iturgie parce gu'elle se déroule en
arménien;37 ces allophones ne peuvent pas communiquer avec
les arménophones en arménien; ils doivent le faire en
frangais, en anglais, en arabe ou mé%e en turc; enfin ils ne
peuvent pas participer aux autres cérémonies "nationalitai-
res" parce qu'elles se passent en arménien. De ce fait, 1ls
se sentent ignorés, sinon rejetés, par les arménophones. I1
by !

se produit alors, dans la zone Iintermédiaire, un'phénoméne

de regroupement non~formel au sein de la Communauté: d'un

cité les a;ménophgges et de l'autre les allophones.

PR '
f

ﬁalgg/qui reste comme dénomlinateur commun entre ces

deux groupes c'est la liturgie du dimanche et la rencontre

.

¢

36. I1 en résulte que les allophones ne peuvent pas y
participer.

37. A 1'exception de 1'Evangile, du sermon et du Pater qui
se font aussi en frangals et en arabe.
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aprés la messe au foyer et, quelquefois, des solrées
communes, tandis que les activités culturelles, théftrales
et ar&iqﬁiques restent l'apanage des grménophones.. Cette
démarcation s'effectue, non seulgmgnt au niveau des moyens,
mai; aussi des objectffs.38 Pour les allophones les
objectifs sont‘presque réalisés, depuis que 1'église, le
foyer et 1l'école gxistent, tandis qué pour les arménophones
ces objectifs ne constituent qﬁe des moyens39 pour maintenir
L'identité culturelle alnsi que l'espoir d'uﬁ\éventuel
retour au pays ancestral, l1'Arménie. Nou; constatons que
les.objectifs visés par les arménophones, qui sont les mémes
auprés des membres des communautés arméniennes—soeurs,ao ne
préoccupent pas les allophones. Ce qui importe pour ces
derniers, c'est le maintien de la tradition, 4 savolr le
rite et certaines coutumes héritées du Proche Orient‘;!‘l

tant déjd acculturés, ils ont troqué l'arabe contre le

frangais ou l'anglais.

Nous trcouvons donc notre communauté divisée en

deux groupes dans une situation de coexistence et de,

38. Voir supra, ch. V.
39. Nous reviendrons aux moyens 3 la section 3 de ce
chapltre. )

4Q. On n'a qu'd lire les journaux des communautés
arméniennes-soeurs, leurs feuillets paroilssiaux et 3
assister & leurs activités pour le constater.
hS

41. Voir supra, ch. V.



283

n

cohabitation. Tous les deux se rejoignent par leur

appartenance 3 un m&me passé et leur référence i un méme

patrimoine culturel, mais ces deug groupes sont tiraillés
par 1la différence des objectifs et des moyens. C'lest 3
cause de ces tiralllements que certains membres des deux
W
groupes ne se sentent plus d l'alse dans leur propre
communauté. Confrontés & cette réalité désenchantante et

désespérante, 1ls quittent leur communauté 3 la recherche de

leur idéal.%2

2 - Une continuité historique -

On peut distinguer deux formes de civilisations
sur le plan de l'histoire: une culture 3 histoire
stationnaire et une autre 3 histolre cumulative, en fonction
de la nature intrinséque de ces cultures. L'histoire

cumulative d'une culture, c'est celle gqui est progressive

.,
et qul se développe dans un sens analogue 3 la référence;

tandis que la stationnaire, c'est celle quil s'enferme dans

i

42, On admettra qu'll est difficile de cerner le probléme
de la réalité, comme Gabriel Marcel le confirme, car
elle est toujours pergue 3 travers la conscience de
sol-méme et par conséquent d'un idéal. (Cf. G. Marcel,
Btre et Avoir, Paris, Ed. Montaigne, 19335, p. 50).
C'est ainsi que, dans une perspective ethnocentrique,
nous comprenons le geste d'un membre qui quitte sa
communaut& pour éviter la mort de son ego.
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la‘c16ture de la_signification ou, d'agrés R, Breton, celle .
qui se perpétue.43 En appliquant cette thé&orisation & la
si;ugtign culturelle de notre communauté&, nous dédulsons
qu'il y a deux niveaux d'histolire culturelle par rapport 2
1'""arménité". D'un cBdté, nous trouvons un groupe qui
appartient 3 l'histoire stationnaire et d'un autre c6té, un
second groupe qui appartlient 23 l1'histoire cumulative.

Par rapport 3 l'histolre des Arménilens, cette
dichotomle entre cumulative et stationnaire est bien
Evidente. Un coup d'oeil sur ce passé, parsemé de
persécutions, de conquétes et d'émigration, corrobore bien
cette perception.aa I1 y a, d'une part, ceux qui sont
restés sur le sol natal autour de leur église; ils ont pu
demeurer fidéles 3 leur héritage culdurel et ils ont ainsi
connu une histoire statlonnaire qui leur permit une
continuité culturelle vis-d-vis de 1'""arménité™. Les
arménophones dlasporiques d'avjourd'hui en sont les
descendants. I1 v a, d'autre part, ceux qui ont quitté
leur terre ancestrale; 1ls sont restés attgchés a leur

Eglise mais, au cours de l'histoire, ils n'ont gardé de leur

A

~

43. Breton, R., "Ethniec Pluralism...",p. 9: “"The culture
that is perpetuated in an ethnic group may be based on
1ts history as a collectivity”.

44, Voir supra, ch. T.
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patrimoine culturel que le rite, tout en s'appropriant des:
traits caractfristiques du nouveau milieu. Ceux-12 ont
connu une histoire cumulative,%5 Les allophones de 1la
di;spora arménienne en dérivent, Finalemeut, nous pouvons
ajouter une‘troisiéme catégorie d'ArmEuniens, Loin de leur
patrie et privé€s de leur église; pour uue raison ou pour une
autre, 1ls se sont d€tachfs, avec le temps, de leur h&ritage
culturel et 1ls se sout assimilé&s. Auiourd'hui leurs

descendants n'existent plus sur le plan de l'arménit&, comme

ceux de la Pologne par exemple.46

Quant & la démagcatiou eutre armé&nophoues et
allophones, elle est bien ressentie au sein de l'Eglise-

Communaut& arm&aienne du Proche Orieunt. Et c'est un des

45, On peut peuser 3 la majorit& des Arméaieus &tablis au
Proche Orient lougtemps avant le G€nocide. Ou peut
aussi inclure les Chrétiens de cette r&gion qui se sont
islamisés. Enfin on peut y ajouter la troisi@&me et 1la
quatri&me gé&nfration des Syro-Libanais presque
assimilées en terre canadieune et am&ricaine., (Cf.
Jabbra, N. and J,, Voyageurs to a Rocky Shore. The
Lebanese and Syrians of Nova Scotia, Halifax, Inst. of
Public Affairs, Dalhousie U., 1985, pp. 159-167; voir
aussl, Kayal, P.L. and J., The Syrian-Lebanese in
America. A Study in Religion and Assimilation, Boston,
Twayne Publ., 1975, ch, XII; volr Egalement, Millect,
D., "“"The Orthodox Church: Ukraiaian, Greek and
Syrian", in Elliott, J.L,, (€d.), Immigrant Groups,
(Minority Canadians - I1), Scarborough, Prentice—-Hall
of Canada, 1971, pp. 47-65),

46. Cf. Petrowicz,.G., La chiesa armena in Polonia, Roma,
Inst. Studi Ecclesiastici, 1971.
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e—

principaux handicaps dont elle souffre. Mais toutes les

paroisses ne sont pas mixtes. Certalnes sont composées
i

L]
exclusivement d'arufunophones et d'autres d'arabophones..

Cette régle‘vaﬂt pour toutes 1es.cbmenautés diasporiques.
;ar exemple, celle de Toronto est constituée majorictairement
d'arménophones, tandis que les membres de la paroisse de
Brooklyn sont majoritairement allophones, étant originqires

d'Alep, en Syrie, et appartenant €33 au groupe arabophone.

Méme la liturgie est anglicis€e.b7 1

:

Les membres de la Communauté sont tous conscients
‘de cette ambivalence prlisque la2s uns s'identifient comme
arménophones et les autres comme allophones.“8 Les premiers
appartiennent 3 une continuité culturelle de 1'histoire,
continuité qui leur a assuré la conservation de la langue
maternelle; les seconds appartiennent aussi & cette méme
~

culture, mais 3 une culture discontinufe et déviée de la

norme 4 un moment donné de l'nistoire. Dé&s lors, la

47. On pourrait &tablir un parallélisme entre cetiec
paroisse de Brooklyn et celles du Proche Orient,
lesquelles paroilssez n'ont gardé, de leur passé&, que le
rited

48. Lors de nos rencontres avec les arménophones de
Montréal, de Toronto et d'Ottawa, nous avons relevé que
certains ne pouvalent pas comprendre ni admettre la
présence de meémbres non arménophones au sein de la
communauté arménienne.
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bifurcation s'effectua dans le cheminement culturel ‘Hes
Arméniens. Comme conséfquence de cette bifurcation, la

!

rupture dé&finitive s'acheva et les premiers allophones

I d
(¥l

perdirent leur langue maternelle.

TN
On peut donc comprendre pourquoi cette situation,

pas trés confortable, crée une certaine tension au sein de
cette communauté&, D'ailleurs, Mgr Kurdy admet lui-méme la
présence de cette tension lattz:nl:e;z‘9 malis elle n'a pas
encore dégénéré en conflit. Il n'en reste pas molns que 1la
cohésion totale y fait défaut. Cela se manifeste, une fols
encore, par les désaccords sur les objectifs 3 attelndre et

L

sur les moyens 2 prendre pour les réaliser.

Ce malalise perdure au sein de la Comnunauté. Les
deux groupes s'ignorent presque les uns les autres parce
qu'ils se méconnailssent, éérce qu'ils se pensent différents
3 cause d'un "court passé€" de leur histoire qui les a
sépargs. De telle sorte qu'aucun groupe n'appartient & ce
"court passé" de l'autre. Mais 1ls ne se sentent pas, pour
autant, comme des &trangers, les uns par rapport aux autres

grice 3 l'fglise qui les unit, grdce 3 leur lointain passé

commun, grdce aux événements douloureux qui les ont marqués

.49- Voir supra, ch. V, les notes 47, 54, 60, 72, 73 et 74.
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les uns et les autres, du méme sceau du martyre; finalement,
grice 2 leur appartenance 3 la méme nation qui les anime et
les insplre. A ce propos, nous nous faisons presgque l'écho

des réflexions de Renan:

Une nation est une dme, un principe spirituel,.
{(..+) L'une est dans le passé, l'autre est dans le
présent. L'une est la possession en commun d'un
riche legs de socuvenirs; l'autre est le
consentement actuel, le désir de vivre ensemble,
la volonté de continuer 3 falre valoir 1'héritage
qu'on a regu indivis. (...)

Elle suppose un passé; elle se résume pourtant
dans le présent par un failt tangible: le
consentement, le désir clairement exprimé de
continuer la vie commune. L'existence d!une
nation est un plébiscite de tous les jours...50
Mous aimerions Eftre optimiste quant 8 la volonté
des membres de cette communauté, pergue comme une partle
d'une nation extra-territoriale, de continuer la vie
commune, de continuer 4 faire valoir 1"héritage. Pourtant,
I3 b g -~
on constate que cetﬁhérltige n'est pas tout d failt le méme
pour les deux groupes, d cause de la discontinuité
culturelle gque nous venons d'exposer. DNés lors on peut
comprendre pourquoi certains membres de la Communauté se

tournent ailleurs.

Les arménophones croient pouvoir vivre leur

héritage au sein des communautés arméni~nnes-soeurs. Les

50. Renan, E., Discours et conférences, pp. 306-307.
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allophones, tiraillés, d'une part, entre leur héritage
"déviE" et altéré et, d'autre part, leur recherche
d'identité,vont rejoindre les communautés proche Sriontales
avec lesquelles ils partagent d€3j3 une langue, des habitudes
et une histoire récente. ‘Quant 4 ceux qui ont c0urnélla
page 3 leur histolire, pour une raison ou pour une autre, ils

vont se diriger vers l1'anonymat.

3 - Une politéfa démocratique

L'absence de politéia démocratique, tout comme
celle d'identité culturelle commune et de continuité \\
historique, est parmi les causes de l1l'insatisfaction des
membres et des remous ressentis au sein de cette
communauté, L'inverse est vrai. A savoir que, pour que la
Communauté survive culturellement, elle doit s'assurer de

l'acquisition de ces trois conditions.

Nous avons constaté cet &tat d'esprit au sein de
la Communauté lors de nos rencontres, de nos observations
participantes et 3 la lumiére des résultats de l'enquéte
non-probabiliste. Il en ressort qu'une grande partie, avec
tout le respect qu'elle manifeste 3 l'éga;d du curé,

:
aimerait volr, 3 ses c6tés, des laics €lus gui participe-

raient 3 la prise de décision, 3 la gestion collective et &
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'-l'an;matiou.Sl Les membres pourraient alors s'impliquer
davantage dauns des activités commuuautaireé et collaborer
avec les dirigeants &lus.. Mgr Kurdy confirme lui-m&me le’

-

manque de collaboration et d'implication des membres .72
Certaluns vout méme l'accuser d'agir comme uun patrice. Mgr
Kurdy le révé&le publiqﬁemeut dans un &ditorial iucitul&é "A
celui quil a pris P.E.K. pour Patrick”.”?3 11 y r&épond dans
l'espoir de dissiper le doute daus l'esprit de ceux qui e
le counaisseat pas et qui seralent tentés de croire*que la
Communauté est mal administrée ou en péril.sh Il rejette
ces insinuations et 1l ré&p&te sa devise, prise depuis son

ordination, de counsacrer son temps 3 ceux qu'il aime, & ses

fid&Zles et a”?i communaut8, Il fait eusuite L'€loge dewses

collaborateurs:

C'est grdce I tant de dEvouemeut et & l'acharune-
ment de mes collaborateurs—gye ce Centre, "uan vrai
bijou” a poussé& comme uu champignoun dans un des
meilleurs sites de Mountré&al,

51. Cf. Supra, les opindouns et les attitudes des membres
vis—-3-vis des chefs religleux et laiIecs, ch. VII-B-3.

52, Cf, le feuillet par., avril 1987, p. 4; novembre 1986,
p. 4; octobre 1985, p. 4.

53, Ilbidem, f&vriler 1985, pp. l-2. P.E.K.: P&8re Edouard
KUrdy.

54, 1lbidem.

55, 1bidem.
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I1 admet qu'il a pu y avoilr des malentendus avec
ses col&aborateurs mais que c'est "grice au choc des idées
que nalssent les grands projets'" et que, malgré ces malen-
tendus plusieurs d'entre eux ont accepté de renouveler leur
mandat une ou deux fols au moins. Mgr Kurdy admet aussi
qu'il aurait d8 leur dé€léguer des pouvoirs mals non en ce
gul concerne les finances. Et s'il est contre la délégation
de pouvoirs c'est pour éviter justement la répétition d'une
"malheureuse expérifnce au cours de laquelle l'esprit de
clan fit vite son apparition et menaga l1l'unité de 1la
Communauté&." Enfin, le chef spirituel se dit méme prét 3
démissionner sl ses supérieurs luil trouvent un remplagant,
puisqu'il aspire depuis des années A& la retraite.
Finalement, 11 promet qu'il va continuer & CEévailler dur et
patiemment,favec tous ses collaborateurs, "pour que l'amour

et l'union régnent au sein de 1la Communauté." >0

-y

Onlcomprend bien les motifs soulignés par Mgr
Kurdy pour justifier son style de pouvolr: é&viter & tout
prix que l'esprit de clan ne fasse son apparition et que
l'unité de la Communauté ne soit menacée et aussl veiller

pour gque l'amour régne au sein de cette communauté. Mais

56. Ibidem.
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il vy a aussi en filigrane, on 1'a dé&jid vu 2a piusieurs
rTeprises, la bulle Reversurus qui accorde tpute autorité et
tout pouvoir au seul clergé. Dans ce cas, le curé& ne doit
rendre compte qu'd ses supérieurs, l‘évé‘ques7 er le
patriarche, tth en travalllant avec des collaborateurs. I1
s'agit donc d'un systé@me de pouvolr mécan’ique.58 D'aprés
Burns et Stalker, ce systéme est caractéris& par une
formulation stricte des régles et des procédures, pay une
ligne hiérarchique rigide, par une centralisatioqurés forte
du pouvoir de déc%ston au sommet de la hi&rarchie et par un
contrdle exercé de prés par les supérieuirs sur le
comportement des subordonnés. 9
’

A la lumidre de nos données, nous avons décelé que
ia majorité des membres opterait pour une politéia de type
démocratique, 3 laquelle chaque membre pourrailt participer

¥
et ol l'esprit de représentativité seralt appliqué.60 Certe

57. Ayant l'arrivée du premler évéque arménien catholique

pour le Canada et les ftats-Unis, Hgr Kurdy était lui-
méme en charge de ces paroisses, en tant que visiteur

apostolique.

58. cf. Gu ot, J., Organisatfons sociales..., ch. 1V,

59. Idem, op. cit., p. 67. }

606. Cf. Giner, S., Initigdtion & l'intelligence...,
pp. 134-137.
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dé&mocratie pourrait m&€me tolérer et encourager l'établisse-

ment d'assoclatlions et de groupes de press.ion.6l

~ Ainsi, en reconstituant les opinions:-et les
attitudes des membres interrogés, nous obtenons la forme de
policéia souhaitée. Dans ce systéme de gestion participa-

tive et démocratique, les dirigeants la¥es, élus par les
f

membres, travaillleralent c8te 3 cbte avec le curé, chacun

-
-n

selon ses comp&tences et ses responsabilités allant jusqu'au

62

partage des tdches communes. De cette fagon tous

pourraient participer 3 l'histoire de leur communauté en
l'accomplissant et non plus se contenter d'y assister
passivement.

\Vf Ce systéme souhalté correspond exactement & celui
de gestion organique, suggéré encore par Burns et Stalker.©3
D'aprés gux, ce systéme contribue 3 1'accrolssement de
l'efficlience inter?e du fonctionnement organisationnel, car

la hiérarchie n'entrave pas les Interactions et les &changes

d'informations par rapport aux tdches. La hiérarchie est

61l. Sur les groupes de pression, voir: Duverger, M.,
Sociologie politique, pp. 441-491.

62. Volr le schéma XII.

63. Cf. Guiot, J., Org. soclales..., pp. 67-68.
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donc rédulte 3 sa plus simple expression, le pouvoir de u

décision Etant distribué entre les compétences nﬁcessaires a
la résolution des problémes rencontrés.®* Ceci impliquerait
//én degré de décentralisation des structures d'autorité&®>
incluant une certaine départementalisatiog,/ﬂn vue de tirer
avantage des spécialisations.66 Cependant il faudratlt
Eviter 1'émergence des conflits &ventuellement engendrés par
l'esprit compétitif, conséquence de ce systéme; la mise en

place de mécanismes de coordination serait, alors, d'une

nécessité impérieuse.67
e

Il nous reste, toutefois, & apporter quelques
nuances quant 8 l'applicabilité des deux systémes.
Toujours, d'aprés Burns et Stalker, le systéme mécanique est
particuliérement approprié lorsque l'environnement est
relativement stable. Par contre, lorsque l'environnement

est Instable, le systéme organique est plus adéquat; car

celui-ci offre une flexibilité pour résoudre les nouveaux

64. Ibidem.

65. ldem, op. cit., p. 41.

66. Idem, op. cit., p. 40.

67. Ibidem.
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problémes résultant de 1'instabilité de l'environnement.®8
Comment peut~on alors qualifier l'environnement de notre
communauté? Il nous semble, en parcourént les donunées

¢
recueillies, que i'environnement serait plutét 1instable et
que, par conséquent, le systéme organique, 8 savoir celuil de
la gestion participativé et de la politéiIa démocratique,
serait le plus approprié pour gérer la Communauté, pour ™
résoudre les problémes et s'adapter d& un monde en pleine

v

évolution.69

Ce systéme de gestion organique et participative
existalt d€j3a, on 1'a vu, jusqu'a 1la promulggtion de 1la
bulle Reversurus. pp le trouve aussi dans les Eglises-
Communautés orthodoxes du Proche Orient. Gridce 3.la
constitution nationale de 1860, 1;0n s'en souvient, les
Fglises—Communautés arménlennes apostoliques appliquent e¢e
systéme avec vigueur, en gnsistant davantage sur la
départementalisation. Le systéme a donc fait ses preuves

que ce soit au Proche Orient ou ailleurs, en milieu

diasporique. Par exemple, jusqu'en 1985, la communauté

68. Idem, op. cit., p. 68.

69. Cf. Trist, E., "S'adapter d un monde en pleine
gvolution", in Gazette du travail, Fév. 1978,
pp. 30-56.
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arménienne de Toronto, d'ob&dience de Cilicie, Etait dirigée
par une polité&fa collective sans la présence de cur&. De

m8me, aujourd'hul, celle d'Ottawa, d'ob&dieunce

d'Etchmiadzine, n'a pas de curé.

Le mouvemeunt de dEmocratisatiou de la gestion
paroissiale au sein de L'Eglise romaine catholique commence I

prendre de l'ampleur apré&s le Coacile Vatican 11;7U on le

71

c%ustate aussi au Québec. Il est intéressant de savoilr que

1'un des deux thémes traités par le syunode du mois d'octobre

de 1987 se rapporte au réle des laiecs daas 1'Eglise, euntre

"la marginalisation et la clé&ricalisation”.’2

70. Voir supra, ch. III-B-3. Voir 1iad Pro Muadi Vita: “le
dé€fi démocratique”, juillet 80, pp. 20-21; "1'Eglise et
l'E&vangélisation instituticonnelle”, novembre 1976, pp.
7-16,; in Barauna, G“, (dir.), L'Eglise de Vatican II,
(Te 3), "Les laics dauns IL'Eglise”, ch, 1iv; voir aussi,
Delooz, P., "La participation dans l'fglise catholique”
in Pro Mundi Vita, janvier 1981, pp. 2-33.

71. Cf. Charron, A., Bertrand, G.-M. et Laurin, R., Le
renocuveau communautaire chrétien au QuEbec, (Coll.
"HEritage et Projet - 12"), Montr&al, Fides, 1974; et,
Courcy, R., "L'Eglise ca‘holique au Qué&bec” in Culture
et socift& au Canada eh p8riodes de crise &conomique,
(Th&mes canadiens, VIII), Ottawa, &d, J. Carlsen-

J.M. Lacroix, 1987, pp. 86-98; Rouleau, J.-P., (dir.),
“"La religion au Qu&bec: Situatilioun pré€sente et ¥ venir”,
in Pro Mundi Vita, nov.-d&c,, 1977, num&ro spécial.

72, Cf. le guide de travail du syuode, in Le Monde, 1©T
octobre 1987, p. 24,
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Nous sommes vrEfidu au terme de la synthése et de
l'interprétation par rapport 2 la situation culturelle et
organisationnelle. Nous avons identifié les difficulté&s que
connaft ta Communauté arménienne catholique-~de Montréal‘
aujourd'hui. A la lumi2re de nos données, nous avons pu
aussi en déceler les causes: elles se rapportent 3
l1'identité culturelle, & la continuité historique et 3 la
politéia démocratique. Ce qul a vrenforcé notre déduction
c'est que, d'une part, des difficuités existent
partiellement au seln des communautés arméniennes
catholiques, compbsées exclusivement d'arménophones, comme
celles dg Bourdj—-Hammoud au Liban et celle de Toronto. Par
contre, ces difficultés n'existent pas au sein des
communauté&s arméniennes—-socvurs, nl au Proche Orient, ni 2
Montré&al, ni 3 Toronto. Dés lors, nous avons &tabli que
l'absence de ces causes seralit la solution des difficulctés.
Autrement dit, c'est la présence de ces trois wonditions au
sein des communauté&s-soeurs, en terre diasporique, qui a
emp@ché leur éroslon et leur assimilation. Nous avons donc
concglu .gque la survie culturelle d'une communauté ethno-
culturelle, en milieu diasporique, en l'occurence
l1'arménienne catholique alinsi que les proche orientales,
dépend, en premier lieu, de la présence de ces trols
condicions: l'identicé culturelle commune, la continui;é

historique et la politéIa démocratique.

7
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1)l va sans dire, dans le cas de l'arménienne
qatholique, que la mise en application de ces solutions,
pour "la reconstruction culturelle”’3, nécessitera un
changement d'attitudes et de dispositions de la part des
deux groupes, arménophone et allophone comme le suggére P.
Marienstras: . —

La condition principale pour gque réussisse une

action culturelle, c'est qu'on lui attribue une
lmportance “intrinséque

u

Nous en. convenons. Par ailleurs, ce changement sera
peut—-8tre plus difficile pour certains lorsque "les -
institutions et les relations de pouvoly existantes sero@?§
renversées".’? Cependant nous estimons que si ce changement
est pergu en fonction des intéréts et de 1'avenir de 1la

Communauté, tous len obstacles pourront €tre franchis.

73. Cf. Marlenstras, R., ftre un peuple en diaspora, Paris,
Haspéro, 1975, p. 203.

74. ldem, op. cit., p. 202.

75. Cf. Dahrendorf, R., Classes et conflits de classe dans
la soclété industrielle, Paris-Lahaye, Mouton Ed.,
1972, p. 16,




CONCLUSION
,//

.Il serait sans doute facile de relever des
lacunes dans notre recherche; noﬁs n'avions d'ailleurs
nullement la prétention d'en falre un modéle. Il aurait
gté illusoire, en effet, de tenter d'embrasser tous Ih§
concepts et les falts historiques,“culturels et organisé—
tionnels, de la vie d'une communauté, en l'occurrence la
communauté arménienne catholique de MHontréal. Nous

penslions qu'il impbrtait plus de mettre en Svidence le fil

conducteur entre le passé de cette communauté et son

e

présent, par rapport 3 l'ensemble des composantes ecclé-
siales, soclo-cultureiles et politiques du peuple arménien.
Nous devions donc chercher les principaux événements qui
avaient marqué ce peuple ainsi que les faits importants qui
avaient forgé et fagonné sa personnalité ethno-culturelle &
travers l'histoire, si nous voullons.comprendre la
situation culturelle et organisationnelle de eette

communauté auvjourd'hui.

Ainsl, nous visions, d'abord, 3 connalitre son
fonctionnement interne, en tant qu'organisation, et &

découvrir des schémes qui régissent et caractérisent les
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rapports des membres en interaction au sein de la
comnunauté. Le deuxi&me objectif,-l'hypothése de notre
recherche, tait d'identifier les difficultés de cette
communauté pour en saisir les causes et cerner leurs effets

sur son avenir concernant la survie culturelle en terre

diasporique.

A la lumiére de toutes nos donnfes recueillies, 2
partir du survol historique, de la charte, du réglement
interne, de l'album commémoratif, des feuillets
paroissiaux, de l'enquéte non—probabilisté; des
observations participantes et des rencontres, nous avons

v

vérifié l'hypothése de départ.

En nous basant aussi sur nos rencontres avec les
Arméniens orthodoxes ainsi que sur la presse arménienne
locale, nous avons constaté que notre hypothése éta
corroborée par l'absence de ces difficultés, de ces mémes
causes et effets, que nous avons mentionnés, au sein des

communautés arméniennes—soeurs de Montréal et de Toronto.

De ce fait, la théorle de Raymond Breton sur

l'importance d'une complétude institutionnelle au sein

o

d'une communauté ethno-culturelle au Canada se trouve une
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fols encore vérifjée. Pour survivre culturellement, une
communauté doit pouvolr coffrir une gamme d'organisations,
de services et d'activités 3 ses membres, en vue de les

attirer vers elle et de les garder en-deqgd des frontiéres

communautaires dans un milieu diasporique.

Cet espace communautalre, avec sa complétude

institutionnelle, doit corrgspondre aux valeurs

tradirionnelles et identitaires de ses membres; il doitc

A

aussi répgnd:e 2 1eﬁrs attentes individuelles et 3 leurs
besoi;a spécifiques par rapport & la collectivité. Ainsi,
chajue membre peut appartenir 3 l'activité de son choix,
tout en ayanc pour principe la sauvegarde de la cause
commune de sa communauté.

Dans cet espace, l'Eglise sccupe une place
importante, parce qu'elle est le symbole national. C'est i
elle que les membres s'identifient et en elle qu'lls
“rouvent leur raison d'étre. Mais 3 cdté de 1'Eglise,
comme autre pEHe de cohésion, 11 y a €galement une élité
active, des leaders. Ceux-cl sont les mobilisateurs des
forces dynamiques de la masse. I1. exercent leur influence
sur la communauté et Lls motivent les membres 3 travers les

organisations, les ser-vices et les activit@s, autrement

dit, 3 travers la complétude institutionnelle.
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Dans ces conditions, plus une complé&tude institu-
tionnelle est développée, plus grande est sa capacité de
contrﬁlef l'intégration sociale de ses membres dans un
milfeu diasporique. Par conséquent, sa capacité d'absorp-
tion des nouveaux immigrants est plus grande auséi et par
le fait méme la durée de survie culturelle communautaire

est plus longue. >

. Cependant, pour quec la survie identitaire d'une
communauté soilt assurée,‘cette derniére doit continuer 2
rester différente par rapport au milieulsocial, mu par le
systéme multiqultuéelﬂca&adien. Elle doit étre distinguée
par ses. tralts caractéristiques et par sa spécificité
linguistique. Ce quilsuppose une continuité historique de
1'identité culturelle.

Enfin, pour* Raymond Breton, les conditions déja

indiquées de la survie culturelle d'ufie communauté "id;ale"
resteront valables pourvu que les ressources humaines ng
fassent pas défaut. Une communauté ethno-cultiirelle
continuera 38 survivre tant et aussi longtemps qu'il y aura
des membres. Plus une, communauté "id€ale" dispose de
membres, plus ses poésibilités de survie sont grandes.

Toutefois, en plus de dépendre de la complétude institu-

tionnelle et des ressources humaines, la survie d'une

*
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communauté ethno-culturelle dans un milieu diasporique, tel
que Montréal, dépend aussi de la qualité des membres au
niveau de sa morphologie soclo-culturelle. Ainsi, les

.

possibilitcés de survie culturelle d'uvne communauté se

trouvent renforcées avec des membres homogénes et o{ganisés.

: \E’/”7
On peut donc constater l'absence de politéIa

démocragique au sein de 1'Eglise-Communauté arménieTne \
catholique de Montréal. On sait que c'est la ctﬁééqﬁence &\
de la bulle Reversurus. Nonobstant .l'oeuvre accomplie gar
Mgr Edouard Kurdy, le manque de mobilisation se fait
sencir, 8 la différence des communautés arméniennes-soeurs
de Hontréal, dg Toronto et du Proche Orient, od les leaders
religieux et laics gérent ensemble, au sein‘d'uné-politéia
démocratique, la complétude instTtutionnelle de leur

communauté en s'lnspirant de la constitutlion nationale

adoptée en 1860 dans 1'Empire ottoman.

On peut aussi constater la diff&rence au niveau
de la morphologile socio-culturelle: d'une part, hégérogé—
néité, entre arménophones, appartenant &4 l'histoire cultu-
relle stationnaire, et allophones, relevant de l'histoire
culture'!le cunulative, au seiz de 1'arménienne catholique,

et, d'autre part, homogénéité arménophone, au sein des
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communautés arméniennes-soeurs. On sait, on l'a d&jd vu,

que ces allophones &talent d&j3 acculturés, en arrivant du
Proche Orient ;u Canada, comme résultat de la discontinuité
historique de 1'identit& culturelle. Cette différence
culturelle affecte effectivement les perceptions, les
attentes et les choix des membres de l'arménienne catholique.

Tandis que ]es Arméniens orthodoxes ne souffrent pas de cette

situation.

En plus—ﬁzgizz\homogénes, au niveau de l'identité

. ——

culturelle et dg 1la coktgnuité historique, les Arméniens
orthodoxes sont des éléments "organisés" par rapport 3 la
collectivité. S5'ils ne sont pas membres d'un parti
politique arménien ou d'une organisation arménienne, 1ils

sont, au moins, sympathisants d'un mouvement national

arménien.
3 o

Les communautés arménlennes-soeurs se distinguent
aussl au sein de leurs complétudes institutionnelFes par la
présence de réseaux pan—arméulens socio-culturels, sportifs

et politiques 8 travers la diaspora erénienne, tels que le

Hentchag, le Tachnag, le Ramgavar, le Hamazkaine, le

Parékordzagan, le Téké&yan, etc.. Ces organisations se sont
majoritdirement constatuées entretla fin du XIX® siécle et

le Génocide. Ce qui pallie au sentiment de minoritaires
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chez les Arméniens orthodoxes et renforce les iiens de
sollidarité pan—-arménienne diasporique, une solidarité qui
s'est concrétisée et amplifiée par le Génocide. MEme si

cet €événement a affalbli numériquement le peuple arménien,

il a eu pour conséquence*ﬂe galvaniser les espritsf

Dans le systéme multiculturel canadien, on peut
croire donc gque, grice 38 leurs traits caractéristiques, les
communautés arméniennes—soeu;;usont mieux assurfes de leur
survie culturelle que l'arménienne catholique, si 1l'on

tient compte des conditions de survie culturelle proposées

par Raymond Breton.

Nous sommes conscient, par contre, que, dans ses

dispositions actuelles, le multiculturalisme canadien

Y
-

n'offre pas de garantie de survie culturelle aux communau-
tés ethniques du Canada. Nous trouvons en plus qu'ill est
moins favorable que le pluri-confessionnalisme libanais au
maintien de 1l'identité culturelle et confessionnelle. On
sait que ce systéme est identique 2 celui des "Millet" qui
prévalait dans 1'Emplre ottoman au XIX? siéclé. Cependant,
d cause de 15 guerre civile libanaise gui perdure depuis
une douzaine d'annfes, cette affirmation pourralt paraftre

un peu grauite. Néanmolins, nous croyons qgue les

communautés culturelles proche orientales et arméniennes
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n'ont plus les mémes privilédges con&&itutionnels dont elles
disposaient au Liban, méme si on constate que le systidme
pluri-confessionnel libanais est remis en question

aujourd'huli.

Il n'en réste pgs.moins que tous ceux et celles,
Arméniens et Proche Orientaux, qui ont adopté le Canada
comme leur nouveau pays, ont les possibilités de survivre
culturellement, mais seulement, toujours selon Raymond
Breton, au sein de la complétude Institutionnelle de leurs
communautés respecttves.' En méme tempsi, ils peuvent
participer 8 la constructlon du devenir canadien et 3
l'avenir du Québec, en attendant un Eventuel retour vers
leur pays ancestral. Dans le cas des Arméniens, il faudra
attendre la récupéfration du territoire national, conquis
par les Ottomans, ou la résurrection de la Nouvelle-GClilicie

de ses cendres, grdce, peut-&tre, 3 l'intervention des

Grandes Puissances!

Avant de clore, nous almerions apporter quelques
interrogations quant 8 la survie culturelle d'une communau-

té, dans l'espolr que d'éventuel(le)s chercheur(e)s se

e

fassent un devoir d'y répondre.

- Est-ce que la résistance au changement organisationnel

préserverait la cohé&sion communautalire? ©Est-ce qu'elle
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maintiendrait, conséquemment, l'identité culturelle et

éviterait 3 la Communauté de s'engagér dans un devenir

culturel incertain?

En prévoyant des tentatives de changement culturel et
organisationnel au sein de la Communauté, a4 quel niveau
les processus décisif; de changement pourraient—ils
s'opérer et quelles en seraient les étapes?

Dans quelle mesure la complétude institutionnelle de la
Communauté pourrait-elle faciliter 1'expression de
l'identité culturelle de ses membres et médiatiser leurs
rapports avec la société montréalaise ou'rcanadienne, aux

niveaux horizontal et vertical?

En supposant l'existence d'une bilatéralité d'affilia-
tions des membres de la Communauté, quelles formes cette
bilatéralité devrait-elle revétir pour ne pas affecter

L
le sentiment d'appartenance cnmmunautairﬁﬂx\

Au fil des années,-les membres de la Communauté&é conti-
reueraient-ils 3 maintenir des solidarités de part et
d'autre de la frontiére, au sein de leurs propres
communautés, avec les communautés—-sceurs diasporiques et

avec le pays ancestral?



309

- Dans 1l'hypothése du rejet d'un groupe par un autre au
seln de la Communauté&, quelle serait la solution i

k

adopten pour emp€cher la dislocation de la Communacté&?

— Au rythme ol vont les choses et advenant la perte de
contrdle de la part de la communauté d'origine sur les
nouveaux membres et les nouvelles générations, pourrait-—
on s'attendre d une rupture qui ménerait vers une

nouvelle disconFinuité culturelle?

- En admettant 1'hypothé&se de M. Oriol* voulant que 1la
société dominante semble perdre progressivement de son
attrait, quelle serait la contribution communautaire A

la réalisation de cette hypothése?

Nous espérons que l'énergie que nous avons investie,
l'effort que nous avons déployé, le temps que nous avons
consacré, les. sacrifices que nous nous sommes imposés et
les désagréments que nous avons subis pour compléter cette
étude pourront contribuer 3 la rechérphe historique et

culturelle d'un peuple qui a beaucoup souffert et refuse de

mourir.

*, cf, Hily, M.-A. et Poinard, M., "A propos des
assocliations portugaises en France cu 1l'identité

condensée” in Revue suisse de Sociolwgie, vol. 10,
no. 2, 1984, p. 476.
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Ainsi, noué pensons avoir pris part, quoique modeste-
ment, & falre connaftre le visage et les difficulté&s d'une
communauté ethno-culturelle proche orienfale, en l'occurrence
la communauté arménienne catholique de Montr&al qui parmi
tant d'autres, a adopté;le Canada et le Québec comme son
nouveau pays. Dans le cadre de la politique multiculturelle
du Canada, nous souhaltons que toutes ces communautés
puissent conserver leur identité culturelle tout en

s'adaptant 4 la réalité linguistique du Québec.

e

N
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Les cartes géographiques

Nairi-Urartu

Arménie

Carte du rite arménien

L'Empire ottoman

La région Kars—-Batoum-Ardahan

Le chemin de fer Berlin-Bagdad

Le Mont-Libag et le Liban aﬁjodrd‘hui
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interne
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PAUL-EMILE LEGER’
ARCHEVEQUE DE MONTREAL )
" CARDINAL DE LA SAINTEYEGLISE

Attendu que nous avons la responsabilitd pastorvale de tous
les fidtéles de l'archidiocése de Montréal;

Attendu que Sa Béatitude Ignace Pierre XVI Batanian, Patriar-
che des Arméniens catholiques, nous a assuré la présence permancnte
d Montréal d'wrprétre qui serait chargé du soin pastoral des catho-
liques de rit?Zrménicn de notre archidiocése;

Par les priésentes, nous ¢rigeons en communauté autonome, les
fideles du rit arméuien catholique -qui demcurent dans les limites de
l'archidiocése de Montréal.

Par consdquent, les fidéles du rit arménien, qui Ctaient aupa-
ravant confidés au soin pastoral des prétres de 1'église Saint-Sauveur
sont dorénavant confiés au'prétre chargé du soin pastoral des Armé-
niens. Cette coummunaulé scra appelée: "Communautd arménicnue catho-
lique de L'archidiocése de Montréal'.

Le prétre nommé pour le scin pastoral de la communautd armé-
nienne a envers les fidéles qui lui sont confiés une charge d'ames

équivalente 2 celle d'un curd. Cependant, pour dviter toute ambi-
guité possible sur le plan civil, il ne portera pas le titre de curd.

Donné a Montréal, ce 31 décembre 1966.

7‘" cerel ,‘5, C{Z/’é{é/%f’/

Archevique de Montrcéal
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PATRIARCAT ARMENIEN
CATHOLIQUE

Ng 1056/39

IGNACE PIERRE XVI BATANIAN
PATRIARCHE ARMENIEN UkTHOLIQUEx 7
présente ses fraternelles et respectueuses salutations
3 Leurs Excellences les ArohevSques et EvEques du Canada et
porte & leur connaissance que le Trds Révérend Archipr&tre
EDOUARD XKURDY , du Clergé Patriarcal Arménien Catholique ,
est chargé des soins spirituels des fiddles Arméniens Catholiques

réaidant au Canada .

Il prie , en copnéquence , Leurs Excellences de bien
‘vouloir permettre au dit Archipr8tre d'accomplir sa taéhe
et de lui préter toute assistance possible , pour faciliter
ltexercice de son ministdre sacerdotal auprds des fiddlea

g

Arméniens Catholiques résidant dans lesur Diocises .

Beyrouth , le 7 FPéyrier 1G67 .
L4

—e -~ :
.' e \ %“\ \/ :'\6‘;_, -‘__in/Lﬂrrth\—C

PATRIARCHE AR (ATHULICUE




“Letires palentes

LA COMMUNAUTE ARMUNIENNE

CATHOLIOCUZ L E MU 1EAL

A

Enrecintrecs e

A3 _decerclira /747

Libio /525
Falio 4§ o

Lt sous-tdasteatie de ln proviace,

>

CANADA ]
PROVINCE DE QUEBEC

ELIZABEYH DEUX, man La 2RiCK DC ity. AGINK DU ROYaAUME.LMI

DU CANADA £F DE 86$ AUTACE AOYAULLZ IT TERMAIfOINLS,
CHLF DU COMMONMWEALTH, DEFCNSEUN OF LA FOr

A ous ceux que les preésentes lettres concerne-

ront ou qui les verront,
SALUT:

ATTENDU QU'en vertu de {a Lot des éviéques
catholiques vomains, Sttuts refondus, 1964, chapi-
we 304, le licutenant-pouvernear peut, 4 la requite
d'un dvéque, accorder, par hhtrcs patentes émises
sous le grand sceau de la province, une charte cons-
tnsun en corporaton pour fins de religion, o ensei- -
gnemeat, d'¢ducation, de charitd et dhospitalisation,

oyt conseil, comité, organisme cu ocuvre;

ATTENDUQUE Son Lxccllence Monseigneur
Paul Grigoire, archevéque catholique romain
de Montrdéal, residant et dowlicilié en la
ville de Montréal, district de Montrdéal, a

presente une requéte déclarant: - - - — o o

Gu'il existe, dans Llarchidiocese de
Montreal, un organisme connu s0us le nom de
"La COsinUNAUTL ANMLNLENNE CATHOLIGUE LE
MONTREALY; = = o = - o 2 = o = 4 o o m o - =

Qu'il est dans l'intérét de cet orgaaisme

qu'il svit rexi nar les dispositions de la
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Lei des éviques catholiques romains, Statuts refondus, 1964,

chapitre 304;

ET ATIENLU QUL les formalites prescrites par la

loi pour cette constitution en corporition ont €té. reaplies;

A CES CAUSES, en vertu des pouvoirs qui Nous sont
canférés par la Lol des evdques catholiques rouains, Statuts
refondus, 1964, chapitre 304,‘Nou5 avons constitud et, pap
Nos présentes lettres patentes, constituons on corporation,

sous le nom de "LA CWEIUNAUTL ALMENIENNE CATHULIQUE LE

MUNTKEAL", l'organisme ci-haut mentionng deécrdétant ques:

1 - Les rins de la corporation sont la reli-

rion;

2 - Le si¢ge social de la corporation est en
lu ville de Montreal, district de Montreal, province de

Quebeg;

3 - Pour la poursuite de ses fins, la corpo-
ration a les pouvoirs, droits et privildees des corporations

ordinaires, et speciolement les suivants:
[

a) avoir un sceau et le modilier 4 volonte;
by ) ester en justice;
c) acquérir, ctablir, eriger, possider, maintenir,

’

administrer et gérer des céolises, chapelles, presbytéres,

cimetidres, caveaux funéraires, et autres constructions;

r

d) s'obliger et obliger autrui envers elle par

tout mode  légal queleconque et particulidrement par lettre

de change, Lillet ou autre effet negociable;

e} faire sur son crédit des emprunts de deniers

par tout mode reconnu Lar la lui;

f) hyprothequer ou nantir ges imueubles, donner en
gage ou autrement affecter d'une charge quelconque ses biens
meubles pour assurer le paiement de 5es enprunts oy ltexécu-

Lion de aes ol b1 rativen;
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g} émettre des obligations ou autres titres ou va-

leurs ¢t les vendre, cgchanger, nantir ou mettre en gage;

h) nonobstant les dispositions du Code eivil, hypow
théquer, nantir ou wmettre en gage,tout e¢n enconservant la pos-
session, des blens weubles et immeulbles, présents et futurs,
pour assurer le paiement Jdes obligations ou valeurs émises,
dopner une quLic seulement de ces garanties pour les mémes
fins, et constituer telle hypothéque, tel nantisscment ou tel
gage par acte de fidé¢icommis, conformdément 4 la Loi des pou-
voirs speciaux des corporations {Statuts refondus, 1964,
chapitre 275), ou 4 toute loi pouvant remplacer cette der-

nidre;

i) placer ses fonds dans ies valeurs autoriséey
aux paragraphes A 3 G de ltarticle 98lo du Code civil, ain-
s1 que dans des valeurs de corporations detenant ou administraet
des biens ecclésiastiques ou rcliqicux;‘

.

J) aider toute personne poursulvant une fin simi-

laire A l'une des siennes, lui 5%:cr tout bien quelcongue,
d&s préts, cautionner ou ga-

gratuitement ou non, lui faire

rantir ses obligations ou engagements;

Kk} accepter tout don, legs ou-autre libéralite;
-
1) acquerir, ¢tablir, ma¥ntenir, administrer et

gercr toute oeuvre en relation avec ses fins;

" m} acquérir, possdder, louwer, détenir, administrer
et aliéner denw Liens, meulles et immeubles, par tous wodes
)

legaux et A tout titre queleongue;

1
n) ériger, détenir, réparer, aménaggil_amellofcr,
transformer et utiliser toutes constructions et tous ouvra-

ges utiles A la poursuitc de ses fins, qu'il'S'agiése d'io-
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meubles dont la corporation est proprictaire ou dlimmeukles
doat elle a la jouissance, et contribuer ou aider de toute

manidre 3 l'erection, 3 l'aménagement et & l'entretien de

ces ouvriages et constructions;

o) pourvoir a %s subsistance et 4 Ll'entretien du
cure ou du desservant dedla communaute dont elle détient
les biens et des personnes A son service;

n) cider, A titre grojuit ou &4 titre ondéreux, la

.
totaliceé ou une purtie do s¢s5 ceuvres;

q) conclure avee toute autorite publique def arran-
gements de nature & favoriser la poursuite de ses fins, les
mettre en oeuvee, exercer les droits et priviléges qui en

résulteat et remplir les oblipations qui en diécoulent;

r) approuver, demander et obtunir, tout statut,
ordonnance, ordre, rdslement ou autorisation ou disposition
legislative ou administrative, gui sersit de nature A lui
profiter directement ou indirectement, et s'opposer A toute

re ou demande qui pourrait étre de nature 3 lui nui-

re dircctement ou indircctement;

s) 8tre membre d'une cailsse d'epargne et de erédit
et y déposer ses fonds en tout ou en partie;

t) contribuer A une calsse de retraite ou 4 un ré-

fme dlassurance collective pour le béndlice de ses employes
g L Y

ou des cleres attaches 3 ladite corporation;

u) faire des réolements concernant:
i) 53 regle interne;
ii} 1a nomination, les fonctiouns, les devoirs

et les pouvoirs de ses officiers, agents et employeés;




S : 328

iii) la nomination et la rdégie d'un comité exd-
cutif et de comitds spéciaux qui peuvent &tre créds pour la

reéalisation de sey fins;

iv) lladministration, la pestion et le contré-

le de ses biens, oceuvres et entreprises;

v) la poursuite de ses fins Jd'une manidre gé-

s
Ces réplements, ainsi que leur modification, reé-
vocation ou abrogation entrent en vigueur sur approbation
du Visiteur de la corporation ci-aprés mentionnd;

4 - La corporation deit édrtre specialement autorisde par
son Visiteur ci-aprds smentionnd pour exercer les pouvoirs
suivants:

"

a) le pouvoir d'acquérir, de louer ou dlalid—
ner des icmeubles;

i) le pouvoir de faire de nouvelles construc-
tions;

c) le pouveir de placer des capitaux;

d} le pouvoir de faire des emprunts de deniers;

e} le pouvoir dlaccepter ou de refuser une

libeéralité, 4 llexception des dons manuels;
£) les pouvoirs énonceés aux paragraphes b,f,
g:0h,3,1,n,p,q9, r et t de l'article 3 des prisentes;

5§ - Le Visiteur de la corpoqation est llarchevéque
catholique romain de Montréal, ou le clere specialesent de-
simné par luil 3 cette fin;

Le Visiteur peut visiter la corporation en tout
temps et se rendre compte de tout ce qui concerne l'adininis-

tration et la rézie de ses affaires; il peut, mais sans preé-
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judice des droits des tiers, llobliger 3 faire tout ce
qu'il juge utile ¢t neecessaire pour la rugie, lladminis-
tration et le perfectionnement de ses oveuvres et A cesser

de faire tout ce qu'il juge ne pas &tre appropri¢ ou né-

cessiaire & telles (ias;

6 - Un certitricat du chancelier de l'archevéché de
Montréal constitucra pour toutes tins lLa preuve qu 'une
personne est membre du conseil ¢'adwinistration de l? cor-—-
porativn, veceupe la fonction dlurchevéque de ltarchidioctse
o

de Montreéal ou wccupe la fonction de Visiteur ae la corpo-
ration;

7 - Les pouvoirs de la corporation sont exercés
par son conseil aladainistration;

8 - Le conseil dladministration est coupasd de dix

(10) adeinistrateurs nommés par le Visiteur.

9 -~ Les oftriciers de la corporation sont les sui-
vants:

a} le prresident;

L) le vice-preésident

c) le scerétaire;

. .
d) le tresorier,
\\

10 - Le president est nomme par le Visiteur et choisi

parmi les administrateurs.

11 - Le vice-president, le seerétaire et le trésorier
sont nowmcs par le conseil dltadannistration et choisis parnmi

les administrateurs.,

12 ~ Les officiers de la corporstion ont les pouvoirs

sulvants:

a) le president est lt'officier en charge de la
corpordation. Il préside toutes les assemblees de la corpora-

tion. Il accoaplit tout ce qut lul est demande, tanc-par le

]
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cpusell dludministration que‘pnr le Visiteur. Il reprisente
ofticiecllement la corporation lorsque cela est niécessaire,

3 molns qu'une autre personne ne so1t nommde A sa place pour
des cas détermines;

b) le vice-président remplace le président
et s'ocecupe de toutes autres fonctions que lui demande le
président;

c) le secrétaire voit 3 la rddaction des
procés-verbaux des assemblees de lo corporation et les
slgne aveg le president aprés lecture et approbation par
l1lassemblée; 1l certifie les extraits des registres qui
lui sont contiés; il accomplit toutes les antres tiches
qui lul sont coutives 3 lloccasion par le conseil dtadmi-
nistration;

d) le trésvrder remplit sa fonction sous le
contrdle gencral du consell dludminiseration et il accom-
plit toutes les tdches qui lui soat demandees & l'oéca_
sion par le conscil‘d'ddministration.

13 - La cerporation doit garder, d son sidge social,
une cople certifide de tout acte de fiducie dsuquel elle a
particip¢, et toute personne intéressce peut y référer et en

prendre des extraits sans frais et en tout temps,

14 - La corporation doit garder, 3 son sidue social,

un ou plusicurs registres contenant:

a) une copie e ses lettres patentes;
b) les réglements pusses ¢n vertu des pouvoirs

guir lui sant conferds;

c) les nom, priénoms, nationalitd, adresse,
profession et fonction de chacun des membres du conseil
dfadministration et du Visiteur, indiquant pour chacun, la
dute de son entree en fonction et celle od il a cessé d'eccuper

4
cette fonction,
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EN FOI DE QUL Nous zvons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur ifelles zzposer le grand sceau de Neoe
province; Témoin: Notle wras fildle et bien-aimé | thonorable

INTE, c.I'., C.2., licutenant-gsouverneu

de la p:‘c(\‘:incc de Quobee.

HUSUES L‘}i'UINT[‘.

Ponnd en Notre hitel du goevernement, 3 Quétec,
ce  cingitidme jour ce duecenbre Fan de grice
mil newf cent seixante=neud et de Notre Régne le dix-
huitiéme, .

Par ardre, Ls-secrétaire de la provinee,
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CORPORATION DE LA COVMUNAUTE ARMENIENNE CATHOLIQUE
DE MONTREAL

Réglement Interne ®

Fréambule -

Raison sociale

Art 1-

La Corporatlon de la Cormunauté Arménienne Catholique de
Vontreal érigée comme telle par lettrng paterte du Lieutenant
Gouverneur de la Province du Québec, en date du 23 décembre
1969, wvu l'article "U" de sa charte, édicte le présent
réglement.

Adhésion

Art 2-

b

ATt 3=

Art b
Art 5-

Art 6-

Art 7-

Art B~

Tout Arménien'Catnolique cdes deux sexes indistinctement, domi-
cilié 3 Montréal ou dans ses vérirhéries, falt partie de la
Communauté Arrénienne Catholique de Fontréal, et a2 droit a
particiver 2 ces assemblfes dans les condltlons citées ci-apreés

Chanitre 1

dssemblées Générsles
(c.f. Lol des Fabriques N, % & 55 et projet de £~
réglement de Fabrigque ch.3, N. 1.2.3).

L*Assemblée générale de la Corporation est formée par tous les
Arméniens Tatholigues demeurant dans le dioctss de Fontrial et
dans ses périphériec immédiates,

-

Elle peut 8tre ordinaire ou exiraordinaire.

L*Assemblée générale ordinaire doit &tre convoquée une fois par
an pour prendre connalssance du rapport annuel de 1°Adminis-
tration et €lire trois membres, pour l'exercice de 1l'année
suivante. Les membres sortants peuvent étre réélus.

Elle est convoguée par le président de la Corporation. La convo-

© cation doit &tre annoncée zu moins deux fois dans le feuillet

pathbesial et trois fois 2 1'FEglise, durant les Messes du
Dimanche.

L*Assemblée sera tenue de préférence le deuxiéme samedi du

mois de Novembre de chaque année. .

L'Assemblée générale est appelde extraordinaire quand elle est
convoquée indépendamment de la session ordinsire 1

- 3 la demande du.Visiteur
- Chague fols gque le président le juge nécessaire

eof o



Art 9-

Art 10-

Art 11-

Art 12-

Art 13-

A'I.Iv-t 1"{"“'

Art 15-

ATt 16~

Art 17~

Art 18-

Art 19-

333
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i

- & la demande écrite de vingt cing membres de la
corporation parmi ceux quil auront réguli®rement payé
une cotisation annuelle de 60 dollars au minimum,

La convocation sux assemblées générales extraordi ires sera
annoncée durant deux dimanches consécutifs & tgltes les Messes.

La présence de dix membres est suffisante pour constitudr le
quorum, sauf pour le cas des gssembldes convoquées & la dewande
de 25 membres. Dans ce cas 11(est au moins de vingt-cing.

Auront droit de vote aux assemblées générales seuls les membres
qui auront payé régulidrepent une-cotisation annuelle de

25 dollars au moins. '

Tous les autres wembres de la Comrunautéd ont 12 droit d'assister
8ux Assemblées générales et d'y exprrimer leurs opinions 3

titre consultatif.

L'Assemblée a lieu 2 l'endroit et & 1'heure indiqués dans la
convocation qui doit préciser ausci 1'ordre duy jour.

Toute Assemblée géncdrale est nécessairement présidée par le
Chef spiritucl de la Communauvté ou rar toute autre personne
gu'il eura délégude vour cette fin.

Les décisions sont prises 3 la rajorité absolue des voix.
- Charvitre 2

Des Administrateurs
(c.f, la Chazte 7 & B ; Loi des Fabriques des N. 34-42
Projet de réglement, chap. 2, N,1-4).

Les Administrateurs sont élus par l'Assemblée générale ordi-

‘naire.

Les Administrateurs entrent en charge apres laz ratification de
leur élection par le Visiteur, & partir du premier janvier
de chaque année.

Toute\personne menbre de la Communauté, peut &tre €lu adminis-

trateur.
-~ 8°'11 n'en est pas empEché par un Tribunal Eccléslastique
~ 6711 n*est pas frappé de déchéance civique.

% - 8°'11 se soumet aux dispositions du présent Réglement. ‘
~ 8'1l verse une cotisation annuelle minima de 60 QQ}lars.

La durée de lm charge d*administrateur est de trois and g elle
est entitrement gratuite.

Un administrateur est libre de démissiormer. Sa démission devra
Etre présentée par édcrit au Président de 1'Administration, qui la
gsoumett au Coneeil pour étude et, éventuellement, pour
approbai?on. :
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A. Le Président

-

a- engage ses auxilialires

b~ engage les employés

¢~ est responsable de l'admlnistration courante de 1g
fabrlque.

d- représente off1c1ellemcnt la fabrlque ‘dans toutes
les circonstances & moins de dispositions spéciales.

e- zutorise les dépensec n'excédant pas 250 dollars.
qul en raison de leur urgence, ne peuvent étre
différées pour &tre sourises 2 1° assemblee des
administrateurs.

f- Il peut tenir la petite caisse,

B. Le Vlce—Dresident t

\\a— remplace le Président durant son absence.
b- accompagne le Président dans les réunions offi-
cielles, qui exigent ls présence d'un laic et agit

dans ces cas comme président.

c- recie en charge tant gqu'il n'est pas révoqué par le
Yisiteur ou par le Conseil et t qu*il n'a pas
démissionné.

-4

C. Le Secrétaire

gcconplit les taches qui lui sont confiées par
1'Assenblée et reste en fonction tant qu'il n'a pas
étcé rPVOer par le Visiteur ou par le Conseil et
qu*il n'a pas démissionnég.

I. Le Tréscrier :

2~ prépare l¢s chiques pour zcquitter les dépenses de
la Corporation.

b- tient régulitrement les livres de comptabilité de
la Corporation 2t conserve au sigge les pidces jus~
tificatives des paiements effectués.

c~ fournit & 1°'Assemblée les renseignements sur 1°'état
fingneier de la Corporatlon depuis la dernidre
réunion.

d- dresse, & la fin de chaque annee. le rapport finan
cier de la Corporation pour toute 1l*annéde.

e- élabore, au moins deux mois avant le début de
l*année financiére, le budget estimatif de 1la Cor- -
poration pour l'année suivante. '

f- exécute les décisions confiées B ses soins par la
corporation,

g- reste en fonction tant qu'il n'a pas été revoque pav
le Visiteur ou le Conseil et tant qu’il n‘'a pas
démissionné.
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Dans tous les cas, la décision du Conseil relative & la
démission d'un administrateur ne prendra effet qu'id partir de
sa ratification par le Visiteur.

Art 20-

Art 21-

Art 22-

Art 23-

Un membre de l'administration qui manguerait 2 trois réunions
consécutives sans motifs wvalebles, sera considéré, par le fait
r%me, démissionnaire. Son cas est alors réferé au Visiteur
pour approbation,

L*'interessé, informé 2 temps par avis recommandé, a le droit
d'appel aupreés du Visiteur durant lel quinze jours qui sui-
vront la réception de l'avis en question.

Si l'acceptation de la démission d'un administrateur est
entérinée par le Visiteur, celui-ci nommera pour la méme
durée que le démissionnaire avait 2 exercer, un remplacant
cholsl dans une liste de trois candidats présentée par le
Consell.

e Visiteur, pour des raisons qu'il aura jugdées valables,
peut démettre un ou plusieurs membres de leurs charges res-
pectives ou dissoudre le Conseil dans son ensenble.

En cas du renvoi du Conseil dans son ensemble, le Visiteur

. convdquera une assemblée générale extraordinaire pour procé-

D%, 24—
Art 25-

Art 26-

Art 27-

Art 28-

de 1'élection du nouveau Conseil, dans un délai de trente

jours- & compter de ce renvoi. :

Le Conseil d*administration doit se réunir au moins, une fois
var mois, et chzque fois que le président ou trois adminis-
trateurs le juczeront nécessaire.

Les convocations peuvent &tre lancées par lettre, par télé-
phorie, par télégramme ou par toute autre entente convenue
entre les memtres.

Toutefois, on ne peut reprocher i un membre d'aveir manqué
une réuniont que dans le cas oll 1'on pourrait établir qu'il
a été diment notifié & temps du jour, de 1'heure et de
1*endroit de la réunion.

‘Chapitre 3

Des Officiers
(e.f. La Charte N.16-26 et Projet A, B et C).

Les officlers de la Corporation seront chajslie parmi les
administrateurs selon le mode indiqué par la Charte aux
articles 16-26.

Er. plus des charges prévues par la Charte aux articles
précités, i1ls peuvent exercer les attributions suivantes 1
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Chapitre & v
Des Finances

ATt 29- les finances de la Corporation de la Communauté Arménienne
Catholique de kontréal sont constituées par

a-
b-
C-
d-~

Ies cotisations des membres

Les donations sous diverses formes
les subventions

Les recettes des organisations.

Art 30- La Corporation aura trois divers comptes en bangque.

O

Art 31- Toute

une petite caisse

celle-cl contiendra une somnme légérement supérieure
aux dérenses courantes mensuelles.

Les retraits se feront sur la base de chégues signés
par le Chef Spirituel de la Comzunauté.

un' compte-courant

celui-ci comprendra les sommes nécessaires & 1'adminis=
tratien générale,

Les retraits se feront sur la base de chégues signés
par le Chef Spirituel de la Communzuté conjointement
avec le Trésorler ou le Vice-Président.

Durant l'absence de l'une de ces trois personnes habi-
litées & signer ces chiques, le Conseil de la Communauté
déldguera ce pouvoir & l1'un de ses membres et en commu-
niqueraQ%e nom & qui de droit.

un comnte d'éparmne snécial

Aucun retrait direct ne peut &tre fait par chique. Tout
retrait de ce compte spécial nécessite une décision
motivée du Conseil de la Communauté.

Cependatt le Chef Spirituel de la Communaute est habi- .
1ité & trensférer des sommes nécessaires du compte
d'épargne spécial aux autres comptes a et b de la
Communauté.

Dispositions spéciales
Modifications
modification & ce réglement doit recueillir l'approba-

tion de 1l'Assemblée générale aux deux tiers des voix et revé-
tir la signature du Visiteur pour &tre légale et exécutive.




ANNEXE III

Les relevés des feuillets paroissiaux

1967-1983
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. ANNEXE V

Le questionnaire en
- anglais
- frangais
- arménien

— arabe
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Appeal

Dear friend:

In order to ensure a more honest perception of our Community
and in hope to do it justice, I urge you to cooperate with this survey.
An eventual sociological and ethnological document about the Community
will be based on the results of this survey. I thus incite you to
complete this questionnaire, either in gng1ish or in your mother tongue.

: 4

You will find two types of questions: open and closed, To
the first, you are asked to check off an answer (yes, no, I do not know);
to the latter, please give your opinion honestly and conscientiously:
As it 1s necessary to set a diadline to compile your answers, I would
appreciate it if you could return the questionnaire as soon as possible,
On the other hand, if you do not have time to complete it right away, I
sti11 hope you will take a fewgmoments here and there to fill it in.
Do not forget: in doing me this favor you are doing it to our whole -
Community.

Finally, I wish to thank you in advance for your valuable
contribution.

Georges Moukhtar

) fus

4
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General idata

1. Date of birth

2. Sex

3. Civil Status

"4, Present employement
8. Previous employements
6. Religion
!
7. Community (confession)

8. Mother tongue

9. Place of birth

QUESTIONNAIRE
Month Day Year
M. F.
Single [:] Divorced
Married [:] Other

Separated [:]

10. Date of arrival in Canada

17. Last city that you 1ived in before coming to Canada.

12. Birth place of father

00

386



13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

2/

Birth place of mother
Birth place of your grandfather on your father's side
Birth place of your grandfather on your mother's side

Birth place of your grandmother on your father's side

—TT N

Birth place of your grandmother on your mother's side
If married, how many chiidren do you have?
Which is the most vivid- recollection you have from your childhood?

Which is the most vivid recollection you have of your life?

387
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Religion and You e

1. How would you define Religion?

2. Do you believe one should keep one's parents' religion

“ves [ _ v [ Indifferent [ )

Why? . : :

3. What do you find beautiful and interesting in your Religion?

4, Is there ‘anything embarrassing or unpleasant in your Religion?

Yes [ ] N [ Indifferent [ ]

Is so, what?

r1

5. What does Religion demand from you?

6. Do your reiigions leaders play a role in the 1ife of the community?

Yes [ - Nno [] Indifferent [ ]

If so, what role?

7. Do your religions leaders play a role in your family or personal life?

Yes [ - - No [] Indifferent [ ]

If so, what role?

8. 'If you are married, do you play a role in the education of your chiidren?

Yes [] N (] Indifferent [ ]

If so, what role?
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10.

1,

12.

4/

Do you think that you have a responsibility in the religions life
of your community? ’

vés [ No [ ]

Indifferent

If so, what isiit?

1 2

Would you accept your son marrying a woman:

with a_different confegsion than -yours _
Yes [ ] No [i_‘] Indifferent
with a different religion than yours '

Yes [] No Indiffarent
without a religion

Yes [:] No Indifferent

Would you* accept your daughter marrying a man:

“Yes [] No [ ]

with a different confession than yours
vées [ ] No D 5

with a_different religion than fours

Yes [ ] No

without a religion

Indifferent

Indifferent

Indifferent

How do you practice your religion?

t

0

]

[]

89
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5/

Religion and Beliefs - Community and Traditions

What aspects appeal to you in your religion?

Do you think that a religion must have mysteries?

Yes [] No [] Indifferent~ [ ]

Why?

Do you believe there are "Spiritual Beings" who can harm.people?

Yes D v No D I' do not know D

a) If so, does your religion forbid you to believe in such things
Yes [] No D I do not know

b) If you beljeve in such things:
- How do you perceive these beings?

- How do you protect yourself against them?

Do you believe there are "Spiritual Beings" who can benefit people?

Yes [:] No [___] 1 do not know D

.a) If so, does your religion forbid you to believe <n such things?

Yes D No D [ do not know D

b} If you believe in such things,
- How do you perceive them?

- What do you do to obtain their favour?
When you have a problem whom do you see?
Why?

When you are sick whom do you see?

L

390



111

10.

11.

12.

13.

14.

B ' 6/

391

Why will you" keep your religion?
Why do some people change their religion?

Do you think that if one changes one's religion, 1t does mean that
one changes one's traditions as well?

Yes ] No [] Indiffer‘ent ]:]

How?

How would you define Tradition?

Do you think that to change one's traditions also means changing
one's religion?

Yes [] No [ ] Indifferent [ ]

How?

Do you think that one should keep the traditioﬁs of one's parents?

Yes [] No ] Indifferent [ ]

If so, Why?

Do you think that you have a responsibility in the safekeeping of
your traditions?

Yes [] No [T] Indifferent [ ]

Why?

Would you accept your son marrying a woman:

a) of another community {confession)?
Yes [ ] ©No [] Indifferent [ ]

b} of andifferent mother tongue?

ves [] No [] Indifferent [ ]



PN

15.

16.

17.

¢} of. a different nationality?

Yes [] . N [

Would you accept your daughter marrying a man:

a) of another community (confession)?

ves [ ] Ne [T]

b) of a different mother tongde? ~

Yes [] No []
c) of a different nationality?
Yes [] No []

Do the laymen leaders (representatives) of your community play a

role in the Tife of the community?
Yes [ ] No ]

if so, what role?

\

What attitude do you have towards:

a) your religions leader?

b} the 1aymen of your community?
¢) your grandparents?

d) your parents

d) your elders

Indifferent

) Indifferent
Indifferent

"Indifferent

O
O

I do not know [ ]

7/

392
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IV Religion and Traditions confronted)with the Present Society

1.

Does the present society favor

a) the development of your'i‘e]ﬁgion
Yes No . .. I do not- know

b) the safekeeping of your traditions
Yes [] No []

I do not know [ ]

In this present society do young people observe religions

commandments? +

a) more than the adults

Yes ] No [] "1 do not know [ ]

b) as much as the adults

Yes [] No [] I do not know []

c) less than the adults

Yes [] No ] I do not know

[

8/
393

Ay

In this present society, are the young people of your.community

attached to Traditions?

a) more than the adults

Yes [:] No [ ] [ do not know

b) as much as the adults
Yes [] No [] I do not know

c) less than the adults
Yes [] No [} I do not know

.-

In this present society; does your religion truly meet

a) your needs and expectations? !

Yes E] No D I do not know
b) really answer your questions? )

ves [} No [ ] 1 do not know

[
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9/‘ 394

In compar‘mg our society (country) of origin to this present

_society (city), ds the observance of traditional values

Yes No N 1 do not know

a) made easier ] g - 0]
b) as eagy D _ . D : D ‘
] 0

c) made less easy D

In comparing your society (country) of origin to this present
society (city), is the observance of religions commandments

Yes No [ do not know
a) made easier” [] ] O
b) as eacy ] [] O
c) made less easy [:! [ . O

Do you think it would be possible far you to retur‘n ta your country
of birth to settle permanently

Yes [ ] No [] I do not know [ ]

Why? P!



* 10/ 305

Place of residence (present city) - Place of origin - Family

1. How Tong have yourbeen 1living in this city?
.
2. Waht do you like best about this city?
Why?

3. Waht do you iike least about this city?
Why?

-

4. How many times have you gone back to your c%untry of birth since
you settled here?

5. Why do you go back?

6. Do you still haVe in your country of birth?

a) Relatives? Yes [] No [ .
b) a house? Yes [] No [

.. c) a piece of land? ;es ] No [ ] .« -
d) investments? Yes ] No []

¢

7. What was the greatest change that you noticed in your country of birth
on your last visit?

8.  What has changed least?



: 11/ 396

What do you 1ike best about your country of birth? =
What do jou 1ike least about your country of birth?

Why did you leave your country of birth?

How many cities have you lived in before settling here?
4

"/

In comparison with your city of birth, do you feel
Yes No 1 do not know

a) less isolated [] ) I:E]/ - \1

b) as isolated (] [] l ] <
¢) more isolated - D D ' [:]

If something good or bad were to happen in your—family, where would
you prefer that it happened?

a) in your country of birth? Yes~ [ ] No ]
If so, why?
b) where you live now Yes [ ] No []
If so, why? '
c) anywhere Yes [] vo [
If so, why?
<

What kind of family 1ife do you prefer?

a) with wife (or husband) and children only?

Yes [ ] No [] .

3



156.

16.

17.

18.

19.

12/ 449

b) with parents as well? p

Yes ] No [

¢) no preference?

Yes D No [ ~.

Do you think that a man could have several wives?
a) in your present society?
Yes [ ] , No ] Inditferent [ ]

If so, whyt

)

b} in your country of birth?
Yes [ ] No [] Indifferent [_]

If so, why?

Compared to men, do women observe religions commandments

a) in this présent society

better E] as well D - less [:]

b) in their country of birth

better D as well |:| less D

Compared to women do men attached themselves to traditions

s

a) in this present society

better [ ] as well [] less [ ].

b) in their country of birth

better D 25 well D less [:]

As far as rights are concerned do you think that compared to men
women have:

»

a) in this present society

as many [ ] Tess [ ] more .
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20.

.

3

3

13/
398

{ﬁ\ YV 199q b) in their country of birth

" as many [ | Tess [ ] more [ |

Do you think that the young people are less concerned with
traditional values? &

Yes [ o O I do not know [ ]

I so, how and why?



14 399

( VI Personal Success - Trade and Money

1. To you, what does it mean so succeed in Tife?
2. Presently, what do you want most out of life?

3. Do you know anyone who has succeeded in 1ife?

Yes [] No []

a) If so, what is his/her profession?

b) What do you appreciate most in him/her?

"

4.  How are you preparing for your future?

5. Does the preparation of your future depend only on you?
Yes [ ] No [] 1 do not know [ ]
How?

6. Does your religion help you to succeed in life?

Yes [ ] No (] I do not know [ ]

7. Do certain professions make easier the survival of your Traditions?

Yes D No D I do not know [:]

If so, Wwhich professions?

(\ 8. What trade is mainly chosen by the people of your community?



- VI 9.
100.
ah
1.
12.
13.
14.
h 15.

15/ 400

What trade would you like to see practiced by

a) your sons?

b) your daughters?

What trade would you not like to see practiced by

a) your sons?

b) your daughters? ‘

If you had to begin your life now, what trade would you choose?

Why?

In time of need, from whom would you borrow money?

a) relatives . ves [] No ]
b) friends Yes [ No [
¢) bank Yes D No D
d) others | Yes [ ] o [ ]

Do you think that if one has money, one also has luck?

Yes [ ] No [ ] Not necessarily [

&

Do you think that if one is rich, one is also happy?

Yes [ ] No [} Not necessarily []

-~

Do you think that to be rich is better than to have a good
profession?

Yes ] No [] -~ As good [ ]
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

16/ ' 401
Do you think that one needs religion when one is rich?

Yes [7] | No []

Do you think that your religion keeps you from being rich?

Yes [7] No [] I do not know [_]

Do you think thattyour traditions encourage you to become rich?

Yes [ ] No [] I do not know [_]

Do you think that those who are not in your religion have the same
opportunities that you have in Tife?

Yes [ ] No [] ' -
If not, More [ ] Less 0O

Do you think that those who are not in your community should
benefit from the same r.‘i’ghts?

Yes [ ] No [} -

Do you believe that women should stay home? S
Yes [ ] No [ ]
Why?

In your home, who does

a) the cooking ?

b} the house cleaning?

c) the repairs?

In your home, what do you eat
a) usually?

b) when there js a reception or celebration?



}
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' General data ' . 4
1. Do you think that f,r-eedbm js necessary to lead a normal human life?

Yes | ] No (] Indifferent [ ]

According to you, why are certain persons non-believers?

Do you think that it is easy ‘nowadays to 1ive according to one's
religion?

Yes ] No [:] I do not know [_]

Do you think that it is difficult nowadays to keep one's traditons?

ves [ ] No [ ] I do not know [ ]

1

Do you think that each individual's religion should be respected?

Yes [ ] Nno [] | N

Have you met some people who do not respect your traditions?

If so a) often [ ] sometimes [ | once or twice [ |

b) acquaintances [ ]  strangers [ ] FRIENDS | _|

c) additional details [ ]

ot

Do you think it is easy to live with people who do not share your
opinions? =

Yes [] Nno [ I do not know [ ]

Do you think it is possible to 1ive with people who are not of your
religion? .

Yes [] No [] I do not know [ ] 3%

Du you think it is not impossible to live with people who do not
be.ong to your community? ’

Yes [] No [] ' 1 do'not know D
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11.

12.

13.

14.

15,

6.

18/ - 403

Do you think that everyone has the same rights?

Yes [] No []

I do not know ]
If not, why?

If you are not part of the majority, do you feel deprived of your
rights? . .
£

Yes [] | No [

If so, How?

I do not know D

A

When talking about rights, how can you explain them (give examples)?

Should children who work.ﬁve with their parents?

Yes [:] Ndw‘[:]

If so, why?

I do not know [ ]

Do children owe anything to their parents?

Yes [ ] No (]

If so, what?

I do not know [ ]

What do you think about marriage?

Should women work too?

Yes [ ]+ No [ ]

Why?

I do not know [ ]



18.
19.
20.
N 21,
22.

What 1is th'e most important thing in life?

404

Is there room in your life for leasure activities (cinema, travelling,
visits, games, walks, etc.)?

Yes [ ] No []

Do religious songs have a place in religious and cultural 1life?

F,
Yes [ No [] Indifferent [ ]

Do people nowadays attach themselves to traditional values (marriage,
justice, fraternity, charity, hospitality, friendship, celebrations,
etc.)?

Yes (] No [ ]

Less and less [ ] More and more [ |

If you are part of a minority, are you uneasy to talk about

a) your beliefs Yes [ ] No []
b) your traditons Yes [ ] No []
. A)

c) your opinions  Yes [ ] No [ ]

Within your community, are individuals treated differently because
of their rank or social status

a} in your country of birtn

Yes [] No []

How?

b) in your present society

Yes [] No []

How?

?



TN

Cher ami,

v 1y
Par souci d'une plus grande authencité a 1'égard de notre
Communauté et dans 1'espoir de lui rendre justice, je sollicite
votre collaboration a cette enquéte, dont les résultats vont cons-
tituer la base d'un éventuel document Socio- ethno]og1que sur la
Communauté. Je vous incite, donc, & répondre d ce questionnaire,
en frangais ou dans votre 1angue maternelle.

Vous allez trouver deux catégories de questions: fermées
et ouvertes. Aux premiéres, vous serez invité(e) 3 cocher”la
réponse de votre choix (Oui, Mon, Je ne sais pas), et aux deuxiémes,
a donner votre opinion, franchement et consciencieusement, selon
le cas. Comme je dois me fixer une date limite pour Lump11er les
données de vos réponses, je souha1tera1s que vous ne tardiez pas a
me les retourner- par contre, si vous n'avez pas le temps de le
faire, j'espére que vous prendrez un dix minutes, de temps a autre,
pour y répondre. N'oubliez pas: en me rendant ce service, c'est
a notre Communauté que vous 1€ Termdrest

Envin, Jje vous remercie, d'avance, de votre précieuse
contribution et je vous prie de croire a mes sincéres sentiments.

Bl
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QUESTIONNAIRE

I- Renseignements Gensraux

I-

[-

)

c‘

bt

1.

Votre date de naissancer
. Yotre sexe: M [é]
. Votre état civil: MARIE(E)

AUTRE

O

. Votre derniére profession:

. Vos professions antérieures:
. Votre religion:

. Votre communauté {confession):
. Votre langue maternelle:
. Votre lieu dé naissance:

. Date de votre arrivée au pays:

{

-

JOUR MOIS

U

CELIBATAIRE
SEPARE(E)

. Lieu de naissance de votre pére:

. Lieu de naissance de votre mére:

ANNEE

O

DIVORCE(F)

. La dernigdre ville ol vous avez vécu avant de venir au pays:

. Lieu de naissance de votre grand-pére paternel:

. . %
. Lieu de naissance de votre grand-pére maternel:

406



I- 16.
I- 17.
I- 18.
CI-19.
I- 20.

Z,

Lieu de naissance de votre grand-mére paternelle: :

. . ', '
Lieu de naissance de votre grand-mere maternelle: ¥
~ & ! .

Si vous &tes marié(e): Combien d'enfants avez-vous?

—

Quel est le Souvenir le plus marquant de votre enfance?

~

Quel est le Souvenir le pius marquant de votre vie?

bR T
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II- 8. Si vous &tes marié{e), joupz-vous un r6le dans 1'éducation

r~— .

de vos enfants?
QUI Indifférent(e) -

- Li oui, Comment?

I1- 9,

I1- 10.

I7- 1.

Pensez-vous que vous avez une responsabilité dans la vie
religieuse de votre communauté?}
Qul NONM Indifférent{e),

- Si oui, laquelle?

Acceptez-vous que votre gargon épouse une fille:

I1-10.a) d'une confession différente de la vatre?
U1 NON Indifférent{e)

0 0O

[1-10.b) d'une religion différente de la vGtre?
QUI NON Indifférent(e)

IT-10.¢)} sans religion ‘
oul NOM Indiffirent(e)

[

Acceptez-vous que votre fille épouse un gargon;

[1-11.a) d'une autre confession?
E%f’ NON Indifférent{e)
[1-11.b) d'une autre religion?
%%j E%? Indifférent{e)
II—f*ic) sans religion?
} NON Indifférent(e)

QUl
(SR

4. o ‘

- 408
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I1I- Religion et Croyances, Communauté et Traditions

III- 1. Quel(s) aspect(s) vous attire{nt) dans votre religion?

¢ ‘ - ' '
IT1- 2. E(?yez—vous qu'une religion doit avoir des mystéraes?
~ % NON IndiE‘]érent(e)

- Pourquoi Yo

[TI- 3. Pensez-vous qu'il y a des "Etres Spirituels" qui peuvent

=~

faire du mal d quelqu'un?
QUI NON Je ne sais pas

o U

[11-3.a) Si oui, votre religion vous interdit-elle de

croire a ces choses?
Qul NON Je ne sais pas

0o

ITI-3.b) Si vous croyez & ces choses:
- Comment sont-ils, ces esprits spirituels?

- Qu'est-ce que vous faites pour vous en protéger?
g

. II11- 4. Pensez-veus qu'il y a des "Etres Spirituels" qui peuvent

faire du bien & quelqu'un?
QUI NON Je nessais pas

al s |

I1I-4.a) Si-oui, votre religion vous interdit-elle de

croirgea cds choses?
QuUI NON Je ne sais pas

IIT-4.b) Si vous croyez a ces esprits:
- Comment sont-ils?

- Qu'est-ce que vous faites pour obtenir leur

faveur?

III- 5. Quand vous avez un probléme, qui allez-vous voir? Pourquoi?

II1- 6. Quand vous &tes malade, qui allez-vous voir? Pourquoi?

409
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11- 7.
11I- 8.
11~ 9.
111- 10.
ITI- 11.
I11- 12,
II1- 13.
111- 14,

-

. 410
Pourquoi garderez-vous votre religion?

-

Pourquoi des gens changent-ils de religion?

Pensez-vous que si quelqu'un change sa religion, voudra
dire qu'il change aussi sa tradition?

oul NON - indifférent(e)
O 0O O p

- Si oui ou non, Comment?

n'\

La Tradition, c'est quoi pour vous?

Pensaz-vous que changer de tradition, c'est aussi changer
de religion?

QUI MON Indifférent(e)

O O

- Si oui ou non, Comment?

Pensez-vous qu'on doit garder la Tradiiion de ses parents?
010! NON Indifférent(e)

I

- S1 oui, Pourquoi?

Pensez-vous gque vous avez une responsabilité & la Survivance
de vos Traditions?

QUI NON Indifférent(e)

- Pourquoi?
b

Accepterez-vous que votre garcon épouse une fille:
I11-14.a) d'une autre communauté {confession)?
QuI NON Indifférent(e)

O O ) -

IT1-14.b) d'une langue maternelle différente?
Qul MO indifférent(e)

0 O



III- 15.

[IT- 16.

Q ‘ 411
I1I-14.c} d'une nationalité différente?

%%i ?%ﬁ IndﬁEffrent(e)
Accepterez-vous que votre rif1e épouse un homme:
I11-75.a} d'une autre comnunauté {confession}?

oul ON Indifférent(e}

S

I11-15.b) d'une i. .. =- . .rnelle différente?
oUuI NON Indifférent(e)

|

[11-15.c) d'une nationalité différente?
OUI NON . Indifférent(e)

g 0o 0o

B
Est-ce que les chefs (représentqnts)'Tagcs de votre
commurrauté peuvent jouer -~ r&leé dans la vie de cette
communauté? S

1

oul NON Je ne sais pas

0 O

- S oui, Comment?
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IV- La Religion et la:Tradition & 1'épreuve de la Société actuelle

v-- 1.
- 2.
Iv-. 3.
V- 4

Est-ce que Ta Société, actuelle favorise:

IV-1.a) le developpement de votre religion?
QUI NON Je ne sais pas

b O

IV-1.b) la Survivance de votre Tradition?
3 NON Je ne saijs pas

o oo H

Dans cette Société actuelle, est-ce que les jeunes de
votre Communauté abservent les commandements religicux?
VI-2.a) mieux que les adultes

oul NON Je ne sais pas

O o

YI-2.b) aussi bien que les adultes
Qul NON Je ne sais pas

O 4

VI-2.c) moins que les adultes g

QuUI NOM Je ne sais pas

0o L]

Dans cette Socidété actuelle, est-ce que les jeunes de

votre Communauté s'attachent aux Tradition?

IV-~3.a) mieux gque les adultes
Qul HON Je ne sais pas

0O

IV-3.b) aussi ‘bien que Tes adultes
oul NON Je ne sais pas

O O []
[V-3.c) moins que les adulles

Ul NON Je ne sais pas

[ L]

. Dans cette Socicté actuelle, est-ce que votre religion

répond bien.

*

IV-4.a) 3 vos besnins/attentes?

QUL MON Je ne sais pas

0 o [

IV-4.b) a vos interronations?

Ul NQﬁ Je ne sais pas

R ]

412
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IV- 5. Par rapport & votre Société {pays) d'origine, est—cé que,

V-

-valeurs traditionnelles est rendue:

dans cette Société (ville) actuelle, 1'observation des

IV-5.a} plus facile?

Qul NON Je ne sais pas
IV-5.b) aussi facile? ,

ouUI NON Je ne sa{éﬁbas

0 [ =

1IV-5.c) moins facile?
QuI NON Je ne sais pas

B0 il

. Par rapport 3 votre Société (pays) d'origine, est-ce que,

dans cette Société (ville) actuelle, 1'observation des
commandements religieux est rendue;
IV-6.a) plus facile?

Ul NON Je ne sais pas

1 0 [

IV-6.b) aussi facile?

QUI NON Je ne sais pas

0 O

-~ IV¥-6.c) moins facile?

QuI NON Je ne sais pas

O o o "
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iv.

414

V- Lieu d'étab]issemenf (ville actuelle) - Lieu d'origine - Famille

[

V- 1.
V- 2.
V- 3
V- 4
V- 5
V- 6

V- 7
V- 8
V- 9
V- 10.
V- 11.
V- 12.
V- 13.

Depuis combien de temps vivez-vous dans cette ville actuelle?

Quelle est la chose que vous aimez le plus dans cette ville?
Pourquoi?

. Quelle est Ta chose que vous aimez le moins dans cette ville?

Pourquoi?

. Combien de fois &tes-vous retourné(e) dans votre pays d'origine,

depuis votre établissement ici?

. Pourquoi y retournez-vous?

. Avez-vous encore dans votre pays d'origine?

a) de la parenté our O  Non (O
b) une maison our O NON (]
c) un terrain our O nNow O
d) des investissements oul O non O3

-

. Quel est le grand changamant que vous avez remarqué dans votre

pays d'origine lors de votre derniére visite?
g

. Quelle est la ciiose qui a changé le moins?

. Quelle est Ta chose que vous aimez le plus dans votre pays

d'origine?

Quelle est la chose que vous aimez le moins dans votre pays
d'origine?

Pourquoi avez-vous quitté votre pays d'origine?
Dans combien de villes avez-vous vé&cu avant de vous établir ici?

Par rapport a votre ville d'origine, est-ce que vous vous sentez?

V-13.a) moins isolé(e)
oul . KON Je ne sais pas

O O 0



V-13.b) aussi isolé(e) 415
QUI . NON Je ne sais pas

a O

V-13.¢) plus isolé(e)
QuT . NON Je ne sais pas

g o

V- 14, S'i1 arrivait un bonheur ou un malheur dans votre famille,
ol est-ce que vous voudriez ]'avoir :
Y-14.a) dans votre pays d'origine?
QUI NON

o g

- Si oui, pourquoi?

V-14.b} dans votre ville actuelle?
QUI NON ‘ -

.

- Si oui, pourquoi?

V-14.c) n'importe od?
QuUI NON

0 0O

- 51 oui, pourquoi?

V- 15, Quel genre de vie familiale préférez-vous?

-

V-15.a) Seulement avec la femme (e mari) et Tes enfants.
Ul NON

AN

V-15.b) ou aussi avec les barents.

o o |
V-15.c) aucune préférence’ ‘

oul NON

[

V- 16. Est-ce que vous pensez que 1'homme pourrait avoir plusieurs
épouses :
V-16.a) Dans votre société actuelle?
oUI MON Indifférent(e)

O

- 51 oui, pourquoi?



673

v- 17,

V- 18.

V- 19,
’

”

V- 20

Caux traditions .,

re.

o 416
V-16.b) Dans votre pays d'origine?

’ OUI NON Indifférent{e)
o o - 0O - s

- Si oui, pourquoi?

Par rapport aux hommes, est-ce-que les femmes observent
les commandements religieux:

V-17.a) daﬁs la Société actuelle?

mieux aussi bien moins bien
e

(]

V-17.b) dans {e pays d'origine?
mieux . -aussi bien moins bien
a - O [
Par raphort aux femmes, est-ce que les hommes s'attachent

b

V-18.a) dans la Société actuelle?

mieux aussi bien moins bien

0 0 [

V-18.b) dans e pays d'origine?

mieux . aussi bien moins hien

U L

Au sujet des droitsy croyez-vous que les femmes ont, par rapport
aux hoamnes ; h:)

V-19.a) dans la Société actuelle?

les ménmes moins plus
V-19.b) dans le pays d'origine? E o
les mémes moins plus

[ L ]

. Croyez-vous que 1&s jeunes ne sont pas sensibles aux valeurs

traditionnelles

QuI NON Je ne sais pas

- Si oui, comment et pourquoi?



]

VI- Succds humain - Métier et Argent

vI- 1.
vi- 2.
VI- 3.
Vi- 4.
VI- 5.
VI- 6.
vi- 7.
VI- 8.

Pour vous, que veut dire réussir dans la vie?

Aujourd'hui, qu'est-ce que vous souhaitez le plus dans
votre vie? g o

Connaissez-vous quelyu'un qui a réussi dans la vie?
oUT NON '

VI-3.a) Si oui, quelle est sa profession?

VI-3.b) Quelie est la chose que vous appréciez le plus

chez Tui?

. . \
Comment préparez-vous votre avenir sur terre?
b . -

&

La préparation de votre avenir sur terre dépend-elle
seulementt de vous? -

QUL NON Je ne sais pas
1 Od El
- Comment?

-

Votre religion vous aide-t-elle 3 réussir votre vie?
Qul NON Je ne sais pas

0 4 O

Est-ce que la Survivance de votre Tradition est
rendue plus facile par certaines professions?

QuI NON Je ne sais pas

0O 0O O

- Si oui, lesquelles?

Quelle est le métier que les gens de votre communauté
choisissent surtout?

417



€3

Vi~ -9.
VI- 10,
vI- 1.
VI- 12.
VI- 13.
VI- 14.

VI- 15.
VI- 16.
vi- 17.

14, }

418
Quel métier que vous aimeriez voir exercé par:

VI-9.a} vos gargons
VI-9.b) vos filles

Quel métier que n'aimeriez pas voir exercé par:
VI-10.a) vos gargons .
VI-10.b) vos filles

Si vous deviez commencer votre vie, quel métier choisiriez-
vous? Pourquoi?

Fn cas de besoin, a qui emprunteriez-vous de 1'argent?

VI-12.a) & des parents OUL-{]  NON (]

Vi-12.b) & des amis OUI [] NON [:] v
¥I1-12.c) & la banque oul [] NON [:]
VI-12.d) a d'autres our ] mon (]

Est-ce que vous pensez que si on a de 1'argent, on a
aussi de la chance?

oul NOM pas ncécessairement

a O

Est-ce que vous pensez que si on est riche, on est aussi
heureux?

0ul NON pas nécessairement

O O L]

£st-ce que vous penscz qu'étre riche vaut mieux qu'avoir
une baonne profession?

QUI NON aussi hien v

O 0O O ""'

/ 3 - -
Est-ce que vous pensez qu'on a besoin de la religion quand
on est riche?

oul NON

o O

Est-ce que vous penses que votre religion vous enpéche '
d'Etre riche?

ouTl NON Je ne sais pas

o 0O [

-
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S
VI- 18. Est-ce que vous pensez que vos traditions vous encouragent
d vous enrichir?

- Ut NON Je ne sais pas
O 0O L]

- VI- T9.-€5t—ce que vous pensez que ceux qui ne sont bas de votre
eligion ont les. mémes opportunités que vous dans la vie?

oI NON .

O 0O N

- S1 non: . plus moins .

* O U '

VI- 20. Est-ce yue vous pensez que ceux qui ne sont pas de votre

S communauté doivent bénéficier des mémes droits?
s

) NON

-0

418
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419
V1l- Généralités -

o : n

\Lﬁ; VII- 1. Est-ce que vous pensez que la liberté est nécessaire pour

avoir une vie humaine hormale?
oul NON Indifférent (e}

O 0. 0O

; VII- 2. D'aprés vous, pourquoi certaines personnes sont-elles
non-croyantes? . :

VII- 3. Pensez-vous qu'il est facile, aujourd‘hui, de vivre selon
; sa religion?

QUl NON Je ne sais. pas

o 0O U

VII- 4. Pensez-vous qu'il est difficile de conserver, aujourd 'hui,
ses traditions?

;o oUl NON Je ne sais pas

0 o

VII- 5. Est-ce que vous pensez quiun doit respecter la religion
de chaque personne?

P . QUl NON

- 0O O ‘

VII- 6. Avez-vous rencontré des personnes qui ne respectent pas
vos traditions?

Qul NON
O O
- Si oui,

VII-6.a) souvent [ ]|  quelfuefois [] une ou deux fois ]
VII-6.b) des connaissances [ |  des amis [] des inconnus [:]

VI1-6.c) d'autres détails:

VI1I- 7. Est-ce que vous pensez qu'il est facile de vivre avec des
gens qui ne partagent pas vos opinions?

v Ul NON Je ne sais pas

O 0O 0

est
Vii- 8: Est-ce que vous pensez qu'il %ossib]e de vivre avec des
gens qui ne scnt pas de votre religion?

oul NON Je ne sais pas

™ 0 O



VII-

VII-

VII-

VII-

VIiI-

VII-

VII-

VII-

9.

10.

11.

12.

13.

15.

17.

Est-ce que vous pensez qu'il n'est pas impossible de
vivre avec des gens qui ne sont pas de votre communauté?

‘0UI NON Je ne sais pas

Est-ce que vous pensez que tous ont les mames droits?
QUI NON Je ne sais pas

O o o -

Si non? Pourquoi?

Si vous ne fajtes pas partie de la majorité, est-ce que
vous vous sentez 18sé(e) dans vos droits?

oul NON Je ne sais pas

U

Si oui, Comment?

4

Quand on parle de droits, comment vous pouvez les expliquer?
{en donnant des exemples)

Si les enfants travaillent, est-ce qu'ils doivent demeurer
avec leurs parents?

oUI NON Je ne sais pas

0 U [

- Si oui, Pourquoi?

’

. Est-ce que les enfants doivent quelque chose & leurs parents?

QUI NON Je ne sais pas

O O L[]

- S1 oui, quoi?

Qu'est-ce que vous pensez du mariage?

. Est-ce que la femme duit aussi travailler?

Ul NON *Je ne sais pas

0o u

- Pourquoi?

420
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VII- 17.
VII- 18.
VII- 19.
VIE- 20.
VIi- 21.

. 18.

Qu'est-ce quiest le plus important dans la vie?

—

Est-ce que les loisirs (cinéma, voyages, promenades,
visites, jeux, etc...) ont une place dans votre vie?

QuUI NON

0 0O

Est-ce que les chants religieux ont leur place dans 1a

vie religieuse et culturelle?

]9 NON

0 O 0

Est-ce que les gens s'attachent, aujourd'hui, aux valeurs
traditionnelles (mariage, justice, fraternité, charité,

Indifférent(e)}

hospitalité, amitiée, féte, ett...)

OUI NON

0 O U

¢i vous faites partie de la minorité, est-ce que
vous Gtes géné(e) de parler de?

VII-20.a) voscroyances
VII-20.b) vos traditions

Y1I-20.c) vos opinions

-

de moins en moins

our [
our )
our ]

de plus en plus

NON l:]
non (]

NoN [
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RESUME

Les difficultés
d'une Eglise~Communaut& proche orientale de Montr8al
Le cas de l'armé&nilenne catholique (1967-1983)

Par Georges H., Moukhtar
Thése de Philosophiae Doctor (Sciences religieuses)

Par cette recherche nous visions 3 atteindre deux
buts complémeataires, Dans le cadre du multiculturalisme
canadlen, nous voulions premiérement pr&seunter uae
communauté& proche orientale de Moutr&al, eu l'occurrence
l'arm&nienne catholique, depuls sa foadation, en 1967,
jusqu'a l'inauguration de son foyer communautaire ea 1983,
Notre deuxi&me but, majeur, counstituait l'hypoth@se de la
recherche, hypoth&se que ‘nous avious iuduite X la lumidre de
nos premi€res observations. Daans le premier volet, uous
avous essayé de démontr?r que cette Commuunauté& est
coafrontée 3 de sérieuse; difficuités et qu'ellg court le
risque de l1'8rosion, ce qui entraveralt sa survie culturelle
et l'exposerait au danger. baus le secpud volet, wuous avous
plutdt tenté de démoutrer que les causes dé ces difficulcés
se situent d'abord au aiveau de l'identitd& culturelle qui
n'est pas commune d tous les membres ai partagéfe par tous;
qué ces causes reavoleat eunsuite 3 l'abseunce ﬁartielle d'une

continuité culturelle 3 travers l'histoire et troisi&@mement

I~
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a l'absence d'une polit&ia démocratique telle que les
communautés—-soeurs en c;nnaissent dans la diaspora. Nous en
avons d&duit que 1'absence de ces causes €liminerait ces
difficultés et que, par voie de cons&quence, les conditiouns
de survie.culturelle eu seralent r&tablies.

- o

Pour rfaliser uotre recherche et expérimenter
wotre hypothdse nous avoas eu rec0uré 4 une &tude historique
€vEnementielle du pass& de la Communaut& ea vue de
comprendre soa prEsent, Nous pouvions saisir ainsi le fil
conducceur qui'continue & animer 14 persounalicé
communautaire. Nous &tiouns E€galement en mesure de comparer
les structures organisationnelles actuelles, non seulement
avec celles de sown pass&, mais aussi avec celles des
communaut&s-soeurs. En remontant le cours de l'histoire
Qous unous sommes arré€t® au dix-neuvi@me sidcle que nous
avous consid&ré comme 1'Etape-charnidre eatre le passé et
notre &poque contemporaine, cousfcutive au GEuocide.

C'est au dix-uneuvidme sidcle que l'Eglise-Nation
arménienne a connu ses crises interyes au sein de 1'Empire
ottoman. Cet Empire Stalit confrout& aux vis€es des Grandes
Puissances et aux mouvements de lib&ration nationale dans la
région des Balkans et du Pr#che Orient. Dans cette conjonc-
ture, deux nouvelles Eglisé;—Communautés EBmergérent: la

catholique, en 1830, et la protestante, en 1848. Comme
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conséquence des réformes ottomanes, d'une part, et des
influences occidéﬁtales; d'autre part, le mouvément de
réorganisation communautaire démocratique sg concrétisa, au
sein ge 1'fglise-Nation, par l'adoption d'une constitution
nationale en 1860. Cette constitution est toujours en
vigueur dans les communauté&s—-soeurs diasporiques, tandis que
les lafes arméniens catholiques ont perdu leur droit de
cogestion des affaires communautaires en 1867, date de

)
1'imposition de la bulle Reversurus par le pape Pie IX.
Aprds le fiasco du Congrés de Berlin de 1878 par rapport 3
la question arménienne, les intellectuels et les nationalis-
‘tes arméniens fondérent des mouvements et des partis
révoluttqnnaireslen vue de réaliser une certaine autonomie
&ans les réglons arménliennes de 1'Anatolie orientale, &
1'instar des peuples des Balkans et du Mont-Libanu.
Aujourd'hui, ces mémes partis politiques, le Hentéhag, le
Tachnag et le Ramgavar participent, avec 1'€glise, 3 la

iy d
P23

gestion des affaires cYmmunautalres-soeurs de laz diaspora.

Aprés le Génociée les rescapés se dilspefsédrent
dans les régidns environnantes, en particulieg au Liban.
Grfce au systéme plurl-confessionnel libanais, les Arménilens
purent reconstituer leur compl&tude institulionnelle. Par
comparaison, le syst@me culturel de la dualité& Québec-Canada
n'offre pas, aujourd'hui, les mfmes garanties pour la survie

culturelle des communautés ethniques minoritaires. HMalgré
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l'absence de la mé&me protection constitutionnelle, 1les
Arméniens, arrivés massivemeﬁt au Canada dé&s les années
&

solxante, reconstitu@rent, de nouveau, leurs organisations
comﬁuqhutaires 4 Montré&al et ailleurs au Canada. Ainsi
1'Eglise-Communauté arménienne‘catholique voyalt le jour 4
Montré&al an 196?. A partir de la guerre civile libanaise;
décleﬁchée en 1975, plusieurs Arméniens se jolgnirent &

leurs coreligionnaires de Montréal, majoritairement en

provenance du Proche Orient.

Notre &tude descriptive de l'histoire &védnemen-
tielle de 1'Eglise-Nation arménienne a &té suivie aussi par
une description monographique de 1'évolution historique de
l1'Eglise-Communauté arménienne ca;ﬁoliqhe de Montré&al, ainsi
que par une déscripgion littéraiée de 1'organisation
communautai;e. Cette derniéwe?® a 8té& appuyébe dh\ﬁraphiques
et de glassifications typologiques d'ordre relationnel, pour

arriver 3 interpréter, 3 analyser et 3 comprendre les

données recuelillies.

Ces données ont Eté€ puisdes dans les feulllets
paroissiaux, 1l'album commémoratif, le r@glement interne et
la charte; elles furent complétées par dés rencontres, par
des observations partidipantes internes et externes et par
une enquéte non-probabiliste d'opinions et d'attitudes. En

soumettant notre hypothése au test d'une certalne réalité
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découlant de ces données, nous avons constaté que la
Communauté est effectivement confrontée A des difficultés.

Le premier volet de l'hypothése a &té corrobor&.¥

Il nous restalt % chercher les causes de ces
difficultés pour vérifler le deuxléme volet. Pour l'&tude
de nos données, pous nous sommes Lnsplré d'une approche
analytique comparative, en l1'8tayant occasionnellement par
le calcul des associations et par l'analyse multivariée.
Ainsi nous sommes arrivé 3 identifier 1es-trois causes
Emises dans le deuxié&me volet de notre hypothése et par
conséquént 3 valider l'hypothése. Dés lors nous pouvions
conclure que la survie culturelle de la Communauté serait
tributaire de la présence de ces trois conditions: une
ldentité culturelle commune, une continuité historique de
1'identité& culturelle et une poiitéia démocratique

. A
communautaire, bref, d'une plus grande complétude

Institutionnelle.
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